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MUitka 

6€leiiot*lk«i o 9MeněnéM% hopei. 

(PÉáno roka 1888.) 

Za pradávných časů byla živa žena, a ta byla srdce 
dobrého, mysli nábožné. Říkali ji pani Bolena. Manfel 
ji byl umřel, i živila se pracně, ale poctivě. Zůstávala 
v malé chýši n černého lesa. Lidé ji měli za chndon; 
pani Bolena však sama sebe nazývala bohatou, kdykoliv 
pohleděla na své dcerušky. Byly to dvě perly, Laskavá 
a Militka, nejspanilejší dívky v celém okolL Starší, La- 
skavá, měla zlaté vlásky, modré oči, tělo bílé jako lilium, 
viecka byla tichá jako beránek. Mladší, Militka, byla 
černovlasá, černooká, červených tvářiček, malého sice, 
ale něžného zrostu, veselá jako roční kůzlátko. Staré, 
zkušené ženy si povidávaly, že Laskavu i Militku štědrá 
večernice Bolené přinesla. Obě byly však duše nábožné, 
matku ctily a sebe měly rády jako holoubátka. Byly je- 
diná radost pani Boleny. Ale pani Bolena byla už letitá, 
i nemohla té radosti užívati na věky. Chnravěla i roz- 
stonala se. Ach, to bylo kvíleni dobrých dcerušek! Sná- 
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sely kořínky, vařily léky, ale ani co byly snesly, ani co 
by)y svařily, nemohlo staré matince navrátit síla panen- 
skoa. Ubohé holky plakaly, div že jim srdéčko nepuklo. 

„Neplačte, berašky," těšila je paní Bolena, „ne- 
plačte, děťátka! I když mi oči zatlačíte, bnde se duše 
má snášeti okolo vás. I Pán Bůh na vás hledí, zlatá 
děťátka — Pán Bůh — a ještě někdo/ - „Že ještě 
někdo?" táži se holky. „A kdo pak, maminko?" 

„Když jsi v kolíbce ležela, Laskavo, co třídenní 
děcko, přišla k nám — tenkráte jí ještě nebožtík otec 
dvéře otvíral — přišla k nám na noc neznámá žena. 
Byla veliká, spanilá, ale smatná. Pravila se býti chudou, 
a protož jsme ji jen na zaplať Pán Bůh všeho dali, co 
měla potřebí. Za to mne, ubohá, po několik dni obslu- 
hovala, jakkoli viděti bylo, že službě nezvyklá; než ne- 
dbala na má slova, jimižto jsem ji ve práci neobvyklé 
br&iiia. A ta žena, když odcházela, milá Laskavo, ta tě 
vzala z kolíbky na ruku, modlila se nad tebou, a zdálo 
se nám, že ti požehnání dávala. Nerozuměli jsme jí, 
neboť mluvila jazykem neznámým; hrůza nás ale jako 
při slovil božím obešla. Na prahu pak nám ještě zvě- 
stovala, že bude šťastno naše prvorozené, a pak se ztra- 
tila ; nebylo po ni památky. Ale když otec po dvou letech 
po klobouce sahal, chtěje tobě, drahá Militko, sousedku 
pozvati za kmotru, opět přišla žena neznámá a pro- 
sila, bychom jí novorozeňátko při křtu na rukou držeti 
nechali. Byla veselejšího pohledu, než kdy jsme ji po- 
prvé viděli, a slova její zněla tak líbezně, že jsme jí 
prosbu odepříti nemohli. Do vínku ti dala černou slepici, 
naši Kokošku. „Více nemám," řekla; „ta slepice bude 
však dobrým bůžkem vašeho dítěte. Dokud s ni běhati 
bude, netkne se ji nemoc, netkne se jí nehoda, netkne 



se jí žalost. Ať jí po celý yěk hledí jako nejdražšího 
pokladn ; jí se staue dítě vaše šťastné. — Tak, milá dě- 
ťátka/ promlnvila žena neznámá, a pak odešla, aniž jsem 
ji od té doby více viděla. Vy obě jste ale rostly zdravě 
jako rákosí, mně pak často napadlo, že snad ona ne- 
známá žena neviditelná jakonsi moci nad vámi bdí, a 
bdíti bude, i když matce své zatlačíte oči.^ 

Eády poslonchaly dcerušky podivnou povídku o ne- 
známé kmotře, o jejím daru a o její přípovědi; ale když 
matinka opět o brzkém hrobě mluviti začala, daly se 
zase do hořkého pláče. Usedavě plakaly, když je paní 
Bolena posledníkráte napomínala, posledníkráte líbala. 
Ach, jakoby ubohým sirotkům srdéčko z těla trhali, bylo 
Laskavě a Militce, když matinku v rakvi odnášeli, a bo- 
lestnějšího zvuku nebyly ještě opuštěné dcerušky slyšely, 
jako když se černá hruda na matinku v rakvi syp^a. 
Na celém světě nebylo pro ně jiné útěchy, leda zpomí- 
nati na matinku anebo rozprávěti o' neznámé paní kmotře. 
Když bylo po práci, chodívaly k matince na hřbitov a 
u hlavy a u nohou jí sázely květiny. 

„Ach, milá matinko, drahá matinko!" modlívala se 
zlatovlasá Laskavá, „zlatá matinko, podívej se na dce- 
rušky s jasných oblaků!^ — 9 Ach, milá paní kmotřinko, 
drahá kmotřinko 1^ vzdychávala černooká Militka, „ach 
zlatá kmotřinko I drž nad námi ruku 1 " Militku byla po- 
vídka o neznámé ženě podivně pojala. Plna byla jakési 
nové, pevné naděje, černou Kokošku měla za drahou 
přítelkyni; se slepicí jídala, pívala, se slepicí hrávala, 
Kokoška vedle ní na bidélku sedala. 

Sestry milkovaly se jako hrdličky. „Já zůstanu na 
věky u tebe," říkala Laskavá. — „Nic mne od tebe ne- 
odloučí, leda smrt," odpovídala Militka. — „Milujte se; 



buďte si radon i skutkem věrně na pomoc : tomu nás 
uěivala nebožka matinka. Tys ale ohlednější, odvážli- 
vějSí, Militko; tebe se nespustím. Sama bych ve světě 
zašla." — „Hleďte se vystřihati hříchu; jedna kárejte 
druhou a vespolek se mějte k dobrému: tak nás napo- 
mínávala nebožka matinka. Tys ale srdce lepšího, rozumu 
jasnějšího, Laskavo! Nepůjdu od tebe. Sama bych po- 
klesla!" — „Věčně zůstanem pospolu!" zvolaly obě, La- 
skavá i Militka, a upřímně se objaly. 

Jednoho dne Laskavá před chaloupkou seděla a 
předla. Militka byla v zahrádce a opatřovala záhonky. 
Tu jel okolo krásný kočár; byl zlatem vykládaný ten 
kočár, a koně měli zlatá udidla, zlaté uzdy a zlaté ře- 
meny. V kočáře seděl neznámý pán. Pohled jeho byl 
milostný, tvářnost spanilá, šat ozdobný. I uviděl zlato- 
vtasou Laskavu a rychle zastaviti poručil. Slezl s kočáru 
a 8 dívkou líbezně rozmlouvati počal. Laskavá povstala 
ze své přeslice, učinila poklonu a tichými slovy odpo- 
vídala. Celá se rděla jako jarní riižinka. Srdéčko jí 
mocně tlouklo, neboť nebyla prostá dívenka ještě s tak 
vzácným a milostným pánem mluvila. I vzal ji cizinec 
za ruku, a tu se ubohá holka po celém těle třásti za- 
čala, nevědouc, ná-li ruku vztáhnouti, má-li ji cizincovi 
ponechati čili nic. Ale v tom přišla sestra Militka, a 
za ní sobě vyšlapovala černá Kokoška. 

černooká Militka však sotva že neznámého pána 
spatřila, podivením zastavila se. Kokoška pak rozběhla 
se proti němu, a rozčechravši svoje černé peří, počala 
velmi kvokati a kdákati. Ulekla se Militka nerozumného 
ztlřete, Ježto byl strach i hněv pojal před mužem ne- 
známým; domýšlela se, že jakási tigná moc v slepici 
jest, a proto se i na cizince ani přívětivě podívati ne- 




mohia. ITlekiiiil se vSák i oieinee černé slepice, obratně 
86 ale opět k Laskavě otočil a řekl: „Doufám, ie vám, 
kráma panno, zastavení moje s nelibostí nebylo, a ie 
vis bndn směti opět spatřiti/ E Militce řekl: „Nadál 
jsem se od spaaiilé sestry přívětivějšího avítání — eatlm 
se ale badoncnosti těšiti musím, kdežto se lépe seznáme.* 
Nad čepici pak se pozastavil a jakási nesrozumitelná 
slova na ni zamomlal. I rozčepejřila se Kokoška na to 
ještě víc, a ještě víc kvokala a kdákala, ba i na cizince 
skákati a klobati po něm začala. Musil pán rychle do 
kočáru sednouti, a pozlacený kočár, pěkni koně a ne* 
známý pán tak opět nenadále zmizeli, jakož byli nena- 
dále přijeli. 

Dlouhou ještě chvíli hrabala se Kokoška na místě, 
na němžto byl muž neznámý stál. Militka sestře výstrahu 
iJUkvatat, by se s cizincem do rozprávky už nepouštěla, by 
ho, přijde-li ještě, na kvap odbyla, a Laskavá plakala, 
i že nikdy už p^^ cizího viděti nechce, slíMla. Když 
ale o samotě byla, když do postýlky lehala a po ná*- 
bofiném „Otčenáši^ moúré očinky zamhouřila: předce jí 
bylo, jakoby se před ní v noční tmě cizincova podoba 
míhala ; a když ráno dívenka opět s postele slésala, očí 
sni pozdvihnouti sobě nedůvěřovala, néboC na ní strach 
byl, aby sestra Militka nepoznala, že se jí o «cizím pá*- 
nevi ve snách pěkně zdálo. 

Uplynulo ale nftolik dní, a pomocí nábožného mo- 
ůLeoí a pévnélio předsevzetí neznámého mládence z pa- 
měti zcela vypvdila. A tak se opět jednoho dne samotná 
iroeházela v« skrovné zahrádce, brzo se zastavujíc a keře 
rižového, hno u něžné violínky, brzo s bájnou zeleninou 
86 obírajíc anebo s oarodnými stromy* Aj, tu najednou, 
jako a nebe spadlý aneb ze země vystouplý, tu na- 
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jednou se před ni opět onen podivný cizinec okázal. 
I olekla se ho dfvka a chtěla nteci, ale cizinec ji pevně 
za raka pochytil; ona chtěla křiěeti, on ji do nárači 
sevřel a ústa lichotivě zacpával. Prosil tak sladce a tak 
pronikavě, že Laskavá sice v zahrádce zůstala, panenská 
jeji ale hrdost zůstala s ní také. Připadlat jí na mysl 
Militka, i MiUtčina výstraha, i vlastni, Militce.nčiněný 
slib; a hned i potajmo uzavřela, že na slova cizincova 
dbáti nebude. 

M Spanilá dívko, já tebe upřímně miluji, milig ty 
mne opět I'' řekl neznámý, a řeč jeho byla líbezná jako 
slavičí zpěv. Laskavá ale zakroutila zlatovlasou hlavinkou 
a odpověděla: „Já vás. milovati nemohu.^ — „B(^atý 
jsem, a tebe po pansku, jako kněžnu chovati budu ; odejdi 
se mnou!** — „Já s vámi, pane, odjí ti nemohu.'' 

I počal se muž neznámý hněvati. Hladké tváře se 
mu tmavě zarděly, jasné čelo zakabonilo a pěkná ústa 
se zpříčila. „Mocný jsem, a mohu násilím dokázati, že 
se stane po vůli mé!'' zvolal hlasem hrozivým, a La- 
skavá se zhrozila, spolu však ji také před cizincem oškli- 
vost pojala. 

„Odejdi, oukladný člověče!" zvolala přestrašená 
holka, „odejdi a nepokoušej mne! A nepůjdeš-li, zavolám 
sestru Militku na pomoc. '^ — „Ani slova mi nemluv 
o této sestře Militce!" zkřikl cizinec všecek rozsápaný. 
„Právě tuto MiUtku a tu její proklatou slepici neuvidíš 
nikdy víc!" — „Já že bych nikdy víc neuviděla sestru 
Militku a její slepičku? Ó ty oškUvý lháři, ty zlomyslný 
člověče! Rad^ na živě nezůstati, nežli jnro tebe snad 
nespatřiti sestra MiUtku. Nenávidím tebe, zlý člověče l^^r- 
.„Já tebe ale miligi, krásná zdrahalko, a že i tjr mn^ 
milovati budeš, dokáži 1 " Tak zařval posléze cizinec a 
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dopiral do země levicí a dupnul pravicí, a říkal přitom 
tajná, neznámá slova. A když levicí do země dnpnnl, za- 
čala se zahrádka pod ním třásti, a když pravicí dnpnnl, 
otevřela se po obon stranách země, a ze země vystoupil 
konř, a z toho konře vyhrnuly se dva velikánští draci 
Ti draci měli oči jako ohnivé konle a znby dlouhé na 
půl lokte. I třásla se ubohá Laskavá leknutím a strachy 
jako osyka: cizinec ji ale v polou těla uchvátil, kouř, 
vystupující ze země splynul se v tuhé mračno, z mračna 
se udělal větrný vůz, a do vozu sednul cizinec s uchvá- 
cenou dívkou. A jak do něho sednul, hnuli se drakové, 
zdvihli se, a za nimi se zdvihnul také větrný vůz a draci 
a vůz a cizinec a Laskavá odletěli povětřím, daleko z malé 
zahrádky, daleko od chaloupky u černého lesa. 

Čekala sestra Militka na sestru Laskavu, ale sestra 
Laskavá nepřicházela. I běžela dívenka černooká do ^- 
hrádky hledat holku zlatovlasou, nebylo však místa^^de 
by ji byla nalezla. Běžela za ní také černá Kokoaca, a 
když na místo přišly, na němžto byli ze země vystoupili 
draci, strhla slepice náramný křik. I ulekla se dívka 
Militka, a veliká ouzkost na ni připadla. Začala běhati, 
hledati a volati; po sestře Laskavě nebylo však ani 
památky. ' 

„Laskavko! milá sestřinko! ozvi se, kdie jsi! La- 
skavo, nenaplňuj bázní sestru, svoji Militku; .ozvi sel** 
Tak volala dívka černooká ; holka zlatovlasá se však ne- 
ozývala. I vyběhla opuštěná ze zahrádky do širého pole, 
a po celý den hledala sestru po polích; druhý den hle- 
dala ji po lesích a skalinách; třetí den .po vodách. Hle- 
dali B ní všickni dobří lidé, ale ani na polích ani v lesích 
a skalinách, ani ve vodách nenašli Xaskavu. „Ach, co 
si ted! počnu, já ubohý sirotek I Tatínka nemám, matinku 
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nemám, flestru nemám ! Smrt mi vzala tatínka i matinkn, 
sestra mi snad odvedli zlí lidé. Pomoz ty mně, milý 
Bože! podívej se ty na mne, milá matinko; zpom^ si 
ty na mne, neznámá kmotřinko; smiluj se nade mnou, 
světe, a navrať mi sestra Laskavu!" Takto naříkala osa- 
motněiá Militka ; lítostí klečela na holých kolenou a spí- 
nala bělounké ruěinky. 

Tu začala za ni černá Kokoška hlasité kvokati. 
Obrátila se dívenka s uplakanýma očima i spatřila, že 
Kokoška po ní krk natahuje a černým očkem na ni po- 
hlíží; potom že se ke dveřím rozbíhá, opět navrací a 
zase na ni pohlíží, jakoby říci chtěla: «PojdF, hospo- 
dyňko, pojď za mnou!^ — „Dovedeš mě k sestře La- 
. skavě, milá Kokoško?'' zvolala Militka s veselou tváři, 
>a Kokoška zakvokala, zakývavši chocholatou hlavinkou, 
Jakoby odpovědit chtěla: „Ano, hospodyňko, dovedu tě 
k lustre Laskavěl^ I popadla Militka honem bílou loktuši, 
a trsi otočik okolo hlavy a podvázala pod bradou, a 
potom ' vzala na ruku košíček s ovocem, a podkasala 
si sukničku, a potom běždift s plnou nadějí za černou 
Kokoškok. 

Šly první den, a tu přišly na velikou zelenou louku. 
Na té lotLce bylo síla panen, a ty panny veselily se při 
Hbezné hudbě. Měly na sobě krásné, bílé šaty, ve vlasech 
a za ňa^ry měly voňavé kvítí, a tváře jejieh byly ra- 
dostné jako nejkrásnější jarní den. Toliké měla Militka 
potěšení, ian% ^ těm krásným paimin á jick plesňm dí* 
vála, a tu Hbeznou hudbu slyšela; když na ni ale vo« 
lafy: „Pojď, raduj se s námi!'* tu se odvracela dívenka, 
i zacpávala si nši^ a zv^olala: „Radujto se samy; já musím 
hledati sestra Laskavá." 

Šly druhý den, a tu přišly do velikého, rozkošného 
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sadu. Zde stály stromy plné drahého ovoce, keře pře- 
krásného kvítí, a pod stromy a me'':! kvítím byly stoly 
se skvostnými mísami, a tp se hotovilo síla hostů k ra- 
dostnému kvasn. I drahá roncha, zlaté prsteny ležely 
pohotově, kdokoliv se ozdobiti chtěl. Radosti plesalo. 
Militčino srdce, an se dívala takovým přípravám; ale 
když na ni hosté volali: „Pojď a vesel se s námi!" od- 
vrátila uší a očí a řekla: „Veselte se sami, já musím 
hledati sedtru Laskavu/ ť 

Šly třetí den, a tu přišly do velikého, ouhledného ^ 
města, a v tom městě je opět jiné a jiné vnady vábily. 
Šly čtvrtý a pátý a šestý den, a tu jim i hrftzy cestu * 
zastupovaly; ale Militka se ani vnadám ani hrůzám ne- 
poddala, pokaždé řekla s pevnou myslí: „Pryč ode mne, / 
vy mamičové lidských smyslů! Já musím hledati sestru^ 
Laskavu.* ^ 

A šly hrozně, hrozně daleko. Kokoška stále vřed 
Militkou, a upřímná sestra stále za černou slepicí. ^ %dyž 
přišlo sedmé jitro a slunéčko vycházeti počalo, uviděly 
před sebou veliký blesk. A když se přiblížily k tomu 
blesku, poznaly, že to veliká, lesknoucí se ranníiA sluncem 
skleněná hora. S podivením pohlížela Militka ná tu skle- 
něnou horu; ale ach! jak se zarmoutila ubohá dívka, 
když se posléze až k samé té skleněné hořé^ přibrala. 
Kam jen oko dostihlo, nebylo nic leda lesláioucí se, 
hladké sklo. Dostati se nahoru, nebylo pomyšlení. Byl 
to kopec náramně příkrý a skluzký. I začali se upřímná 
sestra teskliti. „Ach, ty milá Kokoško! 'ty věrné zvíře, 
kam jsi mne to zavedla!^ Takto naříkala holka, na slepici 
hlédío, která se byla pod kopce(m psádila, Jakoby se 
z místa už vfce hnouti nechtěla. 

Kokoška však na to dlonhou chvíli jako nic. Ná- 
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jednou ale křídla roztáhne a jako kdy se doma pod 
okny anebo na zahrádce v písku hrabávala, i tak tady 
sebou hýbati . a peruťma do hory tepati počne. I za- 
zYUČel skleněný kopec, a ze zvuků těch jakoby se lidský 
hlas utvořil, a hlas ten promluvil srozumitelnými slovy: 
„Nenaříkej, Militkol blízko jsi u své Laskavý.^ Lekla 
se Militka, neboť slyšela lidský hlas, ale žádného nevi- 
děla; a když koneěně dle zvuku seznala, že by to z hory 
vycházelo, a žeby to vyvodila Kokoška, bázlivě jaksi 
ucouvla, i bázlivě se ptala: „Jakž pak se ale k Laskavě 
dostanu?" A černá slepice opět křídloma do sklenného 
kopce zatepala, i opět se ozývají slova: „Zabi Kokošku, 
kůstky její před sebe klaď po kopci, a kamkoli položíš 
kůstku, pohodlný stupeň se udělá/ I zhrozí se dívka 
'jemná takových slov, ale Kokoška opět do sklenného 
kopce zatepá, i opět se ozývají slova : „Zabi Kokošku!^ 
Po^e Militka plakati, ale černá slepice roztáhnuvši po 
třed křídla, po třetí jimi do vrchu bye, a po třetí je 
slyšeti : „Zabi Kokošku — jinak se nedostaneš k Laskavě. '^ 
Ach, jakž měla ubohá dívka smrtnou rukou sáhnouti po 
drahém zvířátku, po dárku neznámé paní kmotry, z něhož 
jí blaho vykvésti mělo? Jakž měla zabiti družku svých 
her, svou naději a nyní voditelku svoji? Ale sesterská 
láska je 4noGnější nad všecky jiné vazby — tomu byla 
Militku nebožka matka pilně učila — a protož i zdařilé 
dítě po slepici sáhlo a z košíčku malý nožejček vyňalo. 
Hlaský 1^ usedavý pláč vedla Militka, kdyžKokošce 
po hladkém krčku sahala — věrné zvířátko se ani ne- 
hnulo; — hlatftý pláč vedla, když jí chřtánek ostrým 
nožejčkem podřezávala, a veliké slzy padaly jí z krásných 
očí, a ty slzy kapaly na nebohou slepici, 'a byly tak 
horké, že se peří spařilo, kamkoli padly. A pláč dívčin 
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se množil, a slzy tekly hojněji, a proud jejich celoa 
slepici zalíral a sežiral, tak že konečně jen ponhá kost 
Militce y rakon zůstala. Z holých těch kostí nlomila 
nyní holka první konsek, položila na pi^krý kopec, a ve 
sklazkém skle prolomil se stnpeň, a na stapeň mohla 
holka vkročiti a o krok postoupiti na hora. A s podi- 
vením patřila na to dívka, a rychle ulomivši drahý kousek, 
položila opět na kopec, i opět se o krok povznesla. Samou 
radostí zapomněla na všecken zármatek a na všecku ^ 
ztráta ; zapomněla na Kokošku, a jenom už u Laskavý t 
se octnouti dychtěla. 

I lámala -kůstku po kůstce, a kladla na skleněný ( 
kopec. Dělaly se před ní pohodlné stupně, a po stup- ^ 
nich se brala dívka na horu. Před ní se rychle cesta ^ 
krátila, za ní dloužila. Již má Militka poslední v ruce 
kůstku, již poslední kousek na horu klade, na poslední 
stupeň vstupuje a posledním krokem vršek hory dostou- 
piti hodlá — tu náhle pozdvihne oči, a běda! jtfítě 
aspoň jedna kůstka jí schází, ještě veliká mezi^ní a 
svrškem prostora. Leknutím se v holce zarazí krev; 
ubohá ani slova promluviti nemůže. Již myslí, že marná 
byla její obět a práce. Zoufanlivě se kolem ohlíží; do 
předu hledí a do zadu hledí, a z předu a zadu naděje 
žádná. Z předu je prostora velká, ze zadu — r ach, to 
nové leknutí! ze zadu je prostora ještě větší! - Stupně 
byly zmizely, kůstky jako smeteny větrem; stojí opu- 
štěná holka na posledním a to jedinkém stupai, a nesmí 
krok udělati, aby nesklouzla po hladkém íkle. Ale — 
„Radši celý kopec vlastními kostmi obsypati, nežli se 
k. tobě nedostati, sestřinkol** — tak tu nyní žalostná 
dívka zvolala, u svém hoři a u své lítosti všecka zapá- 
lená opět po nožejčku sáhla, v klou'bech si levý malíček 
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nřízla, na kopec jej pustila — a hle! i po maličko stn* 
peň se atvoři, dívka naň kroči, a až i na sirráka hory 
stojí. Ale jak se tam postavila, seslablon silná mdloba 
přepadla, a v té mdlobě všecka klesá i na hora padá. 
Hora se s ní zatřese a s velikým hřmotem propadne. — 
Ale jak mile apřímná Militka opět smyslů nabyla, 
spatřila se ve velké mramorové síni. Kolem do kola 
stály v té síni pozlacené sloapy, po stěnách visely zlaté 
. obrazy, a nprostřed síně lesknol se zlatý trůn s krásně 
y protkávanon oponon. Na trůně seděla neznámá paní jako 
t královna, jí po stranách stály po pravé Militka a po 
) levé — ó, té radosti! po levé stála ztracená Laskavá. 
; Ach, jak se ta nyní objímaly apřimné sestřinky! Ra- 
dostně dívala se jim paní na trůnn, potom ale vstanoac 
' Militka i Laskaya za race pojala. „Baďte šťastny/ 
řekla, ,, ctnosti vaše zaslnhigí odměna I Já jsem neznámá 
tVQje kmotra, Militko, a yěmě vyplním tobě i sestře 
tvo)^ co jsem nebožce vaší matce slíbila. Mocnoa paní 
byla j9em povždycky, ale ponhá mocnost neblazí; dobré 
skntky blaží. Avšak i sobě zasloažiti i hodná nčiniti masí 
se člově^ dobrých skntků. Yy, zdařilé dcery, jste statně 
obstály, iiniž moje, aniž matčina o vás od mladosti péče 
byla zma|^ena. Věčně za to a sebe pobaďte, a radost a 
rozkoš po|)ad! s vámi!" 

Slzíce děkovaly zachráněné sestry mocné paní kmotře, 
a procházely se s ní po síni, a ze síně vešly do skvost- 
ných pokoje, a do rozkošných zahrad, a všade byla hoj- 
nost, pěkný o9|ěv, veselé tváře, ochotné race, všade byla 
krása, jenom tol brány ležel, na řetěze avázán, ošklivý 
pes. „Jaká je to šeredal** zvolala rozveselená Militka, 
a Laskavá se jaksi bázlivě stranila. „Nebojte se, dítkyi^ 
řekla^ vzácná paní kmotra; „to je tvůj pronásledovník. 
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Laskayo! Takto se zlé činy trestají. Nebude pán víc 
konzedlných kousků provádět! Skleněný jeho kopec je 
rozbořen, síla jeho rozvrácena/ I stranily se holky šered- 
ného psa; někdy jen pi4blížily se a ontrpně mn drobty 
a zbytky házely. 

Až do smrti byly živy npifímné sestry v krajinách 
mocné paní kmotry, až do smrti pobývaly jedna n dmhé, 
a po jich smrti ještě povídávaly matky po mnohá léta 
dcemškám svým o sesterské lásce ěemooké Militky a 
zlatovlasé Laskavý. 
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Rozpustilý Janeček 

' diii 






(Psáno roku 1884.) 

Pasačka Borohradská měla jediného synka Janečka ; 
leS jediný ten synek Janeček nadělal jí větších starostí 
nežil jiné matce desatero dcer. Byltě Janeček pacholík 
rozpnsfilec, a v Borohradech nebylo děvčete, kterého 
by nebyl poškádlil, a matky nebylo, která by nebyla 
na rozpnstilce žalovala pasačce Dorotě. „Kmotra Do- 
roto!^ I^ikulhala se výmínkářka Bětaše, „Janeček mi 
zastrčil včera večer petlici kolíkem, že jsem dnes celého 
půl dne na soasedkn volati masela, nežli možno bylo ze 
sednice vytáhnouti nohu." — „Pasačko Doroto!" za- 
bručel na návsi rychtář, „dopadnu- li Janečka, že mi do 
holubníka poleze, strčím ho do chladu." — „Milá Do- 
roto!" stěžovabt si hospodského Anička, „Janeček pouští 
na nás o půlnotu strašáky." A takž den co den zvo- 
nilo se: Kmotra Doroto, pasačko Doroto, milá Doroto; 
a den co den plakala matka Dorota. « Vezmi na kluliia 
žílu!" radíval jí bratr pastucha; leč matinka Dorota 
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báia se udeřiti synka rozpnstilce, aby nezaplakal ubohý, 
a synek rozpustilec věděl o bázni matičně a provádél 
rejdy svoje bez strachu. Ani roditelku svoji neSetřítal 
ékádlením« PonStíval se za kozami na nejvyšší skaliny, a 
matka Dorota stávala pod skalinami a voiávala z plného 
hrdla: „Navrať se, Janečkni*' a srdce ji onzkostí pn- 
kalo. Janeček ale dodrápal se až na vrchol, na vrcholu 
uchopil se pravicí slabounkého křoviska, i celým tělem 
napnul se se skály, že se zdálo, jakoby visel v povětří, 
jakoby padal, jaJcoby^ se drtil na hranatém kamení. 
A matku Dorotu popadla lávraf , it když ji popadla, vy- 
křikla ústa: „Kristovy rányt^ a oudové zkáceli se jí 
na zemi ve mdlobách. A když se ubohá pasačka ze 
indlobj ^pamatovala, držel ji Janeček rozpustilec v ná- 
ruči voUge: „Prokoukni, matinko, prokoukni!^ A když 
raatinka prokoukla, vyskočil synek, otočil se na patě a 
I tleskaje rukama, výskal: „Matínka je živa! Matinka je 
I živa i '^ A matinka pasačka nechopila se žíly a nevyhnala 
roupy rozpustilci Janečku. „Jak jsi mě polekal, nešfastsý 
bochu!** zdálo se jí dostatečnou metlou na milounkého 
synáčka. 

Největších ale úzkostí natropil matce Dorotě pa- 
cholík rozpustilec na velikém rybníku. Mezi hrásemi ne-* 
bylo místečka, kde by se nebyl až na dno podíval. Ve 
hladké vodinoe mrskal sebou, točil se a skoky piiováděl, 
jako za teplého dne hraví kapříci; a po břehu vylézal 
na km^ovité vrby a s nejtenších i nejvySšieh větví pou- 
Stél se po Mavě do studené hlubiny. „Janečku, Jane^u!^ 
říkávala matka. „Nechoď na rybník ; padl bys vodníkovi 
do šité/ r* ffJá se vodníka nebojím 1^ zasmál se pa- 
cholík, a běžel do lesa, a v lese nasbíral mošinku jahod 
anebo koMk holoubků ; nebot matka Dorota jahody s mlé^ 

Tvl. XII. 2 
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fc^m anebo miska dašených hub ráda jídalisi ; a kdykoliv 
tyto pacfaoatkx na stole mívala, nekárala JMieéka, a Ja- 
neček běhával na rybník. 

I máčela jednoho dne mlsná pasačka holosbky, zklnzce 
a ryzky, a Janeček rozpustilec pnstil se k rybidkn a vy*- 
béki na hráz a rovnýma nohama vrhl sebou do hladké 
rodittky. Ye vodince začal sebou třepatí, a brzo se po- 
topiv, nohu vystrčil, a brzo se obrátiv, hlavu vytýčil a 
ruce roztahóvid, jako ve smrtelných ouzkosteoh o pomoc 
volaje. A když takto volal, skočili za nim lidé rolníd 
a uchvátivše Muka rozpnstilce za vlasy, vytáhli ho na 
hťáze. I ležel tu kluk rozpustilec bez života; uel^ai 
sebou, uedýchtti. A lidé rolníci položili jej na břich, 
aby tím spíže voda z něho vytekla, a nevedouce, |ak 
jiiiak pomoci, rozbčhli se, jedni pro matku pásačku, 
drusí pro lazebníka. Matka pasačka prátě první soiisto - 
dušených lýzků do huby vkládala, když jí lidé rdníei 
smuttfou novinu o nešfastné koupeli donesli. I pustila 
lěknulSm dřevenou li^i a rozvlasaténa, s ubledlon tváří 
letéla ua lyráz, k neětastnómu Janečku; avšak Janečka 
nešťastného nebylo na hrázi, a nadarmo hl0dali télo ne* 
bohého mesá křovím, nadarmo po polích; nadarmo ve vo- 
dách. Pi^el tmavý večer, a matka Dorota s uplakao^tnU 
očltna, s rozervaným šatem vstoupila do jizby své, a 
s n! pficházely těšící sousedky; neboť jakkoUv mezi nimi 
JaAečkova.rozpustilost hluboký příkop kopávala, matčino 
neštěstí vystirrělo přes mezeru tu sdíodný most. Přichá- 
zely nešťastnou potěšit. Sotva že ale do sednice vstoll* 
pily, pojala j6 hrftza, a hrůza ta vyťázila jim z hrdel 
křiky, a s křikem obrátily se ženy a pádily ze dveří 
voltjice: „Duch, dueh!^ 
. U stolu seděl rozpustilec Janeček; na stole st&L 
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hottttl kahánec, a yedle kahánce kouřilo se s miaj, a 
na míge čenrenalj se dašené ryzky. Janeček tepal plnou 
chali do ryAA^ a znby jeho zatínaly se rázně Tl$hodnoa 
krmi» ^Nešlas^ý kluka!** zvolala matka Dorota, dílem 
i podíreiám, spatříe nenadálého hosta, dílem i leknutím; 
Yidouc zmejeuou pochoutku. „Jesti to věc dovolená, 
jednati tak s matkou?** -- ,}Je ti, mámo, líto, že jsem. 
se dostal na rysdcy?** zaoheehtal se synek a vyskočiv na 
stu, na bobek ae posadil a bradu o dlaně podepřevy 
ziiklebil se na matki|. ^Aby tě vodník uchvátil!*' roz'*. 
pálila se pasačka Dorota, co živa poprvé, a nbledlé j^í 
tváře.- polily se okamžitým plápolem. Leč v tom už: 
i opět jako atěna zhledly, nebot okéukem do jizby zar. 
roditato: „Stane se!** a když to zarochtalo, matka sot 
ohlidla, i apatie ▼ okně vyzáblá líce» a spatřila na nieh 
jedovatý úsmédi.. A kluk lozpusiálec skočil se stolu ;|k 
popadl, matčinu bftl a d holi v moe vyřítil se z chatrče. 
Tmavým večerem viděl před sebou utíkati postavu. I roz^. 
práhl se holi a mritil jí za poatavou^ leč :hAl nedalekO' 
zavylaj 90 do «emě, a zdaleka ozval se smích, a mezi : 
smídiem byla zřetelně slyšeti:' „Stane sel Stane sel*^ 

I bylo to jednou za dae letodho. Slunéčko zahří- 
valo, role a > sady, a zahřívalo potoky a lybuiky- A po 
hrási iokolo rytmika proskakoval si Janeček rozpustilee^ 
pacholík pasačky Dorotky, a hvízdal si a svláčel ^sahá-^ 
tek, chtěje se: pustit do lahodné vodinky. A pO té vo- 
dinee plavala kytice, kytice pohledu krásného, a vábfdho, 
a nedalo se rozeznati, zdaUže složena z kvítí samorostlého 
aaebo i^hotoveuébo z drahých, kameni. A jakoby se ta 
kytice na Janečka usmívala, i mluvila k němu: nPojd 
a ulov mne, a já tebepotěšim až do. smrti,** tidc vábila 
kytioe krásná pacholíka rozpuatiloe. Leč pacholík byl 
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ctiytrá liSka, i zvolal: „Ustroj si jiné vnadí dto, pane 
Yddníka! Tenkráte jsi pletl kytici nadarmo, vodnikn 
hlnpáknl Zastréímt ji sobe zaklobonk, nohy si nezmo^ 
Čhnl^ Tak zvolal Janeček a nlomiv dťonhon větev na 
blízké vrbě, napnnl se s hráse a kytiei kn kraji dostati 
hodlal. Než jak se i s dlouhou větví napínal, ksrtice 
krásná vzdalovala se od kraje, a Janeěek pocítil hněv 
i pocítil žádost, a pomalu studenou vodiidcou za kyticí 
postoupal. Ani nevěděl, že již do prostřed rybníka do- 
stoupil: takž jej kytíce vábila* Ted ji však dlouhou 
větvi poistihl, k sobě pi^táhl a už už i rvkou posehytíl. 
Leč l&k ji pochytil, sáhl i rukou vtenounkésítěi které 
byl vodník okolo kytice navlíknul, a jakkoli pachbúk roa- 
pustilee kořist svoji přitahoval k sobě, pi^tahovafy ho 
sítě na spod vodinky, a jakkoliv by posléze Janeček rád 
byl kytici pustil — pťo sítě nemohl; nebo< sítě vodní- 
kovy eo zachvátí, to drží pevně. I počal sebou Jaňieček 
ouekostně házeti a křičeti z plného hrdla: „Pomozte, 
lidé, pomozte! Yodník mě topit*' Ale lidé rolníci, a6 
i křik alySeli, s mrzutostí odvrátili uši řkouoé: y,l Bby 
tě, rózpustilče, utopili^ A kluka rozpnstileie to vždy 
hlouběji potápělo, a uř už se dělaly nad ním bladbonky, 
a na blabunkáoh se houpal mužík v zelených šatech, a 
mužík ten, plný jedovatého chechtu, odpovídal lidem roN 
níkAm^ „Stáno se, stane se!" 

Pasaáka Dorota čekala toho dne nadarmo na synka 
Janečka; i celou noc na něho darmo čekala. A když na 
druhý den z jitra okolo rybníku po hrázi běžela, hle- 
dajecí drahého rozpustilce, spatřila tu ležeti JanečkAy 
klobouk, i kamizolku jeho, i košili, a s bolestí poznala^ 
proč byla na synka nadarmo čekala. I byla by se sa 
ním lítostí vrhla do chladné vodinky, leč útrpné sou** 
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Bedky bráidlj v tom zojdajúvré pAsačoe. S pláčem tedy 
sebr^ia mat^a Dorota šaty, zbytky po ne&ťa»tnéin ro2- 
postUci, a materská láska nasadila místo soofalosti od- 
Táilivost v srdce její, a pomsta místo nářku. I splítala 
po devět dní honžev z devatera lýčí, a s houžví tou, 
mocné spletenou, posadivši se n rybníka do křoví, bedlivě 
čekati omínila sobě, až kdy vodníka nblídá. „Yyčkám-rli 
třikráte sedmera dní, bude tělo moje jako stín, 'a ^If 
vodník neuhlídá nepřítele svého.'* Takto se téšívala Dorota 
rozmluvou sama s sebou, a čekala třikráte sedm dní. A tělo 
její seschlo jako stín, a jen materská láska držela ji na 
živé; ta láska byla jediná její potrava, jediná posila. 

Chodívá ivodník devětkráte za rok ze studenýc)i 
hradů svých, vystavených pod hlubinou vodní; chodívá 
na teplou zemi, aby vyhledal, kohož by nejprve opět 
přivábiti měl do chladného lůžka. I poslouchá v ten 
čas klení zoufalců, prostopášná slova odvážUyců, a jed- 
nou jenom pokaždé zastaví se oko jeho u člověka tir 
chého, připadlého mu za obět nevyvratnou mocí osudův. 
Chodívá vodník po zemi v zeleném kabátě, a pokaždé, 
co jjBj oko lidské spatřilo, kape mu z levého šosu. I ten- 
kráte, když pasačka Dorota na hrázi ve křoví seděla — 
ona pak cam seděla déle už nežli třikráte sedm dní. — 
i tenkráte vyšel mužík v zelených šatech z vody, a srdce 
pasačky počalo tlouci, a ruce její počaly se třásti, an 
první krok učinil na tvrdou zemi, kdež vláda jeho ne- 
trvá. Potichu vykradla se matka pasačka z křoví a 
pouhý stín kročila ve stopu zlého vodníka. A když krá- 
čela po stopě té vodníka zlého, navlekla z houžve děva? 
tera lýčí pevné oko a oko to hodila mužíkovi zelenému 
na nohu* an právě skok udělati chtěl přes příkop okolo 
polí. A jakž mu je na nohu hodila, utrhla mu i levý 
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ios, a prost ršeliké moci, trhal sebou Todník jako trkavý 
beran a řičel jako diroký kůň. A matka Dorota ylekla 
jej na honžvi do chatrče SYOjí, a pilnč vyhýbala se každé 
kalnžiné, abj se na mokro nedostal vodník. A přišedši 
doma, přivázala těžkým azlem hosta zlého kn kamnům 
a do kamen naložila snchého roští, a kamna rozpálená 
brzýnko dýchati počala, hůře než letní slnnce o dobách 
poledních. I začal vodník naříkati, a pasačka přistoa- 
pivši k némn, začala zpívati : „Yodníkn, vodníku! Návrat 
mi synka, navrať mi Janečka!^ Leč vodník nechtěl ta 
píseň poslouchati a ošklíbal se na ženu. Ale když neustá- 
vala žena do kamen přikládati a neustávala zpívati, ztrá- 
cel zlý host horkem vysušený jarou svoji sílu i mladou 
liodoba a ve škaredého starce se měniL A přicházela 
ná něho s podobou stověkosti choroba i bolest věku 
vysokého, a dychtě po svobodě, pověděl matce Dorotě, 
jak by synka Janečka opět spatřila i jakž by jej z hradů 
todních vyvedla. Ona však i napotom vodidka propustit 
přislíbivši, s dobrou nadějí na cestu se vydala. 

I přišla matka pasačka syna hledajecí na hráze 
k rybníku a nad vodami vyřekši dle vodníkova návodu : 
„Studnice matice, slyš, co praví pán: Otevři se do ko- 
řán!^ spatřila, jak se hladina po rybníce rozstupuje a 
mezi rozstupem tím jak se vodové stupně dělají, na dno 
vedoucí do tmavé hloubky. A na ty stupně pasačka Do* 
rota zmužile kročila i po nich do hloubky se brala, a 
čím dále ji stupně vedly^ tím vyšší zrůstaly podle ní 
stěny jako ze světlého křištálu. Ale stupně se oužily, 
stěny se nížily, a těsný byl průchod i stínu matky Do- 
roty, až se posléze kroky její stavily velikou, zelenou 
žabou. I řekla opět pasačka Dorota dle vodníkova ná^ 
vodu: „Žabice babíce, slyš, co praví pán: Rozpukni se 
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do kořání^ A sotva to vjř^la, roievřela se tlaoia ža- 
bina, rozevřela se jako vysoká brána, tělo Evířeci stalo 
se postrannýini slonf^ lesknou^imi se jako z drahýeh 
zelenýeh kamenů, a nad nimi zářili zrakové rozpuklé 
žáby jako dvě slunce. Branoa dostala se pasačka do 
siné veliké a vysoké jako největší a nejvyšší chrám, ja- 
kého kdy byla spatřila. Stěny pokládéúdy byly skvělým 
sklem, a skříně stály okolo nich, bílé a skvoucí ji^o 
z čistého stříbra, a ve skříních byla sila malých oddě- 
leni, a v těch počítalo se drobných hrnééků taktéže 
etříbrných takové množství, že plačka sprostá nebylii 
by dovedla vysloviti náramný jich počet. Krásná to byla 
síně; stndeno však bylo v ní a onzko. 

Tenmé skácení a bolestné vzdychání ozývalo se po 
ni, a skácení to a vzdyehání vystoupalo z hrnečků, pod 
nimiž byl vodník uschoval utopenců ztracené duše; Ouské 
bylo to vězeni nešťastníků, a doléhající na vězné s ta^ 
kovou těžkostí, jakoby hříchy obtížené svědomí 

S bázní a nadějí, prstem nakřiveným počala matka 
Dorota klepati na stříbrné hrnečky. „Jsi- li zde. Synku, 
Janečku?*^ tázala se hlasem třesoucím. — „Já jsem Vít, 
trápený zde na věky, že jsem ve vlnách odlevy hledal, 
nemoha déle živ býti s dračicí manželkou, an se mi jiná 
byla zalíbila lépe." — „Jsi- li zde, synku, Janečku?^ — 
„Mně říkali Vojtěch; ošidiv sirotky, nevěděl jsem, jak 
jinak sobě pomoci: utopil jsem se.*' — „Jsi -li zde, synku, 
Janečku?^ tázala se pasačku dále, i dostala odpověď, a 
za odpovědi přicházelo vzdychání a skučení vždy bolest- 
nější a hlasitější, a srdce ženino naplňovalo se ouzkostí. 

A ubohá žena zaklepávala po devětkráte devět dní 
na stříbrné hrnečky; neboť zlý vodník jí nebyl dobře 
popsal, Me hletdati Janečka, a utrmácená, unavená, okem 
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bázlivým hledéla na dva poslední hrnečky, na které po<r 
klepati ještě zbývalo. „Jsi-li zde, Janečka?" tázala se 
nyní klasem skoro zajíkavým, a sotva že se pro zlé tu- 
šeni prstem schránky dotkla. A sotva že se dotkla, za- 
zněl hrneček, jako když se na prázdnon nádobu Cukává ; 
i zazněl hlasitě, ale nelibě pro sluch ubohé pasačky* 
NeboC znění to podobalo se člověčím hlasům, a zdálo 
se, jakoby pravili člověčí tito hlasové: ,» Zde není Ja- 
neček; leč místa je zde uchystáno pro matku, kteráž 
odchová rozpustilce synáčka.^ I padl po těchto slovech 
na duši pasačky Doroty hrozitánský strach a smyslové 
ji m^eli. y uších ji hučelo bolestné stonání, smíšené 
s hlasitým posměchem; před očima se hýbalo všeliké 
množství stříbrných hrnečků, a to stonáni a ten posměch 
taktéž i z hrnečků vycházely, jaká ubohé pasačce řkouce : 
,,Zde není Janečka, leč místa zde uchováno pro tebe." 
A celá ta veliká síně točila se kol a kolem s Dorotou* 
I bj^lo jí, jakoby už už měla do mdloby sklesnouti. 
A v těch ouzkostech a v těch slabostech zdá se jí, že 
z posledního hrnečku úpěnlivé vzdychání vystupuje, a 
vzdychání to podobalo se hlasu ztraceného Janečka, 
dokud ještě doma líhával a dělaje se nemocným, ška- 
hrával: „Ach, pomoz, matinko, pomoz !^ V těch pravé 
slovech ozývalo se nyní z posledního hrnečku, a slova 
ta navrátila matce Dorotě smysl a s duší zvědavou, rukou 
rychlou pozdvihla hrneček, a z úzké schránky vyskočil 
rozpustilec Janeček. „Abysi v bahně uvízla, zdlouhavá 
mámo!" oso pil se na ni vysvobozený synek; leč matka 
zakochaná v synku rozpustilci, nezaslechla bohaprázdná 
jeho slova; s lítostí jenom pohlížela na vyzáblé jeho 
tváře, na vpadlé zraky, na zmodralá ústa, na kostnaté 
ruce, a slzami zmáčela celé hubené, ztrápené tělo. 
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„Aeh, což pak jsi ta jídal, nbohý kloučka? 
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„Vodník mne krmil bolestmi/ — v^cih, což pak jsi 
piyal, abohý kloačka?^ — „Vodník mne napájel bo- 
lestmi.** — A jakoukoli učinila matka Dorota otázka, 
pokaždé za odpověď měla: „ Bolesti P A srdce jípnkalo, 
a nový strach ji obklopil, aby na synka ještě bolesti 
nepřišly. I sevřela rospnstilce v nárnčí a odnášela j^ 
z vodníkovy síně, a neustála v běhá, až byla proběhla 
skrze žabí bránu, po úzkých schodech, mezi křišťálovými 
stěnami na vrch rybníka, až dostoupila na zelenou hrázi. 
A na zelené hrázi složila drahé břemeno svoje, položila 
Janeěka v měkkounkou tráva, a posadila se vedle dra- 
hého a hladila tváře jeho a slaďonnká slova mluvila 
k němu. Ale Janeček rozpnstilec tu seděl s tváří za- 
smušilou, škaredou, nic neodpovídaje žvatlavé matce Do- 
rotě, a očima hleděl neustále do země. Až kdy matka 
Dorota vypravovati začala, jak byla na yodníka upletla 
houžev z devatera lýčí, jak byla naň číhala, jak ho la- 
pila i u kamen přivázala: tím vypravováním začervenaly 
se Janečkovi tváře o mnoho více, nežli čerstvým po- 
větřím, a oči jeho zajiskřily o mnoho živěji, nežli po 
slaďounkých matčiných hubičkách. 

„A máš* li pak vodníka až dosaváde u kamen ?** 
zvolal Janeček a rychle se země povstal. „I ard že 
mám,' odpověděla matka Dorota. „Devatero lýčí nepře* 
trhá vodník, a uzel nedovede rozvázat.^ — „A máš*li 
doma ještě ostrou sekeru?' ptal se opět Janeček* "-* 
j^Mám. Leč k čemu tobě potřeba sekery?' — „Mně ne, 
ale vodníkovi potřebí rána za ucho.' — „I zachraniž 
té dobrý duch! Já slíbila vodníkovi, že ho propustím.' — 
„Že jsi slíbila?' zařval Janeček. „Slíbila jsi, nerozumná 
mámo? Aby Janečka opět polapil, id^y také tebe uchvátil? 
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^Ne, ne! Ten sloboh mi se více nenavrátí dt> studené 
cipě, leč bysi ho tam bezhlavého donesla.*'. . . 

A po. slovech téch rozběhl se Janeček a po hrázi 
zaměřil k ehatrči matky pasačky. A matka pasačka sotva 
ie postačila krokftm jeho. Běžela, pachtila se za nim, 
aniž déle zbraňovala synkovi ve zlém úmyslu jeho, nebof 
neslaáná starost pojala opět srdce j^jí a Janeček byl jí 
pokhidmn nejdražším, pro Janečka i svolila k břicha. 
A sotva že přiběhli do chatrče, popadl Janeček ostrou 
sekeru — ostrou, ač i těžkou, na vyzáblé tělo, a s ostrou 
tou sekerou skočil do sednice, kdež u kamen přivázaly 
byl vodník. „Nu, pane vodníku 1 Nemáš-li pak zde stra- 
katou kytici, abych ti z ní umrlčí věnec upletl ?** zařval 
Janeček a pomstou prahna, vyzdvihl sekeru. — ^Haf, 
haf!** zaštěkal vodník a proměnil se v černého, chlupať 
tého psa, i zuby na něho vyfiklebil. A kluka rozpustilce 
popadl hněv znova, a matka pasačka se ulekla i zkřikla : 
„Udeři ho, potvoru I** a Janeček rozpřáhna se mrštil se- 
kerou po chlupatém psu. Leč pes vodník byl bystrého 
zraku i uskočil stranou, a sekera zaťala se do houžve 
devatera lýčí a přeťala ji, a pes vodník, prost tuhé vazby, 
skočil mimo Janečka skokem rychlým na dubový st&l, 
kde pasaččin žbán s vodou stával. I nebylť po ten čas, 
co byla matka Dorota na hrázi ve křoví seděla i co 
byla poklepávala na stříbrné hrnečky — nebyl vysedli 
na dno. Jediná ještě kapka leskla se na dně, a na tu 
jedinou kapku pes vodník pazourem šlápnul, a opět se 
mu navrátila podoba bývalá, podoba mladá. I převrhl 
žbán, a z něho z jediné té kapky vylil se proud, jako 
v horách letní l^avec, a okamžikem naplnil sednici hl- 
tavými vodami. A u vodách těch potápěli se rozpustílec 
Janeček i nekáraná matka Dorota, i oba ouzkostně^ zour 
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femliyě volali o pomoc, jakž jim se vlny draly a bmnly 
do nešťastných hrdel. A vodník s jedovatým úsměchem' 
kráčel po vrchn vln a podal Dorotě i Janečkovi ledovou 
svoji raku; ale jakž uchopil rnce jejich, vrhnul sebou 
ke dnu a propasti probral se až k studené svoji síni, a 
zde opět nešťastné dvě duše uzavřel pod úzké hrnečky, 
Na místě, kde byla stávala chatrč pasačky Doroty, 
po mnohá léta bylo viděti hluboké, černé jezero, a lidé 
okohií vypravovali okolojdoucím poutníkům, že v jezeře 
tom hynou matky, které z dětí svých vyvádějí takových 
nezvedenou, jako býval rozpustilec Janeček. 
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Báchorka o svévolné dcerušce. 

(Psáno roku 1S84.) 

Za oněch časů, když ještě prapradědové otců našich 
po Inkách se honivali jako malá pacholátka — za těch 
pradávných, zlatých časů bydlelo y české zemi kníže, a 
to bylo kníže dobré i bohaté i vážené. Lidé mu říkali 
,,náš bělovonsý tatíčku". 

Vlastně ale byli knížeti tomuto na křestn svatém 
dali jméno Lidnmil, a byltě i napotom tentýž pan kníže 
Lidumil srdce jemného, lidnmilého, ba i paní kněžna, 
manželka jeho, byla nápotom rovnon vahou srdce lidn- 
milovného, měkkého. A lid radostí výskával, kdykoli se 
mu okázala ta dobrá knížata; neboť kudy koli jich vodívaly 
kroky, všude stála pěkná stavení, všude kvetla bohatá 
role, a všude se usmívalo blaho na tvářích. I knížata 
páni se radovávali, kdykoli plesával jich lid : ale tentýž 
upřímný lid plesával také, třeba i pánů svých neviděl, 
neboť se mu dobře vedlo času každého : knížata však se 
tenkráte neradovala, neboť nebydlila radost v jich skvost- 
ném ale tichém paláci. Bůh byl až dosaváde nepožehnal 
manželské jich lože, a léta jich vršila se mírou vysokou, 
a nadarmo až dosaváde byla voláni jejich k nebesům. Ne- 
besa neslyšela ani proseb jejich ani proseb lidu. 
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A bylo modleni po všechněeh krigináck knížete Li* . 
dvfflila, i bylo po veškepá zemi české, a nebesa konečné 
vyslyi^ Troud to volání; neboť json nebesa miiostiyá»> 
8 byt i smrtelníků někdy zkoušela, předee jim otetroft: 
bťánn milosti. A poTČst radostná začala se rozcházeti 
po krajích; neboť samo kníže bylo kázalo oznámiti lídU: 
vlřnéma; že má jest, nadíti se radostí otcovských, a'bylo 
opět modlení po veškeré zemi české, ale modlěti to bylo 
radostné slzeiá.a vrokieí díknčinění. A veliké slavné při*' 
právy děly se na oslava <ine, který měl vešken náxodl 
potěšiti* narozBiím nového knížete nebo kněžny, iáda*-: 
nýeh^dédiců celého kraje, t sešlí json se k toma dni v1a« 
dylR^vé' ajopotové, nčeni mužové a zbďilí v tajnosteth: 
I^iro^y, b« i čarodějové jsou se vynašli v knížeoím pa? , 
láei, a bylo vítaných hostft. ze všech končin takové íniiož* 
8t?í; že se mmsily po zahradách knížecích vystaviti ve«> 
lilté a krásné besedy, a v těchto 1>esedách pobývali na ^ 
tsá čas i nejvzácnější hosté. 

* Ale ach! kdož na zemi řicl mAže: „Ty mflj milý , 
daéšknl ty se mi ikonči -^ poroučím; tobě -^ nkodči; 
se veisQlým večerem?^ — Kdo s jistotou siiií nohystaiti . 
sklep Bá zralé ovoce vida, ie jabloň hojným' květem. osy^' 
pána jest? — Na paní kněžnu dolehla nebezpečiiáí nemoc, 
a jakkoliv zkušení lékařové, ba i čarodějníci s aměaím • 
svým k nemocné pospíchiďl, pospíchání to nebylo ni0 na- 
plat; ničébo nedovedše, ramenoma krčili páni lékařoiíé : 
i Čarodějnicí, a paní kněžnn do vůle a< inoči vyšší ode* ' 
vzdávisjíce, pravili, že umře ona i prvorozené děťátko. : 
I hořekoval milý pan kníže velice; hořekoval hůře, nežli ' 
by snad byl učinil na ztrátň celého knížectví, a trvalo^ 
hořekování to od bílfiio rána až do tmavéio vísčera, ba.í 
i noční sv6' lAž^o ^bělovousý . tatíček** hořkýoú .n&ami.l 
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poidropiL A když ma koaeěad — ačkoli s Tel^on bázni — 
zpráva o smrti kněžny manželky přinesli, nral ei fie^. 
díTon bradn, a staron lebkn hrozil roefrlomoi o Btěnn, a- 
hroxil i počínal sobě tak divoce, že mn ve TŠech ko- 
mnatách stěny potáhnouti muiili dyojimi čalonny a mék* 
kými podoikami. 

Vidii, vidiS, bělovottsý tatiěkv, jsk jsi nuloval nati 
synáěka! Nepomyslil jsi, že veliké blaho zakoupiti mnsiš 
v^koa ztrátoo. Neplač, nepláči Oslepl bysi spiša* nežli 
b6h světských véd i^stavil 1 — „Neplač, milé knižef 
těžili ho i^telé ; „neplač, milý pane I"* těžila ba na smr*- 
telňém loži pani manželka; ale to jich ni^^nmé těžeiii 
ani slzinkn nezastavilo, a to milé kníže předee plakala, 
div že si oči ne vyplakalo. Jenom když mn opět jpráva 
pfinesM, že se novorozeňátko zdrávo nachází, zasmál se 
opět pan lódomil, a radostí a smíchem poskočil, a ne* 
dada se sEdržeti, běžel do komnaty, kde zavinovaly dě*- 
fátko, apřiběhna tam, vyrval je chůvám z náručí, a takž 
je l^al, že je až dlouhými vousy popichal a ubohé dě- 
ťátko rozplakal. Tomu vSak se milé kníže jenom smáU^: 
a iM>pkujíc kolem a rukama tleskajíc, každému jak tu 
kotem stáli, každému darovalo samou radostí předrahý 
prsteny ndbet prstenů zlatých s dobrým kamením aoailo 
na véechněch prstedi několik. 

I nehnul se od té chvíle Sfastný bělovousý tatíček 
z komnaty, kde děoká kolébka stávala; i stáváK před 
kolébkou celé dlouhé dny, a kolíbal a díval se dě- 
ťátku, ano se usmívalo, a to usmívání bylo mu nejmil^ii 
věd na. světě; kdykoli se ale děťátku jen dost málo za- ' 
steklo, musil se hnouti celý palác k pomoci. A paní 
ksffiina srdce lidumilovného dávno již práehnivěla v bo- 
hiM kryptě,' ve stříbrné rakvi, ale na paní kněžnu ne- 
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zpomin&l pan Lidamil; a lid jelio, lid upřímný a yěmý, 
zaéinidi zlomyslní Tladykoré utiskovati ; ale na ten věniý 
lid nezpominal bělovoasý tatíéek. Nemelte on smyslu 
Míli na své děťátko, a pro to své děťátko nechal v zemi 
činiti bezpráví a nechal kraje hynoati. On si liboval t(H 
toliko v děťátkti, a kdokoli jej nsilóval od déťátka na ^te 
odtrhnouti a mysl knížecí obirátiti k věcem dAležitéjšim, 
toho nazval nepřítelem svým a zrádcem. 

Neiťastný bělovousý tatíčku! Ach nešťastní tati&ové, 
jenžto slepě a pfíliině miligete dítek svých! Slepá láska 
splítá žele;iný bió na rodiěe i na dítky, a obe»je posléze 
zaieae v časný hrob ; ale moudrá láska vyrtavuje rodi* 
čům i ditkám lH*ánu k blahoslavenství. 

Byloť ovšem déťátiro knížete Lidumila krásné dě- 
ťátko -^ byla spsnilá holčička. Tvářičky mela, jakc^ya 
vedle sebe dvě tAžová poupátka položil, a zdraví na niob 
jen hrálo ; a tu malou habi&kn měla eo zralý šípek '^• 
věčné usmívání okolo ní létalo; očinka ji^o tmavou: 
chrpu — jako dvě okénka do neberiíé říše; a celé to 
tllko, to mela jako z čidtého, bílého vosku, utvořené co 
nejkrásněji A bělovousý tatíček byl tuto dcařušku srí^i 
nazval Světoslávkou, a čím víoe milá Světoslávka zri- 
stalai, tím více zdálo se tatíčkovi k pravdě podobno^ le 
bude dceruška jeho skutečnou světa oslavou. Měl Ji nad 
ncgdražši poklad, i domníval sé ve své pošetilosti^ že 
kdyby se byl i pouhým žebrákem narodil, pro deemškh 
svou že by sé byl předce stal panem kntíietém. 

Pos^rítee ale, jaký to pan kníže b^l -^ Sedáyalai 
mu dceruška tia kolenou Jako na kcmíku, a tatích hou- 
pal ji na kolenou a zpívával: „Hoj, koníčku, hoj!" -r^' 
a tlceruška' se čheehtávala, a pro větší kratochvil šku- 
bala tatíčka iea bradu, že ubohému bolestí slzy po tváři 
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kapaly. A holeček tatíček se smál té krátochTÍli a ne- 
chal Bí rváti Yonsy, ba neehal na sehe vyplazovati Jaayk, 
nehylo-li dcerušce něco po vůli. A tato nencta rodičův, 
a ta nedovolená rozpustilost zrůstala s holčičkou, i veli- 
kého fltupně dosáhla, an se byla Svétoslávce prsínka vy* 
klanala okrasou panenskoa a tatíček rozmluvu o budou- 
cím ženichu počínal. — Já bych byl nechtěl býti Svéto* 
slávčiným ženichem. 

JTá bych byl, pravím^ nechtěl býti Světoalávčiným 
ženichem; ale takto - nesmýšlelo jiných deset i sto ndá* 
deneů; nebot mládencové jsou slabá stvořeni, srdéčka 
mají jako z másla, i roahřejí se jim jedinkým slunečním 
pobleskem, a očka Světoslávčina byla jsou dvé celá, oprav* 
divá slunéčka: jakž by tedy nelila rozehřála ta mláde- 
neeká srdéčiofc? I byli spaniH jonákové, byli synové vaác- 
ných lopotů a pánů, byli bohatí dědicové úrodných kri^in, 
jenžto přicházeli do knížecího paláce k panu Lidumilovi 
a jeho dcerušce, poklony činíce a o lásku dívčinu se po- 
koušejíce.: Ale nadarmo činili jsou poklony a nadarmo jsou 
se pokoušeli o lásku. Světoslávka tropáa, s ňími jenom 
žerty, vodihfc je jako slabá dítka na vodítkách, a když 
s mmi pohrála jako s neživými; panáčky, poslala je domů, 
každésiu danýíc na cestu p^ný košíček. A ti milí mlá- 
dencové, jenžto zprvu hýli zaplesali^ aa se na né <^o Světo* 
slávčino bylo usmálo -^ ti ubozí mládenci vraceli se napotom 
s.iváří zarmoucenou domů, s těžkostí vlekouce košíček. 

I byly jsou strojeny hody a kvaay na knížecím pa- 
láce ,) bělovousého tatíčka^ — byly jsou strojeny ke cti 
a k rozveselení svévolné dcerušky ; ale ani hod ani kvas, 
ani próšbá ani hrozba nepohnuly kamenným jejím srdéč*> 
kem. „Prosím tě, Svétoslávko," říkávalo kníže, ,»prosfm 
tě, moje beruško! Shodiž pak to železné oděni s panen*» 
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flkých prson a dovoliž, aby sobě sladinká láska vyvolila 
hnízdečko." -^ Ale milá dceruška nechtěla o hnízdečka 
takovém ani slyšeti a osopila se na bčlovoasého tatíčka, 
třeba byl i sebe důvěrněji rozmlouval. „Co je ti do 
mého srdéčka a do lásky, šedivá makovičko ?^ i^kla, 
oběma rakama se přitom podepronc o boky, a oči se 
jí přitom svítily, jako se svítívají ve tmách oči koček, 
a nic na nich nebylo, eo by se bylo podobalo milost- 
nému podívání dívčíma. Ale pan Lídumil byl zaslepen 
v lásce k svojí dcerušce, a v této své pošetilé zaslepe- 
nosti smál se ještě hříšné dívčí svévoli, a nazýval Světo- 
«lávku čtveračivou svojí beruškou. 

Ale po krajích páně Liduinilových mluvilo se s ne- 
libosti o nezvedené dit^ruSce, a s nelibostí rozprávělo se 
o pošetilém . otd. A po krajích domácích i po vlastech 
sousedních povstala vira, že zlí duchové vládnou srdcem 
mladé kněžny Světoslavy, a ti že nedovolí, aby se k že- 
nichovi naklonila láskou, alebrž u nich jen potrvala mysli 
a srdcem. A po dlouhý čas nehlásilo se mládenců, ni 
mladýdi, ni starých, a kněžna Světoslava hospodařila 
8 bláhovým otcem ve skvostném paláci a hospodařila o 
samotě, neboť hosté nescházeli se zhusta, nemohouce sná< 
ěeti podivných rozmarů dceruSčiných ; a lid sé nehlásil 
ku knížeti pánu, nebot se nemohl pro slabost jeho míti 
k němu více jako dítě k roditeli svému, páni a vlady- 
kové nasázeli tmí na cestu k srdci jeho, a málo kdy 
jen ozvalo se po krajích: „náš bělovousý tatíček". 

I přihodilo se, že za těchže dnů jiné kníže sezení 
svoje mělo na sousední Moravě, a bylof i toto kníže 
bohaté i dobré, byloť i moudré a v rozličných tajných 
aměnich zkušené. I slySeloC ono také pověst o svévoli 
české Světoslávky, a poněvadž mladé bylo, milenky pak 

Tyl. XII. 3 
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dosaváde nepoznalo, odhodlalo Jest se na oeatn v kraje 
pana Lidamila, aby se ylastnfma očima i Tlastáfma nSima 
přesvědčilo o tom, cokoliy se nm bylo poTČdflio o kráse i eo 
o povaze Svétosláyčiné. A poněvadž samo bylo mladé i tváře 
ozdobné i dobře se znalo v konzlecb, smálo se d(vči tvrdo* 
šíjnoeti a, že ji na jiné myšlénky přivede, pevttě se do* 
myslelo. I vyjelo tedy s hojným zástnpem čtíedi, a ta 
čeleď vedla s&ebon vozA a koni, že to byl řad k ne- 
přehlédnntí. A v takovémto řadě piNiJeli json Slastně až 
před pi^ knižete Lidsmila, a doméci $ podivením po- 
hlíželi na to nenadále mneitotví neznámých hostů a na^ 
jich veliké bohatství; leč i hosté s nemalým zalíbením 
prohlíželi knížed paláo^ nebof podobného stavení nebyli 
na celé cestě spatřili. Jenom oči pana knížete moravského 
klopily se.smatně k zemi, nebof co byl aa pouti kraji- 
non ubělo^oosého tatíčka^ o bývalých a nyn^^h ča- 
sech zaslechnnl, rozbolelo mn srdce. Nyní se ale předce 
vzchopil a vyhladiv si obiiéej do Jasná, předstoupil před 
knížete Lidnodla a doem jeho Slvětodávkn. A spatfilté 
s nemalým úžas^n, že spanilost dívčina vSelifcou pověst 
daleko Jeitě přesahá, a počal se hned o milost j^í nehá- 
zeti; srdce mn vžak zabolelo bolestí velikou, an v kra- 
tičkém čase poznal, že se mn zde není blahosti nadíti. 
I pdkonSelo se tedy milé kníže vielikými prostředky, 
aby sobě naklonilo svévohion Světoslávka, leč ty vSeUké 
proetředky — jakož json knížecí dary, hndba, houba, 
veselí a jiné rozmanité počfnánfi pro něž chuiUna ani 
slov nemá — ty ySeliké rozmanitosti nehnuly dívkou 
více, než jako večerní větérek' pevně zakořeněnou lipou 
pohýbá, I začiUot se zamilované ki^žátko ucházeti 6 přízeň 
otcovu a lichotíc mu, žádalo, aby dceruice trochu doinlunl. 
A staré kníže bylo by Tádo bohatého zetě mívalo, a slíbilo 
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jest domltiviti dcomioe. A předatonpivSi před ni, řeklo 
pokorně: „Mflj zlatý beránku, prosím tě, smiluj se nad 
knížetem moravským a yeami sobě bohatého manžela i*' 
Dcemika však zajiskřila očima, jakož v neetném obySeji 
míTala, kdykoli se něco nelibého s ji^m sluchem potkalo, 
a zapnuvši obě mce v boky, jala se zlostně mlnriti : 
„Nechci ho, nikoli ! A dříve musí tyto moje tv&ře scvrk* 
nonti se jako snché třešně a tyto roce moje seschnouti 
se j^o listí na podzim, nežli se kdy mužovi zasnoubím. 
Nedici žádného.^ Ndiyloi sice vždycky span&é Světo* 
slivce okolo srdce, jakž tu mluvila ústa, nebot mnohý 
ze statných jonákův byl se jí zalíbil, avšak. zalíbeni to 
nebylo vhod svévolné hlavě, a hlava ta svévolná překři- 
čela milostnější srdce. — „A nechci — nechci žádného!^ 
slihovahi sama sobě, i slibovala si to tvrdohlavě^ byť 
i bylo srdéčko přitom pukalo. 

A slzavě oznámil pan Lidnmfl deeruščisu vůli mla- 
dému knížeti, a to se zapálilo nemalým hněvem. „Prosby 
a dary vynaložil jsem, abych abměkčU kamenné to. srdce, 
a prosby a daiy byly json nadarmo l^^ takto rozprávěl 
sám s sebou nově povrhnutý ženich. „Činil jsem, cokoli 
jen láska dovolenko čiiáti kázala — ajia, panno své- 
volná, panno vlčí! zkusme, jestliže jmak srdéčkem ne- 
hneme I'' A promluviv takto sám s sebou, vzal outočiště 
svoje k tajnému umění a ke kouzlům, a pomocí těchto 
vjrvedl jest přdorásné i převeliké zrcadlo^ jakého tenkráte 
viděti nebylo po celých Čechá<A. A jakž je sluhové nesli 
do paláce pana Lidumila, sbíhali jsou se lidé po ulicích 
a diviU jsou se skvostnosti hlasitým pokřikováním, a 
mnohá dívka poti^mo si žádala, moci stávati každého 
dne před tím lesknoucím se zrcadlem, neboi marných 
holek bývalo od jakživa na světě. 

3* 
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A jakž ti milí slahové to překrásné zrcadlo do pa- 
láce přinesli, předstoupili hned před starého panarknižete^ 
a a£inivše hlubokou poklonu, řekli pokornými slovy: „Ještě 
jeden dárek posílá milostivý náš pán spanilé dcerušce 
tvojí, pane a kníže milostivý! Račiž jej přijmouti 1" I za* 
smáli se starý kníže pán velmi povděčně, jak na skvostné 
to zrcadlo pohledél ; nebof se nedoitiníval jinak, nežli že 
ten vtipný dar srdéčkem ženským zajisté pohne. I védél 
také ženich z Moravy, že dárek ten srdéčkem' ženským 
pohne, leč on se pilně chránil vyhraditi, o čem jest věděl; 
nebot nedobře vždycky mluviti o věcech dříve, nežli se 
okáže účinek. 

A svévolná Světoslávka, sotva že byla o novém 
dahi uslyšela, s opovržením přistoupila ke skvostnému 
zrcadlu, a jiúíkoliv ji toto pěkným bvým vroubením a 
množstvím drahých kamenů vefice vábilo i těšilo, předee 
s opovržením přistoupila k němu ; neboť nechtěla dárce 
potěšiti ani vděčnýni pohledem. Ale takž jest na světel 
že z čistých častokráte oblakflv bije hrom a pe?ná ska- 
lina se utrhuje pod nohou! Škoda Světpslávko, škoda, 
že jsi na to nepomyslila! — 

JiJl mile dceruška svévolná do zrcadla očkem ho- 
dila — i hodilat jím jenom rychle a nad míru pánovitě — 
ale předee i hned jí bylo, jakoby k tomu skvostnému 
zrcadlu neviditehiými řetězy přikována byla. I nemohlať 
více odvrátit hlavu, nemohla otočit zraků, kouzlem držána 
byla pozorlivost její na tu skvoucí se hladinu. A v srdéčka 
jí počala klokotati krev, a tlouklo jí to ubohé pod že- 
bírkami velmi hlasitě. Tváře ji pálily, a oheň jakýsi, 
oheň líbezný i bolestný rozpaloval všechny její žíly. Bylo 
jí jako do pláče, i bylo jako do smíchu, a tatíček sta* 
rostlivě se díval, an mu dceruška brzo bledne jako stěna, 
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brzo jako rftže červená, a oazkostlivě po ni roztáhnul 
ramena, chtěje drahé děťátko přivinouti k prsům: ale 
drahé děťátko nevšímalo si hmbě tatíčka a utrhnuvši 
se obpjmutí jeho, s pronikavým vykřiknutím přivinulo se 
k zrcadlu, a bělounké ručinky roztahovala, jako když 
holčinky naše objímají milánka; i skláněla tváře na kou- 
zelné zrcadlo, jako když holčinky naše hlavinku sklánějí 
ženichovi na prsa. Nevidělať Světoslávka ničeho, lej^ po- 
dobu svoji v zrcadle, nižádného neměla smyslu pro jinou 
věc, leda pro pěknost postavy a tváře své. Zamilovalať 
se ubohá do svého vlastního obrazní — A takž tu se- 
dala před čarodějným zrcadlem celý den, ba sedala před 
ním celou noc, a trápila se náramnou 'milostí, trápila 
se po sobě, a když to zpozoroval otec, počal vésti nářek 
nový, a bědoval a hořekoval nad nešťastným osudem. 
A kázalť jest sháněti se po knížeti moravském, po tom 
proklatém čarodějníku, ale milé knížátko bylo jest do- 
konalo svou mstu, a nedlouho zdrželo se po zaslaném 
daru v krajině pana Lidumila, nýbrž domů jest se potají 
bralo i s komonstvem a čeledí. 

A dceruška pana knížete Lidumila nepřijímala ni 
nápoje ni stravy; ba i spánku se bránila, by jenom 
neustále pohlížeti mohla v lesklou zrcadla hladinu a ko- 
chati se ve vlastním obraze. Ale na otce starostlivého do- 
léhala jest veliká staroba, že by drahý jedináček posléze 
zajíti musil pouhou touhou a mamou milostí, a pokusil 
se prosbami odvésti dětátko od nešťastného zrcadla. Byly 
vSak prosby a všeliké domluvy jeho daremné, a dceruška 
tím náruživěji přitiskovala se k zrcadlu, čím dotíravěji 
tatíček na ni doléhal. A když pak se pokusil násilně jí 
kouzelný ten stroj vyrvati, zapálila se dívka hněvem nelid- 
ským a hrozila jest ublížiti sobě, i kdokoliv se k ní přiblíží. 
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A s očima slzavýma odvraed se iedÍTý tatíček a 
nevěda jiné rady, kázal svolati černokněžniků, jenžto pře- 
bývali v krajině jeho, a. kázal jim kouzla prováděti nad 
neštastnon dcernSkon. Ale kouzla jich byl& neplatná, 
jako ranní mlha k rozboření skalin; neboť kníže mo- 
ravské bylo jest zasvěceno v tajnostech, v jakové zasvěceni 
bývali mužové po sto letech jednou, — A marné toužení 
po obraze, jejž ve skutku nikdy obejmouti nemohla, seží- 
ralo život zamilované dívky, a tváře jí bledly, očka zha- 
sínala, ústa se neotvírala k slovům, alebrž jen ke vzde- 
chům. A srdce tatíčkovo soužilo se s dceruškou, a mysl 
jeho obrácena byla na pomýžleni, jak by berušce avójí 
pomohl. A nevěděli sobě. pomoci jiné — neboť přísně, ba 
ani moudře neuměl s dítětem porozprávěti — ale uchvátil 
to nešťastné zrcadlo, když bylo seslablou holku přemohlo 
spaní, a pohroužiti dal z něho tisíce střepů do hlubokých 
Vod, aby všeliký kousek zanesly po dalekých březích. 

Když pak se ale dceruška ze spaní opět protrhla, 
nové trápení nastalo souženému tatíčkovi, a trápení to 
bylo tím žalostnější, protože od dítěte pocházelo, o je- 
hožto štěstí tatíček předce vší mocí pečoval. „Kde je 
milánek mi^? kde je ženich můj?** volala holka plačící 
a rukama při tom lomila, jakoby nebylo již pomoci při 
ztrátě její, a na otce knížete obořila se zuřivě: „Dej mi 
milánka, dej mi ženicha!" volajíc. A otec kníže nevěděl 
v ouzkosti té co počíti, aby uspokojil zamilovanou dce- 
rušku, leda že kázal všechněm jonákům, co jich koli 
spanilých nalezeno bylo po domácích krajích, předstupo- 
vati před nešťastnou dceru, zdali by z nich některý ne- 
vešel v srdce dívčí na místo pouhého obrazu. Ale co 
jich koli po krajinách domácích sehnáno a- cokoli po 
sousedních i zdálených poprosíno, nižádný z nich ne- 
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veiel ▼ srdce divii na místo pouhého obrazu. A divči 
tonha zmáhala se denně, a zlobiyost její zrAstala každým 
jitrem, a trápeni otcovo zmáhalo se a zrůstalo zároveň 
s divď tmihon a zlobivosti. Krása dceruSčina opadávala 
jako svadlý na palčivém slnnd květ, a vlasy tatíčkovy 
leskly se již samon starosti jako padlý snih na zimním 
výshmi I kázaltě opět po veškerém kraji hotovit! zrcadlo, 
které by snad nlevilo lásce divči, i zhotovilit json za 
drahé peníze zrcadla, jaková se posavad byla neviděla 
po zemích českých; ale když jsou zrcadla postavili 
před zaBdiovanon Světosláv|[ti, nepomohla jí, alebrž roz- 
pálila květiímtt jefité hněvn; neboť nespatřila v zrcadle 
kvetoncí tváře, ale spatřila vyhaslé oči, vypuklé ve tváři 
kostí, ttbledlá líce, zmodralé rty. A hněv její nabýval 
takové prndkosti, že nemohl již ani tatíček s ni obstátí, 
a želetí počínal pórodn jejího. 

Jdi a táhni po světě, '^ osopila se na tatíčka holka 
nezvedala, „jdi a vyhledej mi ženicha t" A tatík poše- 
tilec vstal jest a kázal zapřáhnontí pěkné koně do vozn, a 
s mnohou čeledí jest vyjel po krajích blízkých a dalekých 
vyhledávat dcerušce ženicha. Čeled ale se bláznu otci 
smála, a lid v krajinách domácích reptal na bělovousého 
tatíčka. Když pak nějaký čas jezdil nadarmo po světě, 
rozprchla se čeleď a chudáka slabého knížete nechala 
o samotě v šírém světě, a lid v krajinách domácích shlu- 
koval se a nechtěl nic více vědětí o panu knižetí, jenžto 
po celý dívčí ySk nebyl dbal o jeho blaho. A pan kníže 
Lidumil v l^ě stál za cizími dalekými horami; lítost 
mu užrala srdce, i umřelt, a lidé cizí jsou mu z on trp - 
ností postavili na hrob kámen. Světoslávku pak byli vy- 
hnali z otcovského paláce ; nebot nechtěli déle mezi sebou 
trpětí původkyni mnoholetých utiskování, a dceruška kní- 
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žecí masila jest bosá se postit do širého světa. A širý 
ten svět stal se ji dobrou školou, i tu naúěila se holka 
litovati otce, oplakávati bývalých dut, v bidé a nouzi obra- 
cena jest mysl jeji k poznáni svých vad. Dvéře po kraji- 
nách domácích se ji zaviraly, a prchnouti musila mnohým 
protivenstvím za cizí, daljeké hory, až k hrobu otcovu. 

Bylo to času zimního, an se za hory pi^brala, a 
sněhu leželo na výšce a v nížinách. Krvavé šlépěje zna- 
menaly cestku, po nížto se brala Světoslávka, a červená 
ta znamínka podivně vypadala na bělavé půdě. A hla- 
sitý nářek vypouštěla svévolná dceruška, když v dálce 
zahlídla tatíčkův hrob, a rychlým krokem pospíchala 
k němu. A na hrobě lesknul se na ranním slunci kámen, 
plný sněhu, v podivné záři, a zdálo se dívce, že tu zr- 
cadlo stojí plné drahých kamenů. I zdvojnásobnila holka 
kroků svých, s obvyklou touhou se ženoucí po skvělém 
zrcadle — i přichvátála jest : — a hle ! kámen opravdu 
zaskvěl se podobou zrcadla a dívka sebe spatřila v jeho 
hladině. Ale spatření to bylo smrtelné leknuti; nebot 
nepodívala se náň podoba, pro nižto byla slepou vášní 
zahořela, nýbrž učiněná smrt jest pohledla na ni, a byloil 
to poslední Světoslávčino pohlednutí do zrcadla. Ustlali 
dívce cizí vedle muže ciziho. — 

Až dosaváde stojí za cizími, dalekými horami kámen 
mezi dvěma dolikoma, v něžto se byly délkou času hroby 
„bělovousého tatíčka" a „berušky* jeho sesuly. Poctiví 
lidé jsou mi vypravovali, že v celém okolí ani svévolné 
dcerušky ani pošetilých v lásce rodičů nenaleznu, že 
jim tento kámen a příběhy pod ním pochovaných na vý- 
strahu bývají. 



Báchorka o vodní růži. 

(PsáDO ruku ISM.) 

Panovalo jednou v krajích českýeh mladé knize. 
Ani nejBtarší pradědů našich neEná již vnuků jeho; ne- 
bot panovalo za oněch časů, když prý ještě předkové 
naši věk svůj nepočítali na roky, alebrž jaro trávili po 
po zimě vědouce, že po vázání snopů ěesání ovoce při- 
chází. A kníže ten milovak) národ svůj, i miloval národ 
knize; neboť spravedliví se miluji vespolek ; ale jakkoliv 
knize národa svému blaho pěstovati se snažilo -^ samo 
Bobě vypěstovati je neumělo. Bylot mladé kníže, a mla- 
dost bývá veselá; leě kníže nebylo veselo — jemu na 
srdci ležel zármutek. 

Ale nebyli bez příčiny zármutek, co ležel na srdci 
jeho; neboť bylo kníže dítě dobrých rodičů, a rodiče 
milovali jsou dítky své, i vychovali syna s dcerou v pěkné 
a upřímné lásce. A když posléze otec i matka do krajů 
jasných putovati museli, odkud se ještě Žádnému na 
zemi opět šlápnouti nezachtělo: miloval bratr Božepor 
sestru Milavu, jakž jej byli naučili dobří rodiče, a se* 
stra byla jediná rozkoš jeho na světě ; národ pak se ra- 
doval z obou krásných pupenců, které byl vydal kmen 
knížeci. 
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Nacházeli se vSak za oněch časů také lidé mezi ná- 
rodem, jenž byli svazek uzavřeli s mocnostmi tajnými a ve 
svazku tom prostředků vyhledávali k dosažení prudkých 
žádosti, k čemuž sila lidská nestačovala. Říkali těm lidem 
čarodějníci. 

Takový čarodějník spatřil Milavu, a spatřiv ji« cítil, 
že sám také očarován jest; nebot byla dívka na těle i 
na duši jako skvělá dennice, i musel ji milovati, kdo 
k ní očí pozdvihnouti směl. A čarodějník mocný domní- 
val se, že k ní očí pozdvihnouti smí. I přijelt na zla- 
tém voze a přivezl darů, jakých jen vtip jeho i služeb- 
ných duchů vymysliti mohl, a sliboval i lákal: ale marné 
byly dary i sliby a lákání; nebot srdce dívčí podobalo 
se při slovech jeho tvrdé skále, na nížto se nižádné 
zrno neujme, ačkoli jindy tvrdou skalou nebylo a každé 
dobré símě se v něm ujalo. 

I ucházel se čarodějník u bratra, viak opět nadarmo 
se ucházel. Bratr nemohl ruku sestřinu vložiti v ruku 
muže, jenžto se zabýval věcmi bázeň a hrůzu plodídmi; 
a čarodějník stáhnul obočí a zaškarediv zlými tvářemi, 
bratru i sestře začal vyhrožovati; oni ale domnívali se, 
že stoji pod štítem nevinnosti, a nepomysHli, že zloba 
někdy i tu střechu bourává. 

Stály pak rozkošné sady podle domu knížecího, a 
zelenalo se tam množství Hbostinných lip a bělokvětných 
štěpů i sladkých bezinek; na výsluni se tam lesklo roz- 
manitých květin, v hustých křovinách žalovali slavíci 
i radovali se sedmihláskové; a když se na to všecko 
8 modrých nebes slunéčko dívalo: smálo se všecko jako 
v r^i. Byly také rybníky na sadech, a po těch na 
loďkách plouti bylo zvláštním zalíbením knížete Bože* 
pora i kněžny Milavy; nebot plavbu milovali jsou ve- 
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§keří národové slovanití dříve, než jiní koráb a lodi 
teprva seznali. 

I vyšly jednon bratr a sestra kniiecí z domn, chtíce 
na loďky sednouti; a slnba i služka nesli za nimi ko- 
MSsy plné pěkných jafolek a medem potřených koláčů, 
nebo^ jsou chtěli páni na vodi povečeřeti Ale u domu 
stála vetchá stařena, prosící o dárek. A jakž prosila, 
vzala Hilava košíčky a nejpěknějších jablek i nejchutněj- 
ších koláčů obravši, ženě darovala. Žena pak lasko- 
minou si zamlaskla, i zplakala radostí a děftujic zvolala: 
, Chraň se studené vodičky, Milavo!** — A jaU tak zvo- 
lala, před očima stojících tu zmizela — a bázeň vstou- 
pila v srdce kněžny i nohsledův. 

^NepiUdu na lodičku!^ strachovala se Milava, a: 
„Nechoď na lodičku 1^ prosil sluha se služkou. Ale bratr, 
kníže Božepor, byl veselé mysli a smál se bázni dívčí, 
hněval se na stařenu zlozvěstnou i přivábil sestru až 
k loďce. A sestra, vidouc bratra na tichém rybníce pod 
jasnou oblohou proháněti se po lesknavé hladině, vstou* 
pila také na loďkn, a vedle sebe plovali ve dvou loď- 
kách bratr a sestra. I smáli se posléze bázni a smáli 
se stařeně. A jakž byli ve smíchu nejsrdečnějším, začaly 
pod nimi vlny jako varem klokotati a ze dna hlubokého 
ozýval se ryk divokých koní a brčení těžkého vozu; a 
jakž plavci uleknutí loďku obraceli ku břehu: zastřela 
Je kolem veliká tma i obklíčilo je rachocení hromu — 
z té veliké tmy pak šlehaly blesky a rachocením hromu 
pronikali hlasové; bylyC pak blesky, ohnčm srSicí, oči di- 
vého spřežení před vozem z mraků a kouře, hlasové pak 
vycházeli z úst čarodějníka, sedícího na voze. I chechtid 
se zlý muž smíchem pekelným, a takto znělo z hrdla 
jeho: „Mne jsi nechtěla do lože manželského, dívko tvrdo- 
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hlava — nuž, tedy tobě zvláětaii lůžko uchystám. Tady 
pobadeš, rostlina nevidomá, nemluvná, nepatrná v smr- 
dutém stanu, dokavad vysvoboditel tvÁj lebkou moji ne- 
vyváží tuto černou bažinu 1" — A po těch slovech hrozný 
vichr zaskučel i lehké lodi uchvátil; a jako v pobouřeni 
všech živlů zmítali se kníže Božepor a jeho nohsledové, 
až se octli na bř^hu. Když se však okolí před nimi vy- 
jasnilo a nad rybníkem mrákotná záclona se protrhla: 
shledali jsou s novým leknutím a hrůzou, že se změnila 
lesknavá hladina vodní v černou krvavou tekutinu a 
z loďky kněžniny že se stal písčitý ostrůvek, na n^mž 
ubohá Milava se chvěla v podobě bílé vodní růže. 

Nadarmo kníže rukama lomil a porétří nářkem na- 
plňoval. Nadarmo volal se břehu: „Sestro — Milavo — 
duše moje I" — Větérek j^om pohyboval vodní růží, 
jakoby od věků s ni co s rostlinou byl zahrával; ale 
odpověď nepřinášel bratrovi. A bolest a touha zrodily se 
v ňadrech bratrských, i nebylot od té doby kníže veselo. 

Milovalt pak národ kníže a vyhledával, jakž by po* 
mohl kněžně ubohé; ale marné bylo vyhledávání. I strojil 
knížeti plesy a radovánky, ale kníže neplesal ani se ne- 
radoval; ba zanedbávalo národ a starosti o blaho jeho 
nebyly veliké. Národ pak se začal rmoutiti, a rádcové 
zkušeni radili knížeti, aby ducha odvrátil od přílišného 
zármutku; neboť poěínal národ reptati: mát prý kníže 
toliko národu obětovati život svůj, i jasné i chmurné 
svoje dny. 

I řekl Božepor starcům zkušeným: „Spravujte vy 
po jednu i dvě zimy národ můj; já půjdu hledat sesti^ 
pomoci." — I vydal se na cestu, a sám a sám po celý 
děn kráčel, až v noci do hustého lesa dorazil. Bylat pak 
studená noc, a hlad svíral vnitřnosti pocestníkovy. I roz- 
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délol tedy oheň pod T^so^m dabem, aby olsiéAy ztuhlé 
ondy jeho a zvěř se upekla, kterou byl ua oestě sastí^liL 

A když takto vedle ohně seděl a sedě ňa plamen 
i ZTěřinn pohlížel, křoví za nim zašustělo a z hooStí vy- 
Btonpila vetchá stařena; Božepor hned ženu ' poznal, jenž 
byla varovala sestru před neStadtnou plavbou; i lekl se. 
A ona začala hlasem třesavým : „Zima, synáčku, zima!^ — 
On pak odpovMél: „Matko, > ohřej se! ** ^ A stařena při- 
sedla k ohni, i okusila zvěře, a obveselila se na mysli. 
A když hvězdy nad nimi ukazovAlý, že -ptttnoc táhne po 
zemi, vzchopila se stařena a knížeti bledé tváře po- 
hladíe, tři prsteny mu darovala. — „Tu máS tři iprsteuy, 
mé dítě!** pravila. „Jdi a neonav se! ' A když v nouzi 
budeš vězeti^ prsten přes hlavu př^odii, a já. tobě na 
pomoc přispal. Jen jdi chutě za isluncem a ptej. se po 
knížectví umrlých!" 

A Božepor vstal na druhý den i ptal se za lesem 
po knížectví uonrlých, a iel za sliuoem po třikráte tři 
dni, až přišel k V^ikémn městu, jenž byio celé potaženo 
černým suknem. lidé pak, staří i mladí, stáli po ulieíeh 
v černém obleku, a dlouhé řady vojska stály f)o náměstí 
v. černém odění; žádný z nich ale, jakž tam stáli, ani 
oitdem nepohnul ani hlasu nevydal; byloi v městě jako 
u velikém hrobě, takže zvolati musil příchozí: „\Fu jest 
knížectví umrlých!*' — As podivením i postrachem kráčel 
«mntným městem dále, až sě kráčeje k místu přiblížil, 
kdež buchání jako těžkého kladiva a šumění jako spádu 
divé řeky uslyiel. Bylo vžak buchání a šumění toliko 
tlapáni a dýchání náramného ještěra, který se nyní na 
Božepora vyřítil. Ten pak rychle odhodlán, meč svfij 
vytasil a s vytaseným i»'oti ještěru se postavil. Ještěr 
očima strašlivě zi^iskřil, hrozné řváni vydal a skokem 
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se aa Jkaiže avrkmiL Štístí, Se knfže stranon skoéílo! — 
nelK)t meč jeho ze silné ocele Jako třfStka se na inpinách 
jeStěroTých přelomil, takže se bezbranné kníže eutěkem 
chrániti mnselo. Utíkajíc slyielo yžak stále za patama 
protivníka sTého hřmotně q^ěčhajíeího, a již již mu 
k dattim krokům dechu i eíly nbýtati začalo. — „Mlavo, 
daSe moje !^ zkřikl to bratr žalostni, a jakž takto zkřik- 
n«l, Tetchá stařena mo na mysli se namítla a on rjnehie 
hodiv jeden prsten přes bhiTii, zvolal opět: „Pomoz^ 
matko, pomoz !^ --•A jakž prsten přes hlavu hodil, pro* 
náaledovnika svého za pataiha více neslyM. Neboť 
z prstenu, jak mile na zem padnnl, straiHvý had zrostl, 
a ten se mtštné ok(Ho jeitéra otočiv, tak jej ntiskl, že 
se zlostná potvoťa s hrozným řvaním v pojon přetrhla 
a černá krev se k^em konřila. Had ale na to jakoby 
se byl propadnul anebo v dým a pám rozplynul r památky 
po nim nezbylo. 

Za to však zahynutím zlého jeitéra život vešel v celé 
knižeetví ustrlýdi ; černý pokrov zmizel, á lidé počali se 
hýbati. A nežli se BoŽepor nadál, veselými tvářemi se 
oUdopena spatřil, a řady vojska se zástupy lidu jej uvá- 
děly do krásného domu, kde připraven stál knížecí trůn 
i reucho s koranou; na trůn pak jej posadili, rouchem 
a korunou přiodili a ekM&ěti se před ním začali, radostně 
volajíce: ,j Budiž zdráv, pane a vysvoboditeli nádl" — 
Ale bratr Božepor zpomnčl si na sestru Milavu, a vzdychna 
od^védél zástupům, i řekl jim: „Nemoiiu pobyti mezi 
vámi, neboť povkinost bratr^^á mi uložila další pouť/ — 
I pověděl jim neHastný osud sestry Milavy. A zástupové, 
uiiaivSe mezi sebou poradu, opět se počali před ním 
skláněti volajíce : „Budiž zdráv, pane a vysvobocfíteli náš !*" 
I slfláU jsou čekati do jednoho i dvou podzimků, až by 
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se fiolepor navritíL Potom avedli jej do skvostné knížecí 
zahrady, ' kdež pod kmenovitou lif^on jasná studánka se 
prýitila, a z této stndánkj do stříbrné láhvioe rody na« 
brayše, po třetí se před Božeporem sklonMi řkouce : „ Yi2, 
tato studánka vždy po sedmém odkvetení lípy vodou di- 
votvoniou se m^lní, a pro ni nás bylzáTistný čarodějník 
okouzlil/ 

Na to mu lahvici s vodou dívotvornon darem podali 
a přáli Slastnou eestu« „Jdi a neunav sel^ pravili. ^Jdi 
za sluncem a ptej se po knížectví charavýdi!'* — On 
pak plQal dlvotvomon vodu, se zástupy obživlými se roz^ 
žehnal a jda za slunoemy ii^l se po knížectví churavých. 
I Sel takto Božepor za sluncem devatero dní, až aiu 
bylo města dojíti, kdež nebesa byla mrakem zastřena, 
mlhavý se ploužil den, stromy se k zemi klonily, zvířata 
v prachu se plazila a lidé e bledou^ opudilou tváří po 
mSsié se potáceli. Poznalť příchozí, že se octl v kní- 
žectví churavýcb. 

Bylaf tam zlá čarodějka očarovala kněžnu, ve které 
se bylo knížeti zalíbilo, oechtícímii zamilovati sobě žkare- 
don čarodějnici. Porazila nevinnou kněžnu bolestným 
neduhem, a neduhové sklíčili celé knížectví, aniž jaké 
pomoci bylo, než vodou z divotvomé studánky — tak 
bylm oanámila čarodéjnlce. Avšak nadarmo z knížectví 
cimrmYýth zmužilejší pro vodu jsou posflali ; jeitér všecky 
odvážlivce roztrhal. I zaradoval se tedy v duchu Bože- 
por, že byl jím co prostředníkem Ještěr přemožen, a vešel 
s díTotvornon vodou ke kněžně, aby se podíval na bolestný 
nedalu Jak se ale nsá podíval, lítostí jej slzy polily; 
n^oť na smrt ubledlá, vymořená, s vyhaslýma očima 
a 8 imbenýmí ondy ležela dívka nevinná na loži a ža- 
lostné dpSla. Ale Itožepor položil jí na rty stříbrnou 
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l&hnčkQ s divat?omoa vodou a blahodéjného tokn jí nalil 
do hrdla. A hned přestala dívka kvíleti a v tichý spánek 
upadla. Mezi spánkem utišilo pak se i vzdychání kolem 
po městi, ae stromů, zvířat a lidí padala choroba, den 
se objasnil, a slunéčko s oblohy modré usmívalo se na 
ozdravené knížectví, a radost jeho i hlasitých slov na- 
byla, an kněžna Libice ze sna procitla. Praví se, že po 
tom snu tvtf e její prokvétaly září nejrannějžích červánků, 
když se na čistém sněhu zhlížejí. Ale tyto tváře její, ač 
i barvou byly sníh, stndeností prý předce , sníh nebyly. 
Yřelét byly jako pěkná šije, jako plná ůádra, jako celé 
tílko; labutí; a když obě ruce povznesla, chtíc obejmouti 
svého nzdravitele, zdálo se Božeporu, jakoby jasný bůžek, 
u r^e stolci, rozprostíral bleskuplné peruti -^ 91 Pojď 
a vejdi!" -* volaje. 

I vložil kníže Božepor ramena avá okolo kněžny 
Libice, a kněžna Libice, kníže Božepora za roku vedouc, 
před národ předstoupila, zvolajíc: „Ejhle, to manžel můj 
a kníže viil^ — A národ zavýskav. radostí, zvolal hlasem 
velikým: nfijhle, to manžel tvůj a kníže náš!" — Ale 
Božepor, jakž jej i krásná Libice vábila i národa vůle 
těšila — Božepor zpomněl na sestru, a zpomena odhodlaně 
zvolal : „Nelze mi býti manželem tvým ani knížetem vašim, 
dokavad bratrská upřímnost neposlouží neštastné sestře." 
A jakž i Libice slzy vylévala i národ prosil: bratr Božepor 
nemohl se kochati v blahostech, dokavad se vodní růže 
chvěla na černé bažině. 

A když viděli. vespolek* že se nedá bratr Božepor 
pro bratrskou svoji upřímnost zdržovati, slíbili jsou mii, 
že budou do sta i do dvou set dní čekati, až se navrátí ; 
a Libice mu darovala nejdražší věc z knížecího pokladn, 
stříbrnou píStalkn. — „Tuto píštalku vezmi," pravila. 
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9 jdi 2a sltmcem a neunav se^ álebri ohntS po knížeci?f 
teselýcAi panen se poptávej!" -^ A Boiepor nemešlotf 
rozloQČiti se; alebrž hned na áínhý den vstál před slnn*- 
eem a po oelý den kráSel za ním,, poptávaje se po kiiit- 
ftectví veaelých panen. Mnsel však jíti dlouho — dlonlio, 
$i dny počítati zapomněl a tvář jeho v<iq87 zarostla. Šd 
přes íonky a lesy, přes hory a doly, přes pole a vody, 
ai k vysoké skále přišel, kdež byla^ veliká, tmavá jeil^né^ 
a v té byl vehod do kníieetví voielých panen. Ale v jeakyni 
hnM vodní prond, a bratr Božepor mnsil se života odr 
valiti pro neSiastnoa sestra, nvázati le na vdiké dřevo 
a v tmavé jeskyni se postáti po prondě. A proad ňesi 
dřevo dáU, i nesl Bož^ora, až se tmy^ kol^n plavce zi^ 
£aly trhati a jasný den seí rozbřesknul a dřevo i: s plav-^ 
cem na břehu se ^sarazilo, kdež byla rpzkoS na zemi 
fittpnonti. Po tísici a tisiei květin, červeně a hile, modře 
a žlutě se leeknoudcfa, poletovalo tu strakatých motýlkfti 
na zelených stromieh rděla se zlatá jablka ; ptáčkové tu 
klasi éji štěbetali, než kde na zemi; z lesíků vykuko- 
valy černýma očima krotké lani, a v čistých potíičkách 
honily se zlaté rybičky. 

I nemohl se Božepor těm krásám dost na(tiviti, Po» 
sléze myslil, že tady proto rozkošno, poněvadž tu dvojí 
shince svítilo — je^o na nebi, a druhé na zemi. I pustil 
se Božepor rovnou cestou za sluncem na zemi, nebot 
byio neobyčejné velkosti a jasnosti; ale jakž blíže při- 
cházel, poznával, že to není slunce na zemi, alebrž veliký 
hrad ze samého stříbra a drahých kamenů, jenžto sluncem 
na nebi zářil, jakoby sluncem byl na zemi. A jakž Božepor 
jeSté blíže přicházel, po lučinách kolem hradu děvčata 
poletovati uviděl; a potěšil se, že jest mezi veselými 
pannami. A veselé panny sotva že příchozího zočily, jiii 

Tyl. XII. 4 
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„Hleďte, hleďte hudelmfkal'* yolaly a takto ¥Olf^fce, pře- 
jiodiyné skoky tropily. A na Jicfa vol&oi Yyhnmlo se ^es 
z hradu Ještě sila nesčetná, ySeeky v bílém roaSe, s pěk- 
nými tvářemi, a ty se kolem Božepora, obdivem kameni- 
dho, sbíhaly. Tak nékdy na jaře kolem jednoho kamene 
na sta bíiýeh motýlů se honCvá, i nsedá, i opět slétá* 

„Zahraj, hndebníkn, zahraji — My jsme na tebe 
dávno čekaly 1" zvolala nyní všecka ta ústa panenská, a nohy 
panenské se už ehntě pd květinách honpaly a oči hořely* 
A Božepor vyndid stříbrnou píštelkn, a jak z ni první 
avnky vyloudil, začaly panny zpívati a rukama tleskati, 
a jako větrem kolem do kola se vznášeti. A ehtěl-U 
Božepor přestávku udělati, aby nabyl oddechu, již opět 
všecky: „Hřej, hrej!*^ — volaly, a BožepOr kníže musel 
hráti veselým pannám, jako sprostý pištěc. Y tom se ale 
hrubý křik ozval na stífíbmóm hradě, a z brány, ohnivými 
granáty pokládané, vyběhl muž divé postavy a řičel na 
veselé panny, aby jej nebudily ze spaní. Ale panny se 
daly do smídbtu a tancovaly bez ustání; a když divý muž 
u prostřed panen pištce uvid^, začal hroziti a rozběhl se 
naň. Nepoznal jej ale, i^boť byla tvář jeho vousy za- 
rostlá; pištěc ale msže t hradu stříbrného poznal, nebot 
to byl zlý čarodějník, jenž byl zaklel sestru Milavu. 

Na stříbrném hradě bydlel ten zlý čarodějník a tank 
své čáry prováděl. I byl tam sílu krásných panen nashro* 
máždil, ježto se ženské skvostnými dary snadno zaslepí — 
a mezi těmi zaslepenými trávil život v rozkošech. Bray 
ale měly všecky rozkoše zhynouti. Božepor mu strojil 
pomstu, a sotva že ho poznal, již i hněvem začal jeStě^ 
hlasitěji pískati. A jakž první zvuky ucho čarodějníkoro 
dosáhly, začal ten zlý ženich potvorné skoky prováděti 
a tlusté nohy vyhazoval jako dva špalíky, a rukama okolo 
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«ebe tloakl jako posedlý. Tak by asi huňatý medvid skákal, 
kdyby chtěl laákovati mezi hcgnem běloroiuých beránků. 

A takž tancoval tedy zlý čarodějník mezi pannami, 
a panny tancovaly okolo Božepora knížete. Ale když jim 
takto tancigícím hndba dělal, zpozoroval, že chtivosti 
mčú nimi nenbývá ani že se ondy jejich unavují; leč 
poznával, že jemo samémn prsa slábnou a že už dlouho 
nepostačí pískati. I namáhal se tedy znova; ale dech se 
předce krátil, a jak se dech krátil, přestávali i zvukově, 
a čarodějník ramena svá natahoval po pištci. A pištěc 
kDÍže nevěděl jiné pomoci, leč mezi panny skočiti a čaro- 
dějníku se ukrývati, až by opět síly nabyU aby mohl 
pískati a zlého čarodějníka zemdlíti. Ale čarodějník, sotva 
že zvuky přestaly, dlouhým krokem, jako čáp, pustil se 
sa Božeporem a mezi pannami se honil za bezbraným 
knížetem. Ouzkostí tlouklo srdce v ubohém Božeporu, 
a již cítil, že jej ruka zlého čarodějníka za rameno po- 
padá, a tvář mu zbledla, z úst pak mu vyklouzlo : „Hi- 
lavo — sestro — duše mojel" — A jakž mu toto z úst 
vyklouzlo, vetchá stařena mu na mysl padla; on pak 
strhnuv prsten, hodil jej přes hlavu, a v tom i cítil, že 
pustil čarodějník jeho rameno. Nebof prsten byl padnul 
čarodějníkovi na prsa a, jakž tam padnul, v žhavý uhel 
se proměnil i hned se čarodějníkovi do vnitřnosti vpálil. 
A pálil i sežíral maso po oudech jeho, že sebou zlý ženich 
o zem hodil a v krutých bolestech křičeti začal, až si 
panny hrůzou uši zacpávaly, strachem se dadouce na outěk. 

A země se třásti začala, obloha se černala, vi- 
ehrové hučefi, a hrad stříbrný se bořil; ale mstitel 
sestry Milavy stál neohroženě u hynoucího čarodějníka 
i díval se na muka jeho, ježto sežírala tělo jeho, že nezů- 
staly po něm než holé kosti ležeti. A když Božepor ty holé 

4* 
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kosti spatřil, rychle po lebce sáhnul a zdvihna ji 'Ao'tO; 
fětří, vesele zvolal: „Raduj se, Milavoí" - ' .' 

y tom jej ale nová hromová rána zástraSila, rzdáloi 
9e mu, 2e se oeíý svět naň })OÍi, a kolem ňého oelá kra'^ 
jiná se změnila. Octlf se na břehu ěerné krvavé tektr- 
tiny, kdežto se u prostřed na písiitém ostrůvku chvělá 
vodní rftže. Staloť pak se, Se Sli koleih Udě z knížectví, 
ale knížete svého nepoznali ; neboť b^la tvář jeho vousy 
zarostlá. Ti lidé ili v&ak se zbraní i pověděli Božeporu, 
2e jdou volit nové kníže; an byli ňa bývalé po jednti 
i dvě zimy nadarmo čekali. I zkřikl Božepor: „Já jsem 
ktíže vaSe t** — ale lidé se mu i^smáli. A BoŽepor zvolal 
opět: „Jděte a zvolte si kníže nové! Pro sestru se rád 
^lávy světské odřeknu.*' A na to posadil se na břeh a 
tebkou Čarodějníka začal nabírati černou bažinu i vylé- 
tati za sebou do pisku ; a mokrota v písku se ztrácela, 
aniž se nová bažina za nim činila. A vftak dobrý bratr 
tam seděl a nabíral bažinu po celý den, i po druhý deň, 
á nejedl a nepil a snášel denní parno a noční mráz ; 
ale černé tekutiny ještě neubývalo — stejně vysoko stála 
pořade pod břehem. Ouzkost počala svírati dobrého bratra. 
Obnovilť sílu svou a lil neunaveně za sebe; avšak ba- 
žiny předce neubývalo. 

„Milavo — sestro — duše moje!** začal ubohý bě- 
dovati, nebot jej opouštěla síla; devětkráte bylo nad ním 
zahořelo polední slunce, a mdloby jej počaly obkličovati. 
Ale jakž na sestru zvolal v té své ouzkosti, i vetcliá 
stařena mu na mysl připadla, a on třetí prsten s prsta 
stáhnuv, přes hlavu jej přehodil a zvolal: „Pomoz, matko, 
pomoz!" 

A jakž takto zvolal, obklopila jej temnost k nepro- 
niknuti, a hučení větrů nastálo po černé bažině, i bylot. 
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Jakoby žena ve mraku, co v pláiti křfdlatém, letěla přes 
tekutinu a obrnbou pláště svého smítala tu krvavou hla- 
dina. Za ni ale, kudy letěla, objasnila se hladina, a 
ostrůvek na ni začal se pohybovati i měnil se v loďkn, 
a vodní rftže začala zrůstati, z větviček se táhly ontlé 
mčinky, a z květn pnkala milostná hlavinka. Dech větrů 
pak poháněl loďka ke kraji, kdež třesoucí se ruce roz- 
pínal bratr Božepor, až mu do náručí klesla sestra Milava. 
A 8 mraků a větrů sestoupila vetchá stařena, jež byla 
drahně od kněžny jablka ameden namazané koláče do- 
stala; ale opět nebyla vetchá stařena, neboť byla pěkné, 
mladé podstaty, celá živoucí, a ta požehnala bratru 
«(iHs^i^mu i seatře yyavobozené. Od východu pak při- 
cházeli zástupové, i přicházeli od západu, a všichni hlasenv 
Tysokým volali: ^Zdráv buď kníže Božepor!" Uprostřed 
I^ jda na. skvělé brůně spanilá Libice, a srdce Božeporu 
zaplepalo,^ an se octnul mezi sestrou a nevěstou. Ti pak, 
jiii byli šli volit jiné kníže a nyní zaslechli zástupy 
volající: ^Zdráv buď Božepor I** — ústa taktéž otevřeli 
a zvolali z^Zdráv buď Božepor!" — Na to pak nastalo 
hodování a radovtoí, zpívání a tancování po všech kraji- 
ny,, a bylo tak upřímné, že ničeho nelituji, než že jsem 
byt tenkrát ještě na houbách, a ničeho nepífeji, než aby 
^i^o.Ješt^ a. já se tam mohl rozběhnouti. 
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Panna jezerni. 

(Psáno roku 1840.) 

Před dávnými časy byli živi dva manželé u veliké 
lásce a svornosti. Měli jedinkého syna, a ten byl obraz 
vší krásy, jak na těle, tak na dnSi. I milovala jej ovfiem 
dobrá matka jako zřetelnici oka svého a peSovala o něho 
Jako o blaženost daše své — a tn se vedlo Janečkovi 
dobře. Ale dobrá matinka zemřela, a tatínek, ačkoliv po 
smrti milované manželky dlonho bědoval — předce poslés 
opět se oženil, hezounký Janeček dostal macechu — a 
tn se mu vedlo zle. Neboť, jak obyčejně bývá, zanevřela 
tato zlá žena na synáčka po první manželce a ntisko- 
vala jej, kde mohla; to však zvláště proto, že byl ne- 
božce matce podoben, kterou Janečkův otec posud v srdci 
nosil. A nenávist člověka zaslepuje. I zapomínala se ma- 
cecha zlá tak velice, že nevinné pachole hrdla zbaviti 
všelikou práci vynakládala; ale Bůh, který nevinnost 
ochraňuje, uváděl hanebné zámysly její v nivec a vždycky 
hezounkého Janečka zachránil. Člověk však v zaslepe- 
nosti ducha neví, co počíná, a nezřízenou vášní dá se 
unésti, jako pírko silnou vichřicí. Zlá macecha vidouc 
snažení své o bezhrdlí dítěte pokaždé zmařeno, zahořela 
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žádostí po mstí a krvi tak nevázané, Že i manžela ku 
2káze Janečkově ponoukati začala. 

^Yyieň mi toho klnka z domu," i4ka1a zlá žena; 
9 já 8 nim nemoha pod jednoa střechou bydleti; a ner 
uSinii-li vedle vftle mé, odejdn od tebe,^ 

Manžel a otec lekl se oviem těchto slov i nahlí- 
žel bezbožnost jejich; ale nejlepší mužové bývají slabi, 
když do rukou zlých žen upadnou, a Janečkův otec byl 
fd mezi tím druhou manželku tak oblíbil a tak ji pfí« 
Tyknul, že se obával, že by bez jdí živ býti nemohl, a 
ustanovil tedy, že vedle vftle její učiní. 

„Vždyť se mu nic zlého nestane!" těšil se pošetilý. 
,Pán Bflh je všude — a ten ho zajisté k dobrým lidem 
přivede." 

I vzal tedy jednoho dne Janečka za ruku a vedl 
jej daleko do hustého lesa, i vodil jej semotam chtěje, 
sby si chlapec cestu pamatovati nemohl. A když přišli 
do největší hustiny, řekl: ^Počkej tady trochu, Janečku! 
Mně se zdá, že jsme zabloudili. Podivám se, kady cesta 
vede." — As těmi slovy odešel. 

Janeček se posadil do trávy a sbíral zatím pěkné 
červené jahody, kterých tu kolem hodná sila rostlo. 
A to jej těšilo. Ale jahod počalo kolem ubývati, a tatí- 
nek se ještě nevracel. Janečkovi zašla chuť, i začal ko- 
lem obcházeti volaje: „Tatínku — milý tatínku!" — 
Ale milý tatínek se neozýval; a když to hodně dlouho 
trvalo, poznal synáček, že je opuštěn, a dal se do pláče. 
Pláč ale ulevuje^ bolestem a ódlehčuje srdci. Když 
se tedy Janeček vyplakal, vylezl na strom ; neboť se chý- 
lilo již k večeru a doma byl slýchal, že po lesích áí'* 
Toká zvířata běhají. Bál se tedy, aby ho neroztrhala. 
Když ale na strom vylezl a pohodlnou větev si vynašd, 
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aaial se jeitS ohlii«4i -- a hlísl uriděU 2« ▼ dálee hcíři^ 
Byl to veliký oheň, roidélaaý jako na nějaké paaeee, ^: 
protož myslil Janefiok, že n ného také někdo bude; kdož 
j^ rozdělal. Na pustinách není čloTěkn nic vítanějiílio, 
než stopa čloyěčt Protož i Janeček hned «e stromu opét 
slezl a k milému ohni zaměřil. Když přiSel k némn blíže, 
uviděl, že nějaký stařec u plamenu sedí, a ten byl ve* 
Uký a strašlivý obn I zděsil se pacholík jeho pohledn, 
ale nouze dodává srdci lidskému ! smělosti a bída otar 
iuje mysl bázlivou, a protož tedy i Janeček v stavu sv4ni 
opět srdnatosti nshyl a hezky blízko, až k ohni se přir 
blížil. Tam ještě poněkud bázlivý otevřel ústa i isvolal : 
„iatínkul — tatínku I'* -*- Ale stařec obrátil povolná 
hlavu, podíval se bystrýma očima na pacholíka a řekl 
hlasem hlubokým: «Já nemám dětí I Neříkej mi tatín&a!*' 

Tn začal Janeček hořce plakati a prosil: ,»Acfa, 
neopouštěj mne, . tatínku t Já nemám tatínka; ale ty ba*. 
deš mým tatínkem!" — A stařec obrátil opět hlava a 
pohledl ještě jednou na pacholíka. Potom řekl: gNeopu-' 
stím tebe! Budeš míti tatínka.*^ — A Janeček se zara- 
doval, zatleskal rukama, přiskočil ke starci — a Od té 
chvíle měl tatínka. I. miloval starce, a ten jej učil vé- 
cem rozličným, zvláště ale honbě a lovectví. 

Janeček zrostl a byl z něho statný jonák. Zvěř 
honiti a luk napínati byly jeho jediné radosti. Kdyi ale. 
začal sám a sám do lesů vycházeti, dal mu stařec oar. 
pomenutí řka: „Nestřílej havrany!" A Janeček si parnu* 
toval sl0va starcova, i slíbil, že se podle nich zachová. 
Mladá kťev snadno sliby učiní, ale snadno je také zrašf * 
Následek nedělá jí starosti. . . 

Jednoho dne vyšel si krásně urbstlý mládenec do 
le&a, i nezůstalo v hustinách zvířete ani v povětří ptáka^^ 
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% nthjl podébuibó zastřelil. Jed&ý hftTran nenacházel 
se mezi jd^o kořistí. Ale věc zakázaná chntná nejlépe, 
i dráždi nejvíce, a žádosti lidské neposlouckaji yždy rady 
rozuma. I nemel Jane6ek od té chvikí pokoje, až konečně 
předce jednou zimního fiasn hairrtina zastřelil. A kdyj^ 
kněma přišel, aby ho zvedl, spatřil na sněhn tři krvavé 
krůpije a éernó pírko. I pozastavil se nad tím a zvolal: 
9Ó kéž mám pannu s tilkem bílým jako sníh, s tvářemi 
zenými jako krev a s vlasy černými jako havrani peřil" 

Édyž se ide éomt navrátil, bylo mu předoe lito, že 
nezachcíval nápomeňvtí otce svého, i vyznal mu, čeho se^ 
byl dopustil řka: j^Odpusil mi, tatínku! — zastřelil jseni 
havrana/ Stařec še rozhněval i nadal mu neposlušných* 
vida však lítost jeho, apět se udobřiL A mládenec opa^ 
koval nyiií slova, která byl venku zvolal, když havrana 
zvedal, řka; „O kéž mám pahnu s tálkem bílým jako sníh,. 
s tvářemi červenými jako krev a s vlasy černými jako 
havraní peří!** 

Stařec tatínek se zasmál této žádosti; nebo( věděl, 
že v každých mladých prsou mužských časem svým po*, 
dobni ^ání se ozývá, i řekl: „Kdybys lépe poslouchati^ 
nmél, mohl bys takovou pannu dostati!** — I sliboval 
Janeček ovšem, že bude poslouchati co nelépe, a stařec 
vida ochotnou vůli jeho, vyšel s ním daleko, do )esa,^ 
dtázal mn veliké jezero a řekl: „Tuhle v té jeskyni se 
schovej a čekej, až bude pravé poledne! Potom sem při: 
jdou tři panny jezerní, které se tady koupávfgí« a ty 
budou DDífti na hlavách krásné koruny. Dřív ale, nežli cb 
vDdy vejdon,: složí konmy na břeh; ty pak ná to pkaV, 
mžeaí počíhej.a když budou již ve vodě, pozorné s^ při**: 
kraď, popadni první korunu a běž domů! Pamatuj si ale, 
ž^f4e nesmíš: ĎhUdúouti **- nechC se děje co .dějel^. 
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I stalo se tak, jak byl stařec poyěděL Stastně popadl 
Janeček zlatóa koruna a dal se na ontěk. Ale v patách 
za ním byla kned panna jezerní, jižto konina patřila, 
i zaéala za nim volati: „O postoj, mládenče spanilý, a po- 
bledni na mou podobal Tělo mé je bílé jako sníh, tváře 
červená jako krev a vlasy moje černé jako kavraní peři!** — 
A hlas její zněl tak libě, jako šplonchání malého potftčkn, 
i nemohlť mu jinoch nezkušený odolati. Zapomněl na slova 
starcova i zastavil a ohlednul se. V tom ho ale panna 
jezemi dohonila, koránu mu vytrhla a zmizela. 

Truchlivě navrátil se Janeček oklamaný domů a ža- 
lostně pověděl starci, co jej bylo potkalo. I zamračil se 
stařec a pravil: „Tvá vina! — proč lépe neposloucháš ! 
Neřekl jsem ti, abysi se neohlížel?'* — Když ale Janeček 
velice smutil, že nemůže pannu podle srdce svého míti, 
řekl opět stařec: „Nabuď mysli a jdi jeStě jednou k je- 
zemi Můžei druhou pannu dostati!^ A Janeček šel po 
druhé k jezeru. Schoval se, a když panny do vody vešly, 
uchytil druhou koránu a dal se na útěk. Ale panna, které 
koruna zlatá patřila, byla hned zase v patách za ním, 
i volala naň jako předešlá, a hlas její podobal se znění 
stříbrných strun. A roztoužený mládenec nemohl odolati, 
ohlídnul a zastavil se, a v tom ho panna dohonila, koruna 
mu vzala a zmizela. 

Ale vroucí láska nedá se odstrašiti. Láska vymýšlí 
a zkouSL Láska neustává. Třetího dne šel Janeček zase 
k jezera a vzal korunu panně třetí, a když ho tato slad- 
kými slovy opět stihala, ot;ižil srdce své, neohlídnul se 
a doběhl šfastně domů. Panna vešla za ním; on ale dal 
korunu starci tatínkovi, aby ji schoval — a sám si vzal 
pannu chytře ulovenou za ženu. 

DobrýÍD lidem plyne vespolek život líbezně a letí 
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rychle jako střela. I bylté Janeček již několik let živ 
B manielkoa v míra a pokoji, a ona mu porodila dra 
syny. Jednoho časn byli oba manželé poiev&ni na svatbu, 
kdež bylo mnoho veselí a tance. Ze všech nejkrásněji 
tancovala ovšem bývalá panna jezemí; nebot nožky její* 
sotva že se země dolýkaly a ona celá byla více létavéma 
motýlka než postavě lidské podobna. A svatéběané ne* 
mohu se dosti nadívati, a nemohli ji dosti nachvtíiti. 

To když ona slyšela, řekla manželu svému: »Mtiý 
mužíčku, pĎJě mi ještě jednou mou zlatou korunku! To 
budou lidé teprva viděti, jak mi tanec sluší 1^ — A Ja« 
neěek dal si říci, doskoěil domů a přinesl korunu ; nebot 
měl velikou radost, že lidé ženu jeho chválili. Ale sotva 
že ona korunku na hlavu posadila, již dtila, že ji zvedá 
do výšky, a tu jí teprv napadlo, že musí odletět, jak 
mile koruny se dotkne. I lekla se toho velice, neboť 
milovala manžela svého i dítky své, a chytla se těchto 
posledních, jakoby se jimi na zemi udržeti mohla; ono 
to však nic nepomáhalo. V každé ruce jedno dítko držíc, 
pozdvihla se od země, a sotva že jí času zbylo, aby zvo* 
lála: „ChceS-Ii mne, milý manžele, ještě uvidět — najdeš 
mé 8 dítkami za ohnivým potokem!^ 

Po této příhodě se Janeček velice zarmoutil; neboť 
miloval upřímně manželku svou, i ležela mu poslední 
slova její tak hluboce na srdci a v mysli, že nemoha 
doma vydržeti, s otceifl starým se rozloučil a do světa 
se pustil hledat ohnivý potok a za ním milou manželku 
s dvěma dítkami. 

I šel dlouho přes hory a doly, přes šíré pole, až 
Bc do pustého lesa dostal. Tu byla křížová cesta, a na 
ní se rvali tři skalní duchové, i vadSli se a tropili po- 
divné křeky a kozelce. Ale Janech se jich nehrozil; 
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trtýebáTal ard: Neplet Sfe do r?ačky, ať se Be9vali nar 
t«be ! — ale pro milou maaželko byl by, jak řikáime, do 
pekla ylexl, a protož i znožile ke skalaím dnchjftm se 
blížil doufaje, že n nich třeba nějaké zprávjf p btó 
drahé nalezna. 

„Hej — pánové •— počkejte I" zvolal na n& „Proč 
pak se tak melete?" -^ A ti sotva že hlas jetio za* 
sleehli, již i hned od rvačky npnstili a okolo něho se 
shrnnU. : 

„Tatík nám zemřel,^ volali jedním hrdleni, „a ničeho 
nám ňezůsiáTil krom tohoto klobonkn» pláětě a holi. Teď 
B» ale :0 ty věci nem&žeme nijak rozdělit; nebo každý 
z nás, bj nejradší víecko měl/ 

^Ale/ ptal se Janeček dále, „co pak ty věci. za 
to stoji, že se brati^ o ně rvou?" 

„I to věřím t" odpověděl jeden z dnehft skalních; 
^nebol kdo tuto hůl v ruce drží, může jiného v splný 
slonp obrátit." 

„A kdo si tento klobouk na hlavu dá," řekl druhý» 
„může i s císařem z jedné mísy jíst,, a nikdo ho neuvidí* ** 

„A kdo se .večer do tohoto pláště zaobalí," doložil 
třetí, „a řekne: Ať jsem zej tra tam a tam! --^ také se- 
tam octne 1" 

Toto když Janeček slyšely velmi se podivil, a láska 
vdechla mu dobrou myšlénkii. „Totoť jsou ovšem věcí 
velmi pěkné,** řekl, „i nedivím ae, že se o ně perete; 
ale boj mezi bratry nevede k dobróma kQHciv a protož 
chcete-li, rozhodnu mezi vámi, kdo ty yieí dostane. ''A 
duchové byli tomu povděčni i svolili, zachovati se podle 
jeho vyřknutí. 

„ Jdětež tedy tamto na ten pahorek a čekejte^ a| 
vám znamení dám ! Potom se dejte do běhu ; a kdo z váa 
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ke mnS nejdřív dobéhne, tomu TÍechny tři těd připadňoic 
VMi, Idoboak a hAl nechtě ale zatím pod mou ooiiranoa. * 

Oiitivost přivádí ke fikodě a lakomdst nemá poftof 
hnání; ebé saelepají mondrého. I sami duchové abWi 
io škodj; neboť kdyi^ nčinili, jak jim Janeček poradil, 
« na znamení Sekali, promfinil on je vSechnj tři v BOlaé 
sloupy. Na t<^ pak sebral ty' tři věci dědijtné a pustil se 
zas na cestu. 

1 8el, až konečně k jedné chalupě přiSel. V té seděli 
rohlík a žena jeho n plné mísy a jedli. Jak .mile to 
Janeček zahlídnul, dal si klobouk na hlavu, posadit se ké 
stolu a jedl s niioia. Když ale měli snědeno, řekl rolntk 
k leně: „Pán Bůh nám pomoz! Dnes jtme toho méli 
předce hezkou mísu, a nejsme nasyceni." Protož přinesla 
žena ještě jednu mísu, a neviditelný host jim zase pilně 
pomáhal. „I bodejž do toho!** rozzlobil se pak opět rolník. 
,To{ musí s námi sám ráráSek jist, že jsme pořád hladoví I** 

Tu se jim Janeček okázat a slíbil, že jim vieho 
nahradí; nežli se oni však zpamatovali, již opět zmizel 
a byl na cestě. 

E večeru stál na šírém poli. I vyhledal si pohodlné 
místečko a zaobaliv se do pláště, lehl si na zem s tou 
myšlenkou: „Ať jsem zej tra ráno před obydlím své milé 
ženušky!" A jak si pomyslil, tak se i stalo. Ráno, sotva 
že oči otevřel, spatřil, že leží před chýší, kterou jak živ 
neviděl, a za sebou zaslechl veliké hučení. I ohlednul 
se a poznal, že to hučí ohnivý potok. S dobrou nadějí 
přikročil tedy k chýši a zaklepal na dveře. Ty se otevřely, 
a krásný pacholík vystrčil z nich hlavu, a sotva že Janečka 
spatřfl, dal se do křiku, volaje: „Tatínek! tatínek — 
maminko I** 

Na ta slova vyšla z chýše krásná paní s druhým 
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pacholátkem na nice, a to byla ztracená manželka jeho* 
I padli 8i okolo krkn; nebot se vespolek milovali, a bývalá 
panna jeserni plesala, že se opět k manžela svámn do- 
stane^ Bo celý den bylo v chyži veselo; nebo< kde se 
lidé miluji, nebývá nikdy smutno, a když přiila noc, 
prostřel radostný Janeček plást svAj na zemi, lehl si naň 
s manželkoa i s dětmi řka: „At jsme zejtra na úsvitS 
v obydli starého tatíka mého!^ A jak řekl, tak se stalo. 
Báno, dřív nežli vlašfovíčka Štěbetati začala, pro- 
budil se Janeček, a tn stál před nim veliký stařec, tatínek 
jeho, podávige mu mkn, i radoval se, že se miláček jeho 
Itastně navrátil. A pak byli váickni pospolu živi ještě 
dlonhá léta; nebot život dobrých lidí sám sebou se pro- 
dlužuje, závist mu neupijí krve a zlost mu nekope hrob. 



Pohádka o zlatém jablka. 

(Psáno roka 1848.) 

Vysoko na vrcholu starého stroma yiselo zlaté ja* 
Uko, a to bylo velmi hrdé. Když vanul větříček a jim 
potřásal, volalo hned: „Yěti^čka, kolibej mě!'' Tim chtělo 
drahým jablkám okázat, jakoby mělo větm co poroučet 
Přiáel-li dóšC a krApě(íe po vétvieh a po Inpeni tekly : 
zvolalo zlaté jablko: , Vodičko, omej mě!'' Dělalo totiž, 
aby svět myslil, že si pro déšť vzkázalo a ten že mnsi 
poslouchat. 

A když se něco takového dlouho vyvádí, posléz to 
nejenom jiný, ale i sám ten věifí, kdož to vyvádí. 

I pifišlo tedy konečně také zlaté jablko na tu my- 
šlénku, upevnilo ji sobě a namluvilo též druhým, že je 
ono skutečný a pravý potomek z prastarého jádra, které 
bylo před mnohonácte lety do země vsazeno á z něhož 
pak jabloň vyrostla. A toto prastaré jádro pocházelo prý 
zrovna z onoho jablka, kteréž otec Adam se svou nej- 
milejší v ráji snědl. Alespoň se jablko neostýchalo toto 
dotvrzovati. 

Y této myšlénce potvrdila pak zlaté jablko i jeho 
tělesni stráž, které říkali medáci. Ti měli na sobě pěk- 
nou uniformu. Y poledne o dvanácti hodinách držívali 
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na výsluni pravidelně parádo, a sice blízko něho na li* 
stech; přitom dělali miloankon muziko, a housenky vy- 
strkovaly ve vSí tichosti hlavy a dobře přitom zažívaly. 
Někdy přitáhl také zástup hulánů, které jmenovaly vosy; 
a ti byli tiši a nikdy se dlouho nezdrželi, a dali kaž- 
dému pokoj, kdo jim uctivě a rychle z cesty ustoupil; 
meč nosili pořád v pochvě, leda když mělo přijít k ně- 
jaké věci, kt€u:i se cti týkala. . 

Nikdo ale, ani medák ani vosa, neodeSel dříve, po- 
kud zlaté jablko vroucně nezulíbal, a pokaždé, když tito 
páni odcházeli, zdálo se zlatému jablku, že je mu jaksi 
mdlo, že je náramně sesláblé. 

Tu si stěžovalo milé staré přítelce, hodné velké 
mouše, která měla ěemý šat a zlaté jablko vždy pod 
večer navštěvovala, potom mu něco zpívala, aby mohU) 
usnout. Tu bzuiívala: „Pozdravuje ^ líbá tě panna mu* 
Skatelka tamhle naproti ze sousedovy zahrady; ach! ona 
toužením po tobě skoro umírá. Dotíravé kožené jablko, 
jenžto na blízku zůstává, rádo by si ji namlouvalo ; ona 
ti ale zůstane věrná, ona je také tak rozmile žlutá 
jako ty; tu — tu máš od ní hubičku!" — »Onvej, ouvej, 
to bolí! ty si zavadila právě o bolavé místo!" zabědo- 
valo zlaté jablko; moucha ale nepřestala a líbala je a 
přitom pilně cucala; a když měla dost, pravila: „Ty 
stůneS láskou. — „I nevěř! ** odpovědělo zlaté jablko. 
„Já cítím, že mi něco vnitřnosti užírá; ouvej 1 to to řeíe ! 
Bude-li to dlouho trvat, ještě zahynu: a k tomu mě 
dopalujou ta jablka pode mnou, ta s těmi hloupými ch- 
věnými tvářemi! Ona se opovažujou říkat, že jsou také 
tak pěkná a dobrá jako já, že jsou z tohož kmene a že 
rostly a zrály na větru, na slunci a na dešti jako já." — 
„Jenom nedávej těm opo vázli vcům na sobě znát, že 
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stalého ziiámého, doktora Housenku; to je učený pán, 
a neslezl ještě ze žádného lupenu, aby h^o nebyl oupluě 
pochopil a pojal; t^eď se zavřel, 'ba říkl^e zapředl do své 
tljné komflrky, a neylm, co zamýiU; až z ni ale vyjde, 
dozajista ti pomftSe.'' 

Y noci na to citilo zlaté jablko v těle náramné bo* 
lešti, ale čím hái^e se mu vedlo, tím větši pýehu oki^- 
zofí^o, a volalo dolft na jaUka, která potají s lupením 
ieptalii: ^Mlčte, vy nezralí, zelení a červeni poddaní, vy 
nezralá stvoření! Já jediné jsem zralé a mám vám co 
poroněet. ** Jablka ale na to nedbala, a zlatoušek křičel 
zlosti.: yJen počkejte, až př^du dolů, však já vás zpo- 
rážím." 

Z rána, když se všecko rosou třpytilo, přiletěla 
moneha: „Doktor přijde hnědl Ach, ten se změnil, ned 
ani k poznání 1 To není ten bývalý učený pán, co byl 
tak usedlý, že z místa nemohl a každý lupínek do nej- 
tenií žílky proskonmal ! Z toho se udělal neposedlý lítá* 
lek. Na cestě se zastavil jen u hloupé růže^ která nic 
nenmí, nežli že kvete a trochu voní; chce prý jí dát 
dobré jitro. On je všechen jiný ; teď se obírá s každým 
malým kvítečkem, a na velké stromy ani nezpomene. Nu, 
konečně je tady!" 

Motýlek přiletěl a spatřiv zlaté jablko, posadil se 
vedle něho na lupínek, složil křidélka, vrtěl hlavičkou 
a mlčel. Když letě] ale zas pryč, doprovázela ho 
konsek cesty moucha i ptal se, jak to s nemocným ja- 
blkem vypadá. A motýl odpověděl: „To má červa a za- 
hyne, nežli slánce zajde.'' Sotva to moucha zaslechla, le- 
těla nazpátek a pomyslila si: „Tak? Je tomu tak? Nu 
tedy ještě užijn, co se dá užit.** I nedávala mu více 

Tyl. XIL 5 
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ftnibiSky, ale nspájdla: se do sytá, jůM Jea hrdlo ráJHlo, 
navzdor Ite Jablko ^dyehalo a se svQeh); koneCné si 
aile střelil huba a^ odletěUi. 

O {K^ddfiáeh} an sklnce vysoko ňa nebi stálo od 
mukt zakiyto, příiM medáci, shledali, že jablko velmi 
stůně, a nežli se dali do mnziky, pověsili se na ně, jak 
pravili, s lásky; bylo tso ato jen proto, aíby z něho po- 
slednf itávn vytáhli. 

Ta vystoapllo slunce z mrákfli^ parný paprsld^ padnol 
na zlAtó jablko, Stopka se nlomila od vétviéky, - medáci 
prckli do povětří, a jablko zašnstilo Inpením a padlo 
áotíí do trávy* Tam se na né sfamnli zas medáci a vosy, 
a žrali z něho podle chnti po vrohti, a červ je požíral 
n vnitř, až z něho skoro nic nezbylo. A moncha Sieldlc 
Vedle něho ntt trávě^ ntfrala si dči ; neboť prý plakala ze 
MQBněhO záťmntkn had Šlechetným zemřelým. Jinak ale 
přetýkaly jí oěi Aostí, že se nemohla k němu dostat, 
poiníěvádž na něm mnoho ostře ozbrojených sedělo. 

Tak t^ vypadlo* se zlatým jablkem. Zdravá jablka 
vlsf je8tě na stromech a json teď bezpochyby zralá. 



. H1Í4M. viaahradu. 

BETřtet lyroléká. 

•■ • • . ... . i.'..' .. 

,(P9»ao r. 18*1) 

* " I* « • . 

iSQiiu tyrol$1^4jie plno ^aplj^ek, křížft yedle ceitf) 
a 4wQ oko poJbl^dii^. ^si na ^ioapk^n obrá^ok -** yi9í 
najliiíce, ve.41e niQstQi. n& lesnipěěince^ a, x pnttýcb; bo^ 
rach. Nábožná mysl tamějšiho lidu věsí je na tao^imý ^ 
mu nebo na tlustý k&l, a tjrto obrazily jaoa .pvk do- 
mácí krooihoa celéí ki:aj|ny a bydlícího y ní pokol(9A|. 
Kde náramaá blouda: sněhová chýši zasype, kde nížená 
skalka role podrtí, kde Po^Todnéný potok hravé déeko 
aehyátí, kde se vtaida spáchá ne^ kde boM po^V 
udeří — všnde stojí' takový němý památnik» m&jfi po<^ 
csstiiómir příhoda na panět uvésti a k modlitbo ho po^ 
hnooti. 

Někdj" stojí ale tekový sloupek, i kde štěstí hospo- 
dafilo, kde nepřítele porazili nebo kde anděl strážce nurar 
zem křehnoncího člověka nebránil. Dojimavě mlnví tyto 
prosté obrazy, vzdávajíce díky za úroda a požehnáni 
nebes nebo za vyslyšení vroaeích modliteb v těžké nemoci. 

Jinde stojí zase kůl s obrázkem, jemqž mimojdooci 
bned neporozamějí. Visí ta však jistě na^ památka udá* 
losti, která v ústech lidských z pokolení na pokolení 

5* 
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přecliázi. Takovýto sloupek s obrázkem je viděti také 
aa hoře, na pěšince ea starověkým Meranem. Jet tam 
vymalován hUdač vinohradu, jak se zlým dnchem rozpráví. 

Hlídač vinohradu je ale vůbec divná osoba. Y mě- 
síci srpnu zaěíná služba jeho a trvá, dokud se zrnko na 
vinohradech červená. Ani ve dne ani v noci nesmí z něho 
se vzdalovati — ani sviSj podivný oblek svléknouti nebo 
si vousy holiti. Povinnost jeho jest hrozny hlídati, krá- 
deži zabraňovati a nepovolané mlsáky zaháněti, slovem : 
má býti hotové straSidlo. Na mládež nosí v ruce hodnou 
metlu ; vrabce straší hrozným třírohým kloboukem, který 
si velikánskými kytkami a veverčími ocásky oki^lí, a 
proti nočnímu lupiči postaví se s ručnicí a pikou. Mimo 
to visí mu přes rameno, přes koženou kazajku, notná 
pistola, aby v čase potřeby své soudruhy na pomoc za- 
volati mohl. 

Takovýto hlídač je tedy vypodobněn na obrázku za 
Meranem, a původ vyobrazení jeho je následný: 

Před dávnými lety byl v tamějším okrsku člorěk 
hlídačem, který pocházel z Haflinku. Totoť j6 však malá, 
ukrytá horní vesnička, vysoko nad Meranem, a z města 
vede k ní jenom příkrá stezička přes hory a strže. Ňa 
hoře v kamenném lomu, kde se již horní pláň začíná, 
stojí jako na stráži skrovný kostelíček svaté Kateřiny. 
A daleko za ním leží tepirá Haflink, a člověk musí ještě 
přes hlubokou rokli, nežli může říci: „Pozdrav tě Bůh, 
milá vesničko!" 

Jak tedy praveno, byl onen hlídač z Haflinku, a 
sice pacholek bohatého statečníka, který měl právo hlí- 
dače držeti. Tento pacholek jmenoval se Roméd, a byl 
považován za silného, ostražitého i chytrého chlapíka. 
Jen že se přitom poněkud lidu štítil, jsa často zamy- 
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ilen, Jakoby jenom télo jeho u sedláka sloužilo, dncli 
ale někde v cizinách se toulal. Nač asi pořád mjBlil, 
nevěděl v celém dvoře iádný Jiný pactolek, tím méně 
kolka některá; nebo s těmi jak živ ani slova nemluvil. 

y Adolí pod horon stála chalnpa. Y ni zůstával 
starý člověk odněkud ze Švýcar. Za čas náboženských 
válek byl přiSd do Tyrol, aby prý ye staré vire své 
živ býti a zemříti mohl. Lidé si povídali, že <nmi čaro- 
vati. I žel k němu tedy Boméd a řekl, že se ma každé 
noci na vinohradě zlý dnch okaznje a že nechee před 
modlitbou zmizeti. Aby prý mu tedy Švýcar pověděl, 
Jak se pekelný host zaklíná, aby mnsel odpovídati. Neboť 
prý by to mohla — bál se hlídač — také zakletá duše 
bytí, kteri^ mnsí v černé postavě blonditi, doknd ji ně- 
kdo nevysvobodí. 

Go mu na to stařec pověděl, není radno veřejně 
oznámiti, aby se toho k něčemn zlému nepoužilo. Dosti 
na tom, že uměl Roméd brzy nějaká zaklínači slova a 
že se hned příští noci k vyvedení svého zámyslu při- 
chystal. Byl totiž lhal, že mu pekelný duch pokoje ne- 
dává; on chtěl teprv ducha temnosti přivolati. Chtěl vi- 
děti xTábla, kterého Již dávno v srdci nosil ; chtěl Jej vi- 
děti a s ním mluviti. 

Počasí bylo příhodné; měsíc a hvězdy nesvítily a 
vítr šumivě skučel. Na konci okrsku. Jejž Roméd hlídati 
mél, běžela křížová cesta. Za zády zaklínačovými vypí- 
nal se krásný kaštanový skom, a před ním prýštěl se 
čersivý pramen z kamenného sloupu, jejž hustý zimo* 
skáz ovijel. 

Srdnatě začal pacholek čarovati, když v Meraně 
Jedenáctá uhodila, až se mu pekelný host, mrzutě mu- 
mlaje, vyjevil. Svršek sloupu proměnil se v červenou šered? 
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ifiOli) hlftVa, e hastéiio zkn<»tř&zu BděHly te jeiété vlMf, 
í ^etvraý jtzjic té čertové bla^f (ďilemtal hltáTě stude^ 
ÍMMt v«4li aé ftlódně. filiítté div BBOmdlel, když ta po- 
•títará flpatífil/ i pOtaCtl hned raráSi, aby sé Jinak okázal, 
m^oce bmče pcMtecbl podzemni pobůnek a vzat ik sebe 
^pbfiiavu tyrolského «edl&ka, až na klobonk, jenžto mn 
tHi hlavě jako sira zlatě svítil. Vesta se mn leskht tmavo- 
iSeřvené, a na pásn blýskala «e mnřf noha 

„Nn, pro5 mé voMš, falnponi?*' jal se pekelník hně- 
Tivě tásati. 

„Chd, abys mně slotíĚil!* odpovédél hlídač, úé^ 
moha j^Sté bázeň docela přemod. 
^ „Mluv tedy, co chceš !^ zarochtal zase pekelník. 
„Darmo jsi mé boniHl, trnlantef Právě jsem veééřeL* 

„A co pak nevíš sám, co chci?" 

„Ba, vidím tó dobře, co ti mozkem krontí ! Špetka 
l^otfamu tvého tonlá se n déveěky v Haflinkn. Holka Bit 
nechce o tobé ani slyšet. Má jiného ráda — hocha z mě« 
sta, hezkého a bohatého TJlricha. Ten si ji hodlá vzft, 
jakmile svým vlastním pánem bnde. Tebe to dopalnje-^ 
^•rád býs to překazil. Ale právě teď zase leze jonák 
nahetn, aby si zamílkoval, jakož obyčejné dělává. Yidlfi 
tamhle v lese tn pochodeň? To je oni** 

„Vidím ji, vidím -^ a žluč mi srdce zalívá. Honem, 
léC a zakmť tomn klnkevi chřtán ! ** 

Pekelník se dal do smíehn. -— „Zdlonha! zdlonha^ -^ 
Našinec nemůže tak snadno človékn chřtán zakrontit. 
Dřív nmsí býti náš. Všech nás panovník na nebesích 
drží ochrannou ruku nad svými tvory. V naši moc upadne 
Člověk jenom tenla*áte, když se nám z vlastní vůle oddá. 
Ty máS nad Ulrichem větší moc, nežli já. Zastřel hol 
Ale arci — to nemůžeš, protože jsi baba!** 
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,Q1í4Kž. «větí} ^ii ^A ^ bjrdi sMMik kdybych ba. 

Čertový Be41ik vyUbl 2 kapsy dýmku, sapilil si ji 
na svíticích vlaseph, fi^trčil ji mío huby a: la^al dýmati, 
sedí na olJLriiui stadia a nohama aeni tam houpaje. 

jyNo? oo pak /to déláS?"" ptal bo ho blída& ^ „Co 
to máš?* 

.^Kratochvíli, Tys až hanba ^dloiibavý, roztomilý 
Bomédal Č€^ by n tebe oanoll** 

«To je o&klivá, smradlavá kratochvíle. A jak to^ 
psdý na prsa! Hoh ~ h -- h^l^ 

^Nevídáno I Za sto let bnde mít celý svét na tom 
smradu zalíbení. MáS-li chut — okus!*" 

»H — hnh — fil — Pttl — to aby žlověk pořád 
kýchal." 

,Tak, Romejdíčkn, tak! — to otřásá mozečkem.- 
Dělej, aby ti něco napadlo! Kohont začne brzy kokrhat.^ 

^Vomoz ty mně, ohnivý tovaryšil — pcunoz ty mněl" 

„To nechci." 

sDej mi néjakon radu* lenivý aatanáii! Ďejl" 

^Ji nechci!" 

gPřinnt holkoi aby mě ráda měla a Ulricha aby 
nechala!" 

„To n^jde. Nemám nad ní žádnou moo»" 

«Ty ale pranic neumíš! Pošli mi tedy nějakého 
ohebnějšího soudruha!" 
' 9 Když ale nechci!" 
. „I tot je k zbláznění! Řekni mi tedy alespoň — " 

ý tom ale zakokrhal kohont, a ďábel propadnuv 80 
zoúzel v plamenech. Hlídač zdstal o . samotě všechen 
nurxutý. Zlobil se na osud, na. nebe i na peklo. — 

Ú kostelíčka sv. Kateřiny svítila mezi tím Čt^sem) 
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hořící lonS zamítovaiiého pocestníka fuko nijaká hyěida, 
až pak Bkromni před paprskem krásných o2í zhasla, 
ježto jinocha 2 noSní temnosti pozdravily. 

lyJak jsem po tobé tonžila, mAj Ulrichn!'' 
,A co já se po tobě navzdychal, drahá Eliikot* 
,Matce je zase hftř, a bojím se, že ani týden ne* 
přečká." 

,Nabnď mysli, Eliiko! Příště bnda já tyon podpo- 
řen. Byť i matka zemřela, jakožto kořist vysokého stáří, 
předce nám život nový rozkvete. MAj otec nemá již nic 
proti lásce naší. Há živnost se dobře daří; a jak mile 
otcovo hospodářství přejmn, nvedn si té pod svon střechn, 
drahá děvečko 1* 

,A bndeš mě věrně milovati, zlatý mflj Ulrichu? — 
mne sproston, nenčenon selkn takový vzácný městský 
pto?« 

„Věčně věků — af nejsem jinak spasen I** 
„Věčné věků — bez nstání? bez pobízení ?*' 
„Věčně, moje dnše 1 — to ti přisahám. Hlavon otce 
svého, blaHeností nebožky matky své — i svon vlastni 
se ti dokládám! Kdybych ti měl někdy věrnost pora- 
ziti — mnsil bych jen knížeti pekla do rukou padnouti. 
To je moje pfísaha!*' 

Noční povětří, ježto libě a lahodně po vysokých 
horách plynulo, an zatím v údolí vítr šuměl, proměnilo 
se náhle v horký dech vlaské vichřice. 

I zhrozili se milenci, srdečně jeden druhého v ná- 
ručí držíce. Z nedaleké rokle zavzněly hlasy jako zvuky 
pukajících zvonft. 

„Mně se zdá, že matka volá!*' šeptala dívka polekaná. 
„Běž tedy, Eliško! Zej tra o této hodině uvidíš mé 
opět." 
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gSpolehái 86 na to! Bfth tě provázej, má drahá!* 

^Bilh tě nehoTej!*' 

Když přícháBel Ulrieh k otcoTskémo domn, začínalo 
se již BTltati, a v tu cfavili, kdjrž on potichu domovní 
dváfe otvíral, klepal Roméd na chalopn starého Švý- 
cara. Ale klepání jeho hylo nadarmo. Starec hjl se vy- 
dal někam na cestu, a nemohl mu tedy povědít, jak se 
nějaký jiný, viídnějíí a ochotnějií ďábel zaklíná. Nevěda 
tedy, co počíti, zavolal příití noci zase téhož ducha pe* 
kelného, který mu předešlé noci poněkud vzdoroval. 

„No, co pak se ti zase líbí?" huhlal pekelník, ze 
země se vyskytnuv. Měl opět podobu sedláka ; v černých 
drápech držel vSak velikou kytku, jejíž barvy strakatě a 
divoce se míhaly. — „Pořád mě vytrhujei, an jsem právě 
a práce. Sotva že mi času zbylo, duSičku pěkně pod 
střechu dovésti •— tu hezkou panenku, co byla dnes mou 
nsTěstou. — Co Jest tedy, Remédku ? Hezky zkrátka — 
prosím 1* 

„Tys hloupý chlap, že neumíš ani člověka, jak ná* 
leží, pojmenovati. Od tebe nechci už žádné radyl** 

„Dobře tak, Bemejdku! Tak tě rád slyším. ** 

„Já dostal sám nějakou myšlénku." 

„Dobře tak, Bemejdku! Sám a sám je vždy nej* 
lépe. Pověz pak, holečku: co to je?^ 

„Podívej se . . . ale jak pak ti říkají, mrzutý čerté?*^ 

„Jak se ti líbí, Remejdíčku ! Mně je všecko jedno.*^ 

„Nu, tedy ti budu říkat: Mrzuto.*' 
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Dobře tak!"* 



„Poslechni, Mrzuto! Já si to všecko jinak rozložil. 
Ulrieh nesmí na žádný způsob holku dostat. Kdyby<di 
ho ale zabil, nic bych z toho neměl . . . také nemám 
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k tomu času, protože jsem dnem a noci ve 4«ibií Holce 
nemohu yšak ud^t, aby mé ráda měla, a ty se k tomu 
také nemáš, abys mi pomohl. Bylo, l^ snad 'tec^ pejlíp, 
aby se ten jnéstský bejsek ^o jiné ^zamflo^é^ 

r »To by bylo ^rci nejlíp, E^miádkul" . 
... »Kdyby k yůU jiné Eližku opustil,' — co mysUS??^ 
. , „To bude nejUp, Bemejďíčku!" 

. „Ženské jsou divný pronárod. Mrtvému sftstávsjt 
často vérné; ade ze zlosti na nevěrnóko vyberou si dasto 
jiného. " 

„To máš pravdu, Eeniejdku!^ 

„Snad by mně potom £liška tak^ ze zlosti, ruku 
podala...?* 

, Všecko dobře, Remejdičku!" 
• „Dobře — dobře 1 To vím, čertový lenochu! Ty mi 
ale musíš pomoci; musíš také něco udělat Snad předce 
dovedeš někoho zavést?'^ 

„Nu, podíváme se, holečku 1 A koho pak mám za- 
vést?" 

„Svatá trpělivosti, neopouštějme! Koho pi^ jiného, 
nežli Ulricha I Ach, ty milý Mrzuto, tyjsi hrozný hlupák!" 

Ousměšně vyplaa^il pekelník sviU dlophý, červený 
jazyk, ušklebil se a řekl : „I co hlupák i Čert je také 
ni^y roztržitý a zapomněnlivý — ale chytrák améjje se 
k posledu. Jen poroučejí Pokusím se, abyoh vyvedl, eo 
se ti zlíbilo. Mám právě v Bočenu pi^neoika v záloze ; 
ta. sek tomu ;hodí." 

V tom zakokrhal zase kohout, a pekelná audience 
byla u konce. 

Ulrich měl příštího jitra nepokojné sny; bylo mu, 
jakoby na trní ležel. U jidla nedával pozor na mcrudrá 
^ova otce svého^ který s nim o budoucím hospodářství 
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nufrMň, a po jídle* ta zase -vSttcko pfdialó, Jakoby ns 
Ute MtSsos koSfli mSl. Tn^^Uvý nepokoj vyimal ho 
I dema jditě před iwčerem. £ilika ho praiiia, aby ji 
pomoU snésii maťHnn poslední hodii^n. 

. Nežli přišel na bóra; bylo se aatim setmdlo. Tam 
jitřil dÍTka y iServenýeli Satedi s Ulým závojem, aa le 
procházela po pěiinde. Uiiidi k aí brzy doiel a pe^ 
kiBfiňav ji ve tvář, shledal ▼ ní navzdor ^edeorňím tem- 
Bostem velikoH spanilost, a srdce jeho začalo hořeti. 
8 tooželmým okem hleděl na ta bledá panoiská Ucé. 
řohm se začal ptáti: 

,Eain pak, spanilá slečinko?^ 
^ „Procházím se tady/ odpověděl nejjemnější hlásek 
ií?čí. \ Je ta líbezný chiádeček. "" 

„Odkad pak jsi, zlaté, osamělé děvčátko?"" 

nZ Sóeéna jsem. Otec mftj je bohatý kapec Wilde- 
iaaer a poslal mě sem přes léto na čerstvé povětří.* ^ 

„Sée pak bydlíš, panno milostná?*" 

„Aj, toseneélnSí, abych to mladéma pána pověděla."^ 

, Nedovolíš mi tedy, tebe navštívit?"" 

«Páii Mh nedopouštěj! - Co pak vám napadat"" 

„Kdybych tě ale chtěl zase viděti *^ to mi snad 
nezabráníš ř"" 

^Bade-li vám libo — na této pěšince najdete mě 
kaži^ den z večera."* 

Mezi tím obíhala noc, a Uirich zapomněl, kam by! 
pospíchal. Spanilá dívka byla mu všechny jiné myšlénky 
I pamětí vypndila. Hvězdy již dávno se leskly, kdyi na 
I eesta k domova pomyslil a se svtdnicí se rozlončil, která 
[ pái jako páita mezi zdmi vinohrada zmizela. 

Jako opilý vešel Ulrich do své komnaty; večerní 
■ rozprávka znělá ma ještě v uších jako čarodějná hudba, 
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a hlava ma 81a kolem, a srdee se mu obracela. Najednoa 
zdála se ma vesnička Haflink býti malá a; bídná; a dívka 
vesnická neměla ani dncha ani bohatství. *— „ Je mi nbo* 
zátka líto!*' řekl sám ksobě. „Hilnjetmě arci jako sře- 
telnici oka svého ; ale ona se mi vtírám an mé tato jako 
královna od sebe vzdaluje. A toto jemné zdráhání váU 
více, nežli úplné vzdávání 1 Políbení El^ky jest ard ho* 
roQCÍ ; plamenem se celá třese, ana se ke mně vine, jakoi 
k jedihéma, jejž na světě má ; — a pohled Kateřinin je 
chladný, řeč ledová, mka jako kámen; — a vSak nezná* 
menají stndené mce horkou lásku? — A není to roadcoi 
nebeská, když člověk plamenem nejsladší touhy takovou 
mramorovou pannu oživiti míiže?^ -^ A od té chvíle ne- 
měl ubožák, než jedinou myšlénku, a dva dni chodil s id 
v patách za svou novou milou, a nadarmo čekala Eliška. 

A však i Roméd, hlídač vinohradu, čekal nadarmo. 
Nedostával žádné zprávy, a div že netrpělivostí mexi 
vinicemi neumřel; neboť se nesměl vzdáliti, nechtěMi do 
velikého trestu padnouti. Posléz nemohl to á(Ae vydržeti, 
a zase dábla zavolal. I zjevil se mu pekelník, ale ná- 
ramně burácel. V jedné mce držel bílý ženský závoj, 
v druhé červené ženské šaty. 

„No, co pak to znamená?^ ptal se ho Roméd. 

Mrzuta vyšklebil zuby. — „Což nemusím kvůli tobě 
krejčím býti? — a komornou rozmařOé panenky? U víeek 
všudy rohatých! co pak ti zas napadá? Nemám času. 
Zamilovaná schíkzka je tu, co nevidět. Čili se ti zdá, 
trulante, že je z Bočenu do Meranu slepičí krok, abych 
pořád semotam lítal a panenku přenášel? V lese ji ne- 
mohu nechati, sic by ji rosa, vítr a sluneční parno ^ zka- 
zily. Co pak chceš, babo?^ 
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Chci věděly jak se všecky věci daří. 
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„Dobře. Ulndi ráí na ndici. Holka 2eká dnes 
itvrton noc nadarmo. Chcei yědětí, jak je ten kluk za* 
fflilOTán ? Hned s nim p^idii okolo tvého Tinohradn. ^ 

,To mnsi také EUika viděti!'' odiK>véděl na to 
kvapně fioméd. „Potom bnde mon sajisté.'' 

„Tomtí pravdu, Bomejdíčkn! Alejak to uděláme?'' 

„D^ pozor, Mréuto! — Já odsud nesmím odejiti, 
to ifá. UM aie, aby tadj Ulrich .se svou milou kolem 
M, a učaruj přitom, aby se nemohl nikdo z vinohradu 
knouti, dokud se nerozedái." 

,To udělám." 

„A i$k mile zde páreěek bude, přiveď sem i holku 
16 vsi, aby viděla, jak se ženich její o půl nod s cizí 
poběhlid mezi temi^ loubimi prochází!'' 

,To je chytrá myilénka, Bomejdiěka i — A co po- 
bíA ^P" 

„I což já! ^- Tfiak já s holkou zatočím, a řeknu ji: 
gVidiS pana Ulrícha, jak je ti věrný? — To se podívej 
aa Roméda, ten se ti nezpronevěří! Vezmi si ho tedy!" 

„Dobrá* Nic vice? — já pospíchám." 

„Leť tedy — a vezmi rozum do hrsti, aby ti neuteU !" 

„I toť viě — jako obyčejně!" 

Jedna, dvě, tři — a již byl pryč. 

Ale na poloviční cestě do Bočenu napadlo mu, že 
neudďal čáry, ježto mu byl Boméd uložil, a jako vichr 
knal se zase nazpět i učinil kolo čarodějné okolo vino- 
hradu. Potom přinesl krásnou Kateřinu, vyšperkoval ji 
a vzav na sebe postavu jeji, čekal na miláčka na určitém 
místě. Kvapně přifiel Uliich a řekl: „Dlouho jsi dnes 
nepři&la. Již třikráte přešel jsem celou pěšinku." 

„Mám tuze daleko^ miláčku! — Za to ale zůstanu 
dnes hodně dlouho u tebe." 
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. . «DikQji nMtokráA! >U tebe vtekla by mnč C6lá noo 
jako krátká hodinka/ 

.„Ach, \iáyt je. celá no& dosti krátká, mAi Uiridial 
K tojD^a V9ÍU měsíc tak nestjdaté — fojď,- pi^deme mezi 
yinohrady ; tam je trocho stínu. Ráda bych nějaký. hroatt4 
hlídač bode^spáti/ : 

,Což je nám do hlídače? Sladši nežli vinný iirozen 
je sl€fv^ ze rtů tyých. P4)jď« drahá ^ pA|dcme, kam m 
ti líbí." ^. 

Roméd zatím číhal a jazykem jako ěkodsý had meií 
rtoma semotem jezdě, pozorně se dívali aa zamilovaný 
měSfák 8 panikoii přicháo^l. Yelikoa radeslá tlankió srdce 
jehp. Nahnal ae přes zeď vinohraáo, popadl pika 9tfřH 
si býti rybářem,, aby mohl hodně čersivd žádooci loátet 
z proudy vytáhnouti. A však i bez jeho přičiněni blížil 
se tento okamžik : jižjiž chtěl Ulrích a jeho družka do 
vinobradn vkročiti .. . tu napadlo dncha pékeinéao, že 
zi^rainěl EUlka z HaAinka ptřinestL Strachem, aby ie 
Roiněd a nim nevadil; poabyU ji^ož ol^čejaě, v nefttavý 
Čas smyslů a opitttiv tělo dívčí, letěl netbpýxovýini pe- 
mtiQií pro Eliika. Ál na smrt vyděšen^ zhlídnal Ulrích 
ohavnou postava zlého ducha v povětří se vzaášeti — 
a panna Kateřina svalila se na zemi, všecka seSHudá a 
mrtvá. I triinil sebon, hrůzoa zkřiknnv, a začal pozná- 
trati, že ho bylo peUo oiaámilo. „Mrtva?" zvolal, na 
divčl mrtvola pohlódaje. ^ Přidělaný nos a zápach hvo-^ 
bový? Běda! Kdož mě takto oslepil?" I chtěl prchnouti. 
Ta zavzněl hlas Romédův: „Stůj -^ a neiKkikej od své 
milé, nevěrný měšťáka -r- ndlio tě aaatřelíml" 

Nevěda, co počíti^ nehntil se Ulrídi s místa^ a z toho 
se. Roméd radoval, nemoha sám také z vinohrada vybě* 
hnouti, an jej nepozorné čáry mrzntóho pekelníka držely. 
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Taf se již opét čertový dravec v povětří vyskytnuli 
nesa nevinné dítě z Haflinkn v pazourech. I pastil ve 
mdlobách leiíd dívku do prostřené náruči kajícného 
ženicha a chtěl zase do mrtvé schránky Kateřininy vklouz- 
nouti, an začal Roméd křičeti. „Hrom a peklo I** zuřil« 
„Sem — do mého náručí polož holku, čertový hlupáku — » 
a pusť mi. z. kota! ^ h^nem!**' 

Eliška mezi tím procitla v rukou Ulrichových a se 
starou láskou v očích a ústech ptala se milence: „Nejsi 
nemocen, mf^ zlatý? Mně se o tobě zdálo, když jsem na 
mati&ié fardbě usmda. I vidélUr jsem M vi flél^pečenství, 
a bylo mi, Jakoby m8 divoký vichr ktobfrzasáfiei. Afikk 
badlž iMm ichvála! --* opět jsem ti te%e » néboj<m «9 
fíeiA snů pekelných, jsotei pod ochranou fiodiéky bozi 
anejsvětější Trojice!** 

„Sdm I -^ seni kemn&!" řičel Bomád hlasem chrápá 
tífým, 8& pfímmzffioý bkdéti musel, jtk se milenci ob» 
jímiýi Ale petoslný JeetMb uemohl mo jM^ pomoci; nebté 
ehtije se s hdary spustit a EUiku sase uchtitit, ro^itknaft 
se při jméoi nejsvětější TrojicO) jako ohnivý mMiýřt 
reopleskBui se jako snop* ohnivých jisker a zmizet a hrdt» 
ným skučeniaoi. Zároveň ztratil se také Ěateřinin mrtveni 
a vSeliU stopa pekolného mámení ; — toliko Roméd stál 
tu jeStě z jitra jako zkamenělý, obličej maje na zaid 
skroucený a tváře černé jako Mouřenín. Tak se mu 
posMfíl čeiít Mrzuta ^ a dobře se mu stalo! 

JJMát ale přišel k rosmmu a polepšil se, a na p»* 
matko toho příběhu dal v ta mieta kamenný sloupek 
s obrázkem postaviti. EHška pak nezvěděla ani za mále 
o pokuéeni svého milého, a byla s ním živa v šfastnéM 
mauželstvi. 



Báchorka o zamilované ústřici. 

(Pfáoo r. 18M.) 

Na kamenných stupních a yeUké hráse přístavn 
T Bastii byl se osadil zboř hochA a dév&tt. Sliince na ně 
8?é ranní paprsky vysílald, a z města se k nim ZYnky 
svátečních zvonů doniiely. Ticho bylo na moři, a tidio 
v přístavn. 

Zboř, sedící na stopních, bezstarostně do dálky se 
díval. To náhle Kazimír povstal, vysoký, rázný mladík, 
začervenalých vlasů a bledých tváří. Ten povstal a rokoo 
na loďko okazoval, ježto z dálky plola k přístavo. Y ní 
seděla hezká, vystrojená dívka, a když k stopiům při- 
stála, jonáci jí na zem pomohli; ona pak s možem letitým, 
opodál již na ni čekajícím, k město kráčela. 

Sotva že byla zboro opět z očí* zmizela, na stop- 
ních ji pomlouvati začali. 

„I hleďme i" zvolal Štěpán, Jak se ten vesní kotlík 
vyčistil! Nenapíná-li se jako princezka?^ — „I styd sei^ 
řďda Marie. „Nemůžeš zapomenooti, že ti košíčkem dala, 
a nyní za starého, bohatého — mlynáře Bonifáce se 
Iffovdá." — „Ba věrol*' osmál se Petr; „ty bys byl rád 
mastnoto z polívky sebral." — Děvčata se smála. — 
„liyslíš-li tím její bohatství," odvěce Štěpán zmnračeně, 
, jsi na hrobem omylo a křivdo mi činíš. Na moo věra í 
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já Qíkdj chnti na to pekelné zlato neměl, jež byl praděd 
její nashromáždil^ Spanilá, bělovlasá Znzanka ptala se 
zTédavě: „Jaké pak zlato, Štěpánkn?^ — „Vlastně to 
Qeni zlato pekelné -— alebxž vodníkovo," řekl mladík. — 
^I jen ven s pravdou I** ozval se malý Tobiášek; „jet to 
zlato po zamilované ústřici, z něhož Terezka nynt ještě 
trávL" — „Cože?" prohlásil se Petr s tváří nadaton. 
„Edo se opovažuje o takových věcech veřejně mlnvití?^ 

I nastalo nyní všeobecné ticho, a mnozí přemýšleli^ 
jakž by možná bylo, od ústřice zlato dostati. Znzanka 
aejdříve hlavinkon vrtěla. 

„Nikdy jsem ještě neslyšela, že by se ústřice zb- 
milovaly aneb i zlato rozdávaly,*' řekla skromným, ale 
pevným hláskem. „Spiše to snad vodník aneb n^aká 
vodní žínkabyla, o kterých mi ovšem babička povídávala, 
že zlato darem dávají I"* — „NikoUt** zkřiknnl TobeS, 
„nebyla to žínka; ústřice byla. Máte mě za takového 
sprosťáka, že bych obě nerozeznal? Pravá, opravdivá 
ústřice to byla, ježto nevěstu mistra Jakoubka zamilovala 
a pak mu ji odvedla." — „I bodejž do tě — !" chechtal se 
Petr. „Jaké hlouposti 1 Zdali kdo co takového slyšel?"*— 
»Ticho, ticho — !" volala děvčata. 

„Já řku" — spustil Tobeš potichu; „jen se na 
Terezku hodně podívejte! Já na ní shledal velikou po- 
dobu 8 ústřici." — „Já také," prohodil Štěpán; „onať 
pořád mořskou vodou zapáchá; a kdyby jí člověk hubičku 
dáti chtěl, tuším, že by na ni dříve půlku citronu vyce- 
diti musil, jakož pamlskáři s ústřicemi činí." — „Nikoli," 
řekla Zuzanka; „já ústřice nejím -- ani s citronem." — 
Dívky se smály, a hoši pošeptmo další hovor začali; jen 
Štěpánův hlas bylo mezi nimi slyšeti: „Nechci více do 
takového příbuzenství vstonpitii" 

Tyl. XII. 6 
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^Nii -* ale poaléz/ ozvAla se pak Marie, „musíte 
nám předee ten přibtii poyědíti; nebof my byehom jej 
'vieeby rády slyšely," — »Aqo, ano!** opětovaly dívky. 
,,My jej chceme slyšeti.^ — A jedna k drahé blíže přisedla. 

v Ale kdo pak nejlépe povídati dovede?** tázal se nyní 
Štefan s dftleiitým pohledem. „Tobeš ovšem tatíkovy po* 
trhiJié sítě zpraviti nmí, ano ví také, jak v neděli klobouk 
na )e¥é ncho posaditi : ale příběh o zamilované ústříci rr- 
tea nám jisté povédíti nedovede.** 

^Kazimír — Kazimír af povídá!** zvolali vSicknL 
A vytáhlý, zrzavý chlapík, jenžto byl na Terezčinu loďku 
okázal, nyní pak zase již na stapních leže si hovil — na 
pOdEvání aondrnhft svých kloboukem poněkud polmul a ne* 
SMttpmitelná slova zamumlal. — „Aha,** řekl Petr; „ten 
jesA ttpět ve psím rozmara. Zajisté přemýšlí, kolik eent- 
nétt sádla by z mrze vyškvařil.** — „Musimef ho trochou 
iMřské vody občerstviti,** zvolal Tobeš a stoje na nej- 
nižšÍHk stupni, již se shýbal, ehtěje rukou vody nabrati. 
Marinka tomu zabránila. „Ó, Kazimír je nejhodnější hoch 
na eelém ostrově,** zvolala lichotivě; „Kazimír umí ne- 
lépe povídati, a vás všechny zahanbí, jen když se mu 
zlíbí. Vidíte — vidíte, již vstává. Udělejte mu místo, aby 
se. do chládku dostal! — Ticho, již začíná.** 

A v skutku začal Kazimír vypravovati. 

j^Byltě jednou** „Ou, ouJ** zakřikl jej Štěpán; 

„tak to nepůjde. Strýc můj také všecky své povídačky 
„Byltě jednou** začínal, a vímť dobře, jak se proto všecb- 
něm zpropadeně znechutil. Jiný začátek, tuleni!** — 
Kazimír se naň podíval. — „Nu, dobře tedy,** začal pak 
za chvilku. „Za oněch časů, když ještě, v Bastii při- 
střihnuté vousy, skládané límce a španělské pláštíky no- 
sili — líbí se vám ten začátek?** — „U všech diblíků !** 



as 

^▼olal TQbeě. „Tím zpiteobem bade muset milá Terezka 
jeité dlouho na ústřici óekatí. To já, tušim, lépe doredn. 
Poslyšte! Vždyť snad yiiekni kamenný klobouk znáte? 
Hle T— tamto^ zrovna před námi, na tichých vlnách ta 
černá homole — vypadat jako tmavý lišej na bílém dívéini 
krká — to je ta skalina. A když k této skaliné za jasného 
d&e a tichéha moře, tak jako dnes, připlujete a z loďky 
8jB hezky do moře nahnete, stranou, kam stín padá, ve 
Tbách, hluboko na dně, skleněný dflm spatříte. A budete-li 
86 naň hodné dlouho cttvati, konečně podivnou, ale hezkou 
holéiei v něm spatříte, anaž tam smutná sedí, s hlaviěkou 
sklopenou a na lůně, v měkkých ruěinkách velikou ústřici 
drží— ano, ústřici!" 

„Ach,^ zvolaly dívky, z hluboká si oddyehnuvie. 
„Totě věepřepodivná!*' — „Nu tedy jen povídej!" řekl 
Kazimír. ,»Tyť8 tak neohrabaně zrovna do prostřed po- 
vídky bouchnul, že mých přistřihnutých vousA a španěl- 
ských pláštík* Již potřebí není." — „Ale, milý Kazimíre I" 
prosila Marinka; „myt pak předce až dosavad nevíme, jak 
se prababiéka ubohé Terezky na dno moře dostala. " 

„Aú před dvěma sty lety/ jal se Kazimír zas vy- 
pravovati, „živ byl v našem městě chudý rybák, jenž na 
nejnebezpeěnějáích místech koraly lově, život dosti bídně 
trávil, an jich málo nalézal. Za to mu ústřice do rukou 
přicházej, Ježto se za našich dnů tak hltavě políkají* 
tehdáž ale Ještě za neplatné . se pokládaly. Benedikt jich 
velikou sílu yiáj zase z loďky do vody vyházel aneb je 
oa svém malém dvorečku shníti nechal. Mnohá mlsná 
huba naší milé obce by se nyní oblízla, kdyby všecky ty 
poehoutky spatřila, jež tenkr&te na zmar přišly. Ale ne- 
mělo to tak na vždy zůstati. 

Toho času jakýsi divotvorec světem chodil, který na 

6* 
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veřejných místech kamení, železo, žhavé uhlí a tekaté 
olovo políkal. K těmto svým pamlskům náhodou jeden- 
krát i několik ústřic přiložil, které Benedikt denně lovit. 
Mezi vražednými jeho zuby pukla tvrdá skořepina, a měkké 
vnitřnosti rozplynuly se mu po jazyku. On i hned jakousi 
libeznou chuť pocítil — a nález ten lidu oznámil. Ale' 
každý se mu vysmál; on ale nedal se odstrašiti. Ústřici 
nyní pozorně otevřel a kolem vnitřnosti její okazuje, 
staré a mladé vyzýval, aby se s věcí tou lépe seznámili. 
Ale každému se ta malá, šedá, tekutá nestvůra ošklivěla, 
ačkoli v bílé a skvělé vydutině ležela. — „Nejezte, ne- 
jezte I" volali někteří; „totě kousek zaobaleného prvo- 
počátečního hříchu!" — „Nejezte!" křičeli jiní. „Je to 
ďáblův jazejček." — „Nejezte,** hrozily ženy. „Jsou to 
srdéčka nenarozeňátek, zlým kouzelníkem začarovaná. ** 
Jiní opět jistili, že to kousek oněch divotvomých jater, 
z nichžto mastička na oči se dělá. A tak se vespolek 
hádali, a nikdo chuti neměl, ústřici vysrknouti, kterouž 
ohněžrout kolem podával. 

Konečně i schytralý Benedikt ínezi množství diváků 
se přikradl a zvolal: „Jesti to ouško neposkvrněné, a kdo 
je spolkne, opět zmládne a zamiluje se.** 

A sotva že tato slova vyřknul, celý zástup starých 
žen se pobouřil. Zvláště jedna babice davem se tlačila, 
berlou statně se ohánějíc; a byloť na ní viděti, že se 
léku schváleného v rukou ohněžroutových nebojí. Oči 
se jí leskly, a bylať by ústřici i se skořepinou pozřela. 
Ohopilaf se jí a jako sklenici vína hltavě ji vysrkla. Po- 
chvalné pokřikování začalo se kolem rozléhati, a mladí, 
staří, kde kdo byl, okolo baby odvážlivé se tlačili. Pomalu 
i jiných se vyskytlo, jenžto se ústřici spolknouti osmělili, 
a brzo celý svět ústřice jedl. 
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Nejlépe dařilo se přitom Benediktovi; neboť nyni 
jiného nic nechytal než ústřice, a jimi zbohatnul. Ale 
'T daši jeho spočívalo tnze mnoho chtivosti; po skrom- 
nosti pak a spokojenosti nebylo v ni ani památky. Nečinil 
dobře, že se vydobytým bohatstvím nenspokojil. 

Jednon z večera, sedě nad obyčej dlouho na své 
skalině, oškraboval zlovené ústřice. Ta najednou vedle 
sebe jakýsi neznámý hlas uslyší, kterýžto zněl velmi po- 
divně a v tato slova mluvil: „Ničemný škrabalo! tedy den 
po dni se opovažnjeS a přicházíš, abys dítky a poddané 
moje chytal a vraždil? Počkej — i tebe nyní můj hněv 
uchvátí; ani hodina déle žíti nebudeš." — 

Benedikt pochopiti nemohl, co se s ním děje; cítil 
totiž za soumraku, že něco po něm chňape, a s ouzkostí 
k skalině se tlačil. Tu najednou v kalných vlnách před 
sebou náramně velikou ústřici uviděl. Skořepiny její byly 
napolo otevřené, a z nich zaznívala slova, jež ho byla 
ustrašila. Z plného hrdla volal o pomoc, žádný mu ale 
y té dálce pomoci nemohl, a zajisté by byl pošel, kdyby se 
ústřice sama byla jinak nerozmyslila. I začala k něiosu co 
možná nejlaskavěji : „Ty máš hezkou dceru, plesnivče — * 
mlč, dobře to vím! Často s tebou přichází a zchytané 
moje poddané do veliké nůše sbírá, jež pak na hebounkých 
ramínkách domů donésti musí. Takový jsi skrblík, že, 
ačkoliv jsi při mé škodě bohatství vydobyl, ani osla si 
nekoupíš a na vlastní dítě, outlou holku, břemeno na- 
kládáš. I učiním konec jejím trampotám a za ženu ji 
pojmu. Fřipověz mi tedy, že mi ji odevzdáš, a já, života 
tvého ušetřiv, i bohatými dary tě potěším.*' 

Benediktovi krev se pobouřila při nestydatém po^- 
žadováni té mořské potvory; i sebral všecku svou zmu- 
žilost a tak hlasitě křičel, že ho až v přístavu slyšeti 
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„Nuž, dobře!" odrece ústřiee, do kořán syé velké akó*- 
řeptny otvírajíc. „Pojď sem tedy, tt tě spolknu !" — Tn 
to Benediktem trhlo; i pozbyl smniilosti a seslábnnv 
dcera svon ústřiei přislibiL Tato si potom několikkráte 
skalina objela a pohltíySi několik mořských pavoaků, 
řekla posléze: „Řízeni naše jest skončenOt úmlava se 
«tala — běda tobě, jestli slova nedostojiš. Na den sv. 
Benedikta přijdu sí pro nevěsta i ** — Na to se opět za- 
vřela a zmizela. 

Domů se vraceje, na vzdor svéma zármatka a pře- 
trpěnému strachu dal se Benedikt do hlasitého smichs. 
Celé ty námluvy zdály se mu nyní jen veselým nebo zšile- 
ným kouskem. — „I ty skořepino vitý hejsku!" zvolal — 
„ty lasturová mršino! — Podívejme se na toho zamilova- 
ného bahnileza ! — Sotva že jako odmrštěk tvůrci z ruky 
upadnul, a již hle! oči po mé holce obrací. I ty nezralý 
kkiěino, dříve se něčím pořádným a celým staň — pa- 
voukem, červem anebo rybou, a pak si ženu sobě rovnou 
vyhledej ! Chlapisko nemá ani ruce ani ústa ; čím pak by 
dceru mou objímal a líbal? — Ha, ha, ha! A jak ho budu 
maseti as přivítat? — I co nejponíženější služebník, pane 
blátojede! — jak se račme míti, ušpiněná vašnosti? Co 
dělají tetičky vaše, panny žáby — a strýčkové, páni 
raci?^' — Takto dováděl Beuedikt^ i smál se a poska- 
koval na veřejné ulici, že jej mimojdoucí za blázna měli 
a 8 cesty se vyhýbali. A se smíchem a zpěvem přišel 
až domů, kdež naň Terezka s večeří čekala. 

Terezka byla hezká ; a když holka jest, ví celý svět, 
že také milovníka má. Terezka měla však již ženicha, 
a sice mistra Jakoubka, švarného chlapíka a dlouhými^ 
linědými vlaay, jež ve dvou vrkočích spletené nosívali. 
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K^lyž se v neděli oblekl, vždycky široké, éervené nohavice 
fflival; okolo kolienbn ma Široké krajky visely, a tmáVá 
jftho kazaječka se žlntým vyložením byla pékné nfiila. 
I bylté to nojoahledn^ěi Korsikán ; ani v Paříži tak hlSE-' 
kého chlapíka nebylo. 

Benedikt se jemu ani slovíčkem o příhodě s ústřid 
nesmínil a Terezku s Jakoubkem živu býti nechal jako 
Y nebi, dokud den 3v. Benedikta nepřišel. Osudný to **- 
zpropadený den ! — Již časně ráno vstal Benedikt z lože 
svého s tváří tak eakaboněnou, jakoby s ním byl nékdo 
právě hloupý žert provedl. Jako skála mu námluvy ústřice 
aa srdci ležely, a když mu Terezka dobré jitro dávala, 
zamamlal cosi, jež ostatním bez smyslu býti se zdálo, 
přede ale smyslu mělo. I uzavřel tedy, že sebe a všeeky 
domácí na dnešek uzamkne, aby žádnému nenapadlo, chtít 
se u moře procházeti. Ale jitro ušlo, i byloC poledne, 
a Benedikt oumysl svůj změnil. Již po chvilkách okno 
otvíral, na ulici se dívaje, zdaliže kdosi nevítaný již neleze 
aaeb neplove; vždy ale okno zas mrzutě zavřel. Posléz 
jej všecka trpělivost přešla; sobě sám starých pošetilců 
přezděl a řekl: „Nikdo nepřijde, milý Benedikte; co po 
zemi chodí, na zemi zůstane ; co v moři se koupá, tobě 
k vůli nevyleze!^ 

Ale tu náhle skvostný průvod ulicí přicházel. Z předu 
jel trubač a na dlouhé jakési, podivné troubě tak síljié 
troubil, že mu div plíce nepukly; za ním na pěknýoh 
brftnách jelo šest rytířů v zamodralém hedbáví, potom 
dvanácte pážat červeně oděných a skvostná nosádla v po* 
době lastury nesoucích, v nichžto na stříbrném sedátku 
maličký, scvrklý mužiček v šedivém atlasovém oděvu sdděl. 
A když ae vzchopil a malé své oudy natáhl, pážata jej 
zrovna u prahu obydlí Benediktova vyzdvihli. Zatím ee 
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sběhlo lidu, a rychle se pověst roznesla, že vzácný pán 
přijel, aby Terezku za manželka pojal. A ?Sickni se tako- 
yémn fitěsti divili; divili se však ještě více, an pážata 
kolenr věci rozdávali, jenž jako nejkrásnější perly vypa^ 
daly a skntečně i perly byly. Takověho něco nepřihodí 
se každý den, a protož lidé sotva že bráti postačili^ 
deronce se přitom k malému princovi, ahý mu šosy líbali^ 
an do domu tchána svého vstupoval. 

Nyní shedal Benedikt, že bude musit do tvrdého 
oříšku kousnouti; a protož vzav dcerušku stranou, slib 
a závazek svflj jí vyjeviv, toliko rod a stav ženicha nastá- 
vajícího jí zatajil. Ubohá Rozinka ovšem rukama lomila, 
a z očínek jí dva potoky slz proudily. ^Ach, otěe, otčel^ 
úpěla, bCO jste učinil? Dítě svoje jste zaprodal, krev 
svou jste zaslíbil? Nuž, tedy mi aspoň řekněte: kdož 
mdj ženich jest? odkud přichází — a kdy se o mne 
byl ucházel?'' 

Benedikt ale neměl mnoho chuti na všecky tyto otázky 
odpovídati. „Zpozdilá dívko!'' řekl; „nevidíš-li, že jsem 
tě výborně zaopatřil? Není- liž na tom dosti, že tvflj na* 
stávající na celém ostrově největším boháčem jest? Živo- 
bytí jako v ráji povedeš, a načkoli si pomyslíš, rychle se ti 
vyplní." — „Ale ubohý Jakoubek!" bědovala Terezka. — 
„Nevídáno, toho Kubika — ty červené nohavice ! z mysli 
ho vypusť ! Beztoho bych byl nedopustil, aby tě ten mazlík 
za ženu byl dostal." 

Tak mluvil Benedikt s dcerou svojí. Mezi tím však 
stal se již princ i s čeledí svou nepokojným, a však nežli 
ještě noc nastala, posadili červení pážata ubohou, třesoucí 
se Rozinku do druhé, pro ni ustanovené lastury, a celý 
ten zboř v hlučném povyku pryč se ubíral. Množství lidu 
běželo za nimi až ku bráně ; Benedikt ale do své komory 
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se zavřel, aby se pro dítě vyplakal — nebo, jakž Jiní 
povídají, aby pytlíky s perlami přepočítal, Jež tam byl 
nalezl a Jimiž se brzo nejbohatším mttžem v celé Bastii 
stal Jisto alespoň Jest, že se Benedikt t brzce potéSil; 
za to ale mistr Jakoubek žádné útěchy nenalézal. 

Že pak starý hřífiník napořád tvrdoSíjně mlčel, ne- 
věděl ožizený ženich, kde by stoh ztracenou Terezko 
vyhledávati měl. I nilať takto čtyry léta, aniž byl na tu 
nejmenší stopu přiSel; až si Jedefakráte, Bůh ví jakon 
náhodou, usmyslil y loďce tamto k černému skaliskti 
plouti. A když hodně blízko u toho kamene se octnul, 
zemdlen veslo z ruky pustil a nevěda ani, co činí, pod 
sebe hleděl do mořské hlubiny. Tu najednou spatřil — 
a leknutím div že v Jonákovi krev neustydla — spatřil 
totiž dvě oči, 8 mořských vln neustále naň hledící. I byl 
by radostí smyslii pozbyl, neboť to byly oči Terezčiny — 
věrul oči Terezčiny to byly. — Dole, v hlubinách moř- 
ských seděla právě tak, jak se jeStě za našich časů 
povídá, že až dosaváde ve skleněném domě sedí. 

Jakoubek se dlouho nerozmýšlel, nýbrž po hlavé 
z lodky do vody skočil a nevěda ani, jak se to stalo, 
v několika okamženích před Rozinkou se octnul, ježto 
se naň od paty až do hlavy hodně dívala; neboť nosil sÁ 
posaváde vlasy ve vrkočích, červené své nedělní kalhoty 
a tmavobarevnou kazajku. 

Takto stál na dnu mořském a chtěl právě : „I pozdrav 
tě!" — zvolati, ana mu ubohá Terezka, na smrt uleknutá, 
znamení dala, aby pomlčel. — A nyní teprva shledal 
nešťastný milovník, že Terezka na klíně velikou, šedou 
ŮBtřici drží a tři, čtyry malé ůstřiee že okolo ní na zemi 
leží. A bývalá milenka zvolna ústřici velikou odloživši, 
Jakoubka potichu za ruku vzala a dobře jej v malé Jakési 
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komnAtě ukryla. ^ Ubohý Jakoubku 1^ řekla tu k němu 
htesMU polotajnýffl, « jakýž to aipad? Jak jsi sem přišel? 
Ale povídej, eo tan nahoře v&ickm délaji? Jak se vede 
mteia zlému, milému otci? Co délaji. tety ve mésté? As^, 
jit se ▼ silách ulopim!" 

A po téch slovech padla mu okolo krku a jako 
díté plakala. Když ale Jakoubek nalezený odpovídatí 
chtél, ústa mu rukou zandávala, řkoucí: ^Až po druhé; 
nebot kdyby se manžel mfk} probudil a tebe tady uzřel, 
veta by bylo po tobě. Jeť zaklený princ a j^en&cte 
mésíců do roka ve své ohysdné postave setrvati musí, 
ve dvanáctém, mésíei však opét človéií podoby nabývá, 
kteráž ale, bohužel, také nad míru vnadná není. Setrvej 
zde pokojné; mámet jenom nékolik dni úo zméay jeho 
k přeékáni, a pak tebe k němu uvedu a řeknu, že mii 
bratr jsil" 

,,Jaké pošetilosti t " mumlal Jakoubek. „A ty malé 
ústřice, Terezko, jež okolo tebe ležely — ? Kde se ty zde 
vzaly?" — Terezka se začervenala* — „Aj, hanba!" 
zkřikl Jakoubek a dupnul si, až se celý dům otřásl. 
,Tys vždycky vzorem poctivých holek bývala. Rozinko — " 
„Jen se na né v pravé jejich podobé podívej!" prosila 
Terezka, chtíc jej obejmouti ; on se ale odvrátil. I byltě 
mistr Jakoubek velmi mrzutý ; a Terezka nic moudřejšího 
učiniti nemohla, než jej v jeho skrýái zanechati. Odtud 
pak viděl malou fitěrhinou, jakž bývalá jeho nevěsta ony 
ndadé ústřice jedou po druhé ze země. berouc, čerstvou 
vodou napájela a malými červy krmila. I mohlť hněvem 
puknouti. — Konečně pak přišel den proměny, a když 
Jakoubek ve své skrýši tteo procitnul, stála před ním -^ " 
^Terezka!" — zvolal Štěpán. — „Arciže," poavědčil vy- 
pravovatel; — „ne však samotná!" •— „Ale u všech!" — 
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zvolal Stepán prudčeji. ^Oož pak to ubohé dáte nevidíte, 
ježto již kodňou ekvíli za námi stigi?'' 

Dívky se byly tak hluboko do sále&tosti pověstné 
prababičky ssabraly, že- si iivé Terezky ani okem nebyly 
povšimly. Nyní ji pozdravivše, s podivením se tázaly, eo 
86 ji stalo, an hlasitě plakala. Marinka ji k sobě přivi^ 
nula, Znzanka ji objala, a obé ji oo nejlaskavěji inrosily. 

„Ach, kéž by<^ v mořských hlabinách spočívala!" 
úpěla Terezka, ,)kdež moje okouzlená prabába žije; lépe 
by mi bylo, nežli zde mezi nemilosrdnými lidmi, v pře- 
yiáceném světě. ^ -^ ,)Podívej pak se na tu ústřicit^ 
řekl Tobeš potichu a ^pána loktem ťuknul ; ten se ale 
nevrle stranou odvrátil. 

„Co pák tvůj ženich dělá, Bezinko?^ tázala se 
Marie. — „Z nás dvou nic nebude na věky,^ řekla dívka 
slzíd. „Dnes, an jsem jej poprvé spatiHla, stáří jeho, 
šerednost a protivná postava zmužilost ve mně vzbudily, 
že jsem otci řekla, že raději do moře skočím, nežli bych 
86 za mlynáře provdala. Nuž, tedy skoč do moře, odvěce 
otec ve hněvu, aby na tebe oči moje déle nehleděly! — 
Mějte se dobře, otče! řekla j«em já na to, a ruku mu 
políbivši, utíkala jdem ze mlýna — dál a dále, až jsem 
se k vám dostala. A nyní slovu svému dostojím. Ničeho 
nechci více na světě a na lidech; raději se k prabábě 
do skleněného domii uteku. Onat se také škaredé netvoře, 
jako mlynář jest, zasnoubiti musila ; i budet míti se m&on 
OQtrpnost a k sobě ině přijme. — * Kdo mě doveze na 
lodi k černé skalině?'' 

Takto řekla a vzchopivši se odvážlivě vůkol sebe 
hleděla. Očka její, slzami ještě zalitá, nyní téměř divMO 
kolem se točila. Mladí jonáci iltek, na sebe toliko potili- 
žejíce, mlčeli. 
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„Bezinko!^ zvolala děvčata, drožka zoufalou obklo- 
pujíce; „nebadeS snad bltooití?^ — ^Badu bláznitiP 
odpoyéděla ona, a krev ji tváře polila. „Neni-li dnes 
den SY. Benedikta? Zdaliž v ten den, před dvěma sty 
lety, prabábn moji, jako nevěsta vystrojenou, také v moře 
neuvrhli? I jáť jsem vystrojena -^ co mně milé bylo, 
nemám vice — také pAjdu do moře ! či-liž není tu žádný 
tak outrpný, aby mě ke skalině dovezl?" 

Tu vstal Štěpán a slova nepromluviv, začal loďka 
odvazovati a sám pak do ní vstoupil. — „Ten tedy?^ 
řekla Terezka s ousměcbem a hněvem se zarděla. „Raději 
bych věru byla, kdyby mi někdo jiný, jehož méně ne- 
návidím, tuto službu byl prokázal." — Na to pak ještě 
jednou dívky kolem políbivši, hbitě do lodky vskočila. 

Štěpán vesloval. Ostatní se mlčky na sebe dívali. 
Kazimír, u prostřed vjrpravování vězeti zůstav^ jakoby ve 
snách za loďkou se díval řka: „Go to znamená?" — 
„Jakého divu!" zvolal Tobeš; „zamilovaná ústřice vrací 
se, odkud byla přišla. Jen zas povídej!" — „Netrop si 
posměchy!" ozvala seZuzanka. „Štěpán je sto: a nechá 
ji do vody skočiti, a ona — ach ! patrně jsem jí na očícb 
viděla, že se opravdově utopiti obmýšlí." **- A jakž to 
v loďce daleko od sebe sedí!" doložila Marie — „a jeden 
na drahého se ani nedívá." 

„Oč se ale založíme," zvolal Tobeš, „že se oba za 
půl hodiny navrátí? a pak si oba tak blízko k sobě při- 
sednou, že budou masití jeden druhému ruku okolo krku 
položiti a hodně do očí se dívati!" — „Stane^li se to,* 
prohlásily se Zuzanka a Marie pospolu, „dostaneš ode 
mne kytku na Idobouk." — „A však nyní již loďku ani 
viděti není," podotkla Marie; „a nyní vskutku nevíme, 
jak se na ní oba porovnají ; Kazimír by mohl zatím do* 
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pofíiteti/ — „I aby ďas dopo?ldá?al!* bmmlal' Kazimír* 
„Člofěka tak hloupě yytrhnoiiti! ^— * Kde pak jsem ců* 
stal?" — „Jak se mistr Jakoubek probudil, a jak tu 
před nim stála — ^ 

„Ano — ' ta stála před nim skvostná sahrada, v za* 
hr$dě pak se lesknul krásný letohrádek, a oči mn skvélosti 
přecházely, i mnselt se chvíli rozpomínati, zdali bdí Si 
ye snách leží. I pozoroval dále, ie se na jakémsi ostrově 
nachází; neboť kolem v záři skmeění moře se lesklo a 
přepběno bylo élnny a loďkami rozmanitými. 

Leč mistr Jakoubek nedal se snadno na rozpaky 
přivedti; a nejbližií stndánky poněknd oblek svAj uspo- 
řádav, hotovil se předstoupiti před prince a prinoezkut 
jež ta ve skvostném paláci přebývali. Ale jakž se uleU, 
an fflu z pozlacené brány Terezka v oustrety přicházela 
po boku malého muže, na němž mistr Jakoubek pražádné 
zalibení nenacházel! Předce však se vespolek laskavé 
pozdravili, a princ domnělého svata svého pozval, aby 
se ddSí čas v zemích jeho pozdržel. 

A v těchto zemích nyní velmi skvostné živobytí na- 
stalo ; plesy a kvasy napořád se stíhaly. I nacházelof se 
tam také dosti zamilovaných panen a paniček ústřic, jež 
by si byly s hostem vzácným rády nějakou známost učinily; 
mistr Jakoubek měl však tu jedinou diybu na sobě, že 
syé první milence věrným zůstával, ani největší krásou 
ústřicového ostrova pohnouti se nedaje. 

Když ale opět čas truchlivého zaklení nastával, věrný 
milovník jednoho večera Terezku za ruku pojav, do vzdá- 
lenější komnaty ji uvedl; a když se o samotě octnuli, 
apřimně se políbili, hořké slzy přelévajíce. „Ach, duše 
moje!** řekl Jakoubek hlasem se třesouďm, „ačkoliv tady 
královnou jsi, já pak matky své nejchudším synem zůstal, 
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bid mi přtdce i budoiíciié oaklonénA, i pojď se mnou 
a bndiž mou manielkoa nahoře, la tom krásném, božím 
a?ětěl* Teroaka bolestí aai odpovédíti nemohla a slzící 
oteTřela postranní komnatu, z nížto tři hezká děvčátka 
vjTstonpila a milostně se k matce yinnla. „Hle!*' zvolala 
Terezka. „Mám^liž tyta opasfiti?*^ — „Ale což pak já 
ti nejsem milejSí?** odpověděl Jakonbek a svýma modrýma 
oětma se hodně důtklivé na ni podíval. „ A na otce, Besinko, 
i. na celou naěi milou obec jú zapomněla?' 

, Bndiž dobré nadějď řekla mu potichu, n^snad se 
mi ještě přOežitost výsky tne« že váe budu moci navštíviti; 
leč, abych na světě vašem sůstala, toho na mně nežádej !" — 
A přitom ha ještě Jednou v náruč sevřevši, k odchodu 
jej nutila. 

Na moři hemžilo se množství krásně osdobených 
loděk; neboť jinak, tomu princ nechtěl, neili aby hoeta 
svého nádherně ke břehům provodil. Hudba zněla a po- 
chodně svítily, když se do loděk vstupovalo. Dvanácte 
komorníků v nejkrásnějším oděvu provázdo JakouMa 
z obou stran ve zvláštních fihinech. Terezka mu byla 
svěřila, že se při prvním poblesfcu slunečním opět všecko 
promění, ale na východě začínalo se již rozbřeskovati, 
v dálce bylo však ještě napořád osvětlené paláce viděti. 
Jakoubek se zabral do hlubokých a trudných myšlének — 
až pak se náhle ranou ze snů svých probuzena ucítil, 
jakoby byla loď k břehu přistála. A jakž se ulekly au 
vůkol sebe nic jiného, než pusté moře a sebe na černém 
kameni sedícího, nespatřili I protíral si oči, a že ma 
slttnó(Hto> právě na tvář i do nosu svítilo, musel třikrát 
kýchnouti, a z vln zaslechl potichu šeptající hlásek: 
„Pozdrav Pán Bůht' A tím je konec poháÁy/ — 
„Nevidíš ještě loďku ?** — tázala se Marinka něžné 
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Zaunky. -r- „Ach, arei^/ odveoe tato; ň^dá ^ nii jako- 
b^h ji Tid5k| a Jakoubka ubohého na ní.*^ -*- ,^1 blA- 
zíokn, kdož iMtk o tom mlavit Ale ▼éra! Kazimír ho 
QwlMtl na skalind seděti, aal£ vime^ jak se zase do Bastie 
doiial" -* „Jak se tam dostal! "^ zvolal Tobeš. „Zi^iaté 
obyčejném cestou, Y báohcn^ce nesmi se všechno aX na 
cbo pr<^iMžeti. To^ jeitě jen budiž řeSeno^ že Jakoubek 
00 žít žádné ústřioe nejedl a že Terezka slovní svému 
dostála, často jej potají návštěva jic. Benedikt za trest 
bídné zahyaul; Jakoub^ pak v poslední hodině života 
syého prý předpověděl, že kdyby se někdo z jeho* aneb' 
Terezčiných potomků v nouzi, nehodách a nebezpečenství 
naeházel, aby jea k čeni4 ^aliaě plul, tam že pomoci 
nalezne.** 

,Ale, Tobešku! co pak děláš?" zvolala tu Zazanka. 

„Pozbyl jsi rozumu, že si tu hezkou pentli a kytku z klo> 

bouku strhigeš?*' — Tobeš byl totiž na nejvyšší zábradlí 

okolo přístavu vylezl, a místo odpovědi nyní prstem na 

moře ukazoval. Všickni tam rychle zraků pozdvihnuvše, 

loďku navracující se spatřili. Štěpán a Terezka spočívali 

» v náručí, a ústa jejich často se k políbení setkávala. 

nA jakž to bídně veslují!" mumlal Kazimír. „Kdybych 

mořem byl, loďku bych jim zvrátil. Takové zamilované 

duše ani viděti nemohu. Zdaž ten kluk před malou chvíli 

o podobnosti s ústřicí a zápachu po mořské vodě ne> 

žvatlal — a ona o utopení nemluvila, a teď se hubičkují — 

jakoby to nikdy jinak nebylo bývalo!" 

^To jest požehnání prabábino!" zvolaly dívky. — »To 
jest I" doložili Štěpán a Terezka, na břeh vystoupivše. — 
flKdyž jsme k skalině připluli," vypravovala Terezka, 
jiUajednou jsme oba poznali, že se již dávno upřímně 
milujeme a že nás jen vlastní zpozdilost a rodičův nu- 
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cení rozváděly; '^ — „A poietílost moje byla největiil^ 
zvolal Štěpán. „Jakž jsem se jon domnívati mohl, že 
starého mlynáře opravdu miligei?" — „Nikoli, moje chyba 
byla větší, ^ přela se Terezka; „aemělat jsem se hned 
horšiti, an jsi mě jednon v hněvu ústřicovou princezkon 
nazýval." — „Pochválena budiž zamilovaná dstřicel^ 
sdcřúd Tobeš. „Mně novou pentli a kytku ijednala/ — 
„A mně hodnou ženu opatřila 1" doložil Štěpán, milenku 
svou objímaje* 

Zvonilo se poljsdne, a děvčata s jinochy domů so 
vracela. — 

. (Biider aus dem Seeleben in M&hichen 
u. Sl^^o, vom Freiherm v. Stemberg.) 
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Tyl. XII- 



Vprovod. 

(Úvodni báseii k nedokonteným „LfstAm a kroniky dcské Tyla Homlkiť.'*) 

Nastojte, a ves byůj nm zbirejtel 

Búkopifi králodvorský. 
(Psáno roka 1835.) 

Národe mi^, tebe velebím, 

Nebe tvoje i peklo tvé zpívám; 

Skutky a pověsti tvoje ctím, 

Jméno po všech světa koncích vzývám! 

Lide český 1 démantová dnů mých skálo, 
Studně vzdechů mých a vřelých toužení, 

V lůně tvém mládí moje kvetlo i zrálo, 

V náruči tvé duch se mužně zplamení. 
Přiviň mě k 8rdci» polib svatými ústy, 
Odhal prsa krvavě zbodaná; 

Pověz, kdy ti den svítal, kdy ležel pustý, 
Pověz, kdy rakev byla chystaná? 
Pouč dítě, aby hodnými slovy 
Zapělo v novém věku i zpěv nový! 

7* 
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Rekové vzhůra — z temnosti neznámých hrobft, 

Zatřeste krnnýřem, i zazvučte mečil 

Hlásati budu slarnon bojů vaéich dobu, 

Yaši pěknou o yitézný věnec péči; 

Zalítne bázeň nbledlá z matných synů, 

Páže se hotoví pro spásn svon k čina. 

Procitněte děvy! — větrům zašeptejte, 
Vlastí létajícím, zdobu české krásky; 
Vy pak, naše dívky, na ty zvěsty dbejte. 
Větry znají, co vás k vlasti poji, pásky; 
Svaté jsou to zvěsty, mluví drahá máti, 
Vděčná vlasti dcera bude se k ní znáti! 

Hlavo moudrá, bez pomníku zpráchnivělá, 
Bystrý vtipe, ruko uměle tvoi^ci, 
Vás vyhledám s pochodní smutně hoi4cí, 
Vás, drahé ostatky, slza směje vřelá; 
Skvoucí pak provodím vás před oči světu. 
Korunou okrásím zasloužených květů. 

Závisti, v hrob si ustel, ostrozubá, 
Seschni, ousměchu jedem napájený. 
Hnáty slož, pomluvo ještěrozubá — 
Sloup váš v prachu se válí převrácený! 
Dlouho ve tmách tlely našich pokladů krásy, 
Ve tmách pachtil se rod s utajeným dechem; 
Mění se doby! Synové k otcům se hlásí, 
Slavno je státi mezi národy cechem! 



ŽižkŮT soud. 

v život vešla Karla Otce snaha, 
Čechy kvetly, v lesku stála Praha; 
Ale T lůně rodil se již krutý hoj; • 
y krvi naši plemenil se cizí roj, 
Byla zmalátnélost všeho stavu, 
Jako mor se třela zkáza mravA, 
Až vstal Hus a vypnnl korouhev, 
Ahy pod ni zmladnul český lev. 
Ale Nkrutí světla odpornici 
Ustlali mn zrádně na hranici, 
Popel jeho metán do řeky, 
Jméno jeho kleto na věky! — 

Hrozný nářek letěl k nehes báni, 
České hněvy řvaly ku povstání. 
K pomstě zvaly zhanobenou zem. 
Kalich Páně byl jim praporem. 
V čelo rekft postavil se vůdce 
Jako skála, otužený v půtce, 
A ten chtěl, by vstala z popele. 
Nebo třeba ze krvavé koupele 
Omlazená obec české země. 
By se nově křtilo její plémě. 
Bujně řádil houfů jeho proud, 
Stihal je však také přísný soud. 
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Blízko Hory trhnal ka kláštera 
Sedlickémn; den ae klonil k fiern. 
„PoBviťme BÍ na něj I" zavzni hlas, 
„Páni pleši dají tnčný kyas!** 
Chvíli na to šlehne plamen žravý, 
Hltá stavení co Inpič dravý; 
Kolem rozlehne se divý křik, 
Ples a pláč a smích a ryk. 

Žižka hoří hněvem. „Kdo to ztropil?** 
Zvolá hlasem vysokým. „Kdo zkropil 
Půdu krví mnichů? Vystnp venl 
Stříbrem bude na vždy nasyceni** 
„Já to — já byl!** zavzni chechtot žháře, 
I hned vstonpí vůdci přede tváře. 
Ten ho měří mlčky, potom dí: 
„Tys těm brachům svítil, přfteU? 
StÁíbro tedy sem! — a na oheň je dejte, 
A pak žháři do chtivého chřtánn lejte. 
Ať je sytý do smrti!** — To řekne, 
A kol kolem celý honí se lekne; 
Běda žháři z divé bujnosti, 
Žižka tresce — nedá milosti. 

Jako požár snché listí sžírá. 
Jako vichr silné daby stírá, 
Jako řeka pevné břehy trhá, 
Jako lev se na zvěř plachou vrhá: 
Éádil Žižkův palcát, čistil obce, 
Vršil z nepřátelských mrtvol kopce, 
Svobodnou chtěl míti českou zemi, 
Oslavenou paní nade všemi! 
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Eoropa se tř&sla; Zikmand zrádce 
Blednul pod koninoa jako krádce, 
Vojska jeho byla potlačena, 
Jeho donfáni — jen bídná pěna; 
Tn však kynnl Pán — a jako dětem 
Nejmilejším otec přede světem 
Klade zkonSky nejtěžší — tak cechům 
Ustanovil zvykat ještě vedeohAm; 
Nežli na vždy vlasť jich oslavil, 
Bod jich v čelo jiným postavil, 
Pokynnl — a hlava svobodníkA, 
Vůdce mstitdů a kališníků, 
Klesl — jeho prstem zdrcený! 
Hroznou ranou je voj zděiený, 
Volá, oupí, prosí, laje, 
Pláčem otřásaj' se kraje -- 
Ale Žižka více nepovstane, 
Hvězda jeho zchází, brzy z^^ane. 

Leží v šírém poli pod oblohou 

Nebes vzhům s tváří, 

Posledně naň boží slunce září. 

«8 Bohem, bratří! Stůjte v boji svatém, 

Pro svobodu v prsou našich zňatém! 

Zvítězíte — obec nezahyne — 

Vida — * Jan i Jeroným mi kyne — — 

Stůjte, bratří! — naše duše s vámi — 

Až počnete stavět — svobody své chrámy.' 



Pohádka o rozptýlených déteeh. 

(Psáno roka 1849.) 

Jednou byla jedna matka 
A ta měla mnoho dětí — 
Člověk ani nepodrži 
Počet jejich na paměti! 
YSecky byly hodné, pilné, 
Milovnici zpěvfl, žerM, 
Přitom viak, když bylo třeba, 
Nebály se ani čertů! 
Jen že časem, jakož bývá, 
Když je doma mnoho synů. 
Trošinka se škádlívaly. 
Vespolek si kladouc vino. 
Tákét bylo u kolíbky 
Pro ně posléz místo malé, 
Tiskly se — až jedny vstaly 
A těm drahým daly: vale! 

Darmo matka naříkala: 
,Děti stůjte! uezbíhejte! 
nizina je macošina, 
' ní spása nehledejte!" 
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Dětem jednou zavonělo 
PoYětři, co válo z dáli, 
A takž brzo, bludné ovce, 
Po končinách světa stálj. 
Matka zamkla dům, a ▼ pláěí 
Sedla do konta a chřadla; 
Dftm jí zpostnul, na zápraží 
Zrostl mech a — střecha spadla ! 

Děti ale, zde i onde, 
Jak se světem rozeběhly, 
Zrovna jako mezi roje 
Sršánů a štírů lehly. 
Samy arci mnohým potem 
Mnoho pustin přeoraly; 
Sklízet ale přišli cizí, 
Pak jim pod nos zalnskali ; 
Tu jim žravé pijavice 
Do krve se zažíraly — 
Tam je jako z lesů Šelmy 
Zrovna v klece zavíraly! 

Ubožátka jako ovce 
Dlouho těžké břímě nesly. 
Až jim na smrt utahaným 
Samou mdlobou nohy sklesly. 
Konečně však pukla mázdra, 
Co jim posud oči kryla — 
Poznaly, proč milá matka 
Nad bludnými slzy lilat 
Pohromadě měly zůstat 
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Děti jedné, silné matky; 
U ní byla by jim síla 
Zrostla, znmožily se statky! 
Rády hj to napravily, 
Neyědi vSak; kde se hledat; 
Hledí jenom po končinách, 
Rnce, nohy nelze zvedat. 

Aj, tn zavzní slovo ze rtů 
chce na královském trůnn: 
A to slovo ndeřilo 

V zlaton vykoupení stmnn! 
Děti vstaly, spnuly ruce, 
Zdvihly hlas a daly heslo, 
Kteréž by je zase k matce, 
Bratry k bratrům v domov neslo. 

A hle, co je dříve dřeli, 
Strachy už nž skoro mřeli, 
Vosy odlítaly. 
Štíři zalízali — 
Celým světem třese pověst. 
Že to vypadne s ním bledě: 
Děti zatím slaví svátek 
Navráceni — na besedě. 

My jen zpSvnž k boji vstáném ; 
Po díle pak vykonaném 
Vystavíme matce chrám — b) 

V nové záři zaplanula, 

A v tom chrámu budem zpívat: 
„JeStě Sláva nezhynula!" 



J 



z p ě y c ů m. 

(Psáno roku 1885.) / 

Aj, CO mlčíte^ Ústa bázlivá, 

Proč volně z prsou se nevine zpěv? 

Proč v srdci trnoodm nstydá krev, 

A harfik v prachu smutně doznivá? 

Vymřely světy? — Zhynuli snové? — 

Opadal květ — a v duše pustinách 

Se nezardívaji rftže nové, 

Leč býlí Jen zrAstá v zříceninách? 

Aj, my hrajeme — ! — Hrajete, věru! 
Což ale fara? — B hrou dítko umírá, 
Hra outlé slabcův ondy vyžírá; 
Nic faru, Jinou si vyvolte měrul 

Pryč harfu z rukou sebemilence, 
Jenž světflm hlásá, co jedl, co pil; 
Tím-li kde zkvetou blahosti věnce. 
Že ztrátu a žel vlastni objevil? 
Rozbité harfu duši bojácné. 
Co hvězdám mužně v tvář se nedivá, 
O sobě oupí a písně vzácné 
Čecbům na pospasy nezazpívá! 



fl. 
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Zrak si, pěvce, protři a kolem hleď, 
Ede dobrému se hanebné zpirá; 
Taf bílé 8 černým, tu zlato a smeť — 
Tu zpěvům platným i^š se otvírá; 
A slovem, jako bouře drtícím, 
Tmavé hi^šníka skrýše rozrývej, 
Shnilými zatřes, „vstaňte!^ hřmi spícím. 
A co velkého, ohnivě vzývej. 

Ty, Panel — věčné žádoucích světlo, . 
Z něhož věřícím blaho vychází, 
Berlo poutníkův, jimž síla schází, 
Ty otcovská zaslepenou metlo, 
Pramene, z něhož světy se řinou. 
Plamene, jímž hvězdy ve prach hynou: 
Ty, Pane, zpěvci mysl vyjasni, 
Pochybenství jiskru v prsou zhasni. 
Ať zoufalými apěv důvěrný hne, 
A zrak se nadějně k dnům příštím pne! 

Co outlá panna, co rek mládenec, 
Když pro vlast zápasil o věnec; 
Co všickni šlechetní pro svatý mrav 
V boji podstoupili, ti vítězí: 
To, zpěvče, nepoehlebnou písní slav, 
Tím poutej kouzelnými řetězy! 

Do rukou, zpěvci, harfy posvátné, 
Yěk zhoubný zpěvy vaše nezchvatne! 



čeští osudové, 

(Fantasie na den Nového roku 1833.) 

Aj Čechu, pohledli hora zelená 

Jak noční ronškon zastřená, 

Jak šedé mračno po oudolí táhne! 

Přeletí Půlnoc krajinou, 

A tmy se rozplynou, 

Do nichžto rukou čarodějnou sáhne. 

Na hoře y černém klínu, jako lesk, 

Co s nebes brány pochodí, 

Zapálí blesk 

A kolem světlo uvodí. 

A zástupové valní, jako za dne, 

Až někdy z boží váhy poslední 

Soud na pozemské syny padne. 

Stojí tu pod horou. Tam, Čechu, pohledni 

A poslyš, jaký zpěv se zdola vine, 

Zpěv známý: Pomiluj ny, Hospodine! 

Utichne prosby zvuk, 

Umlkne zemský hluk; 

A jakby hudby nebeské tu zněly, 

Jakoby andělově pěli, 

Na hoře zní teď kouzedlný hlas. 

Na hoře v jasné milostkvoucí záři 

Vystoupí 8 věkostarou tváří 

Všemocný světa vládce Čas; 
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A slnh je za nim dvima řady jdoucích. 

Zlé, Dobré svými bratry zYoacich. 

V oadoli ze zástupu rolník vykročí, 

A tichá řemesla se k němu přitočí. 

„Dej zemi naši požehnání!" 

Volají 

A na kolenou odpovědi čekají. 

„Slyš, kde české ucho k poslouchání! 

Ý české rolí vznikne blaha, 

České sady skrásí květ, 

Aby spatřil vešken svět, 

Že je věčná boží snaha. 

Drahým pokladem by česká země byla, 

U všech národů se chválila a ctila. 
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Tak s hůry hlas. A ze sboru 

Se stydným krokem tratí dívčina, 

A za ní krásná družina; 

Ty tonhyplným okem hledí na horu. 

„Dej lásce naši požehnáni J" 

Šeptají 

A s řezničenou duší soudu čekají. 

„Ciť, kde české srdce k radování! 

V českých prsou zrůstá pevný 
Medolibé lásky stan; 

V něm se koehá nebes Pán, 

V něm je rozkaz jeho zjevný. 
Sladko musí v zemi bohaté se žíti, 
Má-li pro ni člověk pracovat a mříti! 
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Tak opět hlas. A po třetí 

Hle! jaký z davu sbor to yyleti? 

A jaké břinkají to meče? — 

To čeští bojovníci jsou! 

Oděni jako do krvavé seče 

Bonřliiřfm tahem k hoře jdou. 

„Dej zbrani naší požehnání ť* 

Hlásají 

A 8 okem žhoucím na vyřknutí čekají. 

sSlav, kde jazyk český k zazpívání ! 

Českých mečů svět se leká, 

A přede mír Čech neboří; 

Ať svět zradou zahoří, 

S Čecha Bůh tu skvrnu smeká. 

Proti škůdci jen Čech brání dům a slasti, 

Králům svým je brání, dětem svým a vlasti!" 

Tak zavzni hlas. A vděčný ples 
A zvučný zpěv se vzhůru nes; 
Jet na Dunaj tu krásné podívání, 
Kde střibrovlasý otec kraluje, 
Kde národů svých štěstí chrání. 
Juž tedy denní zpěv ať jemu děkuje, 
Zpěv oblíbený Čechům stále: 
Bůh záchovy' nám kmeta hrdle! 






Zpěv Čeehů při novém roce. 

(ISSt.) 

Všem nám buď blaho přáno! 
Co hor a dolů? Labe s Hanon váže, 
Co jich pojímá Tater skalné páže, 
Po všechněch svorně vyvoláno: 
Všem blaho přáno! 
Rok v hrobě leží — i prchly žalosti, 
S novým se i nový život uhosti! 
« Duch po něm pálá — jen rámě natáhni 

f A směle, bratře, v poklad jeho sáhni : 

Všem nám bnd! blaho přáno! 

Všem nám bnď jméno přáno! 
Z končin nesou se národův pověsti, 
Z končin v končiny musí se zanésti, 

Z hrdel lidských k nebi voláno: 
Bnd jméno dáno! 
Jaké to tváře v mrákotném věkův proudě, 
Vážné i milostné, jako při soudě 
Nad světy Pána? — Našich otců tváře, 
A na syny zdárné padá jich záře: 

Všem nám bud! slovo přáno! 
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Yiem nám badf slovo přáno! 
Divoká směsice zvuků valí se 
Zkvetloa Evropoa — kde noha staví se, 

Yiemi ústy o právo dbáno : 
Baď slovo přáno! 
Bratífí > naiinci ! Pilné otců pléměi 
S chntí o závod — krásnáť tvoje země — 
Řeč mái, dacha máš — svět v obdiva žasne. 
Pojav posléze žaloby tvé hlasné: 

YSem nám bnd! slovo přáno! 

Všem nám bnd blaho přáno! 
Z chrámn, kde pastvec vlastní ovci pálí, 
Z h^ů, kde zpěv známý bohy chválí, 

Věčně bývá zemi žehnáno: 
Všem blaho přáno! 
Otuž se, koho zdřímání sesláblo, 
Zpomeň se, právo tvoje neochablo; 
JeStě hlas náš v řadě lidstva platívá, 
I jméno naše obor světa ctívá: 

Yšem nám bnd blaho přáno! 



Tyl. xir. 
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Sběr bojovníbů. 

(Zpíváno při veřejné hudební zkoniee ▼ KtrcíffkUitém' Bále 
v Praze, dne 2. února 1889.) 

Voď Boie násl 
FraSně bflý prápor vlaje, 
Na praporci český lev; 
V mnjl^ýcjb ondeck dnie hraje, 
Pro milpa. vlast vroucí krev — 

Voď Bože násl 
Bouře hnčí po horách — to Cechů zpěv; 
Zbraně zvučí dolinou — to reků hněv I 
Cizí škůdce matku haní, 
Zhůru, l^ratříl s heslem k zbrani: 

Voď Bože násl 

Voď Bože nás! 
Krutě bitva polem seče, 
Rozdivočen dáví lev; 
Z Těmých ňader proudem teče 
Pro tři perly vřelá krev — 

Vod! Bože nás! 
Krdl a vlast a rodina — to cechů zpěv; 
Zahyň cizí ukrutník — to reků hněv! 
Zhůru, bratří I — poklad máme, 
Statek, život za něj dáme — 

Vod Bože nás! 



115 



Yoď Bože nás! 
Zbožni mírn věnec kyne, 
Ozdoben jím český lev; 
Děsný hlabol bitvy hyne, 
Setřena je s mečů krev; 

Yod Bože nást 
Spasena je otčina — to Čechů zpěv; 
Větrem k nebi diky jéon — to reků hněv! 
y boji k věnci vftěznémn, 
y mim k blaha líbeznémn 

Yoď Bože nás! 



C r a m á t T. 



A 

C 



k Ť^to ^B^ 



Jcc se rhrai»e ptt^T, 
Této *ť?Tir»rrtiii:i\ ' 
Stoji-li kdo peTBe. 
Neck se k xcni dnrá: 
U Bejjistší cestj 
Často propast ifrá. 

Kdyby jako pfska 
Ka pomsti a t mofí 
Kepfátel nýck bylo — 
Kepobnoa mé k bofí! 
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ČloTék může zradit, 
Jejž svou krvi kojím: 
V. loktech drahé matky 
Věčný obr stojím. 

Kdybych tebe neměl, 
Drahá moje vlasti, 
Dávno bych byl shodil 
Břemeno svých slasti; 
Ty mně ale kážeš: 
Postfij, věrný synu! 
A já stojím — snáším 
Zlého světa vinu. 

Polož ty se v rakev, 
Ukryj ztuhlé oudy: 
Zotvirám své rány, 
Pustím krve proudy; 
Dokud ale stojíš -- 
A to budeš věčně! — 
Opru se svým SkůdcAm, 
Nevděk splatím vděčně. 

Čistá jsi tu panna, 
A přede žerou raci 
Na tvém drahém těle — 
Červi křivolací! 
Kde jsi, anděle s tím 
Mečem plamenitým, 
Abys potřel nevděk 
S rodem plemenitým? 
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Sl^rile. ji ^m teký 
Krer hjA pfo vlatt vylil! 
ó jen křitte. kafite, 
Aby STét se m^! 
Křik nic nedokáie. 
Když se yečer sTětf; 
Ne dle sloy, dle činů 
Pozná Pán STé détL 



II. 

Vím, jak slavík tínée. 
Jak se luna stkvéje; 
Znám dech jarních růží, 
I jak větřík věje: 
Volím ale blesky, 
Šípy, booř a meče; 
Bndit Čechy ze sna. 
To má denní péče! 

Bndit Čechy ze sna. 
To má denní práce, 
Aby hlas můj doSel 
Z chýše do paláce. 
Mnohot jich nž bdí, však 
Ještě víc jich dřímá, 
Lenoší a tyje, 
Ať i nebe hřímá. 
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Bi6dolici hošík 
V bolestech se kronti, 
Že ho klame láska, 
Že ho děvče rmontí. 
Potrhej své strnnj, 
Je< zde bolest Tétií! 
Jsoa 2de rány ylasti, 
Ty ať básnik leči. 

Nevídáno slečny, 
Skuhrání a steskn! 
Já vím též, co pláč je, 
Šlapal jsem ta stezku. 
Já řkn: Drahá Češko! 
Ona se mi smála; 
Mám se pro ni rmoutit? 
Ta by za to stála! 

Mračte na mne tváře, 
Nebo Šklebte zaby; 
Darmo vaše hromy. 
Marná prška huby! 
Hrozte si, jak hrozte, 
Já se nepodisím; 
Já jsem Čech a meč svůj 
Na hřeb nepověsim. 

Mluvte si. Jak mluvte — 
Krkem nebo nosem. 
Šaťte se; jak šaťte -^ 
Bez Sosů neb s šosem: 
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Já si mlavfni česky, 
Jako Čech se šatím. 
Tretky cizozemské 
Rád na sobě tratím. 

Ó ty sladká bndbo. 
Jazyka mýdi dědů! 
Jak to krásně letífi 
A jak rychle k předu! 
Darmo sama sobě 
Tropí závist mnka; 
Tebe nenchvátí 
Lidské zlosti mka! 

Ach, ty vlaská noci, 
Květy, hrady, háje! 
Stkvěte se jen, stkvěte, 
Vychválené ráje; 
Píď té drahé země, 
Kde je hrob mé matky, 
Dráže sobě cením, 
Nežli světa statky. 

Zrozený jsem žebrák, 
Nocí dnem se mořím; 
A přede láskon k vlasti 
Trůny sobě tvořím. 
Nesmějte se, páni, 
Lásce žebrákově; 
Z pracha rodívá se 
Také spása nově. 
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Láska, moje láska 

Ta mě bolí, mači, 

Protož ale předce 

Ústa nezasknčí. 

Snadno plakat! — snášet 

Ale jako skála, 

áiž to praskne: to je 

Vlastencova chvála! 

Já bych hořce plakal, 
Cedil krve proudy. 
Kdyby zrostlo kvítí 
Z neúrodné hrondy. 
Rád bych slzy deštil, 
Krev a živjot tratil: 
Kdybych z duší tupých 
Vlast svou obohatil! 



z n ě 1 k y. 

Darmo hory sněhem ovénčené 

Z Helvecie oku lahodí; 

Darmo ducha k téie aavodi 
Lonky Býfiskon ylnon cavlažené. 

Mrtvě zírám rámy oslavené, 

V nichžto BomplAv doch vévodí; 
Co zde krásného se narodí, 

Zdá se býti dítko poskvrněné. 

Zelenej se strome, kvěCte háje, 
Zpívej žídlo, stroj se květino, 
A přede žádné nestvoi^te ráje. 

Div se tobě jiný, pocti draze, 

Já ti nekořím se, cizino, 
S tělem zde, a dachem bydle v Praze 1 



Krásně stojí růže v mladém puku, 
O pmt silný časně opřená; 
Krásněj děva citem zarděná, 

Milenci-li dává k sňatku ruku. 
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Kým ta nehne yážnest etiímých Imků, 
Svá kdy v jedno skláni tenena? 
Nebo když droa reků ramena 

Dráždčnómn odpírají pinku? 

Ye mně ale bouří smělé zdání 
O krásnějším ještě podívání, 
Před nim pokoří se divoch sám. 

Pro krále tn v bouřném vlnobití 
Y chrabré pěsti české meče míti, 
Z mrtvol vystavěti věčný chrám 1 



Blaze vám, jimž dáno k žerta lásky, 
K ctnostným radovánkám pocitu! 
Yám se nikdy strastmi Kocytu 

Bodré neudusí v prsou hlásky. 

Pějte, drazí, vnada sličné Krásky, 
Spolku ples a sladko soucitu. 
Pokárejte mračných nečitá. 

Žádné jimiž nehnou blaha částky! 

Ach, proč, bohyně má, položilas 

Do vínku mi zrak, ten drahý dar, 
A proč dítko zpěvu naučilas? 

Smál bych se, než kamkoliv se dívám, 
Straší zpousta, rakev, hroby, zmar: 
Protož pohřební jen písně zpívám. 
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Mlčte, a£ mi duše nekrváci. 
Praménky, jež v trávě Itfoudite; 
Pak i yy kéž písně skoněite 

K tiché bolesti mé, hlasní ptáci ! 

Konec, větérkové, vaší práci, 

An se po lapeni honíte; 

Zbledněte, co jaro slavíte, 
Kvítkové, pak nejste žalu zrádci. 

Ticho stůjte, jasná sklopte očka, 

Černou na se berte oděvn. 
Pěvec chndý zatím na vás počká. 

Pro vás, nenstnpňě se mnon jdoucí, 

Podá cizí svět snad odlevu. 
Po níž k bratru volám písní mroucí. 



Hroznot u velikém světě státi 
Bez naděje v blaho budoucí, 
A jen touhu věčně mládnoucí 

y okovech, ač bez vězení lkáti! 

Yěčnou-li má srdce mukou pláti, 
Na kořenech dravě žeroucí? 
Svět je velký, všechněm kvetoucí. 

Proč bych já měl výhost právům dáti ? 

Doíne můj ! — mé heslo, meči, štíte, 

Kde tě v oné slávě uhlídám, 
O níž duchové mých otců dítě? 
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Kerozkyete jaro t?oJe znoTa? 

Mluv, zda k plesu yénčiti se mim, 
Zdali kýtka objednati k rovu? 



Šťastné hvězdy, ježto nézblondite 
Drahon od věčnosti určenou; 
Noc a den, rok léta zaženou, 

Věrně zemi nuznou pozdravíte. 

Hvězdy dobré! proč se netlačíte 
V cestu sestrami si zvolenou? 
Rovnou či jen stopou, spojenou 

Všehomfra blahu vyhovíte? 

Ó kéž bratry mé by stejná jala 

Vůle, pilnost, jedno poznání. 
Zhoubná by se závist v outěk dala! 

Jen kdy láska vzejde v jarním květu. 

Sjednocenost, svornost konáni. 
Zlaté navrátí se věky světu. 



(Boku 1S29 oa břehu Duuajském) 

Složte korunky své v hrobek tmavý, 
Vonné květy sladkých kořenů; 
Zmiz^iž, páro vřelých pramenů, 

Z nichžto mdQoba nová pívá zdraví. 
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Proč 8i ^nHitái, Aesknl^M Uiavý, 
Do kadeři akvovdeh kaaenft? 
Bozlí Yody, iiluw jdaneni, 

Bozbí schránky, zméň i stav i mravy! 

Jiným kouzlem já se z říše stínů 

lOiikem oetnnl y jasné knginé, . 
A stan rozbil v kvétoronchém klittu. 

Po sYětle se dnie rozdyehtila, 
An ji ona slávská bohyně — - 
Rtoma na rty Čechftm zasvětila. 



Často z jara dnch si s tvory hrával, 
Yan I^kem co ze sna povstali; 
Jiné-Il ho toohy objaly, 

Nechav barvy, kn hsrfé se brával. 

A tak dlouho jako ve tmách stával, 
Kdež se pouzí snové míhali, 
Až i honbou — an mu prchali — 

Zchvátiv křídla, v tuhé mdlobě spával. 

ó, jak lehko zbloudí v leskném světu 

Jinoch po osvětě žádoucí. 
Jestli nemá, kdo mu řídí letu! 

Díky, žes mě, bohyně má, jala 

Před zblouzením v lokty horoucí, 
A zpěv český za vůdce mi dala! 
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Ona. 

Chtěl, jak na horách se bndi ráno, 
Jak si soumrak stele v dubině, 
Chtěl jsem psáti, kým to y modříně 

Leskna?ých tam světel množství hnámo; 

Byl bych skonmal, jaké roucho dáno. 

Putujícím y rajské kriylně,^ 
Odkryl, co se zběhlo v cizině. 
Neb co tajně bratrům ▼ duši psáno. 

Ji co ale znám — ač proti zvyku -^ 
Mním, že zemi k plasu, nebi k. díku^ 
O Ní by jen píseň zavzněla. 

XT Ní vidím v oěieh hvězdum záři, 
Soumrak po vlasech a jitro v tváfí, 
y lidské schránce s děvou anděla. 



Jindy a Nyní. 

(Na xávérek fiasopitu ,,Jindy a Nynť' r. 1833.) 

Dítko luhy české nayfitěyuje, 
Někdy na Moravu zarejdí, 
časem v Slovanská se potuluje. 

A to dítko, Pražské rozeňátko, 
Konty dříve doma vyšmejdí, 
Nežli v svět se pustí pacholátko. 

Divné dítko! doma nemá zdaru; 

ByH i řádně s otcem pobylo, 
Bez poutí svých došlo by jen zmaru. 

< 

Leč ty pouti koná s velkou chutí, 

Hledá, kde by hlávku sklonilo, 
y lidském srdci usadit se nutí. 

Áj, toť tedy hříšný břichopásek, 

Dotíravý mls a darmotlach, 
K pohoršení ošklivou i krásek? 

Chyba lávky! — nemlsát on zdarma; 

Y tobolce má čarodějný prach, 
E zapuzení pozemského jařma. 
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Písně nmU libozyiiké zpěvy. 

Světské chová děje v paměti, 
Lidské n&lezy & bož( hněvy, 

v Přírodu, jež půlnQc jiným svírá, 
y konzedlném pláSti proletí, 
y tmavém Iflně drahých Sperkft sbírá. 

A co nmí, písně, povídaěky, 
Bádo po besedách zdělnje, 
Bodí žert a nsmrcnje plačky. 

S divnou přitom, chvalnon ochotností, 

Co kde k zprávě přítel zvěstuje. 
Městům nese, vískám k vědomosti. 

A takž dítko, kde ho láska vítá. 

Trojnásobně darů nahradí, 
Jemn z lásky blahý život svítá. 

Již se tedy, bratří, k hostn mějte, 

At se na návštěvy navnadí, 
Jemn sebe — jeho sobě přejte ! 

Otec jeho, pěstoun, vychovatel, 
Způsoby mu pěkně ukrouží. 
Aby vSechněch bylo spolků znatel. 

A byt přiSlo někdy na opravu — 

Až se z botek dětských vyplouží, 
Jonák bude vlasti na oslavu. 

Tjrl. Xfl. 9 
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Třebat máiňe statných lojovníkflt 

Na Vlastebské roli bohaté 
Sbor se tóhlá krutých odpomíků. 

Mé pak ditko, zakasivSi lásko, 

K vaší spáse, vděkem řozňaté, 
V hrdinskon se npne zbřáň a páska. 



I 



Kvéty éeské. 

(úvod k íasopittt ,Kvéty éeské'' r. 1834.) 

Edy se Jabloň z jftra v stříbro šati, 
Sadů roucho kdy se zelená: 
E rolníkům jde doba milená, 

Čáka jejich y štědrý podzim platí. 

Růži dokad vedro neutratí, 
Dokud holka cudně plamená, 
Ňadra plná, líce zbarvená: 

Divnou září svět se kol ní zlatí. 

V nevyvážný důl je s nebes krása 
Rozprostřena zemskou dolinou. 

Bud zisk její rozkoš jen, bud spása. 

Nejvnadnějši ale oěím světů 
Objeví se krása hodinou 

Y prvním rozvivutí svém a kvitu. 



Kdož by věrnou nevzdal službu vlastem, 

Zkvetlým už a nebo v poupěti -— 
Kdož by nepomáhal jejich slastem? 

9* 
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Pro matka baď bedro op&sáno, 

Krey i tělo hbité k oběti, 
Synem darft nejlepifch baď dáno. 

Nám i rez a( pevné přilby Bžirá, 
Stroj se dach jen vlasti k poslaží; 
K potřebám se statoě 4)taži, 

Slabýť mezník české amky svírá. 

V tahá svém aC léčných květů sbírá, 
Ka pospase těžkých nedaží, 
Tděčný sobě národ zadloží, 

S něhož posměch cizozemců stírá. 

Konzelné jsoa, rozmanité sady, 
Jimiž lidský dach se prolétá; 
Niva hastým kvítím posetá, 

Z růží, lilií ta skvělé hrady. 

VSak i klamné jsoa těch květů vnady, 
Z nich i zkáza kytka aplétá; 
Baka hledá, hlonbá, odmétá. 

Noha zatím tlápne mezi hady. 

Y stobarevné říši obraznosti 
Těžko volit květy a věnec 

Bace jedné — všechněm ka platnosti. 

Jednot oko barva jedna líbí, 

Kde však mond^ k mce spolčenec, 
Krásné dílo národa se slíbí. 
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Věrných podejte ti ramen, bratři! 

K silné Bpantdné jednotě, 
Slovik, Čech i Moravan k ni patří. 

Jedent jazyk naSe srdce poji, 

Ač nž drahně tonol v cizotě — 
HledCmež, at se ▼ tmpel nerozdvojí! 

Nechme slídných, zaliraniinich letft. 
Doma roli mime bohatou; 
Nad ní bděmež péčí rozňaton 

N&rodům svým novou na posvětu. 

Zdárné plody užaslému světu 
Poskjrtuem pak pílí sepjatou; 
Pověst rodů bude odplatou 

Yěmým pěstitelům „Českých květů **. 



úvod do ČMké Včely na r. 1838. 

.Včelko, včelko — daše pilná! 
Odknd létáš libě páchnoucí? 
Po českém se kvítí houpám, 

V sladké krvi ústa smáčím, 

V české rose křidla koupám; 
Tamo létám libě páchnoucí, 
Medu nosíc vděčným krajanům. 
I kdy slunko za horami, 

2a modrými jasně svitne, 
Zatřepetám křidélkoma, 
Sednu na květ libovonný 
Po peřestém sadě cizím. 

V sladké šťávě ústa smočím, 
Medu nosíc vděčným krajanům! 

Včelko, včelko — duse pilná! 

Eamo spěcháš zlostně bzučící? 
Kolem květů v sadě českém 
Polétati ostražitá, 
Sladké krve květů českých 
Obhajovat nebojácná — 
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Tamo spěchám zlostně bzučící, 
At se z dálkj nebo z blízka 
Raka blíží záhnbivá, 
Zatřepetám křidélkoma, 
Napnu osten proti zradě, 
Smočím v krvi nepřátelské, 
Prudkým lei;«|i zloíatsé hsmii^i, 
Medu hájíc vděčným kriganůml 



PrwloT o PrandloTské slavnosti v Hoře Kutné 

dne 26. a 27. záři 1842. 

Jako sosna na křoTÍté pláni, 
Jako měsíc na nebeské b&ni, 
Jako růže na květnatém sadě, 
Jako zlato y koyoleské řadě: 
Stála jednon Hora Kutna — stála, 
Vlasti drahý šperk a pevná skála, 
Skvostných věků nepřelomné veslo, 
Slavných mužů oblíbené heslo. 

Divé, pusté uplynuly věky; 
Prýštila se krev a plály vzteky, 

V kořenech se česká země chvěla, 

Y prach se uklonila jasná čela: 
Ale Hora vyšla z krutých bojů, 
Z plamenů a loupeživých rojů. 
Jako pták, jenž poznovu se rodí. 
Když se v požíravém ohni brodí. 

Hora stojí, pamětliva jména , 

Svého — a toť její pravá cena! 
Hora stojí, vděčné dítko matky. 
Jíž by v oběť dala krev i statky; 
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Hora stoji, ?ěrné město vlasti, 
S nlžto nesla rozkole i strasti; 
Hora stoji, v mysli majic muže, 
Jižto Tili okolo ni růže. 

Takž i dnes ta koná obět yděčnon 
Maži na památku — bohdá! věČnon, 
Který pokoj našel v jejim lůně, 
Yynořiy se z bonřné světa tůně. 
Který ji a vlasti na ozdobu 
Skvěl se, nežli hlavu sklonil k hrobu. 

Slavným Hory jménem stojim tady, 
Blaze opojený hledě v ifady, 
SeSlé na oslavu ducha ctného. 
Umělce a Čecha zdařilého; 
Homik sám — zde stojím před krajany. 
Po bratrsku shluklé se vši strany, 
Aby vlasteneckou oběť vzdali, 
Městům českým krásný příklad dali. 

Vítejte nám v rozmanitém sboru, 
Jižto drahou naši matku, Horu, 
y srdci chováte a po vše časy 
K jeji slávě pozvedáte hlasy; 
Vítejte nám, kdo se na vyzváni 
Jako přítel k pěkné věci sklání, 
A kdo k oslavení zdárných Čechů 
Živ i posledního napne dechu; 
Vítejte! — a nech nás dnešek pojí 
Svazkem, jejž čas více nerozdvojí! 
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Ve zpominjtápb m mijwié, roky 
Podejme ai.rnce, ^pojm^ kroky, :^; 
Bychme bodni krve ayiét; i( rodu 
Konali pouť vlasti na pohodu; 
Bychme potomkům tak v mysli tkvěli, 
Jako pro nás předkové se skvěli; 
Potom bude Hora pevně státi, 
O slávu svou nemusí se bátil ' 



Sborn německých přirodozpytatelů a lékařů 

u jejich přítomnosti v Praze 
dne 26. měiíee září roktt 18S7. 

Od věčnosti posvěcena bdivá 

Kněžka a svatjně posn&nit 
Matka je to, kteron rozum čtivá, 

Před nižto se láska akláni; 
A ta, kdo se v chrámu kořit chtívá, 

S duší zbožnou vejít nebráni: 
Příroda svým synům věčně kjne, 
A syn věrný v lůně jejim slyne 

I hle, syny! — Přes daleké kraje 

E matce na poradu putují, 
Kde co tlí, kde pučí, kvete, eraje, 

Pilně, jako v zápas, pěstují; 
Nad nimi pak bílý prapor vlaje, 

čelo jeho palmy věncují: 
Mír je štít, je duch a oživení 
Bratrských to k vědám ^ednocenl. 
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Tnt i k horám zaměřili cesto, 
Jimiž oaval č&rný ohrazen; 
Cizinoa jde o nim dávných ZTistů, 
Letmo střídayých co noc a den: 
y Čechy veili — k libaSinn městu 

Krok jich Jtedon diyů zaveden, 
A již poklad, jejž jen z dálky znají, 
Žasnouc, okem vlastním pronikají. 

Yítej, shore, jemnž matka věčná 

Odkryla již tajnou oponu; 
Ústa Ubají té přésrdeěná, 

česká, bez závistných ouhonů. 
Vítej, sbore! — zvučí slova vděčná — 

A již odhal vetchou záclonu. 
Aby vidno bylo vSemu světu. 
Že i Čecha nemíjí čas květu! 

Zlomen meč, i vyschly krve toky. 
Jimiž v tuhých dávnoletých tmách 

Dvojí národ znamenal své kroky. 
Než je úsvit spojil ve školách! 

Jsou si posud Čech i Němec soky. 
Ale v šlechetnějších podobách: 

Osvěta je k bohům vyšším zove. 

Heslo jejich „lidské právo" slově! 

Posud skví se Karlův pomník starý. 
Slavná dvou dcer slavných rodička; 

Posud chová v lůně zlatém dary 
Z bojů krutých vzešlá sudička; 
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Marné byly strastných věků zmary, 

Alma mater, jejich družička, 
Skví se posud — a lesk Ýaiich tváři 
Osloní ji život novou záři. 

To( jen národ — zdařilý sad bozi — 
Předtistojnon zdobi postavou, . 

Že v něm jiskra v plameny se množi,^ 
An mu velikost je potravou! 

Nezmařime svěřeného zboži, 
Snažení své názvem zábavou, 

A pak hodní v řadě obstojíme, 

Kdežto zásluh věncovati zříme. 

Vítejte nám — Prahou zaplesáno, 
Muž i jinoch ruce napíná; 

Vitejte! — i pannou zašeptáno, 
Živěj se ji oko rozžiná; 

Vítejte nám! — s hory zaslécháno, 
Kdežto pyšný hrad se vypíná: 

Celé vůkolí své „Vitef hlásí, 

V oběť nesouc poklady a krásy. 

Avšak proč ta perla z očí kane — 
Outlý na květ rosa studená? 

Loučení co hrobů dech tu vane. 
Došla doba ouzce měřená! 

Aj pryč bol — at duše plesem plane, 
Námf je další blahost určena; 

Sňatek duši doba nerozvádí, 

Z dálky časté pomnění je svádí! 
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Stůjte zdrávi — pemi na své dráze, 
Nestraší nás bolné loučení; 

Oastěji si ještě v stejné snaze 
Ruce dáme za dnů zkoušení! 

Nechť se trudně zkazí nebo blaze 
y jisto aaSí . snové proměni: 

Jen at Vás k nám zpomenutí pojí> 

Že i Čech tn v řadě lidstva stojí! 



Na den 12. února 1833. 

(Na den iuo»tení JM» FrantiikE L) 

Kamó se mnoti zapoleti$, 
Duchu strážce mého národu? 
K východu? By v řekách krve 
Tonout viděl tikťutenstvi 
S nevěrou? By pána viděl 
Blednoucího bázní před sluhou? 
Kamo se mnou 2apoletíS, 
Duchu strážce lidu Seského? 
K západu? Ach, tamo staví 
Pýcha zdánlivá si v písku dům, 
A dům sypký vyhlašuje 
Pevnou střechou všechněm národům 
Ohradiž itás proti západu! 
Aj, a křídlem labuťovým, 
Letem tichým plynu v oblacích; 
Města, vísky, hrady, sady. 
Lesy, vody, hory, důl 
Střelmo míjí pod zrakoma 
Jako kouzedlná zjevení. 
Znáte Mirf to zlaté dítko 
Y městech pěstují a vískách; 
S ním se vodí Požehnáni 
Po sadě a do hor, do dolů. 
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Krásný pase! nejkrásnéjií, 
Jakým nebe opásalo 
Oblíbenou sobS Evropa; 
Krásná země — Seská moje vlast! 
Blaze y tobě přebývati, 
Blaze v tobě umírati 
UsmíváS se, dnchn strážný? 
Dotkat se zrakn mého, 
Aby pramen zříti bylo, 
Z něhož do čedi Uáho prondívá? 
Dika tobě, dnchn dobrý! 
Známtě královský ten chrám, 
Osloněný věěnon slávon, 
A tré bohyň nejsličnějších 
Hotoví v něm dary na obět; 
Spravedlnost s mečem, vahon, 
Dobrota ta s plným rohem, 
Moudrost s vieosvětnoa pochodni. 
Na oltáři skví se obraz 
Hillionům dobře vědomý. 
Tísně nad ním přeboořilo 
Půlstoletí strastí vladařskou; 
Skví se jefitě; každým rokem 
Yryl se obraz královského 
Otce v prsa dětí živěji. 
Yidíte je na kolenou 
Kolkola tu rozprostřeny? 
y oku svítí slza blahosti, 
Páže k nebi pozdvihuji. 
Ze srdce jim vchází jeden hlas : 
^Zachovej nám, Hospodine! 
Ušetři nám otce krdUel 
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Krvi českých srdci zakrop 

Kořen Jeho života. 

Z Jeho žití yplývá sila 

y nejyěrnčjši Jeho lid ; 

A lid vérný ▼ Něm se kochá, 

Stayi Y něm své spásy sloap.^ 

A ty kyneš, dacbu strážný? 

Pojala tě Čechft modlitba? — 

Dlouho bude zelenat; 

Čechům Habsburský ten svatý dub! 

Co jim blaha Přemyslovci 

A co Karel lidumilý 

y zlatém věku dali radostném: 

Františkem je navráceno, 

Potvrzeno vděčným Čechům 

Spravedliiým Prantiíkem! 



Tyl. xir. 10 



Roku 1848. 

VzeSla setba božích bojovníkfl, 
Ztichla hrůza válečného ryka, 
Bujně ylály kolem zlaté klasy, 
Obec Páně slavila své kvasy. 

Ale Pán zas pokynul — a Ještě jednou 
Jasné hvězdy slávy české blednou; 
Ještě má cech do očistce vstoupit, 
Utrpením věčný život koupit. 
Klesnul Čech a Bílá hora stojí, 
Pomník Jeho pádu v tuhém boji! 
Klesnul Čech a katové ho spnuli, 
Z roucha svlečenému ruce stnuli, 
Jazyk vytrhli a vlekli k hrobu, 
Čekajíce smrti jeho dobu. 

Dvě stě roků stál Čech nad propastí, 
Zmučen nesl břímě krytých strastí, 
Darmo hrdě po něm plito, 
Jméno jeho v pranýř vbito: 
Zpínal se a tiše sbíral sílu, 
Chysti^e se k velikému dílu. 
Ač mu řetěz kolem uší zníval. 
Jestli o svém vykoupení sníval. 
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Posléz ale s ránou zajizvenou, 
S hlayoa ze zoufáni povztjčenoa, 
Trhnnl sebon, kvapil y sidlo Pána» 
y jehož rnce vláda nad nim dána. 
Pán ae leknul, neznal tyto žaly ^ 
Nohsledové báchorky mu lhali. 
Neznal utrpěni, bolnó hoře 
Ni těch Blzi nevyměmé mořel 
Hrozná litost jeho srdce zchváti, 
I hned slovem nářek lidu zvráti. 
Nechci, volá, státi nad otroky 
Těžce mučenými dlouhé roky; 
Z noci povstaň bily den, 
Národ mti bud! svoboden! 

Jako blesk ta zlatá pověst lett, 
Aby oblažila věrné děti! — 

Jako blesk ta zlatá pověst leti. 
Aby oblažila věrné děti! 
A Čech žasne, na srdce si sahá, 
Nevi, jaká rozkoš se v něm zmáhá. 
Před očima stoji nové světy. 
Kolem čaroháje, zlaté květy, 
A v nich divné zjevy, krásné panny. 
Starodávných reků zbroj a stany: 
Neví, co to je, a když se doví, 
Co mu dáno královskými slovy. 
Že již padla pouta z jeho těla. 
Že můž hlavu mužnou ztyčit zcela, 
Že má volný jazyk, volné písně. 
By v ně vložil rozkoše a tísně, 

10* 
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Že mu iidfileno podle práva 
Stavět nový chrám, kde trftní sláva, 
Že mu z dlouhé noci vzejde nový den, 
Že je saBe Čechem, ie je svoboden : — 
Ach, tu klesne ve prach na kolena. 
„Milost Páně budiž velebena! 
Nebes králi! odplat vrchovatě. 
Co nám zástupce tvftj přebohatě 
Podal z pramene své dobroty 
Na smfření dvonstoleté žebroty. 
Zachovej ho, Pane! věrným synftm: 
A nás roznět ku hrdinským Sinům, 
Bychme v míru, v boji pevně stáli, 
Yémi drahé vlasti, otci králi." 



Rokn 1850 k narozentaiám eisaře a krále 

Ferdinanda. 

Dlouhá léta stála naše maza 
Podál chrámu, kde se přináéela 
Obět Yzneienému uměni; 
Zvuky rozmanitých jazyků se 
Rozléhaly po svatyni, kde se 
Obraz lidských vášni, křehkosti a 
Cnosti stavěl před zvědavý zrak. 
Ducha povznesl a srdce zušlechtil. Jen 
Jazyk český znival pořidku i 
Os^chavě v chrámu Thálie — * a 
Čekal na své novorozenil — Tu 
Kynul vladař, jehož jméno. věčnou 
Hvězdou v řadě panovnikA našich 
Zůstane — a staré, přirozené 
Právo vrátilo se sladkým zvukům 
Národniho jazyka! 
Yděčně, svatou povinnosti puzeni, 
Uvodime si dnes v pamět blahý den» 
Kdežto otec národu byl narozen — 
Otec národu, jenž stoupiv s trůnu. 
Tichý stánek zvolil v jeho lůnu. 
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Skrovné sily naše nedostojí 
K OBlayeni hlačnémn, 
Ale diky naše s prosbami se poji, 
Ježto od národa veškerého 
Ystnpnjí dnes k trůnn věčnému: 
Sypoj* Pane, na cesty mn kviti. 
Hvězda jeho nech ht dlonho sviti: 
Hvisda ta je věrných Čechů blaženi, 
Naše ontočiště — naše spaseni. 



Riehard Lev na pahorku Svatojirském 

Bo) u diraantii na poviti. 

(Dle Wtiltera Seotta.) 

Bágné k Telikým plAstíckým obratům na diyadle sestaTeným 

roku 1837 

I. 

V plné zbroji, s tůIí pevnou přišly 
Pluky knížat evropejských v kraje 
Kolébky i hrobu Božího; 
Svatých, míst jsou přišli dobývat, kde 
Slovo znělo Spasitelovo. 
Mnohá bitva mezi věřícími 
Korouhvemi strhla se a lesklým 
P&lměsícem saracenským — posléz 
Na třicet dní uzavřeno příměří. 
Zbraně odpočívaly, a k novým 
Ránám sílila se ramena. 
Krásný umíraltě den a libé 
červánky mu k hrobu svítily. 
y tichém stanu odpočíval Bichard Ley, 
Chlouba Angličanů — hlava vůdců 
Křižáckých; tu po nemoci hověl 
Oadůjn zemdleným. 
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«Slyí, Jaký Unk to 
Letí táborem?'' di náhle statný 
Rek a do póla se vztyčí. Y tom Jii 
Ye stan Tběhne nhlazený Montferrat 
„Co se děje, Ylacha?** Lev naň. ^Enfže 
Leopold, od UaSného kvasa povstay, 
Yínem rozpálený s čeledi syon 
Na pahorek Siat^irský Tj^ěh', 
Prapor anglický, Jenž nad Jinými 
Ylál tam povýSený, smělon mkon 
Strhnul a svůj na to místo vtyčill" 

Hoj i Jak pravý lev, to rozkacený, 
Třesoncí se vztekem, skočí Richíúrd, 
Roucho na se hodí — v pěsti pádnon 
Sekem, a 6amí k pahorkn. — 
„Edo se opovážil," zařve, „ prapor 
Strhnout Richardův?* — „To já I* se na to 
Ozve Lenpold. „MůŽ* i můj tak váti 
Yysoko Jak tvůj, my stejných dílů 
Y dobývání svaté země máme!" — 

Leč co blesk Již opět v prachu leží 
Leupoldova korouhev — a prapor 
Anglický se znova větrem rozpjal. 
Na znamení vlády ve křižáckém 
VojStě. 

Strašný křik tu z obou stran; již pluky 
Anglické se kolem krále staví — 
Meče z pochvy, strašlivý to bleskot. 
Yšude křik — Jen šašek Leupoldův 
S kmotrem stranou vtipy prohazuje; 
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Jenom diytiý' Vlach rce ticho k vůdef 
Templářů: „To Já j^m dokázal — však 
Richard pojde přede!'' 

AJ, tu Filip Krásný, Týmluvný to 
Franků král, se Jeví n prostřed, a 
Mnohým slovem káže mír, i kára 
Obě strany — až je smíří obé ; 
Ale na paJiorkn Svatojirském 
Prapor anglický jen věje, a kol 
Hlasy zkřiknon: „Zdráy hni vůdce, 
Richard Lev!** 

„Eennete, ty tělo ndatné, ty 
Ostříhej mi počest anglickou a 
TI praporu pobuď na strážil 
Béžít o mou hanu — nebo hlavu 
Tvou!" Tak vece Richard, a s nftn celý 
Shon se rozptýlí, — 

I stojí Kenriet — 
Tělo udatné <— tu stojí sám, a 
y duchu letí k milované Editě. 
Dvě ho váží u praporu pásky : 
Slávy veřejnost a tajnost lásky. 



II. 



Strážníku, kde jsi? — Noc kolem jasná, 
Jako první po stvoření hvězdná; 
Prapor o samotě na pahorku 
Věje — věrný hlídá ho jen pes ! 
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■ 

Kjtíř svodným šeptem lásky klamin 
Yábivé, ach, prapor opastil. . 
Nad hvězdy té noci jasné skvěla 
Dívčina se v stanech královského 
Richarda — to dcera bratrova, a 
Jejím jménem vymyšlena lest, že 
Rytíř prapor opustil. 

„Pse! — můj věrný Rosvallel" Tak volá 
Rytíř, an se vrací na pahorek 
Opuštěný — okem zoufanlivým, 
Do kola se točí — bědal prapor 
Zmizel anglický, a věrný Rosvall, 
Kopím probodený, sknčí opodáL 

Soudil Richard nad rytířem — kat již 
Ostřil meč — tu soudu propadlého 
Darem dal král Saracenu, svému 
Lékaři, a ten ho vedl v zajetí. 
Slovem rytíř neprozradil, co jej 
Od praporce odvábilo; vémá 
Láska, vroucí úcta rty mu vázala. 

Ale pozdravil se věrný pes a 
Skokem, mezi tisícemi, s koně 
Strhnul vraha svého — hraběte to 
Vlacha Montferrata. 

9 Ha, ty prapor 
Zneuctil jsi anglický!" hřmí Richard Lev. 
„Lež to!" brání se mu Ylach, a darmo 
Prosby knížat spojených — Lev iádá 
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Očiit6ii pokyny a ítavit 
Bojoynika sUbi^e; sáoil nessii 
Proti sjednocené vůli vojska 
Y zápas jíti smrtný s křižákem. 

Podál stanů vojska křesťanského, 
y ponšti, v stinn cedrů, při prameně, 
Ježto diamantem ponšti slově, 
Tam, hle, k boji místo nrčenoť. 
Saladina žádal Richard, pána 
Východu, to jméno přepověstné 
y žhavých krajinách — a snltán místo 
K boji vykázal — i bojovníka 
Poslal Richarda. 

Hle, tam Montferrat, sám za sebe ; tu 
Rytíř neznámý, to statný věci 
Richardovy zástupce; sto mazů 
Z každé strany — kolem pět Bet kopí 
Toreckých a skvělých torbanů ; — tam 
Na zad Richardova choť, i hvězda 
Nešťastného rytíře. 

Ráz a ráz — je kratý boj a tnhé 

S každé strany čekání; ta yiach se 

Valí na zemil — a vítěz meč mn 

Vtíská na srdce! — „Aj, znej se k hanbě: I 

Zneuctil jsi prapor?" — „Znenctil — ten | 

Ale se mnou!'' — skučí raněný a 

Na velmistra kyne Templářův. 

Rozlítí se zástup — Saladin sám 
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Ve šlechetném hnéyii, rnkoii vlaatnl 
Soudí zr&dee JméiiA krátovskéhe, 
Skyrnn křeslaiiBtva. 

„Zdráy bod vftěz!* letí kolem hlasy, 
A hle ! — nešťastný to Eennet — šťastný 
Kennet! — Ze zajetí Saladina, 
Lékaře to zakukleného, an 

V nové nyní padá zajetí — 

V blahé dívčích ramen objetí; 
A takž nová obvine ho páska, 
Králův dík a věrné choti láska* 



Před deklamovánim. 

Ta mne máte, panieky a pánil 

Přicházím jak lehké yětra yáni 

Bez rekomandac a bez pozvání. 

Naběhav se dost po krajích českých plání, 

Kam jsem zalíť k besed odbývání, 

Vracím se zas do těch . . . .ských strání! 

Aj, ta slánce na nebeské báni 

Krásně svítí, mraky rozehání; 

Kvítí kolem znova v rozkvétání, 

Hochů švarné sobě poCínání, 

Krásných dívek rajské usmívání. 

ó mne nesklamalo moje zdání: 

Beseda moa nebe ještě chrání! 

Počna tedy zas své povídání 

S chatí velikou a bez astání: 

Práce moje bude žertování, 

Všecko ale bez planého mudrování. 

Kýž jen také za své namáhání 

Hojného si získám vyvolání! 

Pak jsem vaším, paničky a páni, 

Deklamatorem až do skonání. 



Koruna Tšeeh lásek. 

DeklamoYánka pro ženskou. 

(Ptáno roku 1841.) 

Dnes tu, yzácné shromáždění, 
Bnda míti divné čteni — 
Každé druhé slovo bude: Láskal 
Nemyslete, že to nedovedu 
A že v šitě po rybníce jedu — 
Že se utopím; 
Neníf plavba nebezpečná — 
Já to vím. 

Láska, tato stará světů páska, 
Srdcí lidských petlice. 
Kapes lidských metlice, 
Láska je tak nekonečná, 
Taková je, tolikerá, 
Že se o ní tisícerá 
Deklamace míti dá — 
DelSí nežli má: 
A přede ještě dosti zbyde, 
O čem lidé 
Poklepat si mohou. 
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Že je lásek na kopy — snad yite; 
Protož také přisvědčíte, 
Že je láska strakatá, 
Chudinká i bohatá, 
Studená i palčivá. 
Opilá i stříztivá. 
Bez lásky by pošly světy, 
Zhynuly by rajské květy, 
Nebylo by milánťí, 
Zamotaných románů. 
Krásni psaných hUleťdottx, 
Nebylo by rendez-votM; 
Bez lásky by země z kruhů padla, 
Všecka rozkoš pouvadla. 



Snadno bych to dokázala; 
Dnes mi však jen o to běží, 
Abych šťastně okázala. 
Kde as koruna všech lásek leží. 



Láska — ona známá, obyčejná, 
Od početí světa stejná, 
Brzo sladká, brzo perná, 
Vždycky stálá, nikdy věrná, 
Rozumu i peněz demá, 
U každého srdce berná, 
Ona studně nočních pláčů. 
Ona pilná pěstitelka 
Soubojů a karabáčů, 
Ona plodná ředitelka 
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Ran, jež lui světě nic nesbo^: 

Ta mi za to nestojí, 

Abych otevřela ústa. 

Kdyby potisk, hezky zhusta, 

Papír, jako celá země, 

Nestačil by, co již lidské plémě 

O té lásce napsalo, 

Nabláznilo, nalhalo; 

A přede nikdo nevyskoomá, 

Go ta láska vlastně jest! 

Nech se tedy jiný clonmá, 

Do poslední žilky 

Bozebere její chvilky, 

Zlé i dobré — já mn přeji 6est; 

Mně se po ní nestýská. 

Někdy arci touto láskou 
Švarný jinoch s milou kráskou 
Nad oblaky vyletí, 
Blaženě si zavýská, 
Ztráví krásné podletí; 
K tomu ale musí hezky zrána 
Vyjít párek na číhání, 
Sice bude marné všecko zdáni: 
Láska taková je bílá vrána; 
Avšak není ještě koruna všech lásek 

Jiná láska je ta rozmazlená. 
Láska matiček a tatínkft, 
Při slepotě narozená. 
Plná převrácených počinků. 



j 
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Hoiik roate jako proutí, 
Hlavičkou mu n^pusiílost kroutí; 
Tluče okna, trhá Sat, 
Když má ale Studovat, 
Uplakaný hlavu věší; 
Chére maman se ale těSíj 
Že ta prudkoet přestane, 
Že kluk rozum dostane, 
Až jen mladost vybouří, 
Až se oheň vykouří; 
Zatím prodá domy, 
Prodá Ivka, stromy, 
Prodá dvůr i stodolu. 
Jenom aby synáček, 
Rozmazlený panáček, 
Trefil denně — za Ikolu. 
Jinde opět slečna řádí. 
Čeleď zlobí, křiky svádí; 
Kebo zlostná jeitéřice, 
YSechněch domluv odpomiee, 
Do kouta se na zem sází, 
Knihu škube — jehlou hází; 
Ale papá nafouknutý, 
Strachem bledý, hněvem žlutý, 
Andělíčka svého hladí, 
Pak se s guvemantkou vadí: 
„Cu vos diese Kunerei? 
Mane Tuchter is e Fraile; 
Lossen se ihr bissl Waile -- 
Braucht se kane Lernerei 1^ 
To je láska! — Či že není? 
ó mé drahé shromáždění — 
T>i. xn. 11 
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Mnoho by se o ní říei dalo, 
Srdee by však zaplakalo — 
Raděj toho necháme. 

v 

Někdy arci láska rodičů, 
Opatrných mládí vodičů. 
Jako anděl Páně dítky durání; 
Pak ji také ctíváme, 
Celý svět se před ní sklání. 
Avšak je to kvítek málo viděný, 
Je to jetel s čtynooi Inpeny; 
Nikdy ale není haruna všech lás^. 

Také máme láska manželskou. 
O té slýchám divné věci; 
Muž jí porovnává s kled, 
Hrozně onzkoa, nehezkon, 
Nebo s pontem, které tlačí; 
Proto se i z něho, co jen síla stačí, 
Na svobodu dere, 
Div se s profonsem svým napopere. 

Jinde zase paní drahá — 
Drahá, nebot hezky hlaboko 
Do mužovy kapsy sahá — 
Miluje, ach, vysoko! 
Stará se a hospodaří, 
Málo vaří, 
Neštrikuje, 
Nešije a nepiglige, 
Nepere ú ani šat, 
Jenom aby mohla něco zachovat. 
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Za to ale kaž4ý misie 

Polovička mnžičkOTy g&ie ■•)''' 

Do pytlíčka sváže, 

A pak nese — sá kafičko s vinen^ 

Které pila — pod komínem. 

Nikdy arci při manSelském biha 

Mnž a žena 

Životem jdoa jako r^'em, 

Jako vičným, krásným májem; 

Avšak láska taková 

Vzácná jest, jak růže v prostřed SBÍhii» 

Jako v pami hora ledová; 

Nikdy ale není koruna všech lásek. 

Jenom jedna láska na sviti 
Jako z jiskry boží pochází; 
V jádra, páka, ve kviti — 
Vždy ji stejná cena provází; 
Vždycky zdravá, vždycky silná, 
Vždyclqr bedlivá a pilná 
Velikého cíle dochází. 

Tato jediná je Idska h vlasti! 
Onat plná rozkoše a slasti, 
Nebojí se nevděka; 
Neboť vlast, co matka pravá, 
Na srdci i hlavi zdravá, 
Milovala také od vika. 
Kdo se apřimni k ní hlásí, kdo ji 

Pistoje a krásí. 

11* 
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Láska k yhusti utvořuje 

Z tvorů zemskýek alidSly; 

Plamen jeji rozněcuje 

yiechBtok ctností přát^y. 

Jí se držme t -^ nech i jiná zhyne, 

Ona s?atá nikdy nepomine: 

Láska vloatefMÍkd je koruna viédi lásek. 

Ozdoba yiech mnžů, okrasa Yíeeh krástk. 



Slzy vlastenek. 

DeklamoTánka pro Ženskou. 

(Faánv roku l«4l.) 

Jednou byla jsem kdes pozvána. 
K yftli vzácné společnosti — 
Snad i také z marnivosti — 
Myslila jsem na Šperk od rána 
Až do ponhynké noci; 
Vtip a móda brala ka pomoci, 
Volila a pohodila, 
Převrátila, otočila — 
Nic se mi však nelíbilo; 
Ani krámec klenotníkův, 
Ani poklad zahradníkův 
Nemel, po čem srdce zatoužilo; 
Až pak zemdlená, 
Péči ztrápená 

Sednu zase k zrcadla a — sedím, 
Skoro zoufanlivě před se hledím. 
Tu, hle! nevím, co se dělo. 
Před očima se mi stmělo; 
Polobdění, 
Polosnění 

Ovanulo smyaly moje; 
Jako roje 
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Véel mi y hlavě hnčelo. 
Mizel svět a život zdejSf; 
Jenom to mi ještě v aSích zvučelo: 
Který ifperk je nejkrdsníjšif 

Najednou jsem stála 
Jako v Iftně křišťálové hory, 
Kdežto sídlí skalních duchů sbory. 
Přede mnou se pnula zlatá skála, 
Pod níž diamanty svítí; 
Kolem kvetlo stříbroleské kvitil 
Rubínové růže, 
A co příroda neb uměni 
Ze skvostného kamení 
Na odiv jen vyvést může. 

Divím se — a předce bez pohnutí 

Na to hledím; podle chuti 

Nenalézám ničeho. 

Mnoho bylo krásného; 

Čím bych se však byla ozdobila, 

I v tom bohatství jsem pohřešila. 

Náhle v prostřed hoře, v plné září, 
S jasnou, milovážnou tváří 
Postava se objeví. 
Sněžným rouchem zacloněná, 
Šňůrou perel ozdobená — 
A ta mojí touze uleví. 

Ach, ty perly! — Diamantů blesk 
Proti nim je mrtvý, olověný leskl 
Tyto perly! — Srdce poskočilo, 
Oko se mi zajiskřilo. 



167 

Rozkoš ánU proudila! 

Splnilat 80 ž&dost nejsmélejšíi 

Jež mé sft dne trápila; 

Tyto perly jsou šperk nejkrásnější, 

A tou šňůrou y besedě se skylti 

Mnsf bli^ nevýslovné býti. 

Takto plesám; — tu mi kyne 
Postava, a toto slovo z úst jí plyne: 
„Moje perly nejsou na zadání, 
Podobné však rostou ve tvé vlasti; 
Já ti povím, kde jsou k vyhledání — 
Jdi a zdob se jimi světu k slasti 1*^ 
A hle, poznovu mi kynel 
Skála kolem boří se a. hyne, 
Z lůna hory křišťálové 
Utvoří se podívání nové. 

Sál tu vidím, skvostně ozářený, 
Pestrým davem hostů naplněný — 
Yšechhy tváře radost oblétá; 
HoYor hučí, hudba hraje, 
Kolem prapor veselosti vlaje — 
A jak louko, kvítím posetá 
Hemží se tu paniček a panen řady, 
Plných sladké, přemilostné vnady. 
Jedno kouzlo všechny ovanulo. 
Jedním ohněm srdce zaplanulo; 
Jako sestry, jako bratří, 
Jenžto k jedné rodině jen patří. 
Jsou tu Čechové a Češky na plesu; 
Láska k drahé mateřštině 
Je to kouzlo, ježto při hostině 



168 

Svatým plamenem vie sadcknulo^ 

Ježto yfieclmy přátelaky tu váže, 

Krásný jazyk otců pěstit kiže. 

A jak nebes milosladké zpévy, 

Milostnéji nežli hodby blok, 

Zní tu ze rtft jinocha i dčyy 

Vlastenecké mlavy zvnk! 

V tom, hle! dívka v kolo hostů kročí; 

Poprvé to, co se ve svět odvažnje. 

Sál se jako ve snách do kola s ni točí, 

Bonřlivě jí srdce poskakuje. 

Živý pramen v mladých prsou nese — 

Pramen lásky k veleslavné vlastí! 

Na tn myslíc blahostí se třese, 

Pro vlast ztrpí zemský bol a strasti! 

Teď tn stojí. — ,,Jak mě asi 
Uvítají vlastenecké hlasy, 
Jimžto nesa lásku vstříc!" 
Takto myslí — v tom ji obstupují, 
Ze všech stran již obklopuji, 
Vinou se k ní, vítajíc. 
jjTy jsi nase/^ záři 
Ze všech tváří: 

„Ty jsi naše, — a kdo pro vlast hoří, 
Tomu právem celý svět se koří — 
Tohož kroky budou požehnané 1** 
Jakoby se zlatí snové 
Dívce byli vyjevili, 
Stojí tu a slasti nové, 
Posud nepoznané 
Duši její naplnily. 



tí 
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.Ano, Tftie jsem — a drahé matky, ** 
Zrolá — 9 pro niž dám i kre? i statky!" 
Ohnivé ji přitom tyáře planoa, 
Z oéi ale jasné slzy kaaon! 

Já je vidfm, tyto slzy skvoaci, 
Yidim je a slyšim slora řkonci: 
„To jsou perly Dej?záonéJ6i« 
Slzy vUuienky — Šperk nejkrdsn^Ší. 

Ba lo BáUe sál se méni, 
Zmizl ples a osyétlenl; 
Stojím T ticbé, prosté syétniei. 
U yřetena matka sedl, 
DcemSka pak z okna hledí — 
Nechala stát přesliei. ^ 

Y tom se hlidré kroky ozývají. 
„To je OD, má drahá matinko!" 
„No, no, ať jen toho nelitnješ, 
S chudobným se nesužoješ — 
Jd té varovala, da&inko! 
Soused boháč — to by něco bylo — * 
„Ale srdce by se utrápilo! 
Hoje duše zvolila si čackého 
Muže českého! 

Jiný se mou láskou nehonosí, 
Než kdo vlast svou v srdci nosí. 
Třebas byl jen člověk chudý; 
On v svých prsou přechovává 
Poklad, jenž ho všudy 
K boháčovi přirovnává; 
Blažená s ním budu žít! — 
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A |akž jinoch Tyrolený 

Do syétnice vejde, 

Znoyn její viry hvězda vzejde -^ 

Celý život její ozAřený! 

Milostně se Češka k Čechu vine — 

Z oči pak ji slzí proud se řine. 

Já je vidim, tyto slzy skvonei, 
Vidím je a slyfiim slova řkoucí : 
To json perly nejvzácnější, 
Slz;/ vlastenky — šperk nejkrdsn^H! 

Náhle začnou kolem divé hluky — 
Meče hřinči, děla hřímají. 
„Pro vlast I ** křičí ho jo vniků pluky, 
V řady nepřátel se vrhají. 
Statně se lvem český prapor vlaje, 
Cizinská krev zatopuje kraje — 
K rekům českým přišlo vítězství I 
Hudha zvučí, zpívají se písně, 
Prosta je vlast nepřátelské tísně, 
E domovu se hrdinové vracejí. 
Dívky, ženy, 
Rozníceny 

Novou slávou milenců, 
Pletou kvítí do věnců; 
Buď on stár, a hudf on mladý. 
Všecko hěží mezi řady 
Vítat vlasti ochránců. 
Také matka spěchá, syna hledá. 
Nevidí ho — leká se a hledá 
Ptá se: „Lidé, kde můj syn?** 
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Ta se blíží přítel jeho. 
„Matko, nelekej se slova mého — 
Syn tvůj pro vlast dokonal!^ 
„Mrtev ?^ zvolá matka zděšená — 
Více promluviti bolest nedá, 
Stojí jako zničená. 
K nebi hledí na smrt bledá; 
Ta jí ze. rtů polootevřených 
Slova: „Padl pro vlast I'' vanoa. 
Bolest aleví, a z pozdvižených 
Očí horké slzy kanoal 

Já je vidím, tyto slzy skvoucí, 
Vidím je a slyším slova řkoací: 
To jsou perly nejvzácnější, 
Slzy vlošteTiek — Šperk nejkrdsnSjŠi! 

Třikráte mi tato slova opakaje 

Ono divné, skvělé zjevení; 

Ta se náhle sál i zemní sloje — 

Vše se vůkol promění. 

Zmizí sen a udivená kolem hledím 

Zase a zrcadla sedím! 

Ptáte se mě n3mí, jak jsem asi 

Potom ozdobila vlasy, 

Uši, prsty, krk a čelo? 

Těžko říci, co se zapomnělo. 

Ze všeho jsem to jen v mysli podržela: 

Že jsou pro veškerý život zdejší 

Slzy vlastenek íperk nejkrdanžjH ! 



ženská rada. 

žert k deklamaci. 

i 

(Psáno roku 1842.) 

Vždycky se mi srdce rmoutí, 
Yidím-li, že děvčátko, 
Pravé ještě poupátko, 
Jako na drátkách se kroutí, 
Jako páv si vyšlapuje, 
Krček natahuje, 
Očkem pohazuje — 
Aby ulovila ženicha. 
Dosti zle, že fa, co v koutku sedá. 
Na mužského nepohledá, 
Do klepet se dostane I 
K čemu ještě hledat škodu? 
E čemu lézti do prudkého brodu? 
Neštěstí se samo namane. 
A muž jest to pravé neštěstí ; 
To 86 vine, dotírá, 
Burcuje a otvírá, 
Až si cestu proklestí; 
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NejkráBoéJši kviti svadiie, 

Jež do rnkou mnži^di padne; 

A kdo B mviikými co poi^ná, 

Sobě sám jen žily přetíná; 

Chraňte se jkh, milé Mstry — chraňte ! 

Zaby nehty se tím ikMeftm braňtal 

Pomyslete, co si dovolii^f, 
K naii njmé roztrninjí! 
Od pradávných, starých časů 
^Ghodí syětem tisic hlasft, 
Že je mužský •— pán, 
Ženě, aby poslouchala, dáu; 
Také prý to stoji psáno 1 
Ať si stoji '^ 
Toho se jen blásen boji; 
Paáne, neni ještě dokázájio« 
Člověk snadno něco řekne, 
Snadno také naSkrábne; 
Často vňak se péro nnekne, 
Jazyk do lži zahrábne; 
A co chyba se lži na den vodi, 
To se nám pak za pravidlo hodi? 
Ne — a nel My máme vlastni práva; 
Jenom si jich pilně hleďme, 
Na svém stňjme — třeba seďme, 
Jen aC nezahyne ženská sláva! 
Okažme jim, že jsme paní, 
Mnžský nic — a nebo k hranL 
Všecko jiné mějme radši, 
Bály, šaty, promenády, 
Malé klepy, tíché vady — 
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YSecinko Je, milé Bostry, sladii. 

Než to muiské plemeno^ 

To jen k naii zloati strořeno! 

EAjhf se TifUc předce stalo — 
Náhodou neb dopsit&sim, 
Svévoli neb donncenim — 
Že by se vám srdee znalo, 
Nebo že by vás dva spřáhli, 
Abyste pak, jako v pontech, 
Adonisa měly ve všech kontech * 

Aneb manželské již bifimě táUy: 
Tedy z počátku hned pozorně, . 
Potom škádlivě a návzdoxně; 
Neboť větších nevděčníků není 
Nad to mnžské pokolení; 
Ukažte jim prst. 
Hned chtí celou hrst. 

Začne-li vám tedy nékdo vzdychat -^- 
Nechte, ať se moři. 
Ať se koří. 

Ať se plazí po kolenou, 
Jmenige vás vyvolenou 
Královnou a bohyní; 
Yy si točte při tom kudrlinky. 
Nebo hleďte na prstýnky. 
Nebo hlavou pohoďte. 
Nebo „Hm, hm** prohoďte! 
Bude-li ho láska píchat, 
Zahrozí snad, že se zastřelí: 
Ať jen bouchne — ať jen. větří; 
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Rána vyjde do povětří ^ 
Srdéčko se zacelí; 
Páni jsou tu hnedle s račnicí, 
Jen ie mají — Spatnon lAnniel 
Chraň Bůh, abyste se lekly, 
Nebo z ontrpnosti změkly; 
Hnedle byste^ pouta vleUy 1 
Nebojte se, že Hm npýpání • ^ 
Ženichy siúd zaplaěí; 
To je jkepnr hodně shání, 
U zdi<]iayý«h hpéMii nejbtoi»i; 
A nech také. jeden paty zdvihne, 
Kopa jiných kolem náa se mitae — 
Jenom když to ^*- nmíte ; 
Táze rádi na pány by hráli, 
Proto třeba v pmdkém ohni stálí; 



Tak si pěkně povážlivě. 
Někdy. hravě, někdy lstivě. 
Toho posléz vyvolíte, 
Jemnž mkn přislíbíte; 
Rnkn pravím — lásky nic; 
Z té mn jen tak za ěas jednou, 
Když mn toužením již tváře zblednou, 
Dáte almnžnu — nic víc. 
Běda, kdybyste se zapomněly, 
S plným srdcem přivinont se chtěly I 
Žena, která dobré oko ukáže, 
Muži uzdu povolí: 
Ať si raděj kámen na krk uváže, 
Již je mrtva dopoly; 
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V prachn leii práfa Její, 
Otrokem Je na galejL 

PrótoC tedj — ale oo le miiéám, 
Učenice mistry niim? 
Ať dám jakonkoliv rada, 
\y ji samy dobře snáte, 
Od kolébky ▼ hlavě mále — 
Zůstanu rádi hezky yeado. 
Vlastní roním vám ta káie, 
Vlaitni lisk vás k tonn vale; 
Jen se ehntě ozbrojte, 
Tyranft se nebojte! 
Yfiak oni se nerozpráií, 
Každý rád své pouto snáti. 
YédíC oni, že json to jen — řeči^ 
Že se jen tak — těžíme; 
A že jsonce paní sebe větií. 
Bez nich cenv předce tratíme; 
A že zahřmi*U jen sIoto pravé, 
Tíchonnké jsme, poslonckavé, 
A že metla ▼ ženských mkon 
Bývá jenom vlastní mnkon, 
A že — třeba přisolí, 
Hažského přede nebolí. 



Týl XII. 



To se neslují* 

Deklamovánka. 

(Piáno roku 1841.) 

Syětem vládnon věci přepodivné — 

Brzo pára, brzo Toda, 

Brzo akcie a móda, 

Brzo fabriky a dráhy živné; 

Ale vSecko si to nechám líbit, 

Ze YŠeho si radost- mohn slíbit: 

Jen dva jiní tyranové 

Na zemi se roztahají. 

Jako pávi tváře nafoknjí, 

A přede nčinění škaredové! — 

Pranic dobrého zde nekají. 

Milý Bůh ví, kdo těm nkratníkům 

Cesta na svět okázal, 

A pak jako panovníkům 

Právo na krk nvázal! 

Nám by za mák nescházelo. 

Kdyby jich ta nevězelo. 

Yíte, vzácná společnosti. 
Jak se nazývají? — Obyčej a zvykt 
To jsoa rodičové mnohých zlostí. 
Pro ty pojde mnohý k^k; 
I. 12 
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Sama já — ač nerada se zlobívám 

A co možno rozmarem se zdobívám — 

Hněvivě se odvracuji, 

Jakmile mi do nSí 

Ti dva páni zamudraji: 

„Zvolna, zv^&a! -^ to Ée fteslutíi!^ 

^ 

Někdy začne v společnosti 
Člověk číst a deklamovat — 
Začne výt a lamentoval 
Že mi hrůza láme kosti; 
Namáhá se — hází tělem. 
Mluví nosem, bradoo, čelem; 
Nenmdlívá -— dál a dále 
Chromou nohou kluše k cíli: 
Ale po celinkém sále 
Viděti jen dlouhou chvíli; 
Jeden zývá 
Druhý kývá, 

Třetí za šátkem se směje — 
S deklamátora se však jen lejel 
Náhle houkne, jakby kolem bouřka jela, 
Že již myslím: Teď mě ohluší! 

Tuť bych arci nejraději měla, 
Kdybych odejíti směla: 
Ale — to se nealiiŠÍ. 

Někdy sladký panáček, 
Vyfintěný šviháček. 
Mluví o lásce — a vzdychá, 
Že ho něco píchá; 
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Roku driU k nebi posdiíšenon, 
Zftkliná ae, prosí na koleaoa, 
Žebrá, hroši, bouři, 
Že se mu až z huby kouři — 
N« vždyť víte, jak to délávi^i 
A nás, dobré duze, mrsiv^iil — 

Takového třeštilka, 
Zblánléného mo^lka 
Bez Tši molaosti a kázně, 
Popadla bych b cfanti za nii, 
Poslala jej do studené lázné: 
Ale — to #e nesltUfí, 

Jínciy saae jinoch nšlechtilý 
S pokoron mě pozdraví; 
Kolem jde — a pohled čilý 
Sotva že se a mne zastaví; 
Oči sklopí — a přede kráčí pyěně^ 
Jakby pánem světa byl; 
Právo býváť jeho cíl, 
čelo, tvář mu smělost krásí. 
Úsměv kol úst láskn hlásí; 
Co se ale koná hříšně, 
Dnši jeho zasmaší. 

Za tím bych se ráda poohlídla. 
Abych ideál všech mnžů zhlídla: 
Ale — to se nesltišil 

Někdy člověk prázdné hlavy, 
Ale plný nadntého pokřiká. 
Dá se se mnon do rozpravy 
O mateřském jazykn. 

12* 
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Chudák neyf, co Je české A^ 

A přede 6 čeitině hrůza řeči nadSlá; 

Krásnou mluvu náSi haní, 

Modle ciziiiské se klaní; 

O praotcích, o lěch mtížích statných, 

O Jich činech, k blahu rlasti platných, 

O národní hrdosti 

Nemá zdání — zakrnělý trpaslík! 

A přede vede zlostný křik 

Proti samé svatosti 1 

Takovému pošetilcův sborn 
Zahřměla bych s chutí do duSí: 
„Vy Jste skvrna božích tvorů!" 
Ale — vřdycky se to nesluší. 



Jindy otevře zas ústa švarný, 
Pravočeský mládenec; 
Z každinkého slova zvučí zdárný, 
Bohumilý vlastenec; 
Mluví o snech, jež ho baví, 
O palácích, ježto staví, 
O rozkvětu mateřského Jazyku; 
A to mluví z přesvědčení, 
Z plamenného zanícení. 
Ne snad jenom ze zvyku; 
Jako stříbro slova jeho plynou. 
Neboť se mu z hlubin duše vinou, 
Duši českou pak nic neruší! 

Tomu bych, ach! do náručí klesla, 
Z pusté země do ráje se nesla: 
Ale — to se také nesluší. 
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A tak vždycky, cokoliv bych ráda — 
To se nesluší! 

Danno prosba, darmo hněv i váda — 
Ono 86 to neslaiil 
Chci-li BC kdy zasmát s chuti — 
To se nesluSi! 

Jsem-li v divadle a scéna pohnntlivá 
Do pláče mě i^uti — 
To se neslnSil 

Ted jsem jenom žádostivá — 
Ale ne — to bych si také darmo přála, 
A zde třebas do půlnoci stála! 
Skončena je totiž moje deklamace. 
Na tři slova jednoduché variace; 
Teď bych ráda poprosila: 
^Jestli se vám zalíbila, 
Laskavě mi vědět 4^te, 
Trochu potlesku mi přejte — 
At i^^ třeba ohlušil'' 
Bádá bych tak poprosila: 
Ale — to se nesluší. 



- ^.^^^%^^tf 



Koho byeh ráda ? 

K deklamací pro ženské. 

(Piáno roku 1885.) 

Eoho že bych ráda? — Divná otáska! 
Ptáka bavi let a rjbn prondy, 
Hocha míč a diykn těii pomláska, 
Za blahem sTým všecko leze z boudy; 
Panna — nn vždyť každý vi, co ráda. 

Maže chce! — A to jí není k pohaně; 
Neboť mnž — Jak sami páni svědči — 
Skví se nad ni všemi ctnostmi vybraně, 
Hodenť tedy trocha ženských péčí; 
I já neřka, že je nemám ráda. 

Avšak na vzdor toma ctností výbora, 
Pane, jakých mezi maži smetí! 
A byť rozam nebyl ženským v podpora, 
Smatně by se dělo pěkné pleti; 
Posléz by je měla všecky ráda. 
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ŽvafU, &vihá{c • Uiíkein a o§bru)M)i]| 
O tančirně, 9 konich a dýaee; 
A k4y 9» vím • plaiky sirotkoy^ j4oiii 
Zahvízdá si ^mb CEchá Umoe: 
Toho, nedej Bftb, bych mela rádai 



Když viak jinoch plamenného pohle4Q» 
Sladkým slovem srdce rozebirá, 
A já B nim se nad hvězdami prove4af 
Kde se y iivost láska s láskon svirá: 
Tenkrát vzdychna: Tebe nž bych ráda! 



Hleďte pána, jak se divem rozkříká^ 
Že naň s Sepce mého rfiže kývá! 
Když vfiak slánko ranní roncho oblíká, 
Jako sprostým před obrázkem — zíval 
Prospi se! — snům dopřeji té ráda. 



Pravá krása, kdekoli se objeví, 

Mnsí hocha pontati co kouzla, 

Bnď to v sadě, před malbou neb n děvy — 

Jen když já mn do srdéčka sklouzla; 

Át si chválí krásu — tím víc ho mám ráda. 



V divadle, když z hrobu vstává Julie 
A všech srdce žalem nad ní puká: 
Švihák sklenku cukroviny vypije, 
Slzám mým se směje — druha ťuká; 
Toho necitu bych měla ráda?! 
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Nei^eyaJ se maž co ženských iM sklad, 
YSak i snché nebaď, vrbí pťonti; 
Jsi-li ženským prosbám rychlé na obrat, 
Milý'8 přítel na té zemské ponti; 
Povolného každá máme ráda. 

Kdo mi běduje, že umře ocelí, 
Gokntje a u nohou se vine, 
Ba i strachu dělá, že se zastřelí. 
Jestli Že ho milost moje mine; 
Jen se zastřel ! — tebe bych Já ráda I 

Když vSak jinoch ostýchavě přikročí 
A jen v tváři srdce žádost plane, 
Slova víznou — zrakové se zamoŠí, 
Buká ruku tiskne — a z úst vane : 
Miligil — ach, toho já bych ráda! 



Jakou bych rád? 

(Psáno roku 1883.) . 

Neznali jste moji tetu 
Z masných krámů pani Bětu? 
Škoda! Byla bohatá! 
Jednu jenom chybu milá 
Mysl jeji přěpjatá — 
Oženit mě totiž chtěla! 
Zdráhal jsem se dlonho áottt; 
Vždyť pak je těch nešťastníků 
S ženon* živých v při a křikn, 
Že by zacpal Pražský most. 
Nadarmo mé vzdoroTání. 
„Vol, neb rezmn jiného 
Dědice si chytrého; 
Ze sta jich máS na vybrání !** 
„Dobře tec^, já řkn, teto! 
Najdete-li, mondrá Běto, 
Dívko, jakon v mysli mám, 
Svatbo rychle udělám. — 
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Která za dne bílého 
Na lůžku se jeStě váli; 
Kterou práce v prsty pálí, 
ISdLozolu se bojí tvrdého — 

Té chraň mě Bůh! 
Kteráž ale od rána 
Po domě co včelka lítá, 
Řídí, uklízí a smítá. 
Které kuchyně je vítána t- 

Tu dej mi Bůh! 

Která spolky miluje, 
Silné kafičko si vaří, 
Dobu hraním v karty maří, 
O Sat, o klobouky peěuje — 

I ebrail mé Bůhl 
Která jako růžiuka 
Kvete v tiehé domácnosti. 
Sladkou jevíc laskavosti^ 
Že z ní b*de věrná matinha -^ 

Tu dej mi Bůh! 

Která, když jen pozdravím. 
Chtivým okem po mně hází, 
S přátely se o krk sází, 
Že jí v týdnu svatbu vypravím 

Nu, chraň mě Bůhl 
Kterouž ale lásky hlas — 
Jako slovo boží ohopi; 
Která studem zraky sklopí, 
Aniž ví, že na vda^y už čas 

Tu dej mi Bůhl 
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Která, řkii^li: \Zárkf% huáí'' 
PánoTitě Mtík itfttá, 
;, Votre. ěm^cínie, mam Svrrt^ mi prayi, 
Diy žt pýchfm nepokm ji broď' — 

I chraň mé JMh! 
Choť Bá mmA Čelka býti 
Česká krev je nejvéméJSir 
české srdee nejVřelejii; 
Chce-li si mé statoá Čeifaa iM — 

Ji mU hyck rádi 

Tu buď, teto, Trbledejte^ 

Buď mi 8 ženou pokoj d^tel^ — 

» Blázen jsi, a bláznem budeš!* 
Zvolá paní BitnSka; 
„Jakou to jen píseií budeí! 
Myslíš, taká beruška 
Na zemi že chodí? 
Co svét žen a dívek zplodí, 
Každá mívá křehkosti." 
Přisvědčil jsem s radostí. 
„Yím,** řku, „že jsou utvořené 
Z mužské žebry pokažené; 
Dá kaz něco kalého ?** 
Ber si ženu, komu s chutí, 
Mne nic k tomu nepřinutí. 
Já jsem z kovu tvrdého! 

(Dlouhá přestávka.) 

Již je po všem? Ještě není! 
Přestalo mé zanevření 
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Na milostnýt ženský rod: 
Smilujte se, č^eské bolkr: 
Ctíto již vaše blahé spolky t 
Yyt jste nebes hlavni plodí 
Co jsem řekl, hloupé bylo; 
y mozku se mi roB8vétlil<K 
Statným badn lytiřem > 
Ode dneSka k službám. TašiiB^ 
Proti nepřátelllm naiim 
Oděný jsa ťniBýřom* ^ 

Že se ale nehněváte, 
Že mě tro&ká rády máte, 
Znamení mi každá dej *-* 
Třeba ve dlaň zatleskej ! 



K deklamaei 

(Psáno roku 1842.) 

Také mne sem přátelé a páni 
Vyslali a dali néjaké mi listy, 
Bych se pnstíl do deklamoráni — 
Šťastný konec, ten prý bude Jistý; 
Tak jsem tedy reSel do toltoto kola. 
Nevím ale; ono to tak nejde zhola. 
Člověk snadno řekne : 
„Deklamovat — nevídáno — to je tíží" 
Když má ale zaSít, tn se lekne, 
Až mn strachem lapá kříž. 
ánadno říci: ,, Jakých onzkostí! 
Postavíš se, na tři strany 
Sekneš poklonn, a dáš se do řeči; 
Třeba úloha to byla největší, 
MáS«li jenom prsa ukovány, 
Dojdeš chvály n hostí!'' 
Když má ale zpustit — a tak na sta očí 
Do huby ma konká : 
Hned si celý koncept ztoSí, 
Místo deklamace — honká. 
Nebo potem sotva — fonká. 

Já si také myslil: ^ Deklamovat — 
To je kusňl" 

Když jsem ale měl už naštemovat, 
Ucítil jsem, že by to šlo jako z bnisa, 
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Ale takhle — bez hostil 

Zde je ale tuze mnoho tyáři, 

Jež mé matou květem syým a září, 

Zde je tuze mnoho jsmostí; 

Také jsou zde tuze chytré yoasy, 

Iiockde snad i zlatý zoobeéek se broiuf, 

A tam Yzada 

Vystrkuje brada — 

Jeden druhý, na nosičkn okuláryl 

To jsou reeenzenti, já je znám; 

Z těch hj jpoiUmul ktíáf, sám a sám, 

Deklamantů, jako já jsem, čtyiy páry. 

Ne, nel Všechnu úctu před tou věd, 

Ale Bised&u si t těsné kleci ; 

Známt já svět -^ a není mu co věřit, 

Snadno by mě mohl špatným loktem změřit; 

Jiné řeči, jiné myšlénky — 

To jsou od jakživa jeho milenky. 

Nevěříte? — Já to dokáži, 

Na příkladech okáži. 

Náhodou se potkají dvě pani. 
Staré známé: obě se hned klaní. 
Jedna druhou líbá. „Jak se máš? 
Dobře, viď? Vždyť jako růže vypadáš. 
Samé zdraví. To mě těší velice!^ 
Zatím myslí: „Božel to je kostnice!^ 

Doma někdy malý spolek máme, 
S paničkami do karet se dáme; 
Jedna předhazuje nebo předává, 
S druhou člověk pořád prohrává. 
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A ta třetí — nevyplácí; 
Našinec má krnSnon pnád, 
Mnsí vlak se nemívat, 
Mnsí jeSté o rozkoSi zazpívat, 
O cti, potifiení — plný ochoty; 
Zatím myslí: ,Milionské rachoty!^ 

Někd^ si nás o laskavé hodině 
Pozvon podomáekn k svaSině; 
Nežli se však na stůl nosí, 
Přivtodé íAm paní svojiB "ponpátka, 
Pěti- šesti- sedmi-letá drobátka — 
Ty nás obsypon jak vosy: 
Jedno začne deklamovat — vříská, 
Druhé hraje na klavír a — tříská, 
Třetí zpívá árii a — kokrhá. 
Až nám nši potrhá; 
Člověk mnsí chválit — do nebe: 
„Gbarmant, charmantl** — celý bez sebe; 
Zatím je to samá lež, 
V dnchn iĎyslí: „To je spřež!" 

Někdo pracnje a klopotí. 
Až se celý zapotí — 
Potom vydá knížeČkn a ptá se 
Potkav známého: 

„Co se vám zdá o básní mých kráse? 
Čet' jste někdy cos tak řádného? 
Gbraň Bůh, aby to snad byla chlonba!** 
Drahý mnmlá, kývá hlavon, svědčí: 
^Mhm — ó — ó, vyť jste nad Kollára větší! 
V dnchn myslí: „To je tronbal" 
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Starý strýček syětí sv&tek, 
Tasím, že je šedesátník, 
Se zdravím to jde vSak právě zpátek, 
Vypadá jak čtyřicátník. 
Dědic jeho, módní panáček. 
Zadlužený šviháček, 
Ukrutně se z toho těší, 
Starému se na krk s gratulaci věší, 
Aby ještě kopu let 
Užil světa krásný květ; 
y duchu myslí : „Kdybys raděj skapnul. 
Abych něco lapnul!" 

Mladý člověk oženil se, 
Blahé lásky sen mu vypMl.se; 
Vzal si pannu s dukáty. 
Přitom hezky usedlou a vážnou, 
Pravou kroků jeho strážnou — 
Čítá< po druhé rok třicátý. 
Za čtrnácte dní ho navštívíte. 
On vám „ženušku svou'' představí, 
Přitom milostenku oslaví — 
Že se podivíte. 

„To můj anděl! — to mé štěstí !"" 
Dokazuje jazykem a rukama, 
Ano do prsou se tluče pěstí; 
Y duchu myslí: „Anděl — ale s rohamat 

Já bych mohl nyní z celé 
Duše, upřímně a vřele 
Začít ňákou deklamací. 
Až bych přišel na orací 
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O tom, co nás Čechy blaži, 
Oo nás jako rosa nebes vlaii, 
Jako plamen zahřívá, 
Jako zbroji odiyá, 
Oo nás jako Bohem dané heslo, 
Jako jisté, nepřelomné Teslo, 
Bonřkon vedle lidských zlostí 
Nebo živlů sápavostí — 
Vždyť to vůbec tady znáte. 
Jako drahý poklad v srdci máte: 
Jmennjem' to láskn k drahé vlasti, 
Živý pramen živých slastí; 
Mohl bych zde o vlastencích 
Začít chvála, o mládencích. 
Kteří pro náš jazyk jenom hoří, 
Tšelíjak se pro něj moří ; 
Mohl bych i zpívat o vlastenkách, 
O paních a o panenkách, 
Vypočítat kepn ctností: 
Až by z ponhé ontrpnosti 
S mými prsy řekli: „Dosti, dosti! 
Bravo I" — pánové by k torno 
Třeba také zatleskali, 
y dachn ale zašeptali: 
«I nech toho a jdi domů! 
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Pěkné děknjil — té chvály se mi nechce. 
Ať si mlnví, komu se to zechce; 
Já se nepodem k deklamací, 
Nebudu mít aspoň — lamentací; 
Psané listy pánům navrátím — 
Aspoň strachy svoje ukrátím. 

-Tyl. XII. 13 



Hlasové z Prahy. 

(List první a poslední.) 

(Psáno roku 1838.) 

Nuže tedy, tu je máš — 
Ať mi ale nyní pokoj dáš I 
Tu je máš, ta psaní vyprošená, 
Ba i hrozbou vynucená — 
Dosti nerad, véř, jsem péro omočil; 
Klubko myšlének svých roztočil; 
Jsou to věci lektivé, a s těží 
Člověk svému štěstí vestříc běží. 
Veřejně-li pravdu propoví — 
Aspoň málo komu vyhoví. 

Praha — inu, to je Praha; 
Stará dbalost, mladá snaha, 
Stará matka, mladá panna, 
Stará sláva, mladá hana — 
Praha, to je — nu však uvidíš, 
Co v mých listech o ní vyslídíš! 
Musíš ale verše čísti — 
Jinak nedalo se vlákno spřísti. 
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Neškleb se mi, jakbjs iťoyík jeďl 
Yerše, to mi yěř« jsoa český med. 
Že je lid náS nerad YÍtá, 
Nerad čítá: 
Za to verše nemohou 
Se SYOQ tyáří ubohou! 
Za to padniž kletba na jich tvorce, 
Na ty hi^šné krásoborcel 
Neboť sotva pozná taký panáček, 
Že je rodem Čecháček, 
Sotva mu kdo o vlasti co oupi, 
Sotva chuďas gramatiku koupi, 
Sotva zví, že ^vlastenec'' 
Rýmiu'e se na „věnec" : 
Ajtat již i z horka verše kuje 
A hned do všech končin rozstrkuje; 
Bůhtě živ! — tu není spisu, 
Zbírky, zábavníku, časopisu, 
Kde by neozval se — nezasípal, 
Nezabral a — nezaskřípal. 

Milí hoši — milí páni. 
Milujte, co k milování — 
Pána Boha, zeměpána, vlast. 
Jet to rajská, lidů v nejhodnější slast! 
Edy však to tré milujete, 
Neklíčte hned: Slyš to, světel — 
Dřív se mluvit naučte, 
Divfm kokrháním lidi nemučte! 

Čili lásku k národu a králi 
(V nížto ó by všickni pevně stálil) 
Neumíte jin^ dáti na jevo. 
Nežli veršováním v právo, na levo? 

13* 
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Ó jak chudá bjla by ta česká země, 
Kdyby milovat ji mělo jenom plémě, 
Ježto verše kuje na zdař Bůh — 
Toť by věra splakal její strážný dach! 
Vlastencem či řádným Čechem slonti, 
Není tolik, jako — jako verše konti. 

Edo vlak nemůž touha přemoci 
V bláznivé té nemoci — 
lna, tedy piš a čítej slova; 
Také ale maž a napiš znova, 
Opravuj a s přátely se raď, 
Písmo vypilnj a pouhlaď! 
Přitom však i tyto zkou^y pouhé 
Uzavírej — třeba časy dlouhé; 
Veřejně si polétati zůstaň bez chuti. 
Dokud nedorostou peruti; 
Ledabylo rozlétáním, 
Křidélkoma třepetáním 
čtenáře jen k zoufalosti uvodíš — 
Redaktoru mrzutostí naplodíš! 

Někdy ovSem — ale kdy? — Co bílá vrána, 
Sotva po sto letech uvídána, 
Vyskytne se básník v poupěti, 
Orel nebo slavík v outlém pískleti. 
Tomu ovšem svět se spíše dívá, 
Když i mladým zobem zpívá, 
Aneb ledva opeřený vyletí — 
První pokus již ho posvětí. 
Kolik ale je jich mezi námi? — 
Tisíc snopů — ale prázdné slámy! 
Tu je Ský SL ík & Slav, 
lika, Ek a Prav — 
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Json to básDíci? — to věřím! 
Jáť jim jda jen po pás, když se s nimi měfim! 
Za to arci — dosti ale — péro stůj» 
Tj pak odpust, druhu mAJ, 
Že jsem, jako nesen v prudkém proude, 
Mimo pravou dráhu bloudě, 
Místo Prahy o verěOYcich psal, 
Na věc hlavnější pak méně dbal. 
Jakož Praha věkovitá, 
. Strakatá je, rozmanitá, 
Phia divných uliček a náměstí, 
Plna vábivých a svodných rozcestí, 
Kde se oko rádo baví, 
Noha užasnutím staví: 
Takž i listy moje strakatina jsou, 
Brzo cestou, brzo po necestě jdou, 
K všemu chtíce přehledati. 
Ale ničeho se netkáti. 
PředevSím pak na siru i po koutku 
Cosi hledat budu jako pochoutku. 
Je to divné; ani kvítko, ani zvíře, 
A přede růsti může v plné míře, 
Dařiti se v Praze jako po kraji, 
Veřejně i potají. 

U nás tlelo dlouhá léta pohozeno, 
Prachem, krví zaneseno, 
Až pak předce přirozeným puzením, 
YSech sil novorozením 
Z hrobu vyniklo a srdcem českým trhlo, 
Aby s něho ledovatou kůru svrhlo. 

ZnáS to již? — I pošeptám ti do uší. 
Řeči, hluku o tom dělat nesluší. 
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Ani špatných veršů — — dosti tedy, 
A již k Praze obraťme své hledy! — 

Abych pannjicí částce roku 
Dvorně prvního dal kroku, 
Vypočítám nejdřív letní procházky 
S láskon Pražanův i bez lásky. 

Prímo loco stojí ovšem Ba/rvi¥ka, 
čili abych raděj řekl Malířka; 
Nebot jako malíř nad barvíře 
Vyniká, v též míře 
Toto místo nad jiné se povzneslo, 
„„Noblesse^^ vyvěsilo za heslo. 
Skvostný sál a pěkné lázně. 
Obsloužení plno kázně, 
Stromořadí, stezky, křoviny. 
Sedátka i květiny. 
Zvučná hudba vojenského pluku, 
Chechtot šviháků — a podivného hluku. 
Ba i krásných panen pohled jiskrný — 
To vše vidět, slyšet za groš stříbrný ! 
Vlastníka to arci — něco málo. 
Tuším, osmdesát tisíc stálo; 
Jef však za to Novotného ostrůvek 
Pro vybrané hosti plný pohůvek. 

Nejskvostnější ale ráje toho cena. 
To je — — víno? kuchyň? krásná žena? 
Nevídáno I Tu se nedbá na takové titěrky. 
Tu se hledí šlechetnější na šperky; 
Vlastenectví provádí tu rejdy, 
Spekulací, přepodivné šejdy. 

Divao tobě? Zapomněl jsi, že jsou peníze 
Všeho světa devize? 
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Takž i tady, mezi směsí divných zvakA, 

Miehanina českých písni dělá hlakn, 

Libí se a peněz yynáší, 

Skladateli Labickémn chváln přináší. 

PnbUknm, ač po mateřská nezašeptá, 

Francky, německy i po anglicku bleptá, 

Čeitinoa věak času nemaří, 

Těmi písněmi přede vše se rozjaří — 

To json konzedlné Čechův písně, 

Phiy vděkn, plny sladké tísně 1 — 

Ubohé vy písně! — Dlonhý, ach, ba dlouhý ias 
Na zahálce dlel váš divApiný hlas! 
Jaký poklad s vámi tvrdé spával, 
Málo který hudec pozor dával; 
Ano posud komponista nepřišel, 
By byl cele tónů vašich uslyšel, 
Sluch a srdce dle nich uspořádal, 
A pak teprv české zpěvy skládal. 

Kéž by aspoň Labický všech pobídnul. 
Aby hudbař k pramenům se ohlídnul. 
Jenž by rád psal, co by lidem hnulo! 
Jenom aby se mu přitom srdce dmulo 
Také 9i^(fm jiným, nežli žádostí. 
Co as platu dojde z kněhkupecké milosti: 
Něčím z toho cosi, ježto všude hledám, 
Bez čehož ni hudebníku chvály nedám; 
Neboť jen co z nadání a toho vyplyne. 
Ani divým časem nezhyne! — 



Srdce vla4»tenceyo. 

(K deklamaci.) 

1845. 

Z pustých hor se téžká bouře valí. 
Černým rouchem širé kri^e halí; 
Ráz a ráz — a rudožhavó bies^ 
ProYázejí hromů désné tífesky; 
Země trne, v ledvinách se chvěje. 
Nad ni morový dech smrti věje. 

Vstali národové; — staré stany, 
Nebem vykázané svaté schrány, 
Háje, luka, předků drahé statky 
Opustili otcové i matky, 
y pestrém zástupu i panna stoupá. 
V rukou mužův ostrá zbraň se houpá. 
Ze váech světa úhlů táhnou řady — 
Hrozné, temné, jedodeché hady — 
Lidé táhnou proti lidům v boje, 
StraSliví to, krvechtiví roje; 
Otčina jich jako pustá rakev leži, 
Nad kolébkou sutiny se věži, 
Shasly ohně, vyschli pramenové, 
Cizí lůno má jim rodit nové; 
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Poklad doma povrhaný, 
y osiřelé poušti pochovaný 
Táhnon vyrvat z cizioh rokon. 
Vynutit i tífeba mnkon; 
A jak dračí sápavostí^ 
Vlčím hladem, tygří zlostí 
Padá člověk na člověka; 
Vřelá proudí krve řeka. 
Zbraň se láme, střechy hoří. 
Tíží kleslých zem se boří, 
Kolem ryk a pláč a klení 
Bohů ode vfieho pokolení — 
Z lidí rostou pustorodí dravci, 
Ervopijáni a masožravci. 

Slunce žalostí se uklonilo, 
Zlaté tváře hněvem zplamenilo, 
Potom odeilo — - a slzy hojné. 
Poslalo, co prěku rosy kojné. 
Na umdlené, umrtvené kraje, 
Po nichžto již roucho noci vlaje. 

Temnát noc! — i ta se vzhlednout straní 

Na bohatou žatvu krutých zbraní; 

Jenom lidstva strážný 

Duch tu stojí, veliký a vážný; 

Oko jeho slzami se topí. 

Hlava trudotěžká k prsům kiopá; 

Potom šeptá — krajinou to věje 

Jako zpěv, co nad hrobem se chvěje: 

K Žehnané i kletbou štvané plémě. 

Ozdobo i skvrno krásné země — 
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Jakž tyé srdce kamenné a divé, 
Hlaya spastlá, ruce chtivé, 
Že ni vlastní krve nen&etřiš, 
Lonpeživě do všech končin větříš, 
A že pro tě žádné právo sváto, 
A že s tebe všechno božství sňato I** 

Dí — a křídlem vétrošnmným letí 
Z pole, kde smrt velké hody světí. 

Zchvácen potem bitvy leží v dáli 

Zástnpy, co šťastně o život si hráli; 

Těžký sen jim oěi svírá, 

Hm svých obrazů Jim otevírá. 

Mezi bojovníky pustých tváří. 

Mezi vrahy, mezi žháři 

Jinoch dřímá, jelen jarý. 

Zdoben všemi rodu svého dary; 

Nad ním strážný dnch v svém letu stane. 

Srdcem jeho velký soncit vane; 

Vzdychne — kyne andělům, svým druhům, 

Takto mlnvě k pracelibým sluhům: 

„Nežli všechen člověka rod zhyne. 

Musíme v něj vložit srdce jiné, 

y srdce kouzlo, co by k domovu je spnnlo, 

By se z lůna jeho nepohnulo; 

Pevnět musí člověk v zemi rodné státi, 

Má-li nad ním prapor blaha váti; 

Věrně musí člověk tuliti se k vlasti, 

Má-li se ho minout hejno žravých strastí. 

Snesmež tedy z vonných květů věnce 

Ku stvoření srdce pro vlastence!** 
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Dí — a druzí letí, aby k zdaru 
Srdce nového svých snesli darů; 
Jeden zloví lesky v hvězdné záři, 
Druhý nese s přeradostnou tváJ4 . 
Blesků, v černé chmuře nachytaných, 
Třetí listů z růže natrhaných, 
Čtvrtý nabral z hory ohňometné 
Plameny a jiskry znětné, 
Pátý ponořil se v mořském lůně, 
Zlovil perlu z křišťálové tůně — 
A to všecko, vedle slova rádce, 
Vloží v prsa usnulého mládce, 
Aby srdce bylo hvězdojemné, 
Aby jako moře bylo temné, 
Aby jako perla bylo jasné. 
Aby jako bouře bylo hlasné, 
Aby jako růže libé dchnulo, 
A své trní ku obraně pnulo, 
Aby jako plamen bylo dravé. 
Jako jiskra nebezpeěně hravé — 
Aby zázrak bylo tvorci ruky. 
Tajná pohádka a nedoslechné zvuky! 
EadoBtné to anděl strážce vidí, 
Plesáf nad budoucím srdcem lidí, 
A tuť slza, veliká a vřelá, 
Z hloubi jeho prsou vyprýštělá. 
Padne v prsa bujarého spáče. 
Srdce oživne — i hraje už a skáče; 
Andělé se kolem něho vznesou, 
Pějíc nad ním píseň tichoplesou: 
„Uvili jsme z vonných květů věnce 
Ku stvoření srdce pro vlastence; 
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Aby jako perla ve 8?é schráni. 
Jako hvězda na nebeské báni, 
Jako hromy v těžkých mracích, 
Jako blesky po oblacích, 
Jako tmi při své růži, 
Jako moře ve hlabokém lůži 
Yěmě stálo, kde se narodilo, 
Po cizinách více nedychtilo: 
Aby ráj svůj v zemi rodné mělo, 
Z vlasti vytrženo — aby zmřelo!" 



Políbením jitra probuzený, 
Leskem jeho růží ověnčený, 
Otevírá jinoch bystré oči. 
Novou silou z chladné země skočí, 
A jak ve snu pestrotvárném, 
Myslmatném, divočárném, 
Polekaný kolem sebe hledí, 
Kde smrt ještě nad kořisti sedí. 
Tu mu hrůza v mladé srdce lehne, 
Tu jej bolest pochodní svou sžehne, 
Tu jej žalost břemenem svým zchvátí, 
Nedá prodleti a nedá státi; 
Nové hlasy, neslýchaná píseň. 
Budí v srdci jeho temnou tíseň, 
Sladkou touhu v ňádrách jeho budí - 
Ku vzdálené otčině jej pudí; 
S očí padá bělmo, srdce nově bije: 
Nyní ví, kde blahost jeho žije! 
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Hbitou nohou na to k sborn spěchá, . 

Kdežto spočívá pleť jemnodechá; 

Směle odhodlaný k dívce kročí, 

Políbením splaší spánek s oěí^ 

Mluví sladce o svém roztoužení -^ 

Až i její duSi rozplamení; 

Mluví o luhách, kde druhdy spolu hráli, 

O háji, kdež ruku v ruce stáli, 

O stromu, jenž květné větve shýbal, 

Když ji na panenská ústa líbal. 

„Tam hle, pojď! tam život krásný plyne, 

y cizině nám bledá žalost kynel** 

Dívka poslouchá a — slzí; jeho slovy 

Budí se v ní víra v život nový, 

Zpomenet i slibu svého, 

Tzchopí se — a následuje stopy jeho. 

Tof je ono kouzlo nevýslovné 

Lásky veliké a bohorovné. 

Že se celá v jedno srdce vhosti, 

Všeho světa ostatního zprostí, 

A že všechny drahé svazky zruší, 

Které dřív jí poutávali duši; 

Jí teď jenom jedno pouto svírá, 

Jí teď jeden chrám se otevírá: 

Y srdci zvoleném jest její lůze, 

Její život, její svět a bůže; 

Protož buď z ní všechna kletba vzata, 

Onať v činech svých je veliká a svatá! 



Opršel květ s tváří mládce. 
Parnem denních péčí trval krátce — 
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Statný mnž teď na svém prálm sedí, 

V kolo dcer a synů hledí; 
Učíť on je milovati střechy, 
Kdežto k bohům slali první vzdechy; 
Učíť on je milovati kraje, 

V nichžto ontlé jejich mládí zraje; 
Učit on je svého práva hájit, 

O hrdinách slavnou pověst bájit; 
Učíť on je dálných hostů ctívat, 
Rodu svému drahou obět clívat, 
Učíí on je outlé pěstit péče, . 
Učíť on je břitké brousit meče, 
Učíť on je srdce míti měkké, 
Zhoubcům vlasti jevit jedovzteké. 

A když kročí z prahu — pnou se luhy 
Před ním, kde zní srp a^ orné pluhy; 
Na čalouně lučném rdí se kvítí, 
Slunce v medonosné sady svítí; 

V hájích vedou mládenci a děvy 
Tance, smích a sladké zpěvy — 
Všude život, vzbuzen jeho rukou. 
Tuť mu prsa blahým citem tlukou; 
Neb toť právě vlastencova sláva, 
Že si hledě člověckého práva 
Kolem sebe požehnání množí, 
Rovnaje se nápodobě boží! 

Mužovi se hlava stříbrem bělá. 
Patriarchy podoba to skvělá; 
Jako dub, jenž na křovité pláni 
Týčí korunu a větve sklání, 



207 

Stoji děd, a kolem nebo v zbroji, 
Kdo 86 krvi, Brdcem k němu poji. 
^Ydiůml*' volá. ^Cizi meč se blýšti, 
Ať i tedy cizi krev se prýšti; 
Jakož vronci k vlasti láska hlásám. 
Tak se pro ni také zbrojí pásám. 
Nepřátelé zábubon nám hrozi, 
Že jim stejně nežehnaji bozi; 
Necb se ale mede. jejich blýští, 
Záhy také jejich krev se prýštil" 

A jak orel s nebetyěné výše, 
S pnsté, povětrné skrýše 
Mláďata svá poprv na hon vede: 
Takto vlaji větrem vlasy šedé, 
Nad nimi se bílý prapor třpytí. 
Za nim vlastencova mlaď se řiti. 

Parný boj — a jako moře hnči, 

Jako v skalách jícen vichru skočí, 

Jako rachot mechovitých kmenů 

Záři zápas o nejvyšší cenu; 

Zuří boj, až zrádný lupič klesne, 

A pak: Sláva! nad vítězem hlesne — 

Nad lvem starým; — on sám na praporu 

Bílém leží v prostřed svého zboru; 

Velký svátek života dnes světil, 

Lásku k vlasti krví zapečetil. 

„Doneste mě,** prosí, „na horu, ať jednou 

Ještě oči moje domov zhlednou, 

Drahou kolébku, kde složím kosti, 

Přiklad vám a postrach cizí zlosti I" 
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Na hoife, kol reka* zbroceného 
Kleči yěrni zástupové jeho : 
Baee spiaté, ze rtů prosba plyne: • 
„Odpust škůdcům naSim, Hospodine!^ 
Den se kloní — na nebi to plane, 
Jak kdy z&žeh kn svobodě vstane, 
A v té ziH, v niž se hora konpá, 
Penit svon i str&iný anděl honpá; 
Kolem úst mu sladký úsměv plyne: 
qOdpnst, Hospodine!^ 

V tom se vlastencovo srdce jeví, 
Že nic o hněvn a záSti neví; 
Láska jesti jeho dech a hnntí, 
Jeho živé k činům procitnutí, 
Jeho původce a drahá, 
Myšlénka a nejsvětější snaha; 
Rouhat se, kdo pohledá v něm pýchu. 
Jakž by znalo matku černých hříchů? 
Jakž by znalo zlost a zrádné snění? 
Jakž by znalo to, co s nebes není? 
Vždyť pak sami andělově pletli věnce 
Ku stvoření srdce pro vlastence! 



Moje přání. 

(Svobodně dle Gastelliho.) 

(PsáBO roku I«».) 

Mnoho žluče mi to vždycky dělalo, 

Když jsem slýchal: Já bych to neb ono rád! 

Sfla slov ta bláznům od úst kapalo, 

Přáni jich by člověk sotva stačil psát; 

Já tak nejsem, ač i málo mívám, 

Přede jsem spokojen, a málo chtivám. 

Mnohý plné kádě dakátů si přál. 

Aby zem i nebesa si z&konpil. 

K čemu? Abych se tím větší ztráty bál? 

To bych já jen s malou prosbou přistoupil: 

Hezké panství, dvacet tisíc příjmů — 

Dosti mám, když z darů zemských vyjmu. 

Mnohý — jak se blázen naschne, napotí, 
B7 se dotřel světské cti a oslavy; 
Po celinký život pro lesk marný opotí! 
Já bych v slávě nehledával zábavy: 
Dvorním radou — nejvýš jenerálem — 
Dost by bylo, spokojímť se málem. 

Tyl. XII. 14 



210 

Jakých trampot mnohéma to narobí, 
Nežli ze sta děvčat ženii vyhledá; 
Baď i šamoa bohyni dle osoby, 
Dnes má chnti — zejtra motýl odlétá. 
Mně se hodi třeba holka veská, 
Je-li hodná, bohatá a hezká. 

A jakž onpi mnohý a jakž naříká, 
Sudy YÍna ve sklepě že neleži, 
Sloky jen a bažanty že polyká! 
Já své přání jinak držím v otěži: 
Pět mis denně, flaii mělnického, 
Někdy dvě — zdaž není dosti mého? 

Přejte si, jenž mondré míry neznáte! 

Já v ta pošetilost nikdy nepádná. 

Mne co vzor všech mírných přání poznáte, 

Dokad samým přáním v trapel nesvadna; 

Ba i v hrobě nepožádám více, 

Než, by slzí skáplo na tisíce! 



Dětská důvěra. 

(Dle Sftphtra naptáno roka 1849.) 

Zbonřeným proudem řeka se valí. 
Kde včera klidné chatrče stály, 
Je divá pnstina, velký hrob, 
Bez kytek, bez věnců, bez ozdob. 
A blízko břehu pachole stoji. 
Hledí, jak vlny ve hře a boji 
Se honí, lámou a znovu pnou, 
Nosí a hltí, co polapnou. 
Samo tu stojí, matičku milou 
Schvátila řeka divokou silou; 
Samo tu stojí a hledí v proud, 
Jakby se nesmělo s místa hnout. 
„Zlatá matičko, kde jsi tak dlouze? 
Ó pojď a pomoz, vyveď mne z nouze I 
Nezlob se, prosím I tvůj malý Torna 
Jen trošku zameškal, už je zas doma; 
Nenech mne tady, zastesknu sobě. 
Zde je tak smutno, já chci radš k tobě; 
Už sotva stojím a šel bych spát, 
Mám ale strachy a hrozný hlad!" — 
Tak dítě pláče, do vody zírá. 
Ta ale šumí, břehy jen zdírá; 
Co jednou zchvátí, již nedá zpět, 
Nechť by to byl světa zlatý květ 

14* 
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Nene8e( matka, jak dítko vzdychá, 
Chvílemi jen mu na nohj Splýchá; 
A dítě stojí a hledí v proud, 
Jakby se nesmělo s místa hnoat. 
Tn jede paní ve skvostném voze 
A zhlídne dítě o mokré noze, 
An stojí na břehu ztrápeno. 
Srdce jí žalostí zchváceno; 
I běží k hochu, zpoustott se dere, 
Líbá ho,, tiskne, za ruku bere. 

„Pojď se mnou, andílku, na mAj hrad, 
Budem se upřímně milovat: 
Já tvoje matka, ty moje děcko, 
Chtěj si co chtěj, tam dostaneš všecko.^ 
A dítě řeklo: „Jeď sama dále. 
Já musím čekat matičku stále. 
Však ona přijde, najde mě tady, 
Zažene sladkým jablíčkem hlady. 
Řekne, bych hádal, co v koši má. 
Co svému Tomášku papat dá.^ 
S pláčem zas paní děcka se chopí 
A horkou slzou tváře mu kropí. 
„Pojď se mnou! budeš v hedbáví spávat. 
Cukroví jíst a s koníčkem hrávat. 
Šavli ti koupím, lesknavé domky. 
Jelínka, ovce, ze zlata stromky. 
Uslyšíš hudbu, vesele zpěvy. 
Uvidíš, o čem tvé oko tu neví; 
Všeho mám hojnost, jen — dítě ne, 
Buď ty mé děťátko milené!'' 
Pachole arci poslouchá paní, 
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Pak Trtí hlavoa a mlavi na ni: 

,Ne, ne, ji nejda! Já mnaim čekati 

Maminkn neamim, až přijde, lekat; 

Ona mi také šavličkn dává, 

Kytičky Táže, se maon si hrává, 

A když jsem omdlen, na klín mě vsadi, 

Písničky zpívá, tvtf e mi hladí. 

Až zavra oči a sladee spím, 

Než se zas hobičkon probadim.'' 

A po těch slovech hlavička skloní, 

Hledí, jak pradké vlny se honí, 

Sedne si k torna a hledí v proad, 

Jakby se nesmělo s místa hnont^ 

Čelo má horké, tvářičky bledé, 

A přitom stále tichý pláč vede. 

A když. se posléz k večeru blíží, 

Ta ma již mdlobou očka se tíží; 

Najde si kámen a položí 

Hlavička na něj jak na loži, 

A. ósne s tváří k hačíei vodě, 

Sen ale, divné podoby plodě. 

Pojme je lehoance ve svoa říi, 

A dítě vidí zase klidnou chýš, 

Po louce běhá, potom si lehne, 

Zamhouří oči a již se nehne, 

Šeptá jen: „Maminko, dobrou noc, 

Andílek strážný jde na pomoc!" 

Matka však zatím s porvanou chýší 
Umírá strachem ve vodní říši. 
Neset ji stržený, prasklý krov 
Hladovým vlnám vítaný lov. 
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Zoufale chytla se střechy žena, 
Kolem ni stříká vlnici pěna, * 
Pod ni zas praská dřev starých tíž, 
A zkáza se hrne bliž a bliž. 
A již se láme trám ode trámn. 
Blizký je konec bídného prámu; 
Tn žena zkřikne a s hroznoa mnkon 
Kroyn se držic jedinou rukou, 
Druhou, ach, k nebesům pozvedá, 
Ku vyiíi pomoci pohledá: 



n Pokyn, mĎj Bože, pokyn, ó Panel 
Z lupene jistá lodka mi vstane, 
Z trnitých keřů vypne se růže, 
Z plamenů zroste chladivé lůze, 
Z hučivé bouře zašepce vánek, 
Z pustiny zkvete milosti stánek. 
Tvým prstem padnou hory jak hroudy, 
Tvým prstem vyschnou ječivé proudy, 
Tvým prstem stichnou hromové třesl^. 
Tvým prstem zhasnou palčivé blesky — 
Pokyn, ó Panel ó slyš mě, slyš, 
A muky matčina srdce ztiš!^ 
Tu hlel se valí vlna jako hora, 
Chatrné krovy roztrhne shora. 
Jen jeden svrchu a druhý niž 
Zůstane přibitý jako křiž. 
A leži takto na vrchu řeky, 
Nedbaje na proud, na hluk a vzteky; 
A sotva žena křiž tento zočí, 
Eadostné zkřikne, již po něm skočí: 
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^Ano, mne spasí ta vira má, 

Toto Tvé znamení neklamal** 

Vlna ji žene, vlna ji houpá, 

Zvolna ji 8 křížem ku břehu šoupá, 

Zas nese dál — ó běda! ale y tom 

Ji chytne strmící z vody strom 

A žena lapí Tětev a zhoupne 

Se do yln, břede, na břeh stoupne, 

Políbí zem a pohledne vzhůru: 

„Díky Ti, Pane andělských kůrftt" 

A potom pádí, nemajíc stání — 

Ach, vždyť své drahé pachole shání! — 

A dere se křovím, dere se houští, 

Kamením, j^skem, bahnem se pouští, 

Ničím se nestaví prudký běh — 

Vždyi je to pro dítě matčin spěch 1 

Rozvlasatělá — vítr ji schvátil, 

Bez dechu v prsou — strach jí ho zkrátil. 

Na rukou krev, to z ostrého trní, 

Na nohou krev, až kosti jí brní, 

S hlasitým nářkem, puzena mód 

čarovnou, pádí ve dne i v noci, 

A když stojí, kde stávala chýše: 

Tu dítě — spí a slaďounce dýše. 

A ona sklesne, k němu se tlačíc. 

Poslouchá dechot, radostí plačíc; 

A ono dřímá s tvářema k řece, 

Jakby tam stála matinka přece, 

A zvedá ručku, jako kdyžjlcyne 

Nebo se matce ku srdci vme, 

A šeptá: „Maminko, dobrou noc! 

Andílek strážný jde na pomocí'^ 



Jezdee. 

(Z Freiligratha.) 

Mlčky oře svého sluji vede; 
S dlouhou kadeří kol tváře bledé 
Splývají mu vonsj na prsa i týl. 
Mdlému zvířeti již uzdu pouStí; 
Trudě vzdychá V tmavé sosen houšti: 
„ProS mi, nebe, dalos písně za podíl? 

Jako rudy v horách spaly ěasy 

Dlouhé v prsou mých: — že zpěvné hlasy 

V hloubi dnSe leží, nevědělt jsem sám. 

Běda, odemknout jich tajné brány! 

Yřící tekou střelmo co krev z rány 

Ve srdci, a já, ach! — v krvi dokonám! 

Nikdo však to neví! Lid se staví 
Přede mne a: Vida! — s smíchem praví, 
To je silný, to^'e veseloučký skok! 
Jak to živě a jak bujně prýští! 
Jednou, dá-li Bůh, v tom prameništi 
Zrodí se a vrazí v kraje hodný tok. 



J 
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Nerědi yšak, že již bno Afií% 
Vyschlý, že již bez pi4t<ykn plyne. 
Ne?ědí, že moje smrt již re dteřieh, 
A že krví, co jí tykypělo, 
Mám-li T hrobce pokryti jim tělo, 
Barviti jsem musei purpur zpěvů tftých. 

Předce nereptám, řka: Tu Qié máte. 
Oddaného Seneko msě zaáte, 
Z:vtbx>i v kádi zašaměly proudy žil; . 
Básněni mým letům prchat velí, 
Zpěv, ó bědal je mi4 Nero celý — 
A přede nerad osudu bych dořeěil. 

Kdyby mne jen za šat nechytali, 

Obvazky na balšám nechystali, 

Kalich s miskou na krev, až mi vyskoSíI 

Badej bych se na smrt akrvácel. 

Jako 8 ranoa v pleci jelen, jejžto zkáčel 

Bodák lovčí v tmavém, nízkém onboSí. 

Kdyby mroucíma jen pokoj dali, 
Ukrutně mi rána nestískali — 
A to na ulici jako pod střechou, 
Učíce, že valné, uzavřené 
nečistě mě snáze k hrobu žene, 
Nežli odtékavé^ an se spánky dmonl 

Ó že tolik na mé cesty dbáte, 

A — co poesí je? — mluv! — se ptáte! 






^ 



I 
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Bože, co jsem zaslech' již těch otázek I 
Kdybyste jen onšklebků a Bmání 
Nechali, když moje tváře v pláni, 
Oči ve slzách, jsem jako ye snu řek' : 

Vstupte na dub, ve hyozdě to pastem, 
Zvolte sídlo na temeně hustém, 
dirokmenném, v trpkovonném lupení, 
ZamySlení ruce křížem dejte, 
Na vzdálenou milku zpcnnínejte, 
Hledíc přitom na hrdličku v hnízděni! 

Aneb sedni plavci na ramena, 
By tě pomáčela mořská pěna. 
Pak si, by tě vnesl do vln, vyvoliž; 
Odysseu polož na zcúchanou 
Hlavu jeho, výskej, by on stranou 
Řekl: To je pobláznéný tovaryš! 

Nebo na bujarých koních seďte. 
Jako diví tři a čtyři leťte — 
Hle, jak frčí rozpřažení rychlíci 1 
Vy je bodáte, a hříva věje, 
Ai) se shýbáte, kol obličeje: 
To je poesí — jen buďte věřící! 

Jedete*li v noci přes most dlouhý, 
Reptá z dřeva podkov hlahol pouhý, 
Až pak břinkotně a náhle spřežení 
Eopytami do dlažby zas bije — 
> Jiskry letí: — pak je poesie 

' První želez na kameně zazněni! 
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Poesí je též, an ▼ skromné lodi 
Jako labnť, když se soumrak rodí, 
Zdlonha přístavem se poplavíš, 
A ta loď pak, že je ve tvé vůli, 
E ohromnémn korábu se stulí; 
Jakž dle palat stává chudá chýš. 

Poesí je též, kdy černoch divý 
V lanech leže, odpočinku chtivý. 
Kolébavě ssajé podvečériií chlad; 
Houpige se, tichou píseň zpívá, 
A kdo jemu do tváří se dívá. 
Vidí zraků bělmo jako hvězdy plát 

Poesí by také bylo jisté, 
Kdyby zděšen v tomto pustém místě 
Sepjal se můj vraník rodu dánského, 
A mnou mrštil tuhle na ouskalí, 
Že by se mu zraky potrhaly. 
Černá krev se lila z čela prasklého; 

Potom, kdybych na posledy v tváři 
Jasnou večerního slunce záři, 
Kalné zvedl oko, řasy uvadlé: 
Aby věrné zvíře, jakoby mělo 
Žalost, hlavu klopíc na mne zřelo. 
Teple řehtajíc mi v líce uchladlé!** — 



( 
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starý komediant. 

(Z A. GrQna.) 

Opona se Same stáčí, 
E předn starý herec kráčf« 
Badé zmazán y poctivé tvářil 
Na Šatě plno cetek září. 

Jakž mi tebe y srdci líto I 
Týmě tvoje bíle kryto ■— 
Nad hrobem stoje kejkly kuješ, 
Úsměch iaze vynncnjeS. 

Krátký úsměch nad Sedinon 
Před márami a amrlčinov — 
To let lidských nejvyšší cena, 
Tobě, chnďase, vyměřena! 

Mozek starcův ponmdlívá, 
I na své drahé nepomnívá; 
Ty však ho natě ještě máčíš, 
Marným floskalím se ačíš. 



A 



^ 
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Rámi starcovo se třese; 
Raka omdleni se vznese, 
Jen kdy žehná vnuky a děti, 
V chrámě sepjatá při oběti. 

Roka tvoje však neastává, 
K pustým slovům takt si dává, 
A vše to trndné namáhání. 
Ubohý, luze pro usmáni! 

Sedne starec na lenošku, 
Pohovi^t chce oudům trošku. 
„Hledíme — hle, jak pohodlný 1" 
Hned je zástup, ousměšků plný. 

TíSe, ztrhanými slovy 

Začíná svAj hovor nový. 

^Aj, vždyť neví již kouska řeči!'' 

Káravý hněv se kolem většt 

Starec jen šepce, zajiká se, 
Váznet mu jazyk, nehýbá se; 
Hovor nedokončiv tichne, 
Mlčí — již ani neoddychne. 

zvonek cinká, opona se kloní — 
Kdož ví, že to umíráči^em zvoní? 
Množství bubnuje a píská — 
Kdož ví, že to hrobní píseň výská? 

Starec na sesli mrtev sedí. 
Pod líčidlem co živý hledí; 
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Onoť na bledé, chladné tváři 
Jako lež hnibá pyiné záři. 

Zbyloť na líci Šedivcově 
Jako nápis na hřbitove 
Řkoncí: Yfiecko je klam a Iháni, 
Jeho život, snaha i hráni. 

Z lesů na plátně zelenavých 
Nezni hlasů nad hrobem lkavých; 
Lana olejem napojená 
Pro mrtvé pláčem nezastená. 

Herci kolem drnha se stavi, 
Jeden z nich mu k pochvale pravi: 
„Blazel kdo takto v boji zhynal; 
Tenť věru co hrdina slynul 1** 

A, co Mnza, děvče mladé? 
Na stříbrné vlasy mu klade, 
Z papíru věnec malovaný, 
častou potřebou podrchaný. 

Průvod k hrobu je dvé hosti 
Rakev odnést právě dosti; 
A když ho skryli u věčném tichu. 
Nebylo pláče, nebylo smíchu. 



Proslov. 

(1846.) 

Jako zchudlá kněžna, vypnzená, 
Paláce i chrámn pozbavená, 
Pntovida česká Mnza širon 
Vlasti, kojící se dlouhou yíroa, 
Že snad přece tichý stánek najde, 
Kdežto její žel a tonha zajde. 

A hle, vzešel den, kde před ní brány 
Posvátného domu zotvirány, 
y němžto Mnza sesterská, s ní v lůně 
Jednom zrozená, co na svém trůně 
Pannje — a ta ji posléz přáno 
Útočiště, tn ji času dáno. 
Aby podle sestry dospělejší 
Svorně, chntě, silon nejčilejší 
Pěstovala vonné květy nmění, 
Na svědectví trvalého smíření! — 

Poprvé dnes vede žáky svoje 
Ku zápasn v nmělecké boje, 
E ntěšení zdárných synů cechů — 
A vy máte soadit o prospěchu, 
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Jakýž na bojifiti sobe způsobí, 
Zda-li čelo Těncem ozdobí. 
Saďte milostívě; její síly 
Rostou tepry; k vysokéma cíli 
Nedosáhnoa perati; víak pražně 
Napnoa se a zotažejí mažně; 
Pak nastane zápas bojný, smělý - 
Před očima bnde úkol skvělý: 
české Mazy sloiné oslavení, 
Naie čest a vaie zalíbeni — 
Uchystejte jenom, kromě stana 
Tohoto i ve svém srdci strana. 
Kde by naíe Maza lásko zhledla: 
Bez lásky by hynala a zbledla; 
Láska vaše rány staré zhojí, 
V lásce vaší její život stojí 1 



Proslov. 

(1852.) 

Maze ni^í nepřál posad 
Rozmařile hravý osad 
Vlastni střechy, vlastniho to praha, 
Kdež by k prsům vinoac vyvolence, 
Ukájela vřelých srdcí snaha. 
Na čelo si kladoac neavadlé věnce. 
Jen své žáky vypravuje v době 
Této do krajů, kde jazyk otců znívá, 
A tam citné srdce vyhledává, 
Kdež by stánek vyvolila sobě. 
Takž i my k vám nyní zavítali, 
V slažbě vážně asměvavé bohyně 
Bychom obět milou vykonali 
Na oltáři její skrovné svatyně. 
Co se kryje v hloubi duše vřelé. 
Co se prýští z cnosti, a co z hříchu, 
I co z marnosti a z pýchu, 
Bájných vášní pořadí to celé 
Uvedeme v rozmanitém zobrazení 
Před zrak váš i k zábavě — i k posonzení. 
Tyl xir. 15 
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» 

Jestli nékdy barvy slabší 

Na obraze luridíte, 

Obraz neatrpi, když ho 

Slancem milosti své osvítíte. 

Nechť jen vaše pi^zeň s námi stojí, 

Při slabostech vlídné shověni, 

Otnžigíc dncha v uměleckém boji, 

Oživujíc naše snažení: 

Pak vám kvítko spokojní zkvitne, 

A nám jisté zvítězení svitne 1 



K zah^eni diyadelnieh her. 

V tnkloplném STéta kolotAiii 
Prociťnji y hlvltokosti 
Lidské dnie sny a přáni, 
Plné r^ské milostnosti. 

Sny a přáni! Jako andiloré 
S bujnou ratolestí mini 
Hrajcm s námi zláti moTé, 
Vzpřimiyiee kleslou tiru. 
Jako krůpěj boží ylahy 
Oživuje Hdské přáni 
Všechny velké svaté snahy 
Yzrůstajic až ku doufáni. 
Blaze tomu, jehož hraví snové 
T roucho pravdivé se oblékají. 
Jehož přání — jako popencové — 

V libovonnou kytku rozkvétajil 
Také my, jež drahé, pevné 

Pouto — mateřský to jazyk — pojí, 
A jež ani skryté ani zjevné 
Gesty osudové nerozdvoji — 
Také my jsme v duši vřelé 
Pěstovali krásný sen a přáni. 
Blaze nám! Dnes kyne v záři skvělé 
Jeho pěkné ku životu vstáni. 

15* 
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Maza naše vyvolila sobě 
K projeveni sinaných radovánek, 
E proléváni slzi v žalné době — 
K provedeni her svých nový stánek, 
A dnes poprvé vás k sobě vitá. 
My pak slnhové a žáci jeji, 
Kterým nové, jaré jitro svitá, 
Pro něžto se v očich vašich skvěji 
Sladké odBiénjT — my kladem 
Y nice vaše podnikáni nové, 
Yědonce, že nezahyne ladem, 
Že mn vámi vzejdon krásni dnové. 
Přízni vaši zmnžime své sily, 
Přáni vaše bnde našim heslem! 
Stůjte při nás, jak se posnd dělo, 
Shovivavě neste naše vady, 
Aby na nás oko s viron tkvělo. 
Aby k sluchn došly milé rady: 
Láskon sily slabé dorůstají, 
A co mladé, může ještě zráti. 
Necht jen srdee vaše plápolají, 
Nechť jen zvolí věrně při nás státi; 
Potom dospějeme cíle «vého. 
Pak se rozvine květ naši slasti 
E potěšeni rodn vlastenského, 
Ea ozdobě milované vlasti! 



Masopust* 

Kukátko, postavené v davu Pražského života. 

(Pnáno roku 1889.) 

Ulice. Nárožní dům. O desáté hodiné zrána. Hunf lidu. 

Cedvldř 

(8 balíkem cedulí pod paždi, přilepuje řada loketních a půl- 

sáhových návěští). 

Bože, nedopusť, 

By nás celým rokem trápil masopust! 

Dva tovaryši (jdou kolem). 

Prvni. Hle! hle! Jeden, dva, tři, čtyry — osm bálíi 

Jedním dnem — a každý y sauber sálu! 

Aj, toť aby člověk čtyry nohy měl, 

Kdyby všade amlsnoati chtěl. 
Druký. Abych se ti přímo vyhnal, bracha — 

Masopust mi nadělá jen strachu. 

Člověk musí k taxuji — holka pokonSí; 

Jednou tedy za týden se výská, 

Šest dní na to huba osouší. 
I^rvni. Toujovrs lustig! Ať i kapsa stýská! 

Pekař a pan starý, 

JPdcař, Co pak nám dnes na divadle nklohnili? 

(Čte.) „Masopustní žert/ Nu, lo je bon! 
JPan stoflrý. Jestli v to jen hodných špásů zavařili 1 

K tomu benefice? Nu, to bude shon! 
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Pekař. My se ale a nás nhlidáme? 

Pan starý. To se ví 

Pikař. Tam jinon komedii máme! 

1^0 nás plný žbán a koláče; 

Mlaď se při mnztoe vyskáče. 

Dv^ děvečky (se potkají). 

První. Odkud, holka nevyspalá? 

Druhá. Z chrámu Páně;. 

První. Jak pak večer? 

Drvhá. Ach, já o to nedbám tuze I 

Můj mě arci pořád ikemrá — 
První. Ó ty skoupá! 

Druhá. Ledakams mě mrzí chflze. 
První. Zvol si místo, vždyť pak platíš, hloupá! 
Druhá (po krátkém přemýšlení ). 

Tedy se snad sejdem — v . , . . 

Praktikant a kupecký rrdddenec. 

Prakt. Die Mess' ist aus ; jetzt werden sie wohl kommen. 
Mlád. Die blaiben lank — keheren zu die Frommea. 
Prakt. Ob wir sie heute in die Tanzschul bringen? 
Mlád. Kain Zwaifel; uns muss AUes fesch kelingen. 

Mladé ívadlenky (zdaleka se již usmívs^Q. 

Praktikant. Guten Morgen, slečny ve spolku! 

Smím se těšiti dnes na polku? 
Švadlenka. Já si právě hlavu lámala, 

Jak bych matku chytře zklamala. 
Druhá. Řelyii, že tě pozvala má teta; 

Masopftst je — každý ho rád okoai. 
Praktikant. Tak! A staří o všem vědět nemusí. 
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Mládenec (chtěje Ttipem zablesknouti, dá Be do chechtu). 
Sice by mi hnáty ^tíloukli na knsy. 
Pibk by po všem anterholtn bylo veta. 

Cedyld¥ (mrazem se otřásaje dále utíká). 

Hůře Pánbůh lidi trestat nemůže, 
Jako že je vodí v masopůstní kaluže 1 



M^aMvúwi H. 

Zástavní úřad. Hodina ouřední chýlí se ku konci. Donasečky, 
dohazovačky^ služky a šejdíři stopí ještě trojí řadou všemi po- 
koji až ke schodům : jedni s hodinkami a prsteny, druzi s let- 
ními obleky, jiní s prádlem a t. d. 

Švihák a baba nejzadnSj^L 

Švihák (dává jí draze vykládaný obrázek, podobiznu 

otce svého). 

Peníze dnes míti musím — stůj co stůj ! 

Osmý díl z nich bude tvůjl 

Baba, Žádná starost, nejsem roční kůže; 

Učiním, co lidská sila může. 
(Dá se do hlasitého pláče a dere se před jiné.) 
Pro matičku boží! Spaste duši, 
Propusťte mě ku předu! 

Dohazovač. Hubu drž — anebo ti ji přejedu! 

Baba (k úředníkům, plné ruce díla msgícím). 

Yzácní páni! Čiňte, co se sluší — 
Hodné matky dítě stůně — 

Dohazov€tčka, Nevěřte té staré kuně! 

Boha (nedbtgic na štilce, plove pořád ku předu). 

Peněz doma není — 

Vmkni (uzlíků svých pozvedajíce). 

My jieh také nemáme, * 
A co na dar na ně čekáme; 
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Dříti drahé, hlady velké, 

Činže perná, kapsy mělké — 
Mladý úředník (lítostí a ouzkostí race spíná). 

Ubohý lidi jaké to má kříže 1 
Zkttíený úřední posluha (zamumlá): 

Lárífári ! Masopust je hryže. 

Sál na Barvířském (Žofínském) ostrůvkn. Společenský bál. Po 
stěnách skvostné draperie, kolem drahá oranžérie. Z náram- 
ných Instrft denní zář. Dva tisíce hostů. Podivné hemženi 
Lesknoucí se atlas, lehýnký gas; bri^antA lesk po sQích a na 
Uavách, květinové sady ve vlasech a po šatech. Sumot hovo- 
řících a hlahol padesáti hudebníků. 

Ncdičend dáma se třemi dcerami. 

Dáma. Mon Dieuf Jen zrovna, Mino I hlava napni! 
Okem střílej — lákej, lapni! 
Rózo — Líno! poslechněte radyl 
Či jste zapomněly, proč jsme tady? 

Mina. Já mám uloviti úředníka. 

Boža. Já bych ráda doktora. 

Lína. Já důstojníka. 

Hýskové (se potkigí). 

První. Servo ! Jak je ? 

Druhý. Jako v ráji. 

Třetí turu zamluvil jsem s Ninou. 
První. Dá ji? 

Druhý. Bože, a jak ráda! Yšecka hoří! 
První. Šťastný chlape! děvče jako poupátko. 

Vtipná též — 
Druhý. * I třeba byla housátko! 

Srdce mé se čtvrti milionu koří. 
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Toa-li nebude mým dluhům opravy, 
Nic mi nezbude, nei kulka do hlavy. 

On a Ona. 

On, Bůh mě slySi! tonu y rozkoii! 

Ona. I Jděte ! 

On. S vámi chtěl bych, mina zemi, lítati, 

Tam kde slunci od východu svítati — 
Ona. He, bet 
. On. Blažen, kdy se usmějete — 

Ona. He, bel 
On (stranou). Probůh, co jsem to vzal do ruky! 

Totě loutka, ze soustruhu hříčka, 

Šitě tilko, nalíčená líčka. 

Nástroj z dřeva, celý bezzvuký! 

Šťastný, kdo si dívku zamiluje, 

Jež mu dobře — aspoň zatanctge. 

(Nahlas) Půjdem k tanci? 
Ona. Třeba. 

On. Nebo posedíme? 

Ona. Také! 
On. Tedy jděm, ať — nemluvíme! 



Výbor pdnú bdi pořádajicich. 

hrvm. Hezky se to naplnilo; všude husto. 

Druhý. Jenom v kase pusto! 

Zdarma pozvaný se vždycky dostaví — 
Outraty at výbor jak chce zapraví. 

TřetL Za to se mu slávou nahrazuje, 
Co zde měšec uSkozuje. 
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Švihák (letí kolem). 

Bravo, pánit Co je Praha Prahon, 
Nevyvedla se vši snahou 
Bála, jak jste vy ho spořádali! 
Výbor. Vždyť jsme dvanáct roků študovali. 

Host 

(napořád v koutě stoje, bedlivým okem to peřesté kolotáoí 

pozonge a brzo hořce, brzo útrpně se usmívá. Něco ovšem 

cítí — něco si mysli; posavad ale nevít jak to pověděti). 

Dva pálil z výboru (mimojdouce). 

První, Edo to tamhle s tváří zamračenou? 

Druhý, Nech ho blázna s myslí zakalenou^ 
Darmo by nás třeba zatrudil, 
An si vždy jen na mudrce hrává. 

První. Kdo pak jest? 

Druhý. Eh — české verše psává! 

První. Herr Gott! jak pak ten sem zabloudil?! 

Host (jda ke dveřím . 
Jak se točí, vrtí — jako vírem, 
Jako uštípnntí vlaským štírem! 
Veselte se; jeť vám toho přáno. 
Jinak byste nevěděli, 
Proč vám na tom světě býti dáno! 
Bál je ono velké podniknutí, 
E němužto se vaše sila nutí; 
E jiné věci — napadá mi chudina, 
Láska, umšní a otčina — 
E těm byste již menši chuti měli! 
Také jsem rád vesel — ale tolik ryku, 
Tolik pompy k vůli dlouhé chvíli? 
Ne, ne, to jsem přítel jiných zvyků. 
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* 

Ghce-li se mi — s přátely se sejdeme, 
S divkoa znáinou do kolečka vejdeme; 
Sklenka vina, moudré slovo, trodiu smicho. 
Bez pretensi, beze všeho pychá — 
To dá dncha, to dá silyl 

(Na cestě domů.) 

Ale ovšem! Kdo jen české verše psává, 
Osamělý v hluku světském stává! — 

Ples domácí. Tančírna — pokojík čtyry lokte široký, půl pátá 
dlouhý, na každé stěně skleněný svícen, na svícnu napírová 
růže a dvongrošová svíčka. Po levé straně jesté jeaen, ale 
ještě menší pokojíček — v něm řada seslí a staré kanape. 
Po pravé straně také jeden, ale také menší pokojíček — v něm 
stůl, sklenice a mísa. V tančíme, ve výklenku u okna, celí tři 
muzikanti : dvoje skřípavé housle a falešná flétna. Pět párů 
lítá, vtdgo: tancuje; pět jiných oddychuje, a patnáct jich 

kolem čeká. 

Dva hosté (přicházejí). 

První. Neměj starost — za pětku to stojí: 

Jídla, pití dost, i taneěnic. 
Všecko se tu s veselostí pojí. 
(Přistoupí k domácímu pánu.) 

Tahle, pane, ještě hosta vedu. 
DomdcL Těším se! 
Host druhý. I já se těším. 

Dofmci. Dohře tak; 

U mne přejde pána radováním zrak. 

Strojím hál ten bez ohledu, 

K vůli známým; a co z toho? Nic! 
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(Tjgně hosta pnrnlmu.) 

Podíl váš rád tratfm. 
Host YSak já beztoho nic nezaplatím! 

Za to jsem yám jiných pět 
Do té pasti sveď. 

(Hudba přestala.) 

Taneí9nice. Pane, to je horko — k zalknnti! 

Domácí dcerka. Líbi-li se — máme pro příhoda 

Cukrové a čerstvou vodu. 
Tanečník (jinému). Zůstaneme aspoň při chuti. 
Druhý. Já bych hladem hřeby polykal, 

První, Já se dosyta již prachu nalykal. 

Tanečnice. Žádné kafe? žádnou limonádu? 

Drvhá. Já jsem dala punč a čokoládu. 

T^eti, Já poslala krůtu - bažanta - 

Ctvrtd, Já sto koblih za sebe i amanta. 

Pdtd. Já šest kuřat — 

Domácí syn (s talířem, na němžto krajíčky venkovského 

chleba). 

Slečny! páni! prosím — 
Něco k zakousnutí — již to nosím. 
Jako doma — žádné zdráhání! 
Máme toho, věru, k plýtvání! 

Host první 
(nosí za ním mísu s tenkými odřízky tvrdé uzeniny). 

Dom^icí jpdn a paní (opodál). 

Ona (jemu tajné). Na pět neděl máme jídla dosti! * 
On (posvédčí radostně a rukama tleskiýe, běží mezi společnost). 
Alou, páni! jenom do té veselosti! 



237 



Redata. Plno syětla, plno budby •— ale málo hostí, a jeěté 
mí& maákar. Několik kalenderft, t každém kontě dvoje domino, 
zde onde některá zahradnice a zahradník, Turek, citronáJFka, 
Hariekin a Eolombina. Kolem na lavicích vyšperkované AÁmj, 
jako loatky na prodej — jen ée časem zívi^í; uprostřed sálu 
pánoTé kolem zevlující. Jedni by to všecko rádi haněli, druzí 

chválili. 

Hariekin (mezi ně vjede). 

Holá, fikrobenáci! hněte oudy, 
Sice dostanete s Harlekinem soudy! 
Na redutě nejste na post&ní, 
K výsměchu a pro čuchání; 
Nechtě moudrosti své před vraty ^ 
Sic vás střelím do paty! 

(Některé plácačkon lehýnce udeří.) 

Host. Dummer Spass! 

Jiný. Jemeiner Wicht! 

Hariekin (se obrátí). Da bist auch keen Samet nicht! 

Ml>adý Pražan se svým strýcem z venku. 

Strýc (když se byl as hodinu díval). 

Hezké je to — ale smutné trochu. 
Měl bysi být u nás, hochu, 
Když se jednou přestrojíme! 
To je křiku, smíchu, kutění, 
Škádlení a vrtění, 
Čert by neobstál, když rozpustíme 
Slovem, jiÚL se na maškary sluší. 
Ty tu, jako zmoklé, klopí uši. 
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Pražan, Y Praze, strejčku, na bon ton je dbáti. 
Strýc. I jdi! Ghce-li člověk na blázna již bráti, 

Ideami na tóny se ptáti, 

KeeM se to má vei^a nebo t Praae státi. 

OUrandřka (g. košíkem plným vlaakébo ovoce a roxličBýcb 
komootků, luilem bonfii átadentů). 

Knpte, pánil Edo mé zboží jídá, 
Moudře večeří a cbytře snídá. 
Kupt^ yám je toho třaba^ 
Jako káznice a yšedenníbo chleba 1 
(Rozdává jim komootky; ítadenti je otvínji — všude psáno): 

Seďte a přede po svété se ohlíž^|Ke, 
Mimo škoUi mnob* v ňém se děje; 
Aneb srnstek na klobevk si dojte, 
Nevíte-li, než co Školský tryebtýř vleje. 

Dáma (t dominn), švihák (ji provádí). 
Kokmibina (kolem tancujíc). 

Nevěř, o čem mladý galán kvače — 

Doma čtyřnedělní děcko pláče; 

Nech tu, ženo věmá» všebo státi — 

Do dne se ti s cesty manžel vrátí! 

Harlekin (obskakige kolem hosta v černých šatech — člověka 
vyzáblého, jemnžto z každé vráslqr ksvaný prae- 
ceptor Yykokqje). 

Salve, asinef 

Hogt. Jak? Víš, kdo jsem? 

Harlekin. Ó jistě I 

Dosti dioubo činil jsi mně muky, 
Nežlia velkou věc ad vtioukl do paruky — 
Kde je y^atiégm^ a kde ^«ero^ na svém místě. 
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jMT devoetná TurkynS (re}áon do sálu). Hýskovi (je 
hned houfné obktopi -*• takie jednu dav lidstva na pravo^ 

drahou na levo saneae). 

Panáček (novomódní vousiska si hladě). 

SchOne Maske, darf ich'8 wagen, 
Mein Oeleiť dir anxatragea? 

Turkyně (ge lekne toho množství opovážlivých dotéravců, 
uevi hned co odpověděti a — mlčí). 

Šedivý rrdádenec. Posílá té z ráje Mahomed, 

By nám v Praza hhivy spleť? 
TwrkynS (chce odpověděti) : „Tobě se to stalo, nežli jsem 

přišla — ** (neví ale, zdali by ho nepohoráila, a opět 

»N*) 

Snnkdk (s opeienon bradou — někdy takó némedcé báané 
dělává). 

Škoda figory, že nemá řeči! 
Snad ji na ceatě i a vtipem ztratila. 
Kdyby jenom o vlas byla vétši, 
Babře by se vedle Torka na most hodila. 
TWfejfnř (se dere z houfu těch muěitelů ven). 

NSkdo. Wer wirďs avch sein? Ein Ktmmark&tzchen 

Mit Biegelstahl-verbrannten Tfttzchen! 

Turkyně (stastné vyklouzne, n dveří druh&u zastihne a obě 
n& to pof^^kícksúj — domi). 

Host 
(o sloup nejzáze- podepřen divá se na to poéÉiání hostii). 

Sřao^I do toho jen tónn dále f 
Bfzo bnde po mažkamím bále. 
Jaká líchotivost, jaké vtipy — 
Jako sladké Amorovy iipy! 
Tiútto musí reduta 9e> áf^t, 
Kapsa podnikal«lovta — ssanařit. 
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Druhý (k němu). Hle, já€ myslil, že tě v larvě nyidfml 
Brvni. Zde se za syou přirozenou nestydím. 

V jiné bych rád potrkával — 

Musel bych být ale bezrohý; 

Rád bych všude poběhával — 

Musel bych být ale beznohý. 

Já rád mluvím o pravdě, a za tu — 

Nežli bych se nadál — na odplatu 

Musel bych se z larvy svléci. 

Ano spatifil bych se třeba v klefti. 

Dva recensenti 
(postaví se do prostřed sálu a vyhrni]ýí pysky). 

JVtmi Co jsem řekl? Jenom žádné hádky! 

Praha není pro redutu; 

Praha nemá ducha, nemá smělosti 

E této všeobSanské slavnosti, 

Myslit hnedle na pokutu; 

Jednou skočí — a hned má dech krátký. 
Druhý (pottgí). Aj, což abychom se sami převlekli, 

A jak patří vtipem zablýskali. 

Až by se ti tupci ulekli 

A „kdo, co to?^ vespolek se ptali? 

Ptvni (s páuoviioú lhostejností, aby ukryl, že nemá peněz, 
že i vstupní lístek zadarmo dostal). 

A bahl dnes mi není do kuráže; 
E čemu také blázoy dělat pro jiné? 
Buďme rádi, že to všecko pokulhává; 
Aspoň se nám o tom ostřej psává. 
Pak i bez nás maškaráda nezhyne — 
Harlekin (strčí mezi ně hlavu i plácačkou zařehtá). 
— a vy zůstanete bez blamáže 1 
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(Skočí blízkému Tyroláka na hřbet i sedne mu na b(jí). 

Podrž, brachu! Široká tvá záda — 
Budou mojí katedrou; 
Máť je také vrchnoBt tvoje ráda, 
Nebof ví, že mnoho unesou. 

(Maskary všeho druhu staví se houfem okolo něho — naéei on 
tónem kazatelským spustí a ^sem plácačkou si poklepává.) 

Paničky a páni — uši do rukou, 

At se vám má slova k srdci dotlukoul — 

Do reduty Pražské mnoho není! 

My to víme — takéť právo máme 

E jadrnému pohanění. 

Protože je naSe rozmazlené dítko, 

Z naiích sadů stobarevnó kvítko. 

Pro něž my si hodnou práci dáme. 

Že, se nám vždy nepovede? 

Božínku ! I maškary jsou křehké ; 

Snadněj také bez larvy se na bál jede, 

Naíe dílo není příliš lehké ; 

Víme tedy, kde a jakou hanu dáti^ 

Žádný se jí také nebude z nás báti. 

Jsou tu ale slintáci, 

Holobradí panáci, 

Kteří všecko očmuefaajf, 

Prošťuchqjí, ofrkují, 

A kde čouhá chybička, 

Jako po vzteklí se ženou; 

Sami ale ani slovíčka 

Nedovedou podat na zlepšenou. 

Znáte je? Ó, to je divná. třída lidí! — 

Zač se hodný člověk stydí: 
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Za potopa, hanba, za týráni, 

Zlomyslné posmffánf, 

Yeřejně, ba potají a t kontkn -^ 

To vše onjf oďí za ^hontiai, 

dkrábnoati a poSK^MéAinMti, 

Zkáleti a atrknomti — 

io jim YWU to ^m lahodil 

Jářku ale — (pfítom začne plácačkou na dlaň 

poklepáyati) ÍJariektn se táže, 

NeŽtí ftfikoho sVým kordem uhodl — 

Jářku, co zde rozum káže? 

Máme h^zu 

Takového hmyzu 

Na svém kvítku trpěti? 

Pánové, mne začfúá již fliaň má ^vřbfiti! 

Uhodím-M — 

lisc&nsentí 
(byli 86 davem pirodrali a nyní ze sfihi vyldtoaiftt^). 

Harlekin (je zahlídne a zvolá úa sbor podřimi^íeich 
hadebníků). 

Hn^te, muzikanti! 
Trubte, trubači! 
Kritikanti — 
Jako nic — se uklidili^ 
Zahrajte jim v pro vody I 
Prázno po nich bez Ikody — 
Leda že tu trochu ti&sínradilil 

Braro, ^v6, ínai^iKá^tní plam)iaČil 
(Hudba začne Labťckého nejnovějšf galopádu.) 
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Skvostná komnata. Veéer. Ayganth&á lampa na stolka. Libý 
-' ^ "'* ' a Toňayek. Na věšátka, "' 

drahé šaty a přípravy na 



zápach Yodicek a voňavek. Na vědátka, po sesliďi, na stole 



Slečna 

(bledá, pokašláyj^e na lehátka odpeéívá, ? roee lístek diží 
a chTílkami do ného mdlým olrám hodí).. 

Dvě Tcomomé (opodál). 

Pnmi (potichu k druhé). Dneska nebade siíád bláznit? 

doslechni, jak těžce dýchal 

Teď se krontí — Jak Ji to as píchal 
Druhá, I co z tobol Ta Již nepopnstí, 

Až Ji krev se ústy, nosem spiretí. 

Yždyť Jsem masela zas povyprázdnit. 

Kde co šperků zastrkáno. 
PrvnL Bodejž bylo raději už ráno i 

Na mne padá ňáký strach — 

Slyfielas to hrozné „ach"? 

Slečna (byla se, těžko poYzdychnoac, poněkud vzchopila a 
začne list po páté éísti): 

„Nade všecky dámy v Pr<ize 
Anrora se zaskvěje. 
Bůh ví, jestli se dnes při vši anaze 
Někdo na nás na ostatní nsměje. 
Také Fridolín, to ptáče poletavé, 
Ježto Tebe opustilo, 
' Na dnešek ne přihlásilo, 

16* 
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Jako Tobě na pohroma — " (Vyskočí.) 
Nikoli! (Bolestně ji to však u srdce dojme; ona 
se chvějíc lehátka držeti musí.) 

O ntóCastiiý m^ stavěl 
(Zatnouc zuby, všemožně se vsstyěí.) 

Nic však naplat — já dnes musím z domu I 
Uvidíme, kdo mne |iřezáří, 
Až jim konknu do tváří! 
Nade mnea se nesmí triamfovat, 

Jako nad zmoženou pokřikovat! 

(Pokyne komorným.) 

Honem, vlasy do pořádku! 
Pozor ale, ať zas nemám hádku! 
(Sedne si; ^omomá jí začne hlavu strojit.) 
Kde je diadém? kde kytka? kde je rouget 

Bjymamd (postaví před ni zrcadlo). 

Slečna (se líčí). Nade mne se nesmí žád^á skvíti, 
Byt i pravd Aurora to měla býti; 
Yiechněm navzdor budu veselá — 
Veselá — (trnoucíma se rtoma) oh, veselá! — 
Šněrovačku! — Více stáhni — víc! 

Komorná (vidouc, že slečm^ sotva dechu popadá). 

Nebude to škodit, paní moje? 
Slečna. Nech si pro sebe ty strachy svoje! 
Čiň, co tobě poručíno! 
Šaty — šaty! honem oblíkejte! 
(Obě komorné tůbjí s ní plny ruce díla.) 
Slečna (v úplném šperku). Nyní zazvoň, a( je zapřažíno! 

(Komorná odcgde.) 
Tady zatím všecko zodmykcjte -^ 
(Krev se jí žene k hlavě a pot .na ní vyvstává.) 
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Horko je tu, mdlo al k padnnti! 
Leda, ledu -^ čer8t?é vody! 
Komorná (běží ven — k sobě). 

Tohle bude hezký ples a hody! 

SUěna (nemůže déle na nohou se udržeti — pronikavé 
zkřikne, sáhne si k srdci a pozadu na širokou sesli 
se skácí). 

(Mrtré ticho v celé komnatě, toliko jednozvuký klepot hodin 
slygetí; po chvilce začnou hodiny novomódní quodHbet z če- 
slech národních písní: „Nic nedbám , jen když mám" 7- 

„Adie, falešný světe!*) 

Obé komorné 

(se vracejí a zahlednouce k tanci vystrojenou slečnu bez hlasu 
a bez pohnuti na sesli seděti, nevědí, 00 začíti). 

Prvni, Milost sleěno! ^ To je leknutí! 

Kočár čeká! (E drahé.) Snad nám neomdlela? 
Druhá, Tu je voda! — Nebo snad jen zdřímnout chtěla? 
Prvni, Zbuďme ji, a< není nevrla! 
Druhá (vezme ji za ruku). 

Jeěiš Mofrja! vMyť je umrlá! 

(Hodiny hrají : „Z věže smutná hrana zvučí — **) 

niice. Nárožní dům. Jitro. Pošmourno. — Popeleční středa. 

Cedulář 

(tenkráte jedinou ceduli přilepuje, totiž: Pražského oznamo- 
vatele. Štětka jeho rychle a radostně po zdi tancige). 

Chvála Bohu, že to přestalo! 
Vždyť pak by to poctivého 
Ceduláře bylo ztrhalol 
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Zdárný synek 

(po TČerejška ještě nevyspalý, oci opnehléy ■* 6ele a po tváři 

hodnou modrána. ZpÍYi): 

„Posdrav Pánbůh otce mého!* 
(Zastayí se a cednláře.) 

Aj, aj, škrobe! co to mažeš od rána? 
Cediddř . (n ho prohUdne a na ^oznamoTatele'' nkáie]. 

Tohle néco pro pána! 
Synek (slabiki^e). « Rakve Tšel^Jakó Telkosti*' — 

I jdi I (Dále 06 potáceje mumlá :) Také tisknou 

hlouposti! 

(Zpívá:) „NenaříkiEU, Lori I 
Déj 86 co chce na svité, 
Nám přede štéstí vykvete — '^ 

Ševcovský mSenik 
(béžf kolem a zahlídne jeho modřiny). 

ffle hle! ten má poctivé memento moři! 

Kuchařka (v hedbávném plastiku a klobouku) a 
panská (v mantille a závoji). 

Panská. Dobré jitro! Jak se vede? 
Kuchařka. Mrzuté. 

Právě jsem se s paní vyvadila, 

Také hned i ze služby se uklidila. 
Panská. Proč pak? 
Kuchařka. I to« víš! Ty baby chtěji. 

Aby holka jako slipka na prute 

Celé noci doma chrněla. 

Hrozné věci se to s námi dějí! 
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Panská. Snad ses a maziky trochu zdržná? 
Kuchařka, Co pak je to — čtyry noci, pá^é půli 



Panská. 
Kuchařka, 



Panská. 



Toť se vil 

Jen aby čloyěk ja]^<> kůl 
Z djabovéiho dřeva 
Trpěl, mořil se a vláčel, 
Přitom do vody si ^ůrky sia4^ 
Jako pravá, nejzadnější pleva! 
Badší prodám s těla všecky klody, 
Nežli bych se vzdala ledigaké moci. 
Pro6 pak bych si porončeti dala; 
Tohle dělej, tohle nic? 

Toť se ví! 
Čím pak nám kdy pani také nlevi? 
Sama bych již nohy na ramena vzala, 
P«nátícy by po mně ne^lo — • 
Ed^by pána nebylo! 



Prímus. 

Alter 
Tertíus 

Prímus. 
Tertius. 



AUer. 



Studiosi. 

Ecce! Adalhertas klopi čelo! 

Co je, brachn? 

(se směje). Plna duše strachu. 

(nt^jednou se rozkřikne). BodejŽ do něho by 

tisic hromů bilo! 
Do čeho pak? 

Do masopustu! 
Dny se proválely, noci ^^mařily — 
KarlřW, tanec, holky -^ 
Čert si vem ty zpropaden^ spolky! • 
Leňte, leňte! To je křiku, to je šuf^^u, 
Že jsme trochu bejřili! 
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Nevídáno, 

Že dnes examinováno! 
Tertiv^ (z hněya a lítosti až plačtivě). 

Ale jd nic neumím ! 
Alter. To věřím! 

Já své jyscimus^ také snadno změřím. 

Sekunda ti ale hlava nesrazí. 
Tertíus, Jedna ovšem; ale třetí vSecko pokazí! 

Nešťastný jsem na věky! 
AUcr (plným hrdlem se chechtá). 

To snad abys skočil do řeky! 



Český spisovatel, 

(respektive spolnpracoyi^ík jistého — pa/role ďh/puneur!, velmi 
známého časopisu, jde za nimi a pilné poslouchá; v tom ho 

dohoní a pozadu pozdravuje) 



Poslíček redaktorův. 

Prosím — pán se ptáti dává, pane, 
Go prý se s tím rukopisem stane, 
Jejž jste odeslal mn bez konce? 



Spisovatel, 

Řekněte mn, zpropadený půhonce. 

Že jsem, jako masopftst, již n konce; 

A než hlásný znamení dá v půldne na zvonce, 

Poslední že udělám v něm čáru. 

Jen Ski přichystá pán honoráru! (Běží domů.) 
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]Podirúni S. 



Ve čtrrtek na to. KaTárna u 8 stříbrných homolek. Odpftldne. 
Hosté přicháseji — jiní tu již sedí. 

Kavdmfk (pilné se po dveřích ohlíží). 

Pozdrav Pán B&h, pane Josef! Bílé? Černé? 
Jo8ef. Jakékoli. Srdce oběma je yěrné. 

(Sedne si proti štola, kdež několik hostů n^'noTéyií Kvily 
čtou, a zvluté i především „MasopAst** anatomicky a chemici^ 

rozbírigl) 

Host. I nn, Já jsem spokojen! 

Druhý. . Já nikoli! 

K čemu to, a co to znamená? 
TřetL Všecko se to vleče jako o holi. 
Pnmi. To je kritika — jen řečená! 
Thvhý. Co tím spisovatel chce? kam bije? 
Třetí. I ba skoro na všecko nám pl^e! 
^fuhý- Škoda papíra a časní 
Čtvrtý. Poslechněm i jiných hlasů — 

Pánů, kteří Květy kupují 

Že i takovýchto kousků milují. 
První. Tak! A mně se zdá, že v jistém čase 

Něco podobného spisu neškodí. 

A kdo pohledá, i v každém klase 

Aspoň na zméčko dobré uhodí. 
Druhý. Pane Bože, koho ale poučí? 
Třetí, I co — jen když dlouhou chvílí nemučí. 

KvSty šlovou zdbavnikem; 

Yy si buďte zahradníkem 
^ Někde při učených tulipánech — 

Otvr^. Mírně, mírně! to je hněv již v pánech! 

A ten více škodí, 

Nežli co se v knihtiskárně rodí. 
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Pátý. Dobře máte! — Víte kdo to bIožU? 

Třetí. Pro mne třeba — 

Druhý. Já své zd4nf mim; 

Pro jméno bych ale nerozmnožil 

Ani chvála, ani hano, 

Na žádnou se neachýlil strana; 

Jméno neni kritiky mé cil! 
NSkéeřt Edo pak je to tedy? 
Druhý (krčí ramenoma). 

Josef (Ystane a blíže přistoupí). Páni, já ho znám ! 
Vifickni (se ycchopí a obklopí jej). 

Je-li možná?! Kdo je, pane — kdo je? 

Josef Tyl. 



Fidlovačka. 

v Praze, ye středu po velikonoci. Krásný jami den. Doba od- 
polední. 

(Psáno roku 18SS.) 

Bdsnik, 

Na bezmraké sklepeni se slánce vzneslo, 
Stjfíbroskrělý otevřelo jaro den; 

Aj, tu zazni po lidnaté Praze heslo: 
„Do prostory, bratři! z brioj ven!^ 

Cizinec. 

Jakáž Je to bouřka v městě! 
Jaký shon to v úzko oesté? 4 
Zlý a dobrý, Němec, Čech —• 
Kam je vede chvatný běh? 

Domdei, 

Neznái pfeím Pražanfl? 
Zvůlí spjatých obéaaA? 
ó.jaks hoden naší plačky 1 
Dnes je slavnost fídlovačky. 
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Za Koňskou branou. Dlouhé stromořadí až na náYrái k NuflUbn. 

Básník, 

Jako ylna ylnu prolomenoa hrázi 
Žene, jako brav se valí z ovčina: 

Tak ze sebe Táech bran tmavé ústi házi 
Lidské řady — křiku plná krajina. 

^ec mistr, 

Hejdy, kluku s rancem, hejdy! 
S krejčími dnes neměj šejdy, 
Abys nebyl posměván; 
Našinec tu dnes je pán. 

Švec tovaryš, 
YiS, co modré pondělí? 

Švec tičentk. 
Když se starej ochmelL 

Švec tovaryš. 

Dnes den větších radovánek, 
Dneska pri^skne břich i žbánek. 

HudbaH, 

^ Honem, holky, žeňte se, 
Jako čeSky držte se. 
Brzo začne rejdovačka! 

Holky. 
Zdráva budiž ádlovačkft! 

Kuchařka, 

Podívej se, to je procht — 
Ale Esel, gib duch ochtl 
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Po jiných se bplnb točí, 
Mně diy nohu nerozkročí. 

Vojdk. 

Abysi se nenlekia, 
Že se kttmtš třodiii smekla; 
Je to chutí po rejdn, 
Dokud k Nuslím nesejdu. 

3tude7ití. 

1. V Nuaiieh času neflonaříme, 
Do Yrftoidc fiospífiíaie. 

2. Tam kde pláče YtSůt duch - 
1. Uděláme v krčmě dluh. 

Baba, 
Bodejž, draci, zdecháte! 
Proč pak babou strkáte? 

Klticí 
Uhni s cesty, vetchá kůže! 
Čechy nejsou babské lůze. 

Soba, 
Světe, světe, světe, světe! 
Nešvára se v tobě plete. 

Sta/řec. 
Lip ses arci mívala. 
Dokuds pannou bývala. 

Mud^ec. 
Synu, viz! to lidu tření 
Zdali světa obraz není ? 
Noha tlape po noze. 
Krok za krokem v záloze. 
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Ždk. 
Na 86 ilá|mout nenechám, 
Šlápna jiným rad^ sám. 

Mudřec 
Ckcei^ti tkmt, jak te v pá^ 
Líhá, čiň iak, smMó kátil' 

1. Viděla jsi, jak se smáli? 

2. Pod okaom co ráno slili?. 
1. Zdlonha, jsen sám t zápéti, 

Ženkh s nimi přiletí. 

Mládenci 
Meine Fr&nlein, sie erlaaben — 

Švadlena 2. 
Ach, was mechtens Laite klonben — 

Šoadlmal. 
Nech je; stav to knpeckýl 

Švadlena 2. 
Já neumím německy. 

Kovdř, 
Zdráva bndiž fidlovačkal 
Zvíme aspoň, co je rvačka, 
Z vády pojdou Šarvátky, 
Na celý rok pamáťky. 

DSveíky, 

1. Káda bys mllij nový šátek 1^ 

2. Konpilas ho draze? 1. Y pátek 
Pán se na mne pozasmál, 

y sobotu mi koupil šál. 
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Svihdcí 

1. Ecce, bntře, to jsoti détyt 

2. Styd 86 trdiibit na ty plevy; 
OatlejSí jde Taadn ktň. i 

1. Já mám radši hraboa dlaň. 

ó radostné podlvánkyl 
Lidu mého četné články, 
Tisíce ta kolem jdou «^ 
Žádný nezná kniha moa ! 

Retúr, miiSi! hanboa zhynn! 
Mlynářka je t levantinn, 
Miloet má jen v atlase. 

Sládek. 
Přo mne třeba v haraše. 

' Sldékcyvd. 

Aspoň koně zapřáhneme, 
Po panika se okážeme. 

Sládek. 
I na, pro mne — 

Sládková. 

Pro tebe? 
Já pojeda pro sebe. 

Před pátoa jsem o zahMdíky. 

Sládková. 
Odtamtud vftz poSln žpáďcy. 
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Nikdo. 

Fi doncf jaký tho tba kimás! 
y Pnpenči byl nóbl špái. . 

Šeocovd. 

Hleďte pána! Odknd rodem? 
S hora labnt — havran spodem? 
Nehaněl nám český ples, 
Zdráv by sice neodlez! 

Sta^ vyslouřiieo. 

ó ty šťastná, Šťastná země, 
Chovajíc tak statné plémě! 
Kolik jich ta zbledne as, 
Zazvnčí-li orlů hlas?! 

Stromořadí se končí. Příkré cesty po návrší. Veliké ondolí. 

Křižem silnice. Na gilnici panstvo pa vozídi. Nevelký potok. 

Mlýn a hospoda. V levo vesnice Nusle. Vzadu pros&anná 

louka — vlastní to stan ňdlovačigr. 

Báimik. 

Jaká kouzla užaslou tu mysl baví? 

Rozbouřené moře, k,vítí v lučinách,, 
Hejno dravých ptákíl na oči se staví. 

Jak se tu lid hýbá ve vSech končinách. 

Harfenistíca zpwá. 

Dokud jsem byl mladý sokol. 
Blaze bylo v Čechách žít^ 
Co mně křídla ostříhali, 
Nemohu té bídy zbýt. 
Vrabci mne stíhají, 
Lašťovky štípají — 
ó ty avěte rozkošný! 
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8ba^ iíebrdkií. 

Yzácaf páni^ 

Mějte 8 bidoQ slitováni I 
Hleďte na nás na mrzáky — 
Nám okažte střibrňáky! 

MuStk 8 kukátkem* 

Panáčkové, panenky 1 

Krejcar dáte, 

Uhlidáte, 

Jak se y Čechách vraždy staly, 

Když se myši se lvem praly. 

Div to Jest, 

Na moa éestt 

Mlýn hospoda. V besedách pod stromy strakatina hostft. Ze 

viech stran voláni, smich, kleni, cinkot sklenic, jpřip^'eni, hra 

v karty. Nahoře v sále křiklavá hndba. 

Ptjdci. 
Bledé, hochn! — Barevné! dva žbány! 

Sklepník. 

Hnedle, páni! — Zasmolit vám chřtány! 
PoroQČet si nmi celý svět, 
Místo étyr mi žádný nedá pět. 

Tanečnici. 

Hrajte, čeští muzikanti, 

At se 8 ňohon roznm zfantí! 

Pacholek. 
Běto, pí! 

DSoka. 

Jsem jako myš. 
Tjn. xn. 17 
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Pacholdc (poleje ji). 

Tu máfi! Tím se ooblaiií& 

Hospodský. 

Pokoj v Nuslích! pokoj dej, 
V řemeslo se nemíchej ! 
Krtiny tady sám 
Slavívám. 

Mnoist?! se žene přes potok iia loúkn. Zácpa na lávce. 

Sbor po levé strana, 

kdo se v tíseň světa dere, 
Af i síla s sebou bere. 

Sbor po pravé. 

Mftvně lid SYOu silu máři, 

Také lsti se týhra daří. . ^ 

Kluk rohličkář. 

He, he! plný koš bych za to dal^ 
Kdyby někdo lávku podřezal! 
Kupte rohlíky — v okliky 
Točené — pečené s mákem 1 

Na silnici u Nuslí zastavtgí se kočáry. Hosté slízají. Zámecká 
okna plní se hedbávnými klobouky, zlatými náušoicemi a líče- 
nými tvářemi. 

Urozená paní. 

Daleko, ma jiUe, se nepustíme, 
Sprosták hrub je, s ním se nesmísíme. 

Kočí (mrskna do koní). 
Mrchy, hou I tu nechtě poskokft. 
Neposkytnu vám sic obroku. 
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SUchtic 
ZdráT bacf, lide, větvi mojich kořene,. 

Zdráv bud, pokod zvykem zvyk svj^ch otců ctiS; 
Až ti vzejdoa doby blahem divené, 

Srdcem se i vůli, duši zveselíš. 

Letitý Pražan. 
Jméno Páně budiž pochviUeno! 

Šlechtíc (ruku mu poďáysýě),^ 
Věčně! — Tvé a mé bod rozl^Seno! 

Na louce. Hemženi lidstya; améslče všelil^h stavft. Malé, 
veliké sbory a kupy. Řady obchizeji, scházejí se a rozcházejí. 
Hoži se honí za cuvkami. Děti se ^ái po trávníku. Nesrozumi- 
telný áumot. 

Strážný duch národa četíkého. 
Rozvesel se tedy, statný rode. m4jlí: 

Setřes bázeň, zbav se strasti, těžkých žalostí; 

y šírém poli, v nebes chrámu se dnes rozhostí, 
Staré právo abháji. zde tanec tvflj. , 

Sbor první. Venkovské zpěvačky, tištěné písně v osmahlých 

rukou. 

Žena (skřefaotá). 
,iNa té lesní poušti bydlM 

Smutný mládenec; 
Na těle žíněný rubáš, 

Na hlavě věnec* 

Vesničanka. 

Přestaň, ženo, kulichati, 
O smutku zde víme dost; 

Ghceš-li vděk nám udělati, 
Vychval čeehům veselost! 

17* 
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^Na stoletém dnbé y' háji 

Sedávali kosi, 
Černi byli pod volátkem, 

Nohy měli bosý." 

Synkové z ŇvsljL 

Ha, ha! to jsoa naši kmotři, 
Otrhání kosi; 
Kroužky mají na volátkn, 
Nohy mají bosý. 

« 

ZpSva^íka, 

Enpte, holky, české písně. 
Kopte zpěvy; 
Písněmi se Idbueí tísně, 
Zpěvem prchnoa hněvy. 

Sbor druhý. Bubínek a píšťalka. Komedie. 

Komediant. 

Slavné auditorium! 
Žebráci z města, pánové ze vsi — 
Zde je knnstforsteluněk se psy; 

Y Čechách jsou cvičeni, 

Json to psi učení. 
Anf, čubo, hlavu k zemi skloň. 
Třikrát se mi kolem nohy hoň! 

Dioáci, 

Ha, ha! jak se chudák plazíí 
Div si pnpek nepokazil 
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^Ouba, 

Směj se, fide zaslepený, sméj! 
Nebe oběma nám sila dej i 

KoTnjsdiaid. 
Alon, Čabo, vzhAral Toč se, toč! 

Lidumxl, 
Blažený, kdo cestou jede, 
Po nižto jej YÚle pánů vede, 
Edo se při kročeji neptá: Proč? 

Sbor nejhluéaéJBÍ kolem do kola. V prostí^edkn tyčka ; na ní 
£U)orem okrášlená ficUovaíSka a vyšňořená kopýtka. Okolo ni 

hudba, tanec. 

TaiMčnice. 
Zněte honsle, harfy, české píšťaly; 
Hrajte, jak jste před sty lety hráyaly! 

ffoši, 
Ňákon noYon! Když se veselíme, 
Rádi také hndbn zaplatíme. 

Doknd má Čech krejcaru, 

Yí měch cizí o zdarn. 

Melodie národní. 
Tancovali rejdováka 
Od večera do rána; 
Třeli jsou se na kozáka. 
Porubali hulána; 
Nesměj tj se, moudrý fipačku, 
Že zbuchali hulány; 
Až jen začnou rejdovačku. 
Padne kozák do rány. 
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Sbor 6t7rtý. Stftl a kostky. Ok^lo nich t?áře Teselé i zakabo- 
něné. Yzdyeháni a plesání. 

Kostkdř. 

Sedlák, orel, panna, růže — 
& ehotí celov zemi smáže^ 
Kdo zde jednu nasadí, 
Pétka 86 mu nahradil 

Starý Senich. 

Na panny jsem sázel dost, 

A eo tjhrál? — Smích a zlost! 



1 . ., 



Košíkář. 

Hejsa, pánit Kobjrla, ptáček — 

Je* li chnf, 
Nantrkají zlata plný sáček. 

Hráno bndl 

Mravokdrce (s vyprázdněnou kapsou). 

Nevěřte mu 

Podvodnému ! 
Hra je zkáza, jistý hrob, 
Falše dům a klamu strop; 
Faleš v Čechách netrpíme, 
Klamu nohy podrážíme! 

(Překotí stal.) 

Hráči (se perou). 

Ochych, onvejl Moje sázka — mál 
. Groš je m^j — ta grešle tvá! — 
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Zii^ji — ty loopeŽB^ikn I 
Ubpií.— uíieřl líflcjite kfi^ 

Drdh. 
Flachtes Lebnl Wos ist turt? 
Wos i3t, já řka? — Ticho, fartl 
LaAtil> h«c a sami pračka, 
Malér fnl di FidloTačka. 

Hlasové zdaleka, 

Paii« drábe! s boH aem <— 
Sice 86 tn pobijem! 

Sbor pátý. Dva mužové se drží za pačesy. V prayici chumáč 
ylasů, Y levé horkou klobása. Lid se sbíhá. 

Práči, 

1. Jitrnice jsou to, povídám! 

2. Jaternice — já je lépe zaáml 

DrdK 

Mordie, wos ist ten tos? 
Jitr- oder jaternice — 
Mochus, páni, káně špos! 

Práči (se překřikuji). 
1. Mé je lip — 2. Mé platí více! 

Školák (s grammatikou). 
Ha, ha! totě jako u nás, šlaku! 
Bůh jim račiž otevříti zraku. 

Drdh. 

Štraitn se und sulln essn — 
Her mit Wuřt — wer selbr íressn. 
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DuchštrdSný národa Seského. 

Lide, slyš, kam hádky přÍTodf! 
ó již moudře ucti právo Jazyka, 
Ob tyty statek, pýcha, rozkoš, yládyka. 

Jim se jaro tvoje narodí. 

Den se kloní ka konci. Slánce zlatí hory, důl. Na klekáni 
zvoní. Lid zpovolna do města tihne. 

Ona. 
To byl dMi! — Ach zUAf kluku, 
Yéru-lis mi slíbil ruku? 

On. 
Věčně budu tvůj, ty věěně má, 
Dokud fidlovačka potrvá. 

Maliř, 
Outlý mrave, zdvořilosti, 
A vy mírných duší ctnosti — 
Přijde-li kdy štětci do vás chuť, 
Pak mi fidlovačka v mysli buďl 

Soíised z Františku. 
Žádný život, kmotře, není 
Bez vády a rozkmotření. 

Podskalský. 

Nám se však dnes láska zrodila. 
Zrada v osmé pintě ztopila. 

Herec. 
Vivant dnešní ples a řády ! 
Hlomoz jeho, křik a vády 
Vtluku do mozku si u vína. 
Až budu hrát ^ reka Valdštýna. 
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Sbor vfeobecný. 

Fidlovačko, ševců slávo, 
Pražská chloubo, české právo, 
Medems naplnila srdce, hmd — 
Yděčnou písni pochválena bnd! 

Bdsnik. 

Bámě boží opatraj té, lide český. 
Tichá noc ti libý spánek popřeje; 

Spočiň, hrdé město i ty rode veský, 
Až se jitro na sady tvé zasměje! 



Pražané ye Hvězdě. 

(Piáno ruko 16S9.) 

Výroční Blavnost beze všeho jednání, b nečetnými vfttapy, 
8 roxličnými zpěvy, jakož b tancem po mkou a po hlaTe — od 
Starodávné Pamdtíeif, Hadba ode Vieko-NSco, Šat, jiúcý kdo právě 

v zástavě nemá. 

Ranní jitro. Za Strahovskou branou. 

Sbor ovocndřék a roJdičkdřú. 

Kalendář nám deštěm hrozí, 

Jasný bade den; 

Edo má koněf ať se vozí, 

My jdem pěšky ven. 

Nebe se nám zamodralo — 

To by v tom byl pes! 

By nám dnes co nakapalo — 

Leda do kapes. 

Pan Opatrný. 

Je prý tam však cesta, 
Když ji moudrý ocení, 
Na půl míle z města 
Samý prach a kamení. 
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Vlastenec Ůadiotas. 
Ljbáři^ kla¥et4ři» 
Záyistíivi Bovotáři 
Vidi kámen, kde je. rovina — 
To je denní česká nQvina. 
Jenom jděme — nohj^ diůrn, 
Samo nebe pobízí! 
S dnše střesme těsnou kůrn, 
kt se smatek uklíži! 
Dnet nám kjme podíváni 
Na živý ples národu! 
Dnes bych za to putování 
Nevzal 8tozlatovx)u příhodu. 
Mravy, jazyk, ctnosti, zvyky — 

Tři výrostkové (béži kdem). 

Prvni. 
Já se těším na ty křiky! 

Vldstenec. 
Mlaď i stáří, muži, paní — 

Druhý výrostek. 
Mně už svrbí pračka v dlani. 

Vlastenec, 
Celý národ se nám, jak jest, ukáže. 

Třetí výrostek. 
Já mám dávno s kopce do té pakáže! 

Vlastenec, 
Yáeeko pleše, rejdí, výská. 
Nikde nehněte jařmo; 
A tak divák mnobě získá «** 
Neb je přístup zadarmo 1 
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tTčéník (b trakatan plným azeniii, bnchet a lahvic). 

Hrom to potlač! — pot mi se zad běží, 
A ta Hvězda někde v pekle leží i 
Ďábel vymysHl topraridk): 
Bohatý se nos, 
Chudý budiž m>Bidlof 

VzdSlaný mistr, 

Flachte Kédl: sokste wos? (Švihne ho rákoskoo.) 

Mistrová (vede osmiletého mazáaika). 
Muži — Ferdáček tam nedoleze. 

Mistr. 
Ať si sedne I Učedník ho sveze. 

Tovaryši (zpívají). 
Stáři af vadne 
Péčí a tíží, 
Mládenci není 
Svět tuhou mříží. 
Hlupák se stará, 
Jak tu co platí: 
V rozumných očích 
Pán cenu tratí. 
Dnes pijem tady, 
Zejtra jsme Jinde; 
čert si vem starost, 
Já ji dám kvinde. 

. Žebrák. 
Zaplaf Pánbfth, co mi sdělíte — 
Slepota je těžká; 
Yěak vy satni zkusíte, 
Co jí člověk zmeškám 
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Svadlmka. 

Schdner 19% ^ mne kuří oko tlaSf. 
Hllbsche Levť •*— jen abych tance niila ! 

Druha. 

Kam pak tvoje oko stači — 
Mně se šnéroyačka zoožila. 

Matka (za nimi). 

Kam se točí — kam tó leti! 
Tamhle hochů jako smetí, ; 
Študentů a praktikantů — 
Ony obé bez amantů! 
Mladé dcery — boží metla, 
Žádný roznm, žádné plány; 
Starým abych pořád pletla 
Silné sítě na galány. 

Na Tolikém droře před klášterem BřevnoYským. Kramáři. Per- 

nikářské boudy. Lešení kejklířů. 

Hromada díočat z vesnice. 
První, 

Dnes mi nechoď s Vojton k tanci — 
To ti povídám! 

Druhá. 

I jdi, troubo! — já ti o něj dbám! 
Dneěek slíbila jsem dávno Franci. 

MUdk z mSsta. 

Podívej se, to je tělo — 
To jsou boky, ruce, tváře — 
Pojďme za ní! 
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Šifihdk. 

To by 8e mi clltělo ! 
Nech ty j«nom oádrornite M&řfií; 
Tamhle táhnou naše křehotinky. 

Dej mi pokoj s y^cpaninoo, 

S nafonknntoa strakatinou! 

Jedno děrče od mlatu 

Dá mi s)adší odplatu, 

Nežli Yieoky mainky a Niuliy. 

Tlustý drúheSnik. 
Stará — mobU jsme se předee svézt: 

Chůze je ti zdrayějM* 

Či máš tolik desiiníků re skcej&i, 

Bys je ledabyle mařil? 

Nevíš, jak ses jindy natrakařil, 

Než se poštěstilo jeden snešt? 

Ti tu jedou sotva deset krel&ft, 

Již jim vyklop desátník; 

Pak si ovšem vozu majetník 

Mťlže poklad nkryt do obroku, 

ič i zisku nepochválí. 

DrúbéSnik. 
Pravda; mne však žízeň pálí, 
P«t mi crčí po čele. 

Okvrkdřka. 
Mám to dobré, kyselé 1 

Dirůbe^nice. 
Knp si okurku — ta chladí. 



ÍJ 
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Ohurfcutřka* 
Za krejimr i láku přidám I 

Na tu outratn se vydám« 
(Vycacne lžíci omáoky a hryie oksrká.) 

Divné věci! — V Praze flaftkájí 

Na drahota — 

Perou se a radí 

Pro tu slota; • ■ >■ ■ 

Zde se člověk krejcarový 

'íílftpijé a nají — 

Jakž pnk teptv tolarový I 

Divena, 

Poznalas ji? Měla s falblem ša(;y? 
Co pak on měl? — znáš ho, Tony? 

Druhd, 

On měl bilé pantalony, 
Klobouček dal na strana, 
Nestyděl se za panna. 

JPnmí. 

Ó, ten ještěr jedovatý! 
Včera ještě pětku vylíže, 
Novou pifísahou se uvíže. 

Kramářka. 

Pojdte, panny, pro udiee, 
Na něž hochy ulovíte; 
Pojďte, matky, pro petiice, 
Jimiž doery ostražíte; 
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Pojďte, Čeii, pro křesadla, 

By vám po tmé zasvitalo; 

Pojďte, páni, pro zrcadla. 

By se ylastnfch tváři znalo; 

IňÁm to éteni 

O zakleni, 

O Bransvíka, 

Harfenikn, 

O yiech vzácných méstácli, 

O dalekých cestách I 

Houf ždkú (hrne se kolem zpivijicich). 

Neptydeme domů ai ráno. 
Až bnde nastláno — 
Nastláno tolarů 
Ze ikoly na fam. 

Ti co konpil Marné voláni! 
Nalož bnchet na pekáče, 
Okaž míč a dětské hříčky, 
Pak ti jako chtivé ptáče 
Padne každý. na vějičky — 
Jinak marné lákání 1 
Na hlavě nic nezáleží, 
Mnohem více o břich běžL 

Bdanik. 

IJvrhnn se do hlučného vím, 
Z pěny okasím i vespod ze kvasu 
A byť pláč mi pak se mísil do hlaso, 
Udeřím přede mnžnoa mkon v lyra. 
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Slepý hcmslista (hrige & zpitá a ceity). 

Poskakoval špaček na dubě, 
Ptáčník ho lap; 
. . 0|tjihal mu křídla, zavřel ho — 
Ukrutný chlap. 

Zasteskl si špaček, necvrkal, 

Málo co jed; 

Vypadla mn pírka, zakrněl. 

Zobák má zhled. 
,ČtYeráku iy špačka, neblázni, 
Yítanýs host; 

Nasekám ti masa, vody dám» 
Yiého máš dost." 

Nezapískl špaček, z klece jen 

Očička vznes, 

Zatřepetal křídlem — nbpžák 

S bidélka skles. 

MoudH páni. 

Ha, ha — to byl špaček hloupý! 

Masa měl. 

Vody měl — 

Snad chtěl omaštěné kroupy. 

Před Hvězdou. U vchodu do obory. Po silnici řady kočárň. 
Vedle silnice pernikáři, heky ně, rolníci s viném na trakařích. 
Opodál jízda na dřevěných koDÍch. Do obory valí se rozmanitá 

strakatina lidstva. 

Tulák (s linduškou vrací se do blízké vesnice). 

Hloupý zákon! — Marné doufání! 
Člověk po světě se nashání, 
A když mají babky nejlíp táhnout, 
Musí ptáčník čihadlo své stáhnout, 
lyi. xn. 18 
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Víá-H pák již? „Pa$Ma, rů£e^ 
Nic YÍc tady nevymůiei 

Druhý* 
Ba — čím dál, tím hůř — ta baba řekla 
Bodejž by se byla ztekla I 
Všecka industrie se tn kazf, 
Diy že nechodíme jfžjiž nazí. 

Bnde-li jen pivo k pití? 
Žbán jsem z domn Tzal. 

. Nosička* 
Hled se jenom, bys se nesepral, 
Neatržil z chlastá biti 

Číyry déti (xa mmi). 

HieUe třešně — tu i tady! 
Kap nám, táto! máme hlady. 

DrvoštSp. 

Nejdeme sem pro žranici. 
Až se y tráyě yyyálíte, 
Mnohem yíc se posilníte. — 
Stará — knp mi tamhle jitrnici ! 

Solník (s yínem). 
Poj4fte, páni— mám to sladké! 

U dřeti^ěných koni. 
Sedněte si! — mám to hladké. 

Oplatkdřka. 
Kupte, kupte! — mám to křehké. 

Fiakr. 
Fórar, páni ! — mám to lehhé. 
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Básník Řeíkvůíka. 
Sladké, hladké — křehké, lehké t 
Ach, vy Mnzy, to je řeč -^ 
Jako pírko, jako meč. 
Rýmy z ní jak voda tekou! 
Který národ má tak měkonl^ 
Yažte 8i jí, lidé; ^ažte, 
Cizími se nepomažte 1 

Krejčová, 
Kdyby jen ta nace na ni dbala! 
Ale, Nandl! kam pak se tam točí? 
Pořád jenom po fiamendřích oči — 
A mon Bozn celon umačkala. 

Oiůva (8 pětiletou holkou). 
Slečince se dobře daří; 
Spinká, ani chvíle nep^om^ři 

V oboře u hostince. Pod stromy plné stoly hostii, žbánů a ta- 
lířů. Kolem na pískových cestách hejna diváků. 

Sklqmík, 
Vzácní hosté, jen se hodně stlačte — 
Yíce místa nemáme! 

Mlynář (k dcerám). 
Jen mi tady nezaplačte, 
Ať se lidem do úst nedáme! 
Dnes tn má pré jeden jako drnhý, 
Jen když nenadělá dlnhy. 
Nn, a když jste chtěly tn směs vidět. 
Nesmíte se za ni stydět; 
Kdo chce ode vSeho mít, 
Mnsí také s vlky vyt. 
A pak, nevíte, co tolerancí? 

18* 
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. Mlynářka, 
TT nás? Kousek tvarohů á másla. 

Řeznice. ,,,. ..i. 
Jakpal;? rr- nepůjdeme k tanci, « 
Abych trocha télo střásla? < • 

Dfrmáci wčitd. ' ' 

Blahý, koho.ipani k tanci Todfl 
Ten se nikde nenhodí. 

' Kuchařka. 

'Tamhle naše slečna čfbá, 
Kés be modrý fráček mihá. 

i}ranátník. 
Jenom ty se neotáčej, 
Bez podvodn se mnon kráčej; 
Z hrnečků svých krm jich třeba celý krám, 
y srdéčkn tvém panovat chci sám. 

Mladý doktor. 

Mezi nejmondřejši obyčeje 

Patří hlnčné slavnosti; 

Po jídle a radosti 

Také mně se profíteček přeje. 

Mudrc. 
Co ti blázni z toho mají, 
Že tn maří těžký výdělek? 
V neděli jen břicho v hlavě mají — 
A tron hlady, když je pondělek. 

Redaktor časopisu. 
Kéž by jenom každý sedmý den 
Národ někde nový svátek slavil! 
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8 radostí bych běžel Ten, • . . . i 

* A pak CtenářU svých notirikámi batilJ = "' ^ 

. ť • . . .-.11 • ■ » 

Drah. 

Toté tu dnes tlačenice, 
Aby člověk deset oči měl; 
To je vřeskv, to je výskatuce — 
Já bych jim to mtrpěk 

Fabríkant humoristických dopisů v ých Novinách 

(okusuje tvrdou krejcarovou housku). 

Man siehťs dem dummen Yolkc ja gleich an, 
Dass es aus voliér Bnist nicht janohzen kann; 
Allúberall die tiefste Noth, 
An Leib nnd Seele pnrer Tod. 

Upřímný jondk (se žbánkem v ruce). 

Pftjdeš, klaku? — tak tě ilehnn! 

Kdyby se jen mezi nás tu v tanci 

Nemíchali usmrkanci, 

S prázdnou tykví místo hlavy 

Bez opravy, 

Místo srdce planý šípek, 

Horký típek! 

Táhni, kluku — sic tě sehnul 

Dlouhoprstka. 

Skoupá luza, opatrná; 

Šaty, dýmky — všecko osobováno, 

Jako přikováno. 

Živnost je tn přechatrná! 
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Opodál ▼ oboře. Na detíti, dvacíti místech po fcráTiiika inmiaři 

• harfiuaiy a honalemi a klarínety, 8 dadiuni a kolovrátkem. 

Tanečníci a di?áci. Prach se chamelí. 

Jen t« prtko, jenom do ní! 
S?étem se to divé honí! 
Kde se ▼ tanci potrhá, 
Sladce život promiiiá. 

Mladá sortýrka. 

Jli je dost, již nejsem v Štowtu — 
Počkaj\ pane Johanes! 

Druhá. 

Neietř prsou — jen to sne»! 
Řeknou sice, že jéi z Umtu, 

Dtvdk, 

Podívej se, jak se pařU 
Tamhle ta je celá měděná! 

Tanei^nik. 

Co mu po tom, co se tady vaří? 
Ví pán, co je facka maitěná? 

Divdk. 

Onha ! Ghce-Ii pán své rejdy bránit, 
Badn já též myšlénky své chránit; 
Svobodnot je myšlení. 

Taneěnik, 

Nikoli však mlnvenl. 
Právo ke svobodě řeči 
Bajka jest, čím dát tim rětší. 
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Komedie s j^áky. Fred pUbténoa bandou ředitel valgo kome' 
diant bobniye, feditdka na polnici troubí a pomoenúc do ture- 
ckého trabnu thičeé 

Chasa. 
P4}deiae se kouknout ua tf taitrnoénky? 

Starší. 
To radS vyprázdníme jeáté ětyry ibánky. 

ŘěáM. 

Hejsa, páni! za dfougrošák špatný 

Podívanou tady máte 

Na veliký příběh statný — 

Že se celý polekáte. 

Nejdřív přijde v ohni ještěr strakatý, 

Potom vezme Pausta dfábel rohatý; 

Pimprle jak šotek přitom řádí, 

Zašprymuje, zadovádí — 

Hejsa, páni — 

(K ženě) Darmo mlátit slámu; 
Nikdo se z nich nehne. 
Hlupák raděj k žbánku lehne, 
V kráse nemá zalíbeni^ 
Za mák nedbá o umění — 
Bělej, co chceš, chy( se trámu, 
Předce to nic nezpomůže, 
Publikum je tvrdá kůže ; 
Nevím věru, čím je déle šálit. 
Neptijde-li brzo lip, 
Opustí mě všechen vtip, 
A já začnu cihly pálit! 
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• ' . Písniékářka (jde kolem). 

Nové písně, pravé z bnisii, 
Kapte, mládenci, sto knsůl 

(Zpívá:) 

„Na Josefském placka, v boadě prkenné. 
Vzácný host je bytem, zvíře ačené: 
Pětiletá žínka, chytrá samice. 
Říká se jí slon a Baba panice. ** 

Chasa. 

Hejsa! Na ta se tam podíváme, 

Slon je více nežli panáci; 

E těm si jdete jiní diváci, 

My radš tam než tady krejcar dáme. 

Ředitel. 

SlySelas to? Ze své slávy polovici 
Hned bych za to dal, 
Kdybych slona nebo medvědici 
Na své tátrům pi41ákal. 

Den dokonává. Semotam okolo stromů kupy blažených tatfkft 

a matiček — opodál dcerušky s drahými vyvolenci. Kolem 

prázdné soudky, lehké nůše, holé kosti, chatrné zbytky. 

Sbor mužů. 

Pivo píti, vesel býti, 
Z českých sadů dvoje kvítí; 
To jsme si dnes dali, 
Opic nachytali — 
Hvězda vivat na věky! 
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Ženy, 

Neclite tance, 
Svažte rance, 
Potáhneme domů — 
Mějte se již k tomn! . 

Jasný večer. Chladivý vétřik vane. kr%jiiioar*- hlukem, zpévem, 
šviháním hiců a frkáním koní naplněnou^ Ploahými řady táhne 

strakatina z Hvězdy. 

Fiahr. 

Bodejž na to síra srSíi 
Celý večer nezaprií. 

Kejhliř principál. 

Nehe nám dnes přálo, 
Celý den se smálo — 
Krom že holka nohu zlámala. 

Nn, proč lepší pozor nedala! 

Paňáco. 

Hrom bil ale do diváků! 
Sotva že kdy začnn o placení — 
Jakby hodil do splašených ptáků, 
Památky již po nich není. 

Novdista z romantické íkóly. 

Mizerný to nyní svět, 
Mrtvých duší pustý krét! 
Ani krve, ani rány — 
Ďas by potom našel brány, 
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Jíž se do véčnosti chodí, 
An se ta tak málo rodi, 
O čem bychom zazpívali, 
Aby lidé nežívali. 

Vozejčkdř (s obvázanou hlavoa). 

MrdM lebka, jako z voskE; 

Sotva o ni zavadí, 

Již se rozt>nkne aŽ k mozku! 

Žena (ho vede). 

Nezlob mě již, ochlastaný! 
Musel jsi křik začínat. 
Jako vssteUý pS^ti zatínat? 
Celý týden je teá promrhaný — 
Kdo mi tu co nahradí? 

Mládenec, 

Moje duše, moje zlato! 
Živobytí dal bych za to, 
Že mi Hvězda dnes tak svítila, 
Y tobě lásku ke mně znitila. 

Panna. 

Jen ty také vyplň sliby; 
Bez vdavek má láska chyby. 

Staří sedldci, 

Pozdrav Pánbůh, městští páni — 
Dobrou noc až na shledáni! 
Pamatujte v panském bytu 
Na Hvězdu a na Markytu ! 
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Lidumil. 

Mně té cesty lito není. 
Hodně jsem se potěšil; 
Kdo všech lidí neocení, 
Napilo ^ Má»0n žil. 

OdhStatd KvM. 

Pěkná slaynost, pěkný to byl den, 
Jako lehký o národním svátku sen* 
Jestli pak co časopis náš o něm řekne 
Zažertuje, sarejdí a sem twn sekne? 

PUeií posledniho houfu. 

Já bych ti to rád pověděl. 
Nevím ale jak; 
Miligi tě, má panenko, 
Bad si třeba drak! 
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Vysloužilee; * 

(DOBlOT*) 

Odešli? — No chvála BoBuJ ''^^ 
Že isi přece jednon mohťi ; 

Oddechnout — a řádně salntirovat. 
Podle povinnosti gratulirovat.' ' 

Nejsem ťn sic y garnisonn, 

Stojím flde jen na dovolené, 

Doafám ale, že kdytž začnu • 

Z upřímného tonu. 

Jak mě k tomu srdce žene,- 

Jménem zdejších kamarádů, 

S nimižto jsem vešel před vás 

Několikkrát na parádu, 

Že mě vlídně poslyšíte 

A mým slovům víru přiložíte. 

Zašel rok — a mnohé žaly 
Lehly do hrobu a mnohé vstaly; 
Bylo tady věčné střídání 
Pláče, smíchu, smutku, plesání. 

Tak to p^jde bez pochyby 
Zase během roku nového; 
Nezdaří se mnohé sliby, 
Dočkáme se mnoha dobrého. 
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NejyyšSi náš komandant tam* na hoře 
Již to jedenkrát tak řídi, 
Že zde pšenici i koukol zaoře, 
A tak člověk pšenici i koukol sklidi; 
Jen se toho nelekejme* 
Pevnou viru v nStko mějme! 
)"'Uí).r?íWy>lř^9*H>^rtuiwe. l»řAd hřáti,^ . .; A/ň'.'/,' 
Také by nátf ovurzelo^; < 
Edybychme se měli pořád mrazů báti, 
Také by nás dopálilo; 
Jednou komisárek, jednou dorty, 
Pořád: nadělení jiné sorty : 
To jde život pod vousy, 
Těší mladíky- i starce balbousy. 
Co se týěenás tu na těch prknách,' 
Ježto zsamenajl svět, 
My vám přejem, byste žali 
Samovpěeniéi a zlatý květ. 
Pak byste nám jistě dali. 
Co' by někde vybýválo, 
Co by umění snad proi^ívalo. 
Vaše přízeň je dar nejki^snější, 
Láska — nadělení nejvzácnější: 
Přejte nám ji v novém roce, 
Jako ve starém jste přáli, 
• Bychme chutě před vámi tu stáli, 
Pokud buben k marši nezavolá, 
Osud do kasárny jiné nepovolá! 
Pro dnešek již dobrou noc, 
Milost Páně na pomoc! 



Epilog pro prvni éoskoii divaáoliii dpoleénost 

na Trikově. 

(.1849.) 

Umlkly již hlasy, ježto t ohximn 

Thálie zde zaz&i?aly, 

ZoYonce tAs k iasfté ofoéti, 

Eon6vané u skrovného oltáře* 
Jako žáci Maxy b<AoroaeBé, 
Věrní pěetiteié posvátného 
Uměni, jenž brzo lidské vady, 
Brzo světa rozmanité vnady 
Jako ve zrcadle před zrak stavi, 
Bolem dojimá i žertem baví -^ 

Stáli jsme tn s chutí celon, 

Stáli jsme tn s láskou vřelou, 

Ve střídavých obrazech vám 

Žert i pravda, hřích a ctnosti 

Uvodíce před oči — a jestli 

Z her těch dosti skrovné símě paálo 

V půda, aby zcela neuvadlo, 

Aby vzešlo dosti malé kvítko, 

Českých srdcí zdárné dítko, 

Jako pomník našeho tu snažení: 

Bademe i v dáli blaženi. 
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Přízeň vaše zářila nám jako 
Slunce plodně zahřívajisí, a 
Nový domov nalezli jsme v lesku 
Vaší lásky bohaté však 
Život váš je nekonečnou poutí, 
Nemůže se na domov jen pnouti, 
ktí^i v«kol n^kfimm krit, 
čeká na nás zase cizí světí 
S těžkým srdcem odcházíme, a 
y tom jen sladká touha nám kyne. 
Že zde naše jméno nezahyne; 
YaSe bude u nás věčně žiti. 
Srdce vaše bude u vá« dlíti. 
Nyní 8 Bohem — s Bohem buffte, 
Kroky saie vlídně suďte! 
Spliií-li Bůh naše přáni, 
Loučíme se — do shledání! 
Nám se — pra^ naše víra, 
Neumenši přízně vaší míra; 
Vy nám lásku Bvoji uchováte, 
M[lo«tRě snad zase uvítáte! 



staří mndreoYé — nofi Uáimi. 

Humoristické potpQum. 

(Psáno h>ka 1841.) 



< 1 • 



Kdo chce býti madi-cem, laskaví posloohiiii a spa- 
nilé poslncbačky, nmsi umět wíM a mnsi něco vSiA 
Kdybych tedy nyní mlčel, mohli byste jii říci, že jsem 
mudrc; že však nemlěím, padám do dvojího nebezpečen- 
ství: za jedno mohu prozradit, že nic nevím — a sa 
druhé, že nejsem mudrc. Mně ale neběží o to, aby se 
myslilo: Ten má hlavu! — to je hUiva! — ale spíSe 

to, aby se řeklo: Ten má srdce 1 — to je srdce I 

Moudrost je arci pěkná věc — a mnohá pěkná věc 
došla i zemské slávy ; ale sláva zemská pomQí, a mnohá 
^ěC) hterá byla před sty lety slavnou, nebyla by slavnou, 
kdyby tu nynčko byla. Ku př. egyptské zatmění — to 
mohlo být za svých časů dosti slavné ; ale ted! ho máme 
každý večer na ulici — a k tomu s velkými lucernami! 

1 staří mudrcové byli vzácní, vážení pánové ; ted bychme 
jim ale bláznů nadali, kdyby se svou moudrostí zas mezi 
námi chodili. Později to vysvětlím a dokáži svou mou- 
drostí, že všecka moudrost a sláva za nic nestojí. Já 
alespoJi, moji laskaví posluchači a spanilé posluchačky, 
nedbám o nic jiného, nežli abyste poznali, že mám srďca — 
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t. j. člověčí srdce, že jsem lásky scbopen a že lásky &a- 
islahoji. Fjroto se dnes také do čtení ppa&tím. Ano, z pouhé 
lásky pouštím se do toho — totiž, abych si lásku vy- 
dobyl — a pak, že bych vás rád čtvrt hodinky zabavil, 
a nebo -r- abyste viděli, že také s duchem nové české 
i;ramatiky a s gustem Pražských bontonistů pokračuji : 
abych vás unterhaltoval. Kdybych byl mudrcem, již bych 
to nedělal. Muselť bych se míti na pozoru, aby se ne- 
řeklo: „Das ist ein langweiliger Menschi*' — „Škoda 
^^asn** — a t. d. (neboť takové mudrování může i nej- 
moudřejšího mudrce zamrzet) — ale já vás, laskaví po- 
sluchači, a zvláště vás, spanilé posluchačky, jen miluji, 
a pro samou lásku nemohu tedy k moudrosti ani přijít. 
Neboť — to víte — láska je slepá, nevidí tedy na cestu — 
a z lásky dopouští se člověk nemoudrosti; já pak my- 
slím, že jsem také člověk — et nihU humani a me 
alienum ptdo, to jest, moje nelatinské posluchačky : „Ať 
je tak, nebo tak, předce ňák bude" — nebo: „Kdo 
chce kam, pomozme mu tam!" Bude-li vaše láska hluchá, 
aby chyby čtení mého přeslechla, bude dobře. Já chci 
k vaší lásce — pomozte mi tam! — 

Nejprvnější mudrcové na světě byli Řekové. Ale to 
není žádný div. Pro ně byla to hračka. Oni se nemuseli 
ačit německy — řečtinu vssáli do sebe s mlékem ma- 
teřským — a češtinu neznali. Kdyby však toto poslední 
znamínko bylo znamením moudrosti, měli bychom v Če- 
chách mudrců -^ až hanba! 

Jindy přicházeli mladí lidé z těžkých zkoušek k filo- 
sofii — nyní chodí mladí páni z filosofie k těžkým zkou- 
škám — a někdy ani to. — Řekové spojovali filosofii 
8 inedicinou. U nás je každá pro sebe. Filosofie stará 
se o &02Í pole — medicína o svaté pole. Ostatně je filosofie 

Tyl. XII. 19 
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pravý les; ifm Movběji ilovék přichází, tím vétSf tm» 
a nejistota okolo něho. Medicína }e pouhý bramboroTý 
záhon; Její ovoce je pod zemí. 

Filosofie, laskaví posluchači a spanilé poslnchaSk^r^ 
je pravá renská; nemftže-li něco dokázat, začne omdlívat. 
Její t^ové, páni mudrcové, jsou Vftohlaví, nebot chodí 
neustále do kola; kde s moudrostí začnou, tam tské 
přestanou; jenom když vejdou do kola mezi pořádné 
lidi — nevědí, jak se otočit a zalízají do kouta. 

Mudrcové hledají pravdu, blázni mluví pravdu. Kdo- 
je tedy větší blázen? — Mudrc, který hledá, co každý 
blázen vyblebtá? — a nebo blázen, který poví, z čeho 
mudrc tajemství dělá?'Na véechen způsob jsou modr^ové 
blázni, že něco hledají, zač poctivý člověk, najde-li to, 
jenom trestu dojde — a nebo si to podržet musí. Jak 
jsem řekl *-- i kdyby oněch sedm vyhlášených řeckých 
mudrcft nynčko živo bylo, měli bychom je za blázny. 

Kdyby ku př. nyní Diogenes po mlěsté s lucemoa 
chodil a člověka hledal, řeklo by se, že je tulák — a po- 
licie by ho dala (abych to srozumitelně řekl) na éktp. 

Nedivte se mému toužení po srozumitelnosti! MámeC 
jí v Čechách velikou sílu. Nejen každý stav, každé stáří, 
každé pohlaví — i každá osoba má již své zvláštní sros- 
umitelnosti, tak že konečně, bude-li to tak ještě dél& 
trvat, pro samou srozumitelnost jeden druhému rozumSt 
nebudem. 

„Jeden musí přes to staunovat, jaké fortschritty t& 
čeština u kwis person dělá! To je něco einzig!^ Einzig, 
to je pravda; že by člověk splakal! Ale z druhé strany 
je to zase k smíchu — je to dobře, že máme takové 
einzig persony; neboť — jakož vůbec víme — povstává 
a pozůstává veškerý život, občanský i společenský, ze 
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dvou hlavnich živlů — z dobrého a zlého. Dobrých^ 
moji lask. posl. a spas. posl., — to jest takových, kteří 

— jazyk ten, co mocné hřimá. 
Nebeskou dýše svobodou, 
Kterýž i sluch i srdce Jímá, 
Že rozplývá se lahodou — 

kteří, pravím — 

— jaz]* éeský od mladictví 
Za nejdražší váží dědictví — 

a ku kterým, laskaví posluchači a spanilé posluchačky, 
i vás připočísti radostné se osměluji — takových je 
u nás již hezká hrstka; a protož musí býti také hrstka 
jistých Udí, kteří jako Mefistové dobrému na odpor se 
staví, věcem nejsvětějším překážky na cestu kladou a — 
jiné hlouposti dělají, sic by nebylo s dobrým ani k ob- 
stání 1 Však ono proto předce nepadne předce nepojde — 
nic mu neuškodí, nic ho neutlačí^* odporem jen sesílí a 
konečně jako věčný fenix i z popelu a rumu k jasným 
nebesům se povznese! — 

Jiný znamenitý mudrc řecký byl jisty Bias. Ten měl 
dvojí pi^slovi, totiž : „Strachuj se pořád smrti ** — a: 
„Přítel buď poslední, od něhož si peníze vypůjčíš I" Ale 
pan Bias je blázínek; nebot právě proto, že se máme 
pořád strachovati : Teď snad přítel umře 1 — mušíma si 
od něho co nejdříve peníze vypůjčit. 

Mlčeti, moji lask. posl. a spán. posl., naučí se člověk 
jenom v jedné škole — na prkně; wZí^vzíří naučí se člověk 
nejlépe, když musí dluhy dělat, — a sebe sama za- 
příti naučí se člověk nejspíše, když má dluhy platit — 
neboť tu se dává každou chvíli zapírat — 

O mrtvých nemáme prý nic nežli věci dobré mju- 

19* 
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viti. Slavným mužům přeje se tedy dioahé živobytí proto, 
aby se o nich nic dobrého mluviti nemuselo. Pochvala, 
sláva a uznání jsou pense lidských schopností; je to 
8 nimi ale naopak neili s jinými pensemi — člověk je 
užije málokdy ve vlaati. 

Mudrc Periander říkával: »Dvojí věc je těžká: Ta- 
jemství zachovati a ženu zachovati." Ale Periander neměl 
také rozumu; sice by byl řekl: „Zachovej tajemství před 
ženou, a máš je zachováno 1" — olojak se tajemství před 
ženou zachová, to je právě to veliké tajemství, a proč 
nám je moudrý Periander zamlčel, to jest jeho tajemství. 

Edo by rád, aby si ho ženská vzala, ať jen řekne : 
„Ve mně leží veliké tajemství — já jsem toliko jeho 
futrál; ale bez futrálu nedám to veliké tajemství od 
sebe!" — a k vůli tajemství vezme si ženská i futrál! 

Ženské dělávají tajemství ze svého srdce — muži ze 
svého žalvdku. Každá paní chce, aby manžel uhodnul, co 
má v srdci — a každý manžel chce, aby paní uhodla, co by 
rád měl v žaludku. — Naši páni dělají to se ženskými jako 
recensenti s knihami; oni je posuzují, a nevědí, co v nich 
je. Ženské to dělají s mužskými také jako s knihami; celou 
knihu přeskočí a hledí jenom, jak to vypadne. 

Mezi mužskými je více falešných milovníků a fa- 
lešných přátel — mezi ženskými více falešných slz a 
mdlob. Falešní milovníci jsou jako špatný barometr: na 
stálé povětří ukazují — a jsou předce nestálí. Falešní 
přátelé jsou jako perspektiv : jednou stranou všecko zvět- 
šují, druhou stranou všecko zmenšují. Falešné mdloby 
ženských nejsou nic jiného, nežli suplika se zavřenýma 
očima, a její text je: j^MuBčku, pmize!^ Falešné slzy 
ženské jest snadno poznati. Pláče-li ženská a nic přitom 
nemluví, je to tichá voda, je hluboká a prýští se ze 
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srdce ; pláče-li ale ženská a mlavi přitom — tedy to 
za mnoho nestojí ; nebo£ ženské slzy s dlouhou řečí a Veau 
de Cólogne s dlouhou annond — ty nejsou nikdy prav- 
divé. Ženské, jenž najednou pláči a mluví, jsou oblaka, 
v nichž me^i deštěm hřímá; — oboje nic neškodí. 

Stav manželský mají ženské za poslední avanz lásky — 
u mužských jde ve stuvu manželském láská dopense. Také se 
říká, že je stav manželský hrob lásky — ^a to je pravda; 
neboť v stavu manželském dostane každý svĎj Iďíž, jenom 
že není na něm napsáno : Tuto odpočívá v pokoji . . . etc. 

Stav manželský prý se uzavírá v nebesích; mflže 
být; proto jsou také šiastní manželé jenom nad sluncem, 
nikdy pod sluncem. Y lásce prý uteče rok jako den, v^ 
stavu manželském den jako rok; každý manžel musí se 
tedy připraviti : v neděli k sedmiUté válce, a každého 
prvního dne v měsíci k třicetileté válce. Každý rok, 
s manželkou ztrávený, jest rána osudu ; kdo tedy stří- 
brnou svatbu slaví, přestál štastně svých pětadvacet, kdo 
zlatou svatbu slaví — přestál svých padesát. 

Jiný mudrc — nevím, jak se jmenoval — měl ve 
zvyku říkati: „Všecko neštěstí pochází z člověka !** — 
to není však pravda. Všecko neštěstí na světě pochází 
z toho, že se dávají lidem hrobní kameny a nápisy te- 
prva. po smrtí a ne hned po narozeni. Hned jak se 
člověk narodí, měl by se mu postaviti hrobní kámen 
přede dvéře, s úplným nápisem, jak ho po smrti do- 
stane. Město, plné takových kamenft, byla by pravá škola 
mravnosti, a na těchto hrobnich nápisech měly by se 
učit d$ti číst jako na slabykáři; tak by si lidé uyjkli 
hjjtí již za živa to, co se o nLch po smrti mluvUo. 
Ka^dépia manželu měl by. se ale na den jeho svatby^ 
kámen a tímto nápisem postaviti: 



294 

Ta hle pod kamenem leží muž, 
Kterýž examen tn přestál jnž; 
Po tichém se odpočinku roztoužil — 
Nejdi^v jedno, potom oM oči zamhouifil. 

Odtatně je to ale k smíchu, laskaví posluchači a 
spanilé posluchačky, že se za našich časů tolik peněz 
sbírá, abj se znamenitým mužům na hroby kameny sta- 
věly — tak nazvané pomníky čili monumenty; kdyby se 
vSechno kamení sebralo, které lidé na své slavné muže 
za jich živobytí naházeli, dostal by i dost nepatrný 
člověk pomník jako egyptskou pyramidu. 

Co je to: monument? Připomínka na zásluhy zemře* 
lého to není, alebrž připomínka na nevděčnost živých *— 
a není také úcta, kterouž umrlému prokazujeme; ale je 
to spíše bídná výmluva na kameně, pravící: ^ Odpusť 
nám, že jisme ti za živa chleba nedali, za to ti dáme 
po smrti kámen.'' — 

Za padesát let bude země pro samé monumenty vy* 
padati jako ježek. 

Jiný mudrc, laskaví posluchači a spanilé posluchačky, 
byl jakýsi p. Thales. Ten říkával : „Znej sebe' sama** — 
a: „Já nosím všecko s sebou.* Hlouposti! Když člověk 
všecko 8 sebou nosí, může snadno sebe sama znát — 
neboť pak nosí s sebou i dvé drahé Já. Za našich časů 
máme ale to drahé Já hrozně rozkouskované ; kousek je 
ho doma ve stolečku na akciích, kousek ho leží ve spo- 
řitelniei, kousek v hampařátí posledního bankrotu — můj 
Bože! jak můžeme pak své drahé Já znáti? 

Jiný mudrc, jménem Solón, řikal zase: „Nechya! 
nikoho k vůlt bohatství!'' Paii Solon ale dovolí, aby se 
mu žurnalisté a novináři trochu vysmáli. Žurnalisté cbváU 
každého k vůli bohatství — to jest, aby sami zbohatli. 
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Za našich časfi nemáme většího bohatství jajto na 
vtipn ; je-li někde pět osob pohromadě, můžeme říct, že 
je mezi nimi šest vtipáěků. Vtip je vůbec hrozně po- 
třebná věc k živobytí — ku př. v manželství, neboť vtip 
je to amění, dve odporné věci umet porovnati. Veliký 
díl žurnalistů a kritiků zapomíná, že je vtip jenom bičík 
na práskání .— ne ale karabáč k mrskáni. Veliký díl 
žarnalistů a recensentů podobá se chocholatým papou- 
škům ; když jim dává člověk jíst, zavírají pazoury, a když 
jim dává pít, zamhuřují oko. Vtipní kritikové jsou jako 
děvčata; smějí se, jen aby ukázali, že mají zoubky; za- 
hnou ale kousat, když nemají co kousat. V kritice děje se 
naopak jako v medicíně. V medicíně povstává ze žluče 
iilad, v kritioe z hladu žluč. 

Aby ale také z mého čtení žluč nepovstala a aby 
«e mnohý raděj n svého stolu nežli mne u tohoto stolku 
neviděl — jižjiž dokonávám! 

Moji laskaví posluchači a spanilé posluchačky — 
přejte mi šťastného skonání! Jeť to jedna z nejpobož- 
nějších pavinností dopřáti člověku šťastnou poslední ho- 
dinku a nedělati mu v ní žádnou turhací. Protož učiním 
teď malé pomlčení pro onen díl vzácných posluchačů, 
kteří by snad rádi před ným skonáním odešli — aby ona 
•částka, jenž na mou poslední hodinku počkati hodlá, 
^ .tomto jiábošném díle vytrhována nebyla. — 

,^ak? žádný se nehýbá? — Ach, tedy počítám toto 
mcje první čtení k bitvám, které jsem kdy vyhrál, jenom 
ie své vítězství dle počta oněch necením, kteří se dali 
přede mnou im, otdSk^ nýbrž jenom dle těch, kteří na 
^nkti zůstalí. . 



Lidský život a železné silnice* 

čtení besední. 

(Psífno rokn 1844.) 

Spanilé posluchačky a laskaví poslachači * — je&tě 
nikdá nebylo železných silnic tak náramně potřebí, jako 
teď, kdež tolik lidi z pravé cesty sbíhá, zblnziije a sklonzá^ 
jakoby se jim pod nohama viklala. Má*li teď člověk obstát,, 
musí mít pevnou podstavku, a k tcnoia se hodí železo 
nejlépe. Ostatně si ale ještě netroufám rozhodnout, po-^ 
chází-li to všeobecné ba^ní po železných cettáeb z toho^ 
že si lidé přejou, aby se co nejdříve spatřili — a aabo 
z toho, že jsou rádi, když si co nejdříve z očí přijdou.' 

Také následky železných silnic nedají se ještě vy-^ 
počíst. 

Vynález jejich je vlastně zmenšení celé země* Svět 
bude brzy jenom jako míč. Teď éeloa zem čerstvěji pře* 
jedem, nežli bychom n^aké popsání její přeběhli, a g9flr 
grafie — moje sp&mlé posluchačky a laskaví poslňehaěi — 
ta se nebude teď ve školách jii ani přednášel; profesor 
si sedne se svými žáky na železnou dráhu a projede s nimi 
raději honem ty všechny končiny, o kterých právě před- 
nášeti má. 
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Z člOySka se nděiá pouhé psaní. Nežli by si kdo 
teprva péro řezal, psal a pečetil, položí se raději naze** 
leznoa dráhu — a v krátkém čase budou nám firanko- 
yané lidi přináSet ; my je přečteme a pošleme zas nazpátek. 

Yelikon změna způsobí železné silnice ve spiso- 
vatelstYí — a romány ku př. — ty přestanou docela. 
Neboť z čeho skládají se vlastně všechny romány? Z dvou 
slzavých pramenů — z loučení a shledání. Železné silnice 
přivedou nás o všecko plačtivé rozlučováni a celé romány 
zhubenějí. 

Jindá, když jel „der geliebte Wilhelm" z Prahy do 
Brna, loučil se půl svazku se svou Amalií, půl svazku 
proplakal, Amalie mu napsala půldruhého svazku všeli- 
jakými listů, půldruhého svazku jieh napsal Wilhelm, pak 
ještě svazek ona jemu a on jí — a pětisvazkový román 
byl hotový. Až bude železná silnice do Brna hotova, 
nebudou „der geliebte Wilhelm'' a Amalie takoví blázín- 
kové, aby si psaním oči kazili. Na 50. stránce sednou 
si na. železnici a na 51. stránce budou již. na konci 
pátého avazkn. 

Jak povídám -^ slzy, ty hořké při loučení a; ty 
sladké při i^ledání, které od jakživa tekly — ty odpadnou 
nynéko docela. A jaká to ztráta ! Slzy a naděje jsou pe^ 
níjse, které Bůh lidem na cestu dal, když je z rá|e vyhnal — 
a běda tomu, kdo na pozemské pouti žádné slzy, žádnou, 
naději nemá! běda tomu, kdo svou naděj! žádi^mi slzami 
občerstvit a své slzy žádnou nadějí usušit nenrůže! 

Plakat umí vlastně jen ženská; muž prolévi jenom^ 
slzy — * tik j9iko si časem dýmku vylývá. Muž nepoi 
chopnjů brolest dříve, až ji ucítí ; ženriíá dtí bolest, sotva 
že ji poohopíb Mužský pláč je dar> nebos ; ženský pláč 
je pouhý cvA:' 
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Sky jsoa očití sYédkoiré Meati — i» ae, moje 
spftnilé poalttehačky a laabavi f oalqehači ? •^ P}i ernktoL 
pridéfá sice čloTik i9ké sUy; to jsou ale jea faleíal 
sviďcové. Oko vSak proléfá slzy, k4yž se sniee amlíje, 
proto — že d&le vicU nežli srdee; že vidí, jak sEa každou 
radosti bolest pokulhává, jakož obyč«úni sa každým slav- 
ným průvodem několik mrzákfl a žebráků se vl^e. 

Znamenitó proměny zpftsobí železné silníce také 
v srdd lidském, v celé i^ši eitů — ku př. v lásce, ale 
vše k jejíma prospěchu. Nebof láska boji se jenom jedné 
pohromy a nemoci — totiž vzdtíení a nepřítomnosti. Ty 
ale syni docela pominou. 

Víte, m. sp. p. a 1. p. — co láska je? — To je 
to, co mužští ji^o z paměti dovedou; ženské mns^í 
pNtom vždy srdee mít. V mužském se nepohne přitom 
ani žilčička; ženské pukne přitom někdy srdce. 

Při první lásce trefí ženské obyčejně na něco ne- 
hodného. V tom případu jsou jako nové sudy; dřív se 
musi do nich voda nalit, aby se vyměHlo, co ae do 
nich vejde. Potom teprva přijde do nich víno. Zví-li ale 
jedenkráte ženské srdce, co se do něho vejde, teprva si 
ho něčím hodným naplní, a nedá si z toho nic více vzít ; 
jako SI vůbec paničky nic vzít nedají — leda své taože. 

Když ^ověk někoho tak hezky ze srdce milaje, říká 
mu : Ty můj živote ! -^ Jednou řekl jtsfý manžel ku své 
pani: Ty jsi mti život -* ale život mě mrzí. 

Mhž a žena jsou jedno tělo, jedna duše; tělo je 
ale teto doma s duše lítá po báUeh a po pmiMitárh 
Jawi^li ale v některém domě muž m žena jedna dnie, 
tedy je dozajista žena chiže, nebo( muž nebývá aikd& 
a duší doma; daée jAú sedí v kanceláři nebo ? kavárně. 
Jen žena je s celou duší doma, když je doma; jen žena 
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je celá milující manželka, Je celá nulující matka; maž 
je ale dom^ jen po kooskách; z niko Je takořka jen 
iatrál dnše doma. Či má ž^a kdy dlonhon chTÍH, když 
yi, že Je muž n své práce vedle y pokoji? Má žena kdy 
dlookon chríli n stého dítěte? Nemá. Ale jak dlouho 
Tydrží muž u práce, při stolku své ženy? — jak dlouho 
při hračkách srých détí? 

Každá žena je jenom jednou na svitě; každý muž 
je tu ale ve dvojím vydání — jedno je pro domov, druhé 
pro svět. Ve světě se okazuje dobře upraven a čistě vy- 
tištěn — doma je beze vší opravy, plný chyb. Každý 
mni Je živé fortepiano ; ve světě hraje diskaut — doma 
bručí bas. 

Já trnu, moje spanilé posluchačky a laskaví poslu- 
chači, když si pomyslím, jaký zmatek ty železné cesty 
v celém nynějším životě našem asi udělají! Skrze ně ne- 
budeme mít ani minulost ani budoucnost. Všecko se 
rozplyne do přítomnosti. 

Ptá sé snad někdo, co nynější život je? — Život 
je morová rána, po které siž dosavad ještě všichni lidé 
zemřeli — Jenom ti ne, kteří se nttiarodili^ Štěstí veliké, 
že je život krátký. Proč Je ale vhotně krátký? Snad 
i^bjsl mohli zamilovaní snadněji věrnost až 4o smrti sH^ 
bovat. 

Život Je otec divných následků a odporných spofi* 
tostí, které Jedna z druhé Jako z tučné půdy vyrůstají. 
Čím plnější hkkva, tim práednějií kapsa; čím chudší spi- 
flOTfttelt tím bohatší nakladatel ; člm kratší šaty, tím delší 
koata; éím útlocitnější panička^ tím těžší pantofel; čím 
tenči sví^, tím tlustší mydUář; čím více šatů na sebe 
holka bere, tím méně berou na ni mládenci. 

80 Civotem Je to pravý kříž. Dokud Je člověk živ, řekne 
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málo kdo, že má nějakého dacha; sot?a je ale mrtey» 
řekne se i o nejrětSím hlupákovi, že dacha vypustil. 

Bez peněz, bez ženy a bez zobů do života vstapu- 
jem — bez peněz, bez ženy a bez znbů z něho zase vy- 
stapnjem. Co tedy na světě děláme?. — Dostáváme znby^ 
sháníme se po penězích a bereme si ženy. Než ale člověk 
zuby a ženn dostane, má všelijaké zimnice, a když konečně 
oboje dostane, má po celý život bolestí na krkn, ineni 
to právě to nejhorší, co ho potkat m&že, když si dá 
potom zub i ženn zase vytrhnout ; hůř je, když se začne 
zub a žena kazit a viklat. Tu se začne člověk stropu chytat. 

Cestami po železných silnicích se život prodlouží — 
proto že se svět zkrátí a umenší. Cestu okolo světa, n& 
které se jindá 3 léta ztrávila — tu vykonáme ted! za 3 
měsíce; ale přitom všem nebudeme více vědět. Boháč 
ku př. pošle synáčka na cesty po Evropě, aby se otesal. 
Jindy trvala taková výprava dvě léta; ted se vrátí sy- 
náček za 4 neděle, ale bude si na tu> oe^tu více do* 
mýšlet, nežli o ní přemýšlet. Zeptá- li se ho člověk: Co 
jste viděl ku př. — v Holandech ? — odpoví na to : „Račte 
odpustit! Holandy jsem propás' — já právě spal.^ 

Ostatně není to věc tuze zlá, že se všude železné 
silnice k rychlejšímu pohybu a spojení zakládají; škoda 
jen, že ještě nikdo na nějakou železnici pro advokáty 
nepomyslil. Při procesu dělala by slažbu výbornou. Vždyť 
se ví, že musí člověk při procesu všelijaké cesty vyhle- 
dávat, jen aby se dostal ku předu; snad by. to šlo tedy 
železnou, cestou lépe,, nežli až.dosavade papyrovou nebo 
stříbrnou. Mimo to je každý pfrooes již bez toho sám 
sebou jako železná sttnice — t. j. umění« své:. věci co 
nejčerstvěji z éomtt přiqpravit. 

NejlepM advokáti .jsou domáof . pánové ; ti miv^í ke 
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TSem atra&im stejnou náklonnoBt, a nesapomenoa je v ji- 
stých časech navštívit. Za to mají ale také zvláštní ka- 
lendář. Léta počítají od vystavění svého domu; nejdelší 
dny mají, když jim příbytky prázdny zůstanoa; jejich 
^tyry roční částky jsou : Hromnice, sv. Jiří, Jakub a Havel, 
a zatmění mají jenom jedno — to na schodech. Škoda 
že se nedá železná silnice také na činže udďat. To nejde ; 
proto že lezou pořád náhonu 

Dokud byly na světě jen diležance, šlo to trochu 
pomalu, člověk se protřás' — ale měl času se ohlídnout. 
Potom přišli rychlíky. Tu šlo všecko hned v rychlosti a 
na kvap. Tu se mi lidé a jejich cesty zdáli být jako 
ženské psaní. Ty mohou být sebe delší, pokaždé stojí 
předce na konci : v rychlosti a nebo na kvap. Škoda jen, 
že to stává na konci ; kdyby to napsaly hned na začátku, 
věděl by člověk hned, že je psaní bez konce. 

Říká se arci, že chtějí mít ženské na konci vždy 
pravdu; to se jim ale dělá křivda; — ony chtějí mít 
pravdu hned na začátku, a jenom když nemají pravdu 
hned na začátku, chtějí ji mít na konci. Také se říká, 
že prý ženské ve psaních žádné komy a puntíky ne- 
dělají — to je však pomluva. Ony je děligí — ' ale hned 
několik najednou, tak že to někdy jako kaňka vypadá. 
Ale takové znamínko není časem ani k zaplacení — jen 
že mu člověk musí rozumět. Všecko záleží na tom, kde 
taková kaňka stojí a potom, jak vypadá. Ku př. — když 
píše: »MĎj jediný!" — znamení vykřiknutí — kaňka. 
Ta si musí člověk pomyslit: Však já budu tak málo ten 
Jediný — jako tahle kaňka. A nebo když píše: „Zů- 
stávám tvoje věrná N. N. — kaňka. To je ta pravá kaňka, 
kterou si sama na svou věrnost přivěsí. 

To pochází všecko z rychlosti a z rychlíků. Ted 
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jsoa nám rychlíky již ale tnze zdlouhayé, proto zaklá* 
dáme železné silnice. 

Na příští rok, moje spanilé poalachačky a laskaví 
poslnchači, založím také Já železnon dráha a sice skrze 
syé čtení, a jsem přesvědéen, že to pfijde jako po vodě. 
Já to mohl sice kvůli rychlému skončení již dnes udělat; 
ale ono mi to difíve nenapadlo ; dohré n^ady json jako 
stříkačky — YŽdycky přicházejí pozdé. Takž vím doza- 
jista, že mi po čtení ledaco dobrého napadne — ka př. — 
abych až nikdy nečetl. 



Místní a pocestní 

r 

arabesky, obrazy a zprávy. 



Arabesky. 

(1843.) 

Tu tedy přede mnou ležíš — ne neležíc! tak ne- 
moha o tobé říci. Y královském ornáte pne se, vyvstává, 
vypíná a věží se stočlánkovité tělo tvoje k nebesům — 
a dnch tvůj, to bnjné ponpě na teplém slnncí, ta živá 
jiskra na vše strany poskakující? — mohu- liž o něm říci, 
že leží? Odpusť mi, Praho má! — ty chůvo národu 
slavného ! ty bedlivá panno s hořící lampou, čekající na 
svého ženicha! — 

Takovouto asi samomluvu, promíchanou několika 
hlubokými a hlubšími povzdechy, vedl jsem o půlnoci na 
Pražském mostě. Byl jsem právě z dostavníku vylezl. 
Nebe bylo tak zlatě hvězdami pokryto, jakoby je byl 
Pán Bůh tu chvíli plnou hrstí po modrém klenuti roz- 
sypal. V tichých vlnách Vltavy třepetaly se poblesky měsíce, 
a na blízkém splavu to hučelo. Mimo to spalo kolkolem 
hluboké ticho, vytrhované toliko pádnými kročeji na stráži 
se procházejícího granátníka. 

Já ani nedýchal. V prsou mých a v mozku mém to 
podivně vířilo. Celý život lidský, veškeré příběhy staro- 
slavné půdy, po níž opět kráčela noha má, veliké dějiny 
národu českého míhaly se okolo duševního zraku mého. 

Tyl. XII. 20 



306 

Po dlouhých letech vjel jsem zase do bran Praž'* 
ských. Bylo mi onzko. Kam jsem se byl mezi tím časem 
Trhnul, všnde mě pronásledovaly zprávy o nesčíslných 
okrasách, jimižto se tato tisíciletá žena nyní šperknje. 
Já měl z toho strach. Bolestné tasení hnětlo duši mon, 
že nenajdu již Prahu — onu milou, drahou stařenu, která^ 
mi byla u kolébky uspávavé písničky zpívala. NezáviděU 
jsem jí sice to novočasní roucho, ale co jsem měl počíti 
se svými zpomínkami? Obraz té spanilonádhemé byl mi 
utkvěl v paměti i v srdci jako podobizna milenky — 
a z toho člověk nerad co stírá, i nerad k němu co piHi- 
dává. Ten musí zůstati čistý, ryzí, neporušený. 

A nyní mám Prahu spatřiti celou přetvářenou? Snad 
ji ani nepoznám?! Jako cizinec budu jí hleděti v cizí 
tváře? — To by přebolestně utisklo duši mou. 

Rychle jsem se odhodlal. Opustiv dostavník a v ho- 
stinci věci své uspořádav, běžel jsem tryskem na most» 

Tak dalece ji nemůžete přetvořiti a vyšperkovati, 
abych ji alespoň dle hlavních, nezrušitelných forem jejích 
nepoznali — těšil jsem v rychlém běhu sám sebe, ne- 
hleděl vůkol ani v právo ani v levo, aby mi oživující 
v duši mé obrazy nic nezaplašilo. 

Ano! tak jste ji nemohli přetvářiti! zaplesal jsem, 
zastaviv se konečně na věkostarém památníku české moci 
a nádhery, na tom kamenném pásu jímžto otec vlasti 
boky mohutného proudu ku podivu potomstva převázal. 
I rozeslal jsem vůkol sebe dychtivé zraky jako dva hla- 
dové sokoly po dávno čekané kořisti. — Cokoliv mi, 
dne příští, ukážeš — čímkoli mi drahou podobu Prahy 
mé pokazíš : tohoto shledání, tohoto pohledu nemohl nté 
žádný předchůdce tvůj zbaviti! Tys to ještě, veleslavný 
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dome královský 1 tys to ještě, hrdohřbetý Sióne, ty skal- 
laté čelo domu Libušina. — 

Zrakové moji uvázli na ticbém, v měsíčné záři tře- 
petavém proudě. Velikán, rozkročený na celou jeho šířku, 
paty maje v obou břehách zakotveny, hleděl na mne 
smělou, vážně vypnutou tváří. Toho jediného nepoznal 
jsem na dávném, v mysli pevně utkvělém obraze. Ale 
dobře se hodil k svému okolí. Takový železný most je 
hodný soupeř velebného starce, který slýchal rozvětřené 
hlasy dvou měst z nesvornosti pro upáleného mistra — který 
viděl žebrat posledního korunovaného básníka, kterýž — 
ach, milý Pán Bůh sám ví co! 

I stál jsem tak a hleděl a zamyslil se. Prsa moje 
hřmotně pracovala. Několikkráte z nich také hlasité vzdy- 
chnutí vyklouzlo. Najednou mě popadl někdo za rameno. 
Bylo to patero klikatých drápů starostlivého granátníka. 

He, člověče! — co tu děláte? Máte-li chuť na 
studenou lázeň, můžete ji mít zejtra zadarmo nebo za 
něko/ik mizerných krejcarů. Nemusíte za ni právě život 
dávat. Koukněte se tamhle nahoru a jděte svou cestou-— 
nebo vám vykážu místečko ve své budce, a pak vás někam 
doredeme, kde vám takové hloupé myšlénky dočista vy- 
padnou 1 

Já pozvedl hlavu svou — jako z Jiříkova vidění. 
Y širokém řásném plášti, s lesknavou ručnicí na ramenou, 
stál přede mnou domnělý ochrance můj v huiiaté čepici. 
Na první okamžení jsem mu nerozuměl — potom ale 
mu sil jsem se mu dáti do smíchu. 

To bylo pěkné nedorozumění I — Ne, ne statečný 
obhájce 

krajů. 
Kde se ctíval Svantovít — 

20* 
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tak daleko ještě nejsem, abych 6i pod Pražským mostem 
mokrý hrobeček ustlal — a k tomu nyní, kdyžto jsem 
d nejbujnější nadějí do Prahy {^ipntoval. 

S nadějí ? — Já se neměl čeho nadíti, já sám neměl 
T Praze co doufati. Jenom viděti, slyšeti a přesvědčiti 
chtěl jsem se, zdali ta stověžatá hlava i nyní co měřítko 
všeho pohnutí v národu k nebi ční, jako byla za dnů 
minulých činila; zkusiti chtěl jsem, zdali se posavad 
všechny žíly života českého v srdci jejím stékají; zdali 
všeliké jich udeření také jejím tělem probíhá ; zdali zlatí 
snové rozlehlých okolo ní krajft i místečka v duši nalé- 
zají — slovem: zdali Praha — t. j. celá Praha, ouhrn' 
kem sečtená, ne její zdárné, zachovalé částky — stejným 
krokem u vyvinutí toho ducha pokročila, jakový se mi 
skoro všude na venku zpozorovati dal, an jsem po delším 
v cizině meškání jednou zase drahou kolébku pacholetstvi 
svého kříž a křížem prohledal — anebo abych ještě 
srozumitelněji řekl: zdali se Praha — povlastenčila. 

Abych se upřímně vyznal : n^co jsem očekával. Po- 
zorovalt jsem skoro všude po krajích, jak se zrakové 
všech plamenem národnosti zahřátých po Praze otáčejí, 
jak každé slovo vycházející z úst této šedověké yěstitelky 
za pravidlo a pravítko považují, jak každý kročej její 
co vzor všeho spanilého snaženství nápodobují. Yěro, 
někdy mě to dojalo až k pláči, s jakou dětinskou zbož- 
ností, s jakou nevyvratnou důvěrou, s jakou sladkou naději 
ti dobří na Prahu hledí! — s jakou toužebnou úzkost- 
livostí každý směr, každé hnutí její stíhají 1 

Toto všecko věděl jsem — toto všecko mluvil jsem 
nyní sám k sobě. Kdož tedy popíše moje očekávání? 

Se starým, obnoveným obrazem Prahy mé v duši 
vracel jsem se k hostinci. Bylať to ještě ta dávná, po 
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krásných yršich táborem rozložená královna s tím hrdým 
a spoln mateřským pohledem — byla to posad ta be^^ 
dlivá, na modrých výšinách číhající stražitelka — bylť 
jsem ji opět poznal, Prahu svou, a radosten kvapil jseist 
do tichého, osamotnělého pokoje. 

Já se těšil jako dítě; byloť mi, jakoby se nejkrás- 
nější částka zlatých snů mých byla vyjevila. At si na 
mně přikvapí den příští se svou strakatou snknicí, s tím 
novokrojním pláštěm — a jaké ozdoby jinak na tělo své 
pověsí: alespoň jednou jsem ji ještě viděl — obraz jeji 
ve mně do smrti nevybledne. 

y tom se ozval tichou ulicí libozvučný hlas muž- 
ského zboru 

„Kde domov můj^ 

atd. — jakož jsem to ve všech končinách krajů českých 
byl zaslechl. 

To nebylo před 20 lety po těch místech slýchati. 
Inu, za 20 let dá se arci něco vystavět, a uvidíme, co 
nám zítřek a budoucí dni přinesou. 

„Co sto věků bludných hodlalo, zvrtne doba.** — 
Či jakže to zpíval náš Podunajský slavík, jehož první 
zvuky zavznívaly, když jsem jinošské srdce světu otvírati 
za^al? — Sto věků! U nás to ani nebylo sto věků, co 
Prahu poněmčiti hodlalo? — jaký tedy div, že se tento 
oumysl také zvrtnul. Nebyla to sice jediná, všim ústroján 
otřásající, elektrická rána, která tuto změnu způsobila — 
ale mnohými, sebe slabšími ranami zkácí se i v ledvinách 
země zakotvený dub, a dvacet let je hezká řada. 

Před dvaceti lety vypadalo to zde jinač. Nemyslím 
na proměny, jakových se Praha pravým, vy kouzlováním 
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spanilých i velikolepých badoy, vyrovnávánim veřejných 
misi, zakládáním rozmanitých procházek dočkala — ale 
myslím na novorození, na ohnivý křest, na seslání, sva- 
tého dacha, kteréž od oněch časů tisícileté hlavni město 
na břehn Vltavském potkalo. 

O tajnostech domácího života zde mluviti nemoha. 
Hnstětkanou oponu n svatyně domácnosti nesmím a také 
nechci odhrnovati. Vím sice^ že je mnoho čtenářů, kteří 
pepřené a nebo maštěné anekdoty, nachytané za tichými 
záclonami sonkromnosti, nad jiné pochoutky si libuji — 
jinak sice by se cizojazyčné literatury celými biblioté- 
kami podobných snůšek honositi nemohly: ^— ale mne 
se věc taková vždy bolestně dotknula, a výjevy skreslené 
u oltáře posvátné domácnosti a pak vystavené na veřejný 
trh lidské zvědavosti — ty jsem nemohl nikdy chváliti. 

Rád bych mluvil o veřejném Pražském životě. Já se 
do něho uvrhnul — já se dal proudem jeho unésti — 
jestli vůbec život Pražský proudem lze nazvati. Lépe by 
mu snad predikát : Tiché jezero — slušelo. Já se ohledal 
bystrýma očima a pozorlivýma ušima. Jestli mne na vzdor 
mé bedlivosti a pravdychtivosti něco oklamalo — za to 
nemohu, a dám se rád poučiti. 

Z jedné strany zůstal veřejný život v Praze od 20 
let skoro bez proměny — to jest: nerozšířil mezníky 
vlády své a nevyběhl za hranice procházek, hostinců, 
divadla, koncertů a masopustu. Čas po čase odložil arci 
obnošený kabát a dal si přistřihnouti novější, odhodil na- 
špiněné rukavičky, dal se oholiti, vlasy načechrati, a časen 
i stánek svůj přenesl; ale kdo byl živ se světem a ve 
světě, pozná v něm hned starého známého. A on neol 
tak zlý, tak nechutný, tak nejapný a malomocný, jak l>y 
nám snad mnozí namluviti chtěli ; ó nikoli ! Třebas nem&l^ 
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^im se někteří velikáni s panovnickým domem vychlou- 
bají, má předce mnoho zdravého, mnoho jadrného, mnoho — 
takového, čím se vyhlášená sídla pololetních sněmů stavů 
zemských vykázati nemohou. 

Z druhé strany ale stala se u veřejném životě Praž- 
iském změna veliká, potěšitelná, a úplný rozkvět pravé 
veřejnosti ještě slibující. Ujmul se v něm totiž, propukl 
a zmohl se živel národní ; zabřeskla v něm, rozhřála ho 
jiskra šlechetného vlastenectví — a z ohledu toho byly 
mi zde nesčíslné výjevy zcela nové. 

A co je při vší této změně nejdůležitějším? — Za 
mých časů — ach, ti blažení časové zlatých snů a hrdě- 
tkaných zámyslů... vy jste bývali také dnové hněvivého 
zatínáni zubů a horkýdi jazykových bojůl — tenkráte 
se nám stavěli pod nos lidé, s opovržením a nebo s lí- 
tostným úsměchem nás bodajíce, když jsme o národních 
důležitostech — to jest ve vší české skromnosti o za- 
chováni a zvelebení mateřského jazyka mluvili. My byli 
také tiší beránci, my nechali celý svět na pokoji, žád- 
nému jsme se práva ani nedotkli ^ a jakého odporu 
musili jsme přestáti? Mne odnesl osud nepříznivý na 
20 roků z řady pracovníků na roli dědičné — ale zů- 
stali zde jiní a — sláva jim! — prapor vítězný chvěje 
se jim nad hlavou. 

Mátet arci ještě nepříznivce a odpůrce; a^e opo- 
vržení a lítostný ousměch zmizel. Oni vidí spravedlivé, 
šlechetné, míruplné, obětovné počínání vaše — vidí jeho 
spasitelné následky, a musí, hluboko sáhnouce do srdce 
svého, o snažení vašem zvolati: 

Není marný, chlácholavý to mam, 
Leda v mozku bláznivce zplozen. 

SchilUr. 



Večer na ostrůvku Barviřském. 

(Psáno roku 1884.) 

Tichým — lenivým letem snesl se a nsadil ztěžka 
oddychující letni večer na hornatou, denním výparem 
přeplněnou krajina kolem Prahy a temnýma křídloma 
zastínil oholené temeno starého Vyšehrada, hrdě se bo- 
čícího Petřínu — zastínil hladinu vysychající Vltavy a 
celou tu velikou, po obou břehách rozprostřenou stra- 
katinu střech a bání — chrámů, věží a lidských příbytků* 
Mělké vlny houpaly mne na malonnké lodince, tělo nesouce 
k zeleným břehům outratoplodných ostrovů, an zatím duch, 
ten opovážlivec, po tmavomodré nebes oponě laškoval a 
nebo se hlavou dolu v dávnověkost potápěl, jakž mu to 
velel pohled na památky staročeské poctivé slávy 1 

To jest : Včera jsem si za osm grošů najal pramici» 
honil se na ní po naší Vltavě, a právě když klekáni 
zvonili, nesl mne proud mezi ostrov Střelecký a Barvířský. 
Všecko se již ve tmách míhalo, jakoby se celá ta knuí^a 
co ovdovělá žena byla zahalila do hustě tkaného, černého 
floru. I přálť jsem ubohé brzkého vyvedení z truchlivé 
siroby, a očerstviv -zraky na několika mrkavých světlech 
nebeských, otočil jsem se v právo i vlevo; — a ejhle! 
v právo i v levo, v tmavozeleném houšti blikala světla. 
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pozemská — čtyrkrejcarové, ve skleněných bambulech 
uschované svíčky. Y levo, na jevišti Pražského střele- 
ckého uměni, ozýval se zboř českých, veselozvnčných 
trub ; a pronikavým jeho zvukem probudila se z krátkého 
zapomenuti láska moje ke Yšeslovanstvu. Ruce moje i 
s veslem začaly se prestissimo pohybovati do taktu dvou- 
čtvrtečního, aby se nohy v témže tempu i taktu na 
„Barvlřku** donesly, na nížto pan Morosov se spolkem 
krajanů / svých trubky a trouby svoje stavěl na odiv. 

Laskavé čtenáře prosim, v duchu alespoň zároveň 
se mnou roztáhnouti hnátů, a i 

„čtvermonohým ujetou dupotem — " 
pomoci tepat půdu; já je za to alespoň také v duchu 
povedu na ruský koncert, a oběma stranám stane se něco 
k libosti i prospěchu : vy ušetříte dvacetníků vchodného, 
já pak ulevím péru svému, i touhám sazeče svého, ne- 
pokojně se ohlížejícího, brzo-li se mu donese potřebný 
rukopis. 

Stojíme tedy u mostu, přepnutého přes rameno Vlta- 
vino a vydobyvše na začátku za padesáte červenolících 
krejcarů právo vstoupiti naň: spěcháme po prkenném 
jeho hřbetě pod listnatou střechu, na piskovité pěšinky. 
Asi deset starobylým prachem zasvěcených, sklem a pa- 
pírem potáhnutých terčů, s jakousi baňkou, v níŽto ole- 
jový plamýnek hopkuje a okolo nížto se několik visacich 
sklíček houpá, dosti nuzně nám na cestu svítí. Pražšti 
krčmářové říkají tomu „gl&nzende Beleuchtung^. 

Za to však jaké to strakaté, oku lahodné hemženi 
se lidstva pod osekanými kaštany? Tyto naduté ženské 
rukávy, a tato opičí, tváře a bradu lemující mužská vou- 
siskal Těm všem nebylo dvacetníku líto, aby se viděti 
daly brejiema ozbrojeným švihákům a nebo očima loňska- 
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jícím švihačkám. — Kolik že jich za pouhým uměním 
přišlo? Podívejme se tamto na hubeného pídimužíka a 
Tjkrmeného skálolama, — těm jediným se zachtělo, uče- 
nou začínati rozepři, zda-li by líbeznějšího zvuku nevy- 
dávaly ruské trouby, kdyby zhotovené byly — z juchty. 

Nevím, jestli by mezi námi jediného nešťastníka bylo, 
který by povědíti neuměl, jak to u večer na ostrůvku 
vypadá. Včera však bylo tu podívání zajímavější, an se 
byla společnost dvacetníková sešla, ježto se jiný den 
jenom krejcarová scházívá. Jako první hvězdy národního 
básnictví zářily tu rozvěšené lampy, cokoliv okolo nich buď 
na stole, buď na sedadlech — všecko v nadpozemském 
blesku objevujíce, tak že se mi na př. čtyržejdlíkové lahvice 
8 třemi žejdlíky cukrovaného piva zdály býti plné bož- 
ského plamene, jako naše ódy. Po obojích aspoň jsem 
dostal hlavy bolení. 

U prostřed zdělané, vybroušené a chlazené společ- 
nosti otvírává se mi srdce do kořán, a jako se nepo - 
ikvrněná rodina potomků Abrahamových výskajíc a bří- 
skajíc před šestou hodinou průchodem do divadla drává : 
takto se dere i radost i blahost do brány srdce mého, 
kdykoliv mne náhoda do spolku vodivá, jakový se, byl 
na tento slovanský koncert shromáždil. ,,Wohlmr nicht 
einen — Rossbraten zu Leibe nehmen?^ znělo přede moou. 
„Schauts, schauts, was die gelbe Lotti fůr Eselsohren 
auf hat!^ znělo za mnou; a po pravé a po levé znělo 
podobným způsobem, a lítostí jsem myslil, že se zblázním, 
an jiní zvukové podobným řečem učinily přetrž a pozor- 
nost moji obrátili na sebe. 

Ale, ajta! jací to zvukové? Ti nebyli jsou ješté 
slyšáoi ušima, cokoliv dlouhých a krátkých kráčívalo asL 
ostrůvku Barvířském! — Obratte zraků se mnou, laskaví 
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čtenářové, a na čtyřhranném výstapka. za dřeveným zá- 
bradlím nvidite státi asi pětmecitma mnžů! Oděr jejich — 
tmavozelený, až po kolena dlonhý, okolo krkn onzce při- 
léhající a po náprsních krigech lesknoncími se knoflíčky 
lemovaný kabát, pod kabátem červená vesta, v botách, 
až na lýtka vysokých, bělavé široké kalhoty — dostatečný 
důkaz dává, že není roben rakama nmělců, beroacích si 
Pařížské a Londýnské žnrnály za vzory. To móda mská 1 
Ano ruská! A ty tváře, a ty nosy, zraky, vlasy — ta 
bodrost a prostosrdečnost v pohledu a v liboplynných, 
medotekoucích slovech — to je ráz národnosti ruské. 
To jest pověstný onen zboř, který před třemi lety 
z vlasti se vypraviv a v Angličanech, Francii, Španělích 
a Německé říši pochvaly a odměny nabyv, posléze i k nám, 
k pobratřenémn kmenu, se přibral. 

Již ve dvou akademiích byli jsme vás v Eonviktském 
sále slyšeli a za provozeni overtur, variac a písní národ- 
ních jednohlasnou pochvalu vydali. Vy pak, jenžto až 
dosavade nevědomými slujete, rychle do bot a střevíců, 
a nejprvší produkcí ruských hostů nezameškejte! — 

Ty arci, učený brachu, kterýž o hudbě jadrnějšího 
poznání nemáš, nežli že po prvních taktech skočnou od 
houpavé rozeznáš — a ty, pane, s těma po vlásku vy- 
pilovanýma ušima, kterýž akademii ruských trubců spro- 
vozením naší obyčejné hudby srovnávati hodláš; vy se 
velice zmýlíte, a snad i naději svou vyplněnou nespa- 
tříte. — Prosím ale, račtež povážiti rozdílu těchto ru- 
ských a našich hudebních nástrojů 1 Jaký to pozor, jaký 
cvik, čtyrycet a padesát trubic, z nichžto nejmenší asi 
tři palce, nejdelší pak asi deset střevíců délky obnáší, 
a každá jediný tón vydává, — tuto směsici trubic uspo- 
řádati a navyknouti tak, že jednotliví zvukové i v nej- 
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rychlejSim tempo, v notách třivázaných co z jediného 
nástroje splýTaji! 

Jakže hadba tato na poslnchače působí ? — Neoby- 
čejnosti svoa zajisté i neobyčejně překvapí, a n zdáli 
cosi nevýslovného, tajného do sebe chová. — Jestli by 
však podobný počet našich lesních rohů většího dojemu 
neměl, obávají se tyto moje řádky rozhodnout, ježto 
žádného kritického rozbírání a skoamání nechovají 1 — 

Leč národní jich zpěvy ? — Smekněme I — Operisté 
nám je tuto arci nepřednášejí — ale kdož může srdci 
a veškeré daši zakázati, aby se ohlasn písní slovanských 
nzavírala, a byť to srdce a dnše zlomyslného barbara 
byla? — Nápěv slovanský je proud mocně se rozlévající 
8 nebes výsostí v prsa lidská, budsi v želu, bud v radostí ! — 
Škoda jen, že jsme v hudbě své tak daleko již pokro- 
čili, že se při zvuku klarinetu a bubínku chtěj nechtěj 
na skoky a kroky huňatých zvířátek upamatovati musíme, 
která také až dosavade po lesích slovanských hojné mi- 
vají brlohy. — Naši hosté zpěvy svoje při klarinetu, při 
bubínku s rolničkami a při kytaře odbývají. 

Že vás ještě mnohé bravo i bravissimo potká, nežli 
se opět k ledosousednímu Petrohradu vrátíte, to víme a 
to vám i přejeme, statní bratrové! My trouby vaše ne* 
známe; cokoliv ale do naší hudby a našich zpěvů ná* 
rodních : 

Wenn sich zwanzig unserer Leute auf die Beine 
machen, sind sie im Auslande mit ihren Liedem ebdn 
das, was hier die Russen sind. 

8 těmito slovy obrátil se přede mnou k soudruliti 
svému mladý bojovník, an jsme se zbomě po skončené 
písni stromořadím podle břehu pustili. I byl bych r&d 
slova jeho k těmto řádkům za motto postavil : leč nevědfil 
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jsem autorova jména udati, a napsati zhola : „Bojovník?''-* 
zda-Ii by se bylo mnohým o moudrosti slov těchto po- 
chybovati nechtělo? Já sám, pohiflehal nejsem z oněch, 
jenžto by na první pohled opěšalým těmto jezdcům dok- 
torský klobouk přiřknuli: tenkráte však i slepá kvočna 
zrnko nalezla, i protož tady slova stůjte ! Ale nikoli, ne- 
stůjte! Leťte a usaďte se v prsou českých, hudby a 
zpěvu milovných, usaďte se na roli ourodné! — 

Chraň sice Skřítek a Šotek — a jak se všickni ti 
velcí a maličtí opatrovníci domu jmenovávali — aby komu 
napadlo, že chci krajany své^ mermomocí nutit, aby okle- 
pali prach domácí ze stifevíců svých a bedra opásali na 
pout v cizinu! Nikoli! Pozorná jenom jsem učiniti chtěl 
několika slovy, kohož netřeba největší ruskou troubou 
z ospalosti probudit. Pomysli, cechu, jak bohatou hřivnu 
tobě Bůh uděliti ráčil v národních písních a ve schopnosti 
tvojí k muzice — i nezakopávejž výnosný poklad na 
škodu vlastni a na ujmu krajanův! 

Zatím — zbude-li ti chvíle a chuti — slova bo- 
jovníkova sobě dobře rozmysli, až bude-li příhodné a 
potřebí, obšírn^*ší rozpravy se ode mne dočekáš! 



Procházky po Čechách. 

Obrazy pocestní. 

(Pnáno roku 18S6. 

Úvod. 

O růže spanilá, hvězdo jarních paloaků — tebe 
líbám, v dechu tyém okřívám ! Hoj ! červík hlodavý v lůné 
tvém, libě páchnoucím. — OpadáS-li, abohá, v rukoti 
mých? 

Dívko milostná, slánce krajů českých — po tobě 
práhne duše má, ústa šeptají: „ Miluji!' 

A rtové tvoji se otvírají — odpovíš? Pljmou zvuky, 
ale ach ! hlahol jich cizí uchu mému ! Já ti nerozumím. — 
Ach, jak dlouho mi bude vzdychati? 

ó louky domácí, města česká — háje naše i zámky — 
k vám vede pouť mál 

y krasech a líbeznostech kochá se duše poutníkova; 
ale oko jeho slzí nad jizlivými ranami. 

A nevíte-liž, jak je léčiti? 

Krásný jest svět i bohatý, pln léčivých prostředků, 
a Bůh milostiv jest od věčnosti k věčnosti. 

člověku pak dán rozum a svobodná vůle. Ejhle, 
rozumějmež, co naše blaženost, a volmež k ni ctnostnoa 
cestu! 
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Drahé palonky, 
Kady jsem putovával s otcem dobrým. 

(Har/a, truehl. od J. E. Vceela.) 

Sedni si, Češko milostná — sedni se mnou do 
úzkobokého, drkotavého dostavníko, Jemnž jsi až dosa- 
váde, neviňátko, ^^SteUwagen** říkala; sedni si — nje- 
demet hlnkn Pražskému. Y tichosti venkovské ukryjeme 
se a rozkošně cukrujíce, jeden druhému povíme, po čem 
jaré srdce touží. 

Slyšíš-li? — Pátá ranní hodina ještě nezavzněla,. 
dlunéčko sotva že si za Vítkovem růžové kadeře proče- 
sávati začíná, a hle! Praha se již probudila — probu- 
dili se i koně a kočí. Zapraženi stojí už tvorové seno- 
žraví, jichžto 

„Čtvemonohým dopotem njeton tepe podkova půda -« 

stojíť na Koňském trhu, ve Vysokém domě — stoji 
n vozu dostavníku. 

Vidíš-li? — Ještě se všichni mučedníci nesešli, jižta 
se za spanilého dne na úzkém sedadle, s nohama bolestně 
skrčenýma, s hlavou sehnutou v té dřevěné schránce dnes 
potiti, dusiti, smažiti a vařiti budou ; ale tři pánové byli 
se předce již na vozíku, na místě nejpohodlnějším, uhní- 
zdili, dříve než kočí kola namazal. 

Jsoutě to tři obchodníci ; bratry jich a otce ▼ Praze 
potkáváš, kdykoli Sirkovou ulicí k Staroměstskému ná- 
městí kráčíš, a kolem sebe postavy s mnohožádoucim 
okem, ale málochystajíci rukou spatj4iješ, an tě pobízejí : 
nSchofen se Elaider — scháne Thiecher — Schahkoneh ?^ — 

I prosím tě, ontlá moje dnšinko ! odvaž si lehounký 
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slaměDý klobouček, podvaž knlatoa bradičkn a zavaž 
jemná oašká silným šátečkem; neboť nastane doba těž- 
kého zkoušení — doba neustálého pohybováni israel- 
ských jazykftl 

Ach, kde na světě roste květina milostná, aby na 
ni hnusná housenka nesedla? — Když byl tvůrce prvního 
dostavníku dílo své dokonal a hrdým okem po světě se 
ohlížeje, pokolení jezdívému hlásati začal: „Ejhle, totot 
jsem pro tvé pohodlí 'učinil!* — zašklebil se osud a 
uchytiv na pokoutní ulici Pražské vřeštivého bradáče, do 
nového dostavníku jej posadil, i řekl: „Tady denním 
hostem bývej!" 

Svět je krásný, cestování je krásné — o tom žádná 
pochybnost; ale společnost na obou někdy za mák nestojí ! 

Ústy dnes mnoho mluviti nebudeme, čéško spanilá, 
a protož si to očima nahraditi musíme; co však ani 
očima neseslabikujeme, tisknutím ruky sobě vyložíme. 

Kočí praská ! — Již to letí 1 — S Bohem, Praho — 
nezoufej si: ještě se navrátím! 

Jak se ti vede, čéško spanilá? — Sedíš dosti poho- 
dlně? — Ze smrdutých dýmek, čpavého prachu a ouzkostné 
těsnoty mnoho si nedělej ! — Rychle míjí kolem nás vi- 
nice a sady — ještě jednou se ohlídoi. Tamto, v jasné 
výšce, strmí zámecká věž, na druhé straně vypíná se čelo 
Siónské a stověký hřeben jeho — okýnkovitá hradba — 
mezi oběma pak skvělý blankyt se leskne, a s nebeského 
okna toho dívá se národu genius na milou, věžatou Praha, 
ana se ze spaní probírajíc, za ušima škrábe. 

Nyní se i toto podívání tratí — jedemeť s vrchu 
v hluboký ouval, kdežto se před pyšným světem staré 
Hrdlořezy ukrývigL 

Polovičku své spisovatelské pověsti — abych toti^ 
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nejXDonši škodu vytrpěl — polovičku té 'své pověsti bych 
tedy za to dal, kdybych, než na kopec vyjedeme, začátek 
Jména Hrdlořezy vypátral. I tuším, že tu cechové léta 
Páně, když jim zlí nepřátelé hrdla ohledávati začali, jednou 
sami snad ty ohledavače po česku pod bradou zalektali, 
až jim hlavy spadaly, a pak že potomkftm na připama* 
továni, jakož i k potřebnému povzbuzeni a následování, 

to tiché místečko Hrdlořezy nazvali a však musím 

pátráni nechati; vůz jen letí — již jsme na kopci — 
a tuto leží Počernice! 

Bravo, kočí ! — dvě míle od Prahy ! — Pěkně vítám, 
BSchovice, Běchovice s poštou i spolu znamenitou hospo- 
dou, kdežto jsem, co veselý a nevybíravý studentík, z ferií 
se vraceje, nakysalé víno píval a na biliáru hrával, jehožto 
šedivozelenězažloutlé potažení se svým rozmanitým množ- 
stvím prachu a olejových kaněk napořád jako strakatá 
hadí kůže barvu měnUo. 

Nyní po levé šírá doubravina se táhne — po pravé 
ohrazená obora se zelená. Hejsa, koně! — tamto se 
schovávají Ouvaly, s kopce městys patrný, ač nepatrný 
pod kopcem. 

Já tu jenom jedinou chatrnou chalupu znám. 

Byloť jednou v letě; po krásném dnu zvonili ku 
klekání. Zvuky malého zvonku krajinou plynuly, jako 
poslední píseň nábožného pěvce, před jehožto zrakoma 
se již brána věčnosti otvírá; z brány té pak vycházelo 
světlo — vůkol se vznášela zlatá záře, poselkyně tichého 
večera. K Ouvcdúm přicházel osmiletý chlapec; i zdálo 
se, jakoby do školy šel, neboť na bedrách školní tobolku 
s knihami nesl. A však nyní nebylo času jíti do školy, 
i zdál se býti chlapec dalekou cestou zemdlen, a nohy 
mu klesaly, žízní pak vysychalo hrdlo. í šel okolo ho- 

Tyl. XII. 21 
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spody a zpomínal na chléb; ale v kapse, ▼ papíru za* 
obalené, mél jenom étyry krejcary, a rozpomenuv se, že 
také ještě zejtra jistí musí, vřelou slzn z černého oka si 
ntřel, i bral se dále po silnici až za poslední stavení. 
Tam, v právo dle silnice, stojí kříž. Pod ním sklesnul 
chlapec, neboC nemohl pro mdloba dále, a sepíav race,. 
chtěl se modliti: hlad a bolest mn ale nedaly než p)a* 
kati. Byltě za den celých šest mil urazil, aniž co v ústech 
měl, mimo doma skrovnou snídaní. A usadiv se nyní pod 
křížem na trávník, poslední mrkvičku snědl, kterou byl 
doma do tobolky strčil, a pak na tu samu tobolku hlavu 
položiv, brzo usnul. — »Hou, chlapče 1 Vstávej! Chceš,, 
aby tě psi pokousali? — Co tu děláš?" — Těmito slovy 
probudil jej na to hřmotný sice, ale přívětivý hlas mužský, 
a chlapec ulekaný oči si protřev, rolníka před seboa 
státi uviděl. Šero bylo kolem; na nebesích pak hořela 
večernice i vycházelať kuřátka. — „Nemám peněz, abycb 
na hospodě přenocoval," řekl chlapec bázlivě. — „Aj, což 
pak tě rodičové neučívali na dvéře zatlouci, kde české 
duše bydlí?" tázal se rolník dále. „Tamť se všude ráda 
příchozím říká: „Vejdi dál!"" — I vzal na to chlapce 
za rnku a vedl jej pod střechu svou. Hospodyně právě 
hrnec vařených zemčat na stůl vysýpala, a chlapci se 
srdce zasmálo, když ty kouřící se a zavánějící koroptvičky 
uviděl. I chutnaly mu po misce dobrého mléka, a skrojek 
domácího chleba s čerstvým máslem z rukou mu očihledě- 
zmizel. Pak jej ukonejšila tichá noc na měkkém seně, 
a peřestí snové — brzy o domovu, brzy o Praze — 
létali okolo něho. — O Praze 1 — Ach, bylať to chlap- 
cova první pouť, kterou tam, jako do země zaslíbené^ 
konal, z domova uprchnuv. Mladá duše ráda si s nadějí 
zahrává, a chlapci nešťastnému dobrým znamením býti se 
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zdálo, žei jej laskavý český rolník pod střechu přijal. 
Nikdy T letech pozdnějšich okolo ni nešel, aby si vděčně 
večera toho obraz na mysli neobnovil. 

Já v Ouválech jenom jedinou chalupu znám! — 
Ale aj! jací jsme to pocestnici, Češko spanilá, že 
sobě tak málo vůkolí všímáme ? — Nedim sice, krásného 
a rozmanitého vůkolí, ale předce vůkolí. Aha, pozorujit, 
že poctiví Čechové jsme a k třídě oněch, doma hladem 
umírajících zahraničních světoběžníků nepatříme, jenžto 
za našich dnů z podstřeší nuzného vybíhajíce, jako híadovi 
po cizích krajech slídí, kolem čenichajíce, co by ledab3rlo 
pozřeli. A pánové ti pak domů se navrátí ; a když jsi 
jim byla chleba i masa podala: napíší předce, žes ne^ 
vlídná a nehostinská ; když jsi jim byla bohatství dědiny 
své okázala, napíší předce, žes bídná, v nevědomosti své 
spokojená nuzačka; když jsi jim příběhy srdce svého 
svěřila, napíší předce, žes potměšilá a na mysli zarytá — 
ano, to všecko v jazyku napíší, proti němuž prý mateřský 
jazyk tvůj hlaholem toliko jest, a když tou nestoudnou 
směsicí lží několik archů naplní, rychle nakladatele hle- 
dají a na honoráru vyprošeném tak dlouho pak jako 
lenivý jezevec na sádle svém tráví, až dojde groš poslední 
a opět opásati musejí bedra svá a pustiti se v cizinách 
od prahu k prahu — fechtem. 

Neodbývej jich mstivě, Češko dobromyslná; hodina 
jich sama sebou se přiblíží! Pomineť doba potupných a 
spolu hříšných, místo v oděvu nevinného rozmaru, v za- 
kuklení krví páchnoucím na světlo se vyskytujících škrá- 
banin ; pominet doba chuti převrácené, a jakých i nešvár 
na jméno tvé byli chtěli uvaliti, Ihání jejich stane se 
plápolající hranicí jich vlastní hanby, a z popelu a prachu 
nejdeš jako věčněskvělý samolet! 

21* 
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Tys předce jeQ vlidaá a hostinská, lidská i libezoá, 
bohatá na těle a daši, čéško spanilá — tys nejkrásnější 
krftpSj z věčného pramene boží milosti ; a byC kněhkupci 
sebe Yíce názvů, jako jsou y^Genre-Bilder" a jich odrůdy, 
na okenice a za okna Bvá zavěšovali. 

Ale aj! kam jsme to zase zabloudili z pozorováni 
vůkolí? — Silnice až dosavade jako ohromný, bělavý 
had horem dolem v kotouče se vinouc, brzy holým ná- 
vrším, brzy pražnou nížinou se kroutí a jednotvárný, 
obmezený pohled na žita poskytuje. Žita? — I zdrávi 
buďtež, zlatoskvoucí klasové! Rozkošný jest pohled na 
vás, an se dalekou planinou lehkým větrem vlníte — 
rozkošnější, než na kraj strakatě přírodou zdobený. Hory 
a lesy buďtež hlasateli věčně blahé volnosti — žitnatá 
planina mi vždy bude svědkem krásné pilnosti. Já pak 
lid pilný miluji; v něm simě veškeré blaženosti národů 
spočívá, jej vzdělanost a síla mezi. národy povýší. 

Prosím tě, nesměj seí Tolik vím, že ve mne dů- 
věih:ješ, bych pilným lidem nenazýval těch, kdož jen rolí 
orají. K národní pilnosti věků a krajů našich více ovšem 
náleží, než pluhy ohledávati ; — proto předce ale snad 
říci mohu, že lid pilný miluji? Chtěl jsem, aby se ta sloya 
po dalekých vlastech rozletěla a smyslem nejširším v dnSi 
krajanův se vštípila. Kde pastýř duchovni svěřené sobě 
stádo svědomitě pase ; kde sudí světský podřízeným spra- 
vedlivě právo zastává ; kde zastaralé neřády noi^m, bia* 
hostnějším nálezům volně ustupuji; kde řemeslník na tonu 
nepřestávaje, čemu se byl v mládí sotva naučil, pod mnoho- 
kmenný štěp průmyslu se utíká, pod nímžto se potřebám 
i pohovám lidským spanilé dary přinášejí; kde se na 
stájích veselý brekot zušlechtěného bravu ozývá a 6to* 
doly plné boky vypínají; kde se uměnám spanilé véace 
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Tíji; kde čistota, nevinnost a pohostinnost bytuje: tam 
pilný národ sídla svoje vyvolil a toho vzdělanost a sila 
mezi národy povýší. - 

Ta stoji Český Brod! Váz náš ta také postojí. 
Chtěla bysi se po městě ohlidnonti, doše medová? — 
Jesti to tiché, klidné české město v kraji Kcařimském; 
tiché jako celý kraj Koořimský, klidné jako celé Čechy. 
Kdykoli jsem tady chodívá], vždy se mi zdálo, jakoby 
obyvatelé zdejší, nevédonce a neb aspoň věděti nechtíce 
o světě dalším, celý svět ve svém Brodě nacházeli. U 
prostřed náměstí chrám, pak radnice, snad škola, několik 
hospod — to mi se býti viděl celý onen labyrint, jímžto 
se Českého Brodu život proplétá. Jinde jsem o něm ani 
zmínky neshledá), leda bych nezapomněl na veliké návěští 
o zdejším dosta?níku, jež visívají v Praze po rozích. 

Český Brod! — Krásné jméno — české jméno. Mě- 
sto v české krajině — s lidem českým. Zeptám se, 

družko spanilá, jak se tu dařivá, co českého ? 

Aj, zpropadený kočí! již opět bvolává! Naž, tedy jen 
koně poháněj, však já se k té otázce ještě jednou do- 
stanu ! 

S Bohem, Brode! 
Jak že se v písni povědomé zpí?á? 
„S Bohem bud a pamatuj!'' — Ano, pamatuj si, 
co jsem se tázati chtěl! — 

Plaňany! Ano, tu stojí a leží — ty plané Pia- 
7Íany! -^ Ještě mnohá — mnohá léta stůj a lež tam, 
milý městysi, až si něco hodného vystojíš a něco vel- 
kého vyležíš; pak se na tebe ještě jednou podivám! 

Jakže že še tam to jednotlivé stavení nazývá? — 
Sbmce! Prosím, nelekej se, duše moje! — Není to nic, 
než hojý strašák ; osamělá hospoda, na níž velmi málo 
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slonečniho nalezneě. — Ta stojí — to slunce, a k tomu 
ješté: Sáté slunce! — Kdož tě tak asi nazval, milé 
přístřeší několika nocí překvapených tovaryšů? — Bylté 
to zpropadený satyrik! — ČiU snad vedlejší tvoje sta- 
vení, po pravé chlívy a kůlno, po levé asi tři nebo étyry 
baráky — mezi krtkovými hromadami nemohn je ani 
spočísti — za tvoje zlaté slnneční poblesky považoval? 
Ale tenkráte to všecko ješté nestálo — a předce slun- 
cem f — Aj, ty drnhn věštčí, již ti rozumím ! Ano, milá 
hospodo, ty jsi slunce mezi hospodami od Plaňan až do 
Kolína, neb .isi aspoň jedenkrát slunce skrývala! — Yi- 
díš-li, spanilá čéško 'ono okno nad vchodem? Z něho 
zářilo slunce věku osmnáctého, z něho se díval Fridrich 
Veliký dne 18. června 1757 tamto v levo k vrchu — 
věčně památnému v pruských dějinách a českých ději- 
nách. Slově Křečhoř, Prusové tu v ten den pochovali 
326 důstojníků a 13.773 sprostých těl — připočte-li se 
5380 zajatých. Rakouští, pod zprávou vítězného Dauna, 
jen o 8110 hlav a ještě jednou tolik ruk přišli, ježto 
statečné k provození té krvavé tragédie poiaáhaly na 
jevišti od Snkdola mezi Cbocenicemi a Křečhoří až k Pia- 
ňanům a k Nimburku. Celá bitva trvala jen půl sedmé 
hodiny; o půl jedné vytáhla se na králův rozkaz opona 
generálem Hůlsenem, a o sedmé bylo po všem. Půl sedmé 
hodiny! — Kolik duší tu přišlo na hodinu? Prosím té, 
počítej, já z počtů vždy bolení hlavy dostávám. 

Gesta ubíhá! — Již nás věže Kolínské vítají. Opět 
před hospodou tu stojíme. 

Slezeme z vozu? — Slezeme, drahá bolubinko; masí- 
met k obédu, mysl i tělo posilniti; neboC další pont naše 
půjde — pěšky. Nebledni, Češko hrdinská!. Dostavník 
odtud do Hory nejede. Mohliť jsme ovšem z Prahy, o ně- 
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jakoa hodinu kratší cestou přes černý Kostelec jeti — 
ale pak bysi nebyla poznala Kolin, a nebyla poznala to 
jeho patero nebo šestero podlonbí, ta jeho kolonii synů 
Abrahamových, to namésti a čtvero ulic, kdež nejvíce 
po celé jedno poschodí vysoká staveni se pyšní, ten 
klášter vel. pp. Františkánů, a tu střelnici, a to rozsáhlé 
předmésti se stlačenými domky ; pak bys nebyla poznala 
:tento hostinec a to létavé bzačivé mračno nestydatých 
much; pak bych já byl s tebou ani hodinku nemohl dů- 
vérné porozprávéti, a — nu, slovem: nabudeš přesvěd^ 
•cení, že jsem dobře učinil, an jsem s tebou — z Kolína 
pešky jiti umínil. 

Po pravici tu ovšem mnoho nevidíme; délkou celé 
^esty táhne se návrší, sem tam prolomené oudolim, kde 
Nebavidy a Pecky mezi pěknými stromořady prohlížejí. 
Po levici otvírá se rozmanitá, rozlehlá krajina — Inka, 
ii^je, role, Labe, zámky — Konárovice, Týnice — vrch 
Bemadovský — hory Krkonošské ; již toto podívání stojí 
2a těch osm mil cesty z Prahy véžaté. 

A nyní, když jsme za Kuklíkem na vrch vylezli — 
po pravé starověký Kank s horou třihřbetou, v oudolí 
před námi, u prostřed krásných, zelených sadů, jako 
▼ rouše věčně mladém klášter Sedlice a Hora Kutná f 
Ach, tu mi dovol na chvilka domácího povětří se nassáti ; 
kroky zastaviti musím, oko v rozkošném pohledá, duše 
v pomněni blaho^tném se potápí! — 

Tu jsme — u cíle svého ! — Množství těchto pa- 
borků a pádolin, kdežto se do roka tisíce beček bram- 
íkmtů rodí, šlovou kopaniny. Bývalať to pustá místa, nežli 
je oořad horní za levný peníz pronajaly a pilný lid pracné 
okopal. Tu v levo na vršku u prostřed nevelkého hřbi- 
tova stoji kostel Všech Svatých, na památku zde žalo- 
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zený. Z toho místa, praví kroniky, Hora syůj prvopočátelc 
vzala, an zde r. 1237 kněz Antonín z kláštera Sedle- 
ckého tři praty ryzího stříbra nalezl. A byloť požehnáni 
s novým, brzo povstalým městem od těch let tak veliké, 
že jii 1. 1306 král Václav II. napsal, „že nad jiné hory 
stříbrné velebností svon se raduje''. Tak to arci po vše- 
chen čas nezůstalo — ale kdož může věčné se střídajícím, 
klesajícím a vstávajícím osudům poroučeti ? Zastav a dívej 
se na mne stále s tváří veselou!? — Povím ti, drahá* 
dmžko, jindy o příbězích naší Hory — nyní tuto viz. 
hrdnu Kolínskou. 

Především pomysli, že do horního, starobylého, nyni 
jako ladem ležícího města vstupuješ. Pěkných, rovných 
ulic a dle jednoho vzoru i vkusu stavěných domů zde 
neočekávej ! Tu stavěli Horníci dle příležitosti a pohodlí, 
stavěli vedle sebe, stavěli opodál, až jich domky řadou 
a křižem v ulice se vtěsnaly a z nich veliké, slavné město 
povstalo. Stavení jsou větším dílem dle starověkého zpft- 
sobu laciná sice, ale ohni neodoiávající smíšenina z cihel, 
hlíny a silných trámů, a před ohněm r. 1823, kde^ 
hladové plameny skoro dvě stě rozličných budov ztráviiy, 
naskrze šindelem pobita byla. Po ohni se ovšem ulice 
urovnaly, doma zcela vyzdély, střechy cihlami začerve* 
naly : předce mi však Hora i na vzdor těchto novoletýdk 
oprav míti se zdá podobu staré, přívětivé matrony, kte-- 
rážto, vzdálivši se novokrojního éntěni, na své dávno- 
leté slávě si toliko zakládá a, čeho jí potřeba, hojné 
v ní nalézá. — Proto jsem tě, ctihodná matrono, miloval ! 

Položení města jest velmi utěšené a malíři obrazu 
pékného poskytuje. Od paty lehce se vypínajícího návrši, 
jež potok Vrchlice a neb v řeči hornické „Pach** na- 
zvaný na východě a s^iveru vroubí, město se rozbíhá. 
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i táhne se od brány Čáslavské polovicí, městem dolejším, 
až k Panskému rynku — čili nevydláženémn až dosaváde 
spáleništi, kdež asi před třiašedesáti lety veliká radnice 
popelem lehla — odtnd pak s^ rozprostírá až k bráně 
Konřímské. Tímto do vrchu postupováním vyskytuje se 
ti město, když -se nnň u Sedlic díváš, jakobys v nejkrás- 
nější panorama nahlížel. Nejspodněji rozmanité sady ze- 
lené své roucho rozprostírají; z nich se vypíná červená 
věže chrámu Mariánského, v právo pak krásné stavení 
kláštera jeptišského ; dále za ním jako veliká jehla strmí 
pěkná věž bývalého chrámu sv. Bartoloměje; rozmanitá sku- 
pení menších, větších domů táhnou se pak, kde ohromný 
šedý velikán, chrám Svatojakubský, a pod ním roztáhlý 
„Vlaský dvůr'* s malou vížkou jakoby je obmezovaly; 
a ještě výše, na temeně návi^áí, hledí co hrdý panovník 
na celé údolí bývalý klášter jesuitský spěti velikými vě- 
žemi a jemu po boku ozdobný věnec Hory Kutny — po 
Čechách jinde nevídaný chrám svaté Barbory. Jesti to 
koruna ctihodné naší matrony! — 

Tu se tedy opět v lůně tvém vidím, město staro- 
slavné, drahá otčino! — a duše moje plesá; ale když 
mne i dálka odlučuje od tebe, když se i noha nepro- 
chází ve tvém vůkolí a oko se nebaví jeho krásami: 
předce vděčná duše ráda k tobě zalétá a v duchu baži 
se pohledáním na tvé památky a ua rajské položení po 
potoce k 8edlictim^ rozkošným Novým Dvoi^m a po- 
věstné Huse — z druhé pak strany romantickým o údo- 
lím, okolo desíti mlýnů až k utěšeným lázním, Roztátí 
Hornici^ opět jsem mezi vámi! — Vy mě snad již 
neznáte, neboil nepatrný klouček běhával mezi vámi, a 
mnohý, jenž nepatrného kloučka znal a k němuž klouček 
nepatrný s úctou hledíval — mnoh^ již u „Matky boží" 
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spočívá, a vdéétté déti, snad moji soudruhové, tam k hrobu 
jeho denně putuji. Čas učinil změnu v nadem stáři, ve 
«tífcvu i jménu; vy jste však předce Horníky zfistali. 

Horníci ! — Krásné a slavné toÉ jméno po Čechách. 
Bývaly časy po vlastech, kdež za heslo všeho šlechet- 
ného — víry v Boha, věrnosti ku králi, lásky k národu, 
rytířské statečnosti, domácího bohatství — ■ kdež za sloup 
královského trónu a za okrasu královské koruny platilo. 
Obec vaše byla první po Praze, byla milenka vladařů, 
pokladnice národu, nádhera celé vlasti! 

Zpomínáte-li pak na ty zlaté časy, Horníci? Ve- 
liká za vámi leží minulost ; -^ kdože z vás na to pomýšlí, 
jaká před vámi budoucnost? — Čili na tom dosti máte, 
potomci mužů slavných, ježto se rádi vládykami nazý- 
váte — čili se tím spokojíte, když v krajině požehnané 
křen okopáváte — že by v řadu měst nejprvnéjších po- 
vznésti se potřebí nebylo, se domnívajíce? Ach, opět 
jsem mezi vámi, a rád bych zde jen veselé tváře, statné 
postavy, lidomilý mrav — jen rozkoš a blaho potkával; 
rád bych zde řemesla se zmáhati, průmysl zrůstati, ob- 
chod zkvétati, vědomosti zářiti viděk rád bych — ach, 
to přání je tak sladké a tak půvabné, že bych život 
obětoval, kdyby se v skutek obrátilo! -r rád bych vás 
opět v záři viděl, v jakové jste se skvěli, za yěků mi- 
nulých. — A je-liž marné přání mé? — Není tedy síla? 
Není duch? 

Jen dále, dále, Češko spanilá 1 v3tup-a pobndiž jako 
doma! Veliká zámožnost a nádherné hohatstvi .té tu arci 
neuhýčká — nebot jich nedostatek .jediná jeát chyb* Hor- 
níkův, a potkáš-li se L někde jinde syadamú za 4oery 
téhož nedostatku je musiš považovati! — ale sráečpá vůle, 
upřímné, z lepších starých časů zachované hostinstvi rádo 
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ti všade podá, co domácí stůl poskytne. I ovidiá tadjr 
prostota venkovskou, jakáž i v městech menších napořád 
mizí, astnpojíc pýše, touženi po zevnitřním lesku a ba- 
iení po cizoté, z města hlavního přilětajícímu. Hora s po- 
čtem obyvatelů mezi nejprvnější města vlasti naší náleží, 
duchem ale, obyčeji a mravy svými zhusta k menším se 
schylaje. Horliti na ni proto ale ve všech kusech ne- 
mohu. Abych pak tobě, srdcejemná Pražanko, přiklad 
zdélil nejsrozumitelnější — raduj se, že pěkný klobouček 
máš; neboť oči všech žen a dívek, paniček, ouředníků 
i zelenářek, budou se po tobě otáčeti — protože klo- 
bouček máš; zde ještě čepečky panují. Jakož Hora v prů- 
myslu, obchodu a zámožnosti za Libercem, za Plzní, za 
Budějovicemi a za jinými i menšími městy stojí : rovněž 
tak v ní pokroku nenalezneš, jakový se při hojnosti všech 
věcí i v jich užívání a v potřebách tělesné i duševní 
rozkoše činívá. Velikého, veřejného, spolu však i nenu- 
ceného, rozmarného veselí mezi měšťany tu nalezneš — 
ani vlastního divadla ještě město s 12ti tisíci duší nemá: 
ale s hezkými děvčaty — jakož vůbec s lidem zdravým, 
pěkně zrostlým nejčerstvěji se tu seznámíš, když tě ^su 
nedělního do Roztěžských lázní nebo na střelnici nebo 
i za hutě dovedu, času všedního bychom jen sebe aneb 
YŮkoli na pustých procházkách zpytovati museli ; ale v ne- 
děli a ve svátek odpočívá řemeslo, zavře se krám — 

Ty však hlavinkou vrtíš? Nedychtiš po těch známo- 
stech? Aj, šlaku! — na věc hlavni jsem zapomněli &ici 
mám především — ne zdali Hora Kntná pěkné, bohaté 
a veselé — ale zdali české město jest? Inu, pániHonaici 
vůbec a veskrz po česku rozmlouvají — v českém jlazyku 
dítky vychovávají, česky se pozdravují a tal^též veřejné 
i své věci zastávají. To vím; zdali jim ale kdy napadlo, 
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uvážiti předce na mysli, proč to asi právě r tom jazyku 
čini, a zpomeDQtí přitom na rod, z něhož pocházejí, a na 
vlast, v které obývají — a těm oběma drahým majetno- 
stem ke cti a spasení se zachovávati: to jistě nevím; 
v to ale předce pevně věřím, že Horníci nikdy s hrdosti 
vyznávati nepřestanou, že Češi json! — 

Víš ale, dmžko moje milostná, co vosi, medáci a 
sršně jsou? — Ach, krvavé slzy bych vycedil, kdybych 
se dozvěděl, takoví že se v tom pěkném onln — té mé 
drahé Hoře — rozlízají. — Miláčkové moji jsou chasníd, 
kteří za mezí vyleževáe nebo po městech se prožebravše, 
z vandru se pak navrátí a ubohou materčinu tak stra- 
katě záplatují, že by je vlastni chftva nepoznala, ježto, 
je po česku žvatlati a po česku kříž dělati učila ; milá- 
čkové moji jsou študenti o feríích, kteří nějaký čas pod 
záštitem alae et alarum pobyvše, ano až k poslechnuti 
nebeských zvuků ,)Quousque tandem' se dodrápavše, 
při shledání matku zpotvořeným jazykem tak podésí» že 
ubohá neví, jestli dítě svoje — českou čistou krev — 
a nebo Latinofrankonedoněmce objímá; miláčkové moji 
jsou páni s perem za uchem a s několika archy slože- 
ného papíru, kteří s ohrnutým nosíčkem kolem pohlí- 
žejí, řkouce: „Gemeioes Pack!*^ 

Tito jsou všickni miláčkové moji ; rozlízajít se jako 
jedovatý hmyz, a kam padnon, rez a škvmu zanechá- 
vají; miláčkové moji jsou — ale tebe, milá Horo, račiž 
Bůh milostivý před nimi opatrovati! Na každou ruku 
bych ti železnou rukavici přál, abys vosy a sriné takové 
rozmačkala, jak mile se jen k lůnu tvému přiblíží. Pa* 
matuj, žes město české^ ale za tou myšlénkou i všecky 
své síly napni, abvs v české zemi nestálo v řadech po- 
sledBích. 
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Slibuješ mi, že jazyka otcovského co nejdražšího 
dědictví po slavných praotcích věrně a vždy šetřiti budeš? 
To učiň, poctivá matrono, a však . i k jeho rozkvétání 
na jiných místech pomáhej! Poslyš rada lehce splnitel- 
non! Byltě jsem ještě klouček nepatrný, ale ěítal jsem 
již znamenité kroniky o zazděné slečně, i o Mageloně, 
čarodějnické pohádky, ba také letopisy Trojanské. I vímtě 
dobře, že až podnes jednoho domu v Hoře není, kdež 
by se někdy nějaká kniha nečetla. — Tedy nelitujete 
skrovné výlohy, když se o zábavu a neb i ponaučení 
ducha a zušlechtění srdce jedná ? — Yelmi chvalitebné — 
a nejjistější kročej k žádané i potřebné osvětě. Ale aj ! 
Proč jsou knihy vaše tak ošumělé, tak otrhané, pane 
sousede? — I vždyC to běhá z ručky do ručky, až se 
to po celém městě potoulá I — Jakže, vaši spoluměštané 
by chtěli, abyste jediný za ně kupoval a zdarma jim pak 
věc trhati dával? I nechtě vy si knihy své pro svou a 
svých nejdftvěrnějších potřebu, a řekněte druhým, at mezi 
sebou čtenářskou společnost, bibliotéku na p&jčku, za- 
ložil Nevíte, co a jak? za tu otázku bych skoro nepří- 
zeň vaši zasloužil. Či bojíte se vydání? 

Aj šašky I pro věc, kterou milujeme, nikdy se vy- 
dání nebojíme; — a jakého také vydání? Chcete, abych 
vám to v žertu pověděl? — Kdyby vás 60 bylo, v po- 
třebné a užitečné věci zalíbení nacházejících, hravě si 
za rok, za dvě a tři léta českou bibliotéka pro vše- 
obecní potřebu zřídíte, že ji rovno nebude! 



(Zůstalo zlomkem.) 



Zpominka na Kutnou Horu. 

(Psáno rokn 1843.) 

Opět jsem ji tedy viděl — tu drahou, jižto co mi- 
lenku v srdci nosím a jížto bych se jako dobré matce 
rád odslonžil. Opět jsem ji viděl — svon starou Eatnou 
Hora. — Starou? Ne! Ona Hora ze dnů pacholetství 
to již není; ty staré, ctihodné dřevené domy, každý s vy- 
sokou střechou a dlouhým do ulice číhajícím žlabem — 
ty zmizely, a rady nové vyvedených, nové překuklenýcli 
stavení hledí na příchozího. Já věru nevím, co o tom 
tak nazvaném okrašlavání měst naších souditi mám. Nenit 
to arci na první pohled věc ošklivá, viděti podle šňůry 
stavěné ulice a vedle jistých vzorů přistřihnutá staveni; 
oko se tím naplise, jako podíváním na pěkné malované 
klece; ale potěšeni netrvá déle nežli okamžik. Takové 
na rub obrácené město neví, má-li člověka těšiti neba 
rmoutiti. Stojit tady beze všeho významu, bez ducha a 
života; nejdražší a nejsvětější památky z mladosti, z ve- 
řejných dějin jsou v nich pochovány jako pod nově obí- 
leným hrobním kamenem. Nemyslím ovšem, aby se člo- 
věk z pouhé lásky a úcty k starožitnostem lecjakou ra- 
chotinou zasýpati dal anebo k vůli památnému prahu ne- 
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pohodli snášel: ale ve všech věcech nalézá se jistá míra, 
a za našich dnů semotam zářivě panující převlékání, pře- 
míláni starověkých staveb mělo by alespoň jisté, zname- 
nité, historicky památné bndovy ušetřiti — a nebo jen 
s dobrým uvážením k jich opravě přikročiti. Ano i son- 
kromný dům pouhým zevnitřním a násilným přeličová- 
ním málo kdy co získá; — za několik let je nově na- 
strčená larva jeho opět ušpiněna, a jelikož staré, cti- 
hodné roucho, pro které jedině oči potomkův na zdech 
jeho s nábožnou vážností meškávaly, docela byl zrušil 
a odhodil — nikdo si ho nyní nevšimne. Kdož na př. 
všimne sobě za deset let v Praze nárožního domu u mo- 
stu, který tak dlouhé časy zřetel všech přícho^^ích svou 
starožitností vábil? Za deset let zmizí i poslední na to 
zpomínka, a Praha zchudne o pěknou starobylost, o je- 
dno historické datum. Jakž jinak zaradoval jsem se tady 
nad Kamenným domem! Ještě stojí toto památné sídlo 
urozených mužů, a město může věru nynějšímu jeho ma- 
jetníkovi děkovati, že jej krasochuť i úcta k věci vzácné 
k tomu vedla, aby tento pozůstatek z někdejší slavné 
doby ještě na dlouhá léta neodrodilým potomkům zacho- 
val. Škoda jen, že se vysoké, velebné průčelí stavby této 
křiklavé ožiutilo ; šedivé, zahnědlé barvy byly by k přísně 
gotickému slohu, k těm starobylým kamenným sochám 
a okrasám, lépe se hodily. Avšak tomu sám čas parným 
a ledovým dechem svým v několika letech pomůže — a 
„Kamenný dům^ bude ještě mnohé pokolení Kutnohor- 
ské těšiti. 

Ale s bolestí, právě dětinskou žalosti obcházel jsem 
Vlaský dvůr. Byloť mi, jako bych přípravy ku pohřbu 
nejdražší osoby dělati viděl. Neviděl jsem sice necitel- 
ných bořitelů '• — zhoubné jich nástroje právě odpočívaly ; 
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ale v prsoa svých cítil jsem každé jich bořicí bodnuti a 
kopnutí jako krvavou ránu. 

Vlaský dvůr! — tento památník nejznamenitějších 
v království našem dnův a událostí, tento svědek Kutno- 
horské slávy, pádu a opětného zotavování, tento domov 
nejznamenitějších koruny ěeské služebníků, tento milá- 
ček panovníků, lato sněmovna českého panstva, tato ko- 
lébka nejlepších českých peněz — tato jediná a poslední 
významná dějepisná památka Kutnohorská stojí nad hro- 
bem ; — co nevidět se do něho položí, a brzy budou se 
dětem o Vlaském dvoře jenom pohádky povídati. Náš 
průmysl jesti časem předce jen věc mizerná, beze všeho 
citu, beze všeho nadšení, beze vší poesie. Z dílen, kdežto 
jindy jadrné stříbrné groše cinkaly, urobil si tady koň- 
ské chlévy; z veliké sněmovny udělá řadu přihrádek, 
z nichžto mu čtyrykráte za rok několik zlatých nájmu 
vyplývati bude ; ohromnou pavlač, klenuté chodby, šlechti- 
ckými znaky ozdobené zdi, mřížovaná okna vyhubí — za 
několik málo časů bude přicházeti necitelná láj a bude 
se diviti uhlazeným, prázdným, prosaickým stěnám s po- 
řadím nové oskleněných oken — v krátkém čase zmizí 
z nich půvab novoty — cena starobylosti byla již bez- 
toho dávno zmizela — a takž jí ubohé konečně ani npa- 
matování nezbyde! A což medle jesti život beze všech 
zpomínek? Holá, děsná poušf, i nestojí za to, aby se jí 
člověk potloukal. 

Ostatně lhal bych, nechtěje vyznati, že moje drahé 
rodinné město za časem ducha, za potřebami a nebo ale- 
spoň za požadováním věku našeho nepospíchá. Ti dobří 
Kntnohorané, toho i onoho pohlaví, vylupují se ze sta- 
rých slupek jako nejzralejší jadýrka — a já měl jak ná- 
leží lidské potěšení z pokroků strakatých mód. Kde jsou 
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2laté a stříbrné čepce našich matek, jejich kabátky a ži* 
TŮtky, jejich hedbávné sukničky afěrtoušky? Pryč, pryč 
mnsili jste, sprosfáčkoYÓ — a viklery a mantlíky a klo- 
bouky zastoupily místo vafiel Bože ale nedej, aby se vše- 
liká drahá staročeská věc poctivé paměti z Hory vypu- 
diti dala, jako vy! — aby se všechna stránka života 
2dejěího změnila! — aby i sladký, libozvučný jazyk náš 
v rodišti dávném se poprznil, pokazil, povymřel! Já tě 
znal tak čistou, zachovalou, Horo slavná, a nechci se 
dnAv dočkati, kdežto bych snad jako pěvec na sutinách 
Babylona nad tebou kvíleti a žalmy zpívati musel. Ještě 
se toho arci nebojím! — a jakkoliv divý jestřáb ciziny 
kořist svou obletuje a peruti jeho nad hlavou ti šumíce, 
nehoda prorokují: předce doufám a stavím naděje své 
v ono mladistvé, zdravé semínko národního smýšlení, 
ježto zde onde z Iftna tvého spanile již pučeti a vzchá- 
zeti začíná, a jistě i v libovonný květ dospěje. 

Bylo to několik krásných — několik oněch dnů, 
ježto člověka za všechny minulé nesnáze a protivenství 
se životem smiřují. Zlatým písmem stojí v srdci mém 
památka oněch hodin zapsána, ježto jsem ve společnosti 
vůbec uctívaných, šlechetných mužů, drahých, milovaných 
přátel a upřímných vlastenců ztrávil. Díky jim! Díky 
spanilým čéškám, oněm ušlechtilým paním a nezapome- 
nutelným pannám, při jichžto sladkém hovoru hodiny 
Jako při nebeské hudbě letěly! Rozkoší chvělo se srdce 
mé, chmurné starosti minulých roků rozprchovaly se a 
hynuly jasnými jich ducha paprsky, a ledové, zde onde 
prsa pokrývající okoráni rozhřívalo se a tálo čistou jich 
srdce vřeloatí. I zdáC mi se, že bude Hora ještě jeden- 
kráte velikou a starého rodu svého dostojnou úlohu na 
poli naší národnosti a vlastenského počínání hráti — až 

Tyl. XII. 22 
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s.e y ni jen ažitečné a škodné protříbi, až si oči protře^ 
jak náleži se pouhlidne, stav svtij rozezná a účeln i aii 
svých nvědoměni nabyde. Smělé jest mé donfáni; ale ono 
tkvi tak hluboce v kořenech života a déjin tohoto po 
hlavě královstvi našeho druhdy nejslavnějšího města, že 
mě nemůže sklamati. 

Také jsem zde viděl divadelní hry a — truchlil jsem.. 
Za jedno litoval jsem města, že nemá ještě žádného vlast- 
ního, stále stojícího divadla; za druhé litoval jsem obe- 
censtva, že takovéto surogáty místo dobré, živné stravy 
kupovati musí, a za třetí litoval jsem divadelní společnosti^ 
že z většího dílu raději rýč a motyku do rukou nevzala^ 
nežli se pod plášf Thálie a Melpomeny utekla. 

Vím arci, že je v každé osadě dříve mnoho jiných 
věcí potřebí, nežli se na stavění divadla pomysliti může ; 
vímf, že stavení a zvelebování chrámů, zakládání škol 
a kniháren, okrasa města, veřejný pořádek, dlažba neba 
osvětlení v řadě občanských potřeb na prvnějším místě- 
stojí nežli divadlo: vím ale také, že sotva pátý díl Kutno- 
horského obyvatelstva počítající městečka již svá diva- 
délka mají a že je korá mezi nejlidnatějšími v Čechácl^ 
městy snad poslední, které se ještě podobným zřízením vy 
kázati nemůže. A to mě bolí. Nebudu mluviti o prospěchu 
divadla, co pouhého uměleckého ústavu, aniž o jeho po* 
třebě, co pomůcky k povzbuzení národního ducha a lásky 
k mateřskému jazyku — neboť k čemuž vodu do moié^ 
v slabých nádobách nositi? — ale musím říci, že tu o ta 
běží, aby se nezdálo, jakoby si Hora cop zastaralých 
předsudkův ještě ustřihnouti nemohla a ústav pod svoa 
hodnosti ležeti nalézala, který právě tam nejlépe zkvétá^ 
kdežto vzdělanost k nejvyššímu stupni dostupiye, a který 
bohatým prameništěm ducha plných zábav bývá. 
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ňekl jsem také, že mi bylo obeeenstva lito. A jakž 
Ij nebylo? — Velké, hojné obeeeitstvo českého města 
miiBi jakoaž takoaž strayoa spokojiti se, o kt^é nerí, 
je-H slaná neba mastná, musí na kejkly bleáěti, jimžto 
nerosmmi, nežli eo z posnňkA pitT0(řicích se před bédi 
Sasíků, BaTOTŮ a jinýeh cisineů a nebo z cheehtota ně- 
kterého školon proběhlého panáěka a zpanštilé panenky 
vedle sebe pochytí; mnsí lidem ze všech světa končin 
sběhlým peníze nositi, které kn vzdělání jdio krasochuti 
a k pravé dnševní zábavě ani nejmenšího neposkytuji! 
Nechci anemohn arci dokazovati, že by měšťan Entno« 
horský posnd na tom stnpni české prostoty a nepomše* 
nosti stál, na jakém ještě alespoň za mého pacholetství 
stával — ačkoli již tehdáž chutě na německou komedii 
o Vodní žínce, o Pnmpmikln a jiných znamenitých osobách 
běhávaK třeba z toho sotva desáté slovo (jak se patří) 
pochytil; právě naopak! viděl a slyšel jsem nyní veliké 
shromáždění, jemuž ani nejmenší mrknutí německého ko- 
mika neušlo, aby se nebylo v úplném vědomí, že mu 
rozumí, srdečně nezacbechtalo — a předce mi bylo obe- 
censtva líto! Nejčetnější jeho částka je předce jen pouze 
česká (nehod troška lecjak drmolené němčiny nepostačí 
k úplnému a ptatnénm pojmntí všechněch doti^ů, ježto 
z divadelní hry, jako z každého jiného díla uměleckého, 
v duši lidskou vplývi^'í), a tato částka musí u plného 
stolu se postiti, ta musí okolo otevřených dveří chrá* 
moyých jen obcházeti; posaditi se ke stolu, vejíti ve 
svatyni nemůže ; jídla nejsou pro ni přijnravena, ve svatyni 
je pro ni tma! A předce by jí mělo divadlo tak sloužiti, 
takovou rozkoš ploditi, tak mysl a srdce zaSlechťovati, 
takový zisk přinášeti, jako částce ostatní — té šťastné, 
kteráž umí náhodou němeeky! 

22* 
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Yčemti torna nedalo hj se arci jínák pomoci a yy- 
hověti, nežli (abychom starý známý žálozpév obnovili!) 
kdybychom měli vlastnich divadel — alespoň jednoho 
takového ústavn, který by plody umŽleckého snažení svého 
lidu v přirozeném mateřském jazyka na o6i avádél. Slova 
o tom Jsoa arci napořád marné do poašté volání, a Já 
bych zde o tom ani zmínka nečinil, kdyby mi bezdé^ 
na mysl nepadala otázka : zdaliž by podobný ústav národní 
také aspoň takového účastenství, takové podpory nacházel,; 
jako zde nynéjdí německý nachází? — Z části nemám 
o tom pochybnosti; z části ale vím, že by o rozmanité 
překážky a těžkosti zavadil — z nichžto by nejpřednější 
asi by]y neúčastenství k věci vlastenské lhostejných a 
nemajicnost k věci národní linoncích. A však — zdání a 
sondové lidští bývají klamaví, a z čeho na člověka nej* 
větší bázeň přichází, z toho ma posléze mnohdy nejv^ší 
potěšení vykvítá; -^ přišlo by tedy jenom na zkóoškn; 
a k té je věrn již tak svrchovaný čas, jako k leckteréma 
jinéma díla vlasteneckéma, k němažto si člověk hezky 
pohodlně doma pero ořezává. 

Měl bych ovšem ještě také povědíti, proč jsem di- 
vadelní společnosti litoval, ale — o tom někdy jindy! — 
k čema mé blahostné zpomínky trachlivým žalmem kon- 
čiti? — Apollo a všech devatero Maz je vezměte pod svoa 
ochrana a aveďtež je na cesty, po kterých by k něčemn při- 
šli, čema v prosaickém životě chleba říkáme I Vím sice, že 
to není hlavní pantik aměleckýeh ideálů; ale čehož Jiného 
mám lidem přáti, mezi nimiž nejvítifí částka na nic jiného 
toahy a žádosti své nenpírá? Jáť jim přeji všeho nejlepšího. 

Již ale odpnstte, da*azi a drahá, s nimižto v dacha 
se zabývaje, podivné skoky z věci k věci dělám ! Po drahé 
se polepším a zůstana jen v koleji své úcty a lásky. 



I 



1)0 Hory — a třeba dál, 

(Psáno roka 1844.) 

. . . Dlouho, ndoJ-liž pravda, nedávám o sobě vě- 
děti? — a nebo vlastně nedávám světu věděti, co jsem 
u vás zvěděl? . . . Stýskejte na osady — jenom na osady, 
ježto člověkem jako míčem pohazaji, ať se jim i sebe 
mnžněji opírá ! Nebylo možno dříve se pera uchopit . . . 

Tato je tedy máte — těch několik pomněnek, jichžto 
semínko mezi vámi do prsou mi padlo, krví mou se na- 
pojilo a v ní zrostlo. Trhám je nyní ze srdce svého a 
doufám, že se jim tak nepovede jako nevinným kvíte- 
čkům, ježto jsem vám před třemi lety poslal. Teď není 
mezi rámi žádný komediant, který by několik toužebných 
povzdechů českého srdce hned za nepřátelský a ničivý 
útok na svou existenci považoval a lidu se ujímal, o kte- 
rých zajisté jednou — jen až mu svět oči protře a věk 
ho ochladí — řekne : Ba, upíjeli krev naši a my je krmili 
jako pošetilcové ! — Jestli se ale mimo nadání do mého 
yěnečku několik trnů vloudí ... a to se může snadno 
atát^ jelikož me^i trním pořád pracuji . . . tedy si pomy- 
slete, že je to vaše mučedlnická koruna, bez které na 
bojišti našich záležitostí nikdo nezůstane, a vtlačte si ji 
ll^šnéna hlavu! Toí je naše nejpěknější okrasa — třeba 
pod ní krev crčela ... 
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Krásný byl sice den, nebe se jasné asmivalo, když 
jsem přijížděl: ale srdce mi klepalo toa tichou rozkoši, 
jako když jsem jindy k bránám naší Hory přicházel. 
Bylof mi, jakoby se povětří kolem ještě vyzváněním na- 
šich krásných zvonů třáslo, kter^ byly toho dne muže *) 

*) Míněn tu Josef Herzan, ředitel c* k. hlavní školy na 
Kutných Horách a později airciděkan Kutnohorský, jenž dne 
14. dubna 1844 náhle zemřel. Jeho životopis podal v Horníku^ 
almanachu na r. 1846, zasloužilv národovec Petr Miloslav Vesel- 
ský, jemuž děkujeme i za následující objasnění k Tylově kresbě. 

„Za doby Herzanovy dosáhly školy Kutnohorské, ac jako 
všechny hlavní školy tehdejšího casn německé, největší prosln- 
losti v domácnosti i cixiné; nebot byl Herzan výtečný peda- 
gog, doveda posouditi schopnost a vlohy žák&, a bystrým du- 
chem nadán, věděl již záhy, k čemu by se který obrátiti mohl ; 
proto také, kde u žáka schopností pozoroval, njepřestal rodičfi 
pohádati, by dítě své k dalším studiím odhodlali a nákladův 
nešetřili, a kde mohl, sám se o podporu přimlouval, jak právě 
při Tylovi bylo, jehož rodiče na něho ničím nakládati nemohli. 
Z jeho žáků mimo jiné prosluli Tyl, Vocel, Jos. M. Pohořelý, 
posud protesor na Pražské akademii malířské Antonín Lhota 
a školní ředitel Štěpán Bačkora.** 

Herzan se stran svého „zápasu o zaslouženou d&stojnost*' 
před p. Veselským Voršuiinkám Kutnohorským takto vyjádřil : 
„Víte to z mé skušenosti, že já od biskupa Hanla, toho litého 
Xěmce, pro svoji svobodomyslnost, a protože jsem ze škol 
odstranil „signum", jímžto české dítko trestáno býti mělo proto, 
ze ye škole česky mluvilo, pronásledován jsem, že se i mému 
ustanovení za arciděkana protivoval a toho překaziti chtěL 
Tak si počínali vyšší hodnostové kněžští proti každému, kdo 
nějakou novou, byt i pravou a svatou myšlenkou, proti jejich 
zastaralým učením povstal a jiné učeni hlásal. Tak kněžstvo 
řecké otráviti dalo Sokrata, že počal vyučovati o nesmrtelnosti 
duše, hierarchie židovská dala ukřižovati Krista, že učil nábo- 
ženství lásky, hierarchie křesťanská dala upáliti Husa, že jí 
vytýkal hanobení učení Kristova, a tak se bude díti i jiným, 
kteří proti mocným povstanou. ** . Po^n.- red. 
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k hrobu doprovodily, jehož jméno zlatým písmem v pa- 
měti naši uchováno leží. Na cestě došla mě truchlivá 
správa o jeho náhlém a však líbezném úmrtí — a od 
té chvíle provázely mě zpomínky na léta dětinská, kdyžto 
milovaný nebožtik ještě jakožto vzor mužské statečnosti 
vzdělaným duchem o pěknou pověst domácích škol se 
staraje,, bujarostí kypěl — a na léta pozdnější, kdyžto 
v nemilém, krutém zápasu o zaslouženou důstojnost tě- 
lesná schránka jeho klesati a k hrobu se chýliti počala. 
Ted je po boji. Odešel, tiše a pokojně, jak si to vždy 
prával. Nyní ví, proč bojoval. 

Rouškou lehké trudomyslnosti byl zastřen duch můj, 
když jsem vjel do města, tak že mě ani nová, pěkná a 
však i dávno žádaná dlažba povyjasniti, nemohla. I začal 
Jsem se již v skutku obávati, že tu bloudí strašidla, ji- 
mižto mě byl pověstný cestovatel ze ŠCávnice nedávno 
před tím poděsil ; avšak byly to jen zbytky po zpomín- 
kách na umrlého — a v přátelském objetí vašem záhy 
ise rozprchly. 

Nešťastný akademik! — Já myslil, že celou Horu 
na ruby převrácenou naleznu. Ona zatím stojí až posud 
tak pevně, jako jindy stávala. Že se o ni leckde duch 
éasn otřel a otírá — za to nemĎže. Spala, jako jini 
spali . . . probudí se ale bohdá, jako se jiní probudili. 
Zpomeneč si, že stávala jindy po boku stověžaté Prahy, 
ie byla druhým hlasem, druhou mocí v království, že 
na ni města jiná pozorným okem hleděly — zpomene si 
na to: a nebude chtít ani za našich dnů státi pozadu. 
Otevře srdce své a připraví lůno své, aby se v něm 
ohostilo, co ji sešití a povznese — aby stačila za Pra- 
boa, která jde již v mnohém ohledu ku předu. 

časy naše mají arci hrozně málo poesie, a mnohý 
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V raději aschnul starostmi o sto korců žitných poli a 
křenovkj, nebo o nový Oselský coak *), nežli by se upo- 
minkami na slavnon minulost k podobné přítomnosti oja- 
řil. I bylo by to yšecko dobře, kdyby pouhé žitné pole, 
křenovky a couky štěstí naše dokonávaly ; k tomu je ale 
něco Tíce potřebí — a na to něco musíme si jiným svě- 
tlem posvítit. Vůbec — jen světlo a jasno ! toho se držme 
a po tom dychtěme! 

Světlo a jasno! — pamatujte si to, páni cestopis- 
cové! — vám, pane akademiku, to nebude také škoditi t 
Třeba byste prošli město od brány ku bráně, usadili se 
v hospodě a tam s dobrými přáteli několik sklenic vy- 
prázdnili: to nestačí, abyste mohli o městě platný úsu- 
dek pronésti. Jsont arci oči, které letmo více vidi, nežit 
jiné, které léta na věc koukají; jsouť ale zas také vécU 
které ani nejbystřejší oči při dlouhém zpytování do dna 
neprohlidnou a dobře nepojmou : a k těm náležejí přede- 
vším národuí záležitosti. U jich posuzování musíme býti 
velmi pozorní. Často nás oslepuje veliká zář, pod nižto 
nic není nežli prach a popel ; a jindy mineme zas kvítko,, 
jenž po svém skrovném okolí sladkou vůni vydává. 

Takto se vedlo, tuším, i p. Ščávnickému akademi- 
kovi! Něco zahlídl, něco zaslechl — chtěl o tom néco 
povědít, nemaje ale mysl ustálenou, oči protřeny, cele 
zmateně si počínal. „Jaké to lidstvo, praví laskavě o Hor- 
nících, nevědomé své někdejší a svých předků velkosti 
a slávy na mnoze pohříchu poněmčilé . . ." a trochu níže 
dokládá: „měšťanstvo zde vesměs mluví česky **. Jak&ž 
to tedy srovnalost? Co je z obou věcí pravdivé? Mluví-li 
měšťanstvo vesměs česky — a já doufám, že mluví, že 

*) Pověstná druhdy šachta Kutnohorská. 
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tato pěknou stránku syé bytosti až posad nepošk^rněnoo 
uchovalo — co je tam tedy na mnoze poněmčilé? Jednot- 
lÍTé osoby — mužíčkové, kteří z druhé nebo třetí třídy 
hlavní školy proklouznuvše, jehly nebo sídla se chopili, 
potom několik mil na vandr vyběhli a nyní zase doma 
sedíce, jaksi na polopány hrají, vespolek per: „Khošamr 
dýnr — vi kéc ine?* se pozdravují — takové figury ne- 
padají na váhu a nevydávají nic počtem. Ty se v celé 
sumě ztratí. Ty se nalézají všude, v nejzachovalejších, 
nejčeštějších osadách, k vůli těm nemusí člověk do Hory 
zajíždět. O nich platí však: „Pane, odpust jim, neboť 
nevědí, co činí!^ Kdyby věděli, jak jim za jedno ta česko- 
zvuká němčina sluší, jak tím samochtivým pachtěním po 
jazyku jim nepřirozeném a tím zápasením s jeho těžkostmi 
oasméšky u samých Němců zbuzují — kdyby to věděli, 
kdyby se jim řeklo, že mnohem výše, rychleji a skvě- 
leji se povznesou, když budou tolio pokladu šetřiti, z kte« 
rého blaženost všech národů vyplynula — když budou 
totiž přirozený, mateřský svůj jazyk ctít a velebit, v tom 
i své vzděláni, svou „polituru** vyhledávati, a že jenom 
národní hrdostí národ k něčemu skvělému dospěti může — 
kdyby se to všecko takovýmto zbloudilým, svedeným du- 
iixa na mysl uvedlo : zajisté bý mnohá z nich, přestanouc 
„khoěamrdýnrovat^, do pravého ovčince se vrátila apří- 
šté tou cestou kráčela, která jen k pravému a jistému po- 
žehnání vede. 

„Lidstvo na mnoze poněmčilé'* nalezl p. akademik 
bezpochyby v hostincích, kdežto se vojenské důsfcojnictvo 
a úřednictvo scházívá. Může liž ale tato třeba i hodnostmi 
povýšená částka obyvatelstva býti měřítkem, kde ae otázka 

o jazyku celého města rozhodnouti má? Tou se 

nemel p. akademik dáti zavésti; tu však měl oči lépe 
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otevříti, měl jen uši natáhnouti, měl rozdíl dělati, a b^/i 
by shledal, že právě v Hoře a právě mezi touto dástkon 
obyva elstva, mezi honorací tak řečenou, mazové se na- 
lézají, jakých každómn města přeji, kde se čisté, ryzé 
smýšlení ujmoati, kde se na roli národní a prospěchem 
pracovati má. 

A však obraťme se již k něčemn veselejšíma . . . 
pojdfme do divadla! 

Masím se přiznati, že jsem byl nemálo žádostiv, 
hry vaše a jich působeni seznati. Védělť jsem, že vaši 
ochotníci často hrají, že si k tomn i dosti těžké kasy 
obírají, a že předce (dle Štávnického akademika) jazyka 
mateřského ani dosti mocni nejson. 

Dle toho, co jsem viděl a slyšel, masím říci, že 
máte mezi svými ochotníky mnohé pěkné síly a že se 
jimi i těžší veselohra, snad i snadnější činohra vyvésti 
dá. Záležít vždy jen na tom, aby se úlohy dle přiroze- 
ných vloh, dle podobnosti jejich s hercovon povahou 
rozdělovaly. S p. ochotníky bývá ovšem těžké řízení; 
tu platívá přísloví : Kolik hlav, tolik smyslů .... a 
každý by hrál obyčejně rád něco dobrého; n vás ale shle- 
dal jsem neobyčejnou srovnanlivost a opravdivou k věci 
lásku, a protož myslím, že byste vždy něco ve všech 
částech dokonalého provésti mohli, kdybyste kromě krás- 
ného oučelu, k vůli němuž hrajete, při hře také uměleckoa 
dokonalost na zřeteli měli. 

Naši ochotníci (v závorce tu musím poznamenati, 
že nemyslím zde vás, ale že mluvím všeobecně) — naši 
ochotnici měli by vůbec na to mysliti, aby na své hry, 
jak jen možno, pečeť nějaké dokonalosti přitiskli. Ta 
nestačí jejich krásný a blahoplodoý ámysl, že obétováníni 
času svého dobročinné ústavy podporují; tu nestačí péknáL 
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i příkladná vůle, že namAhánim sil svých k probQze&í 
jazyka našeha přispívají; tu nestačí také, že dobří zntoií 
v sladkém vytržení volají: Kondelovic Frantík — ten 
to zoá, to je ferina 1 — a nebo že pozdéj ďolnromyslný 
dopisovatel napíše: Ani v Praze to tak neumějí! — to 
všecko nestačí, tím se nedejte zmýliti ! Vy mnsíte švédo* 
mité, přísně, se vší vůli a se vší silon o to dbáti, aby* 
ste — bez ohledu, že jste ochotníci a že hrajete k do* 
brémn účeln — něco dokonalého vyvedli, něco takového, 
aby sami odporníci naši, příčinu k oosméškům nemajíce^ 
poehvaln vám vzdáti mnsili a snad ^ i k věci přilnuM* 
Naše obecenstvo — t. j. ty šlechetné, bystře vidoucí a 
vřele cítící duše, které vědí anebo aspoň tuší, co je ná* 
rodnost — ty se arci snadno uspokojí, jen když medové 
zvuky jazyka našeho uslyší, a třebas i obě oči při po- 
kleskách zamhouří; také ono množství, ježto se baví, jen 
když má nač hleděti, a jemuž vlastní fantasie nejsoucí 
zoužena kritickým pomyslem, i třeba naskytlé nedostatky 
doplní — tato tí^ída diváků se také snadno spokojí ; ále 
tím není ještě nic pro věc národní získáno. Jeť tu ještě 
iidí takových, kteří budto byli mnoho viděli nebo kráso* 
citněji se vzdělali nebo chladnější úvahy nabyli, a kteří 
tedy i větší požadování dělají — zvláště když věci naší 
nepřeji; — i ti se musejí hrou vaší uspokojiti, a nebo 
alespoň v takové míře udržeti, aby ke všem hrám če* 
ským chuti neztratili, myslíce, že se nedá ani jazykem 
ani heroi našimi nic dobrého vyvésti. 

Menši místa nepadají ani v toto nebezpečenství tak 
častOy jako města větší. Povídám to ze zkušenosti. P . . . 
ka př. — a já bych mohl v tomto ohledá více míst jme* 
no vat — je krásné ^ město. Před mnohými lety probouzeni 
mnžem na. poli našich záležitostí horlivé pracnjícím, pro- 
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vozoyali tam ochotnici hry y našem jazykn ; ale následek 
toho TŠeho byl, že se yůbec myslilo : do českých her nic 
neni! — a že pozdéji ani tenkráte do divadla jíti ne- 
chtěli, když se od jiných v skutku hry dobré uspořádaly. 

Kdo vi, jestli to našim ochotníkům kdy napadlo, 
že by mohli syou roztomilou ochotou věci tak dobře 
škoditi jako prospěti? A je to v skutku pravda. Řek- 
nete snad — jakoby ch vás slyšel — že jsem tuze přísný; 
ale to jste na omylu. Yímtě předobře, že se i slabými 
hereckými silami věc tak provésti dá, že na ni také pří- 
snější člověk spokojeně hleděti může. Jen se musí těchto 
sil náležitě použiti; všechny se musejí jedinou hlavní my- 
šlénkou a vůli říditi, musejí dobrého navedení dostati a 
častým zkoušením se otužiti. 

Především kladu všem našim ochotníkům na srdce, 
aby nevolili k provození kusy, k nimž to jich síly nestačí 
a nebo které pro lecjaké překážky právě co nejlépe ob- 
saditi neoftohon — pak aby jeden jako druhý 0^ ^ turci 
trochu mnoho požadováno !) myslil, že nic a nebo mnoho 
neumí — a posléze aby hojné a řádné zkoušky drželi. 
Toto poslední je zvláště nejhlavnější, co ochotníci vůbec 
v mysli podržeti migí. Jen pořádné zkoušky — po každé 
8 tou vážností a opravdivostí, jakoby již byla produkce. 
Jinak nelze něco dokonalého vyvésti. Nevěřte vychvala- 
jícim kmotříčkům a nebo referentům, kteří se bojí, aby 
vás neurazili, kdyby pořád kadidlo netrousili: ale věřte 
člověku, který divadlu, uznav pro nás jeho důležitOBt, 
více přeje, nežli všichni přátelé — uvěřte mé zkušenosti, 

uvěřte mé lásce I pak zvedete věci, které vás l>ndoii 

teprva jak náleží blažiti. 

Dosti však! — zabloudil jsem již dosti daleko. Oht^e 
psáti o vás, vydávám ste^y, ježto se vás méně neili 
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jiných týkají. Řéklť jsem již, že máte pěkné síly — a 
pravím ještě Jednon, že pochybuji, aby se kde jinde ochot- 
níci takoYon mocí yykázati mohli. A ty vaSe dívky ! Při 
sám Bflh! já jsem skoro zpyšněl myšlénkou, že Hora 
tak spanilých dcer — bohdá i vlastenek?— má! Mnohé 
veliké divadlo mohlo by si gratulovati, kdyby se tak 
půvabnými tvářemi, tak živýma krásnýma očima vychlou- 
bati mohlo. 

Co se konečně toho týče, zda-li česky umíte — 
o tom mohl jen Šťávnický akademik, maje snad bánským 
hřmotem uši zalehlé, pochybovati. A nebo vjel do něho 
duch odporu, jen aby s vámi šašky prováděl? — ale na 
TŠechen způsob byl to poněkud nešetrný — nechci říci 
pošetilý duch. 

Ten kritický cestovatel je vůbec podivný panáček^ 
a já bych měl chuti mysliti, že se vydal na cestu se 
zacpanýma ušima a zavázanýma očima. Nemohl pochopiti, 
proč jsem nad spoustou Vlaského dvoru bědoval! A já 
tam stál zase — a zase vznášely se přede mnou všechny 
výjevy několika století, ježto se byly mezi těmito stěnami 
ndály a častěji tak rozhodně v dějiny celého království 
zasáhly — ražení prvních grošů, panské sjezdy, zemské 
sněmy, královské mandáty, hornické zbonřeni — vše 
stálo zase před mýma očima — a nesměl jsem truchliti, 
abych něco nečinil, co pocestný akademik pochopiti ne- 
mflže ! . . . Ne, ne ! já musel truchliti, jakož truchlím 
nad zmařením všelikých starověkých památek, bez nichžto 
hy se život náš brzo kotácel jako beze všeho základu. 
Otázka, zdali by se podobné památky jako náš Vlaský 
dvůi 8 nějakým nákladem v původní podobě udržeti daly 
a nebo jestli se i násilím (jako se zde stalo) rušiti mu- 
sejí ? — ta patří na jiné pole: ale i potom, když takový 
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drahý svědek siayné minalosti, nemilosrdným zabem ^cmf 
porcmchaný, skliditi se musí: i potom není ta yéc tak 
nepochopitelná, kdjž se nad ton pohromou človékn srdce 
zarmoutí. 

A však nechme již těch věcí hořkých a obraťme 
se k něéemn radostnějšímu! 

A propos, GO dělá yáá almanach 

Homik na r. 1844 
a co nový na r. 1845? — Vím, že jste o letošním ně- 
jaký úsudek ode mne očekávali. I chystal jsem se k tomn^ 
navzdor vší své antipatie k pracím podobným; ale od 
vás samých zaslechl jsem pak nejlepší úsadek a platnější 
nežli úsudky celého světa, že jste totiž Horníka až na 
několik 50—60 výtisků již rozprodali. Což tedy potřebí 
k jeho pochvale a rekomendací ještě rozhlašovati? I ta 
skrovnou zásobičku, doufám, ještě odbudete, a získáte si 
pěknou zásluhu o Kutnohorskou opatrovnu a nemocnici^ 
v jížto prospěch toto pěkné dílo podnikáte. Slyším, že 
je v Jordánových letopisech o Horníku nějaká zpráva. 
Ještě jsem ji nečetl; je-li ale v celku tak podstatná jako 
v ní obsažená novinka, že je vydavatel almanachů a bývalý 
diletant na stav. divadle, Veselský, tatáž osoba, nejsem 
po ní tuze žádostiv. Hleďte si jen tiše, upřímně a ze 
vší síly cesty své, a zajisté shledáte, že se podnikání 
vaše pevnými kořeny ujme, jak mile naše obecenstvo 
horlivé snažení a pokroky vaše uhlídá. Každý zaěátek 
je těžký — to pováži každý rozumný — tím se nedejte 
zastrašit ! 

Y Hoře samé, doufám, odbyli jste také hezkou částku 
exemplárů — či že ne? Hora mívala za n^ch paeholet- 
skýeh let hodně čtenářů, a také jich snad posud má. 
Nejlépe to poznáte u své zápůjčné knihovny. Jak se jí 
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asi Tede? ... Až posavad nepodali jste nám žádné 
zprávy. 

Kdybych měl u této příležitosti také nějaké míněni 
podati, radil bych — neohlížeje se na jiné zdání strany 
odporné a jinýma očima na vée hledíeí — abyste co 
možno nejvíce zábavných (a je 'li možná, s přýemnon 
zábavon spojených naučných) kněh zjednali. Za všechny 
jiné vám netřeba hned na začátkn peněz vydávati. Je 
to stará, dobrá zkušenost, že se knihy takovéto nej- 
více čítají — a nám musí především jenom na tom zá- 
ležeti, aby lidé čtli. Proto mohou čísti předce věci dobré 
a d^kon času připravují se i k čtení vážnějšímu. Veliké 
množství chce se baviti; nu, bav se tedy — však ono 
se může předce dle jistého směru a při věcech dobrých 
baviti. Potom hleďte na to, aby se knihy dle poměrů 
stavu a chuti čtenářů rozpůjčovaly — leda byste měli 
jich seznamenání a čtenář si mohl sám voliti. Snad byste 
ani neuvěřili, že někdy půjčená kniha u člověka, jenž 
teprva čisti počíná, více škoditi než prospívati — že mu 
chnt k dalšímu čtení spíše zkaziti nežli rozmnožiti může — 
a třeba byla kniha ve svém způsobu sebe lepší. 

Podobného uváženi a pozoru potřebuje věc, když 
se nahodí člověk, který by si rád „něco k čtení" koupil, 
sám ale neví, jak to začíti a co si vybrati. Pěkný tu zá- 
rodek ; padne-li ale do nezběhlých nemotorných rukou — 
veta po něm. člověk si knihu koupí, jak mu bylo ra- 
zeno — koupí ale první a poslední. Ta první zkazila 
ma chuť k dalšímu čtení a kupování. 

Mohl bych několik příkladů ze své zkušenosti uvésti. 
Zpojneňte si prozatím na S . . . ského mlynáře. Rozkošná 
to ň^^ra do novel z našeho venkovského, ještě ryzího 
apflvodního života, jakých v literatuře naší posavad ne- 
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máme. Já se o jednu pokasil; ▼ přfátím Věnci budete 
ji čísti. Není to však ještě to, co vlastně myslím; snad 
ale ještě pravou cestu naleznu. 

Posud ho vidím, toho dobromyslného človíčka s osma* 
hlou tváří a lysou hlavou, v té zelené kazajce a v širo- 
kých nohavicích, jak se k nám na vysokou, lesnatou hora 
drápal, pak o Boháči povídati měl a za ušima se škrábal, 
že nic nevěděl, nežli co mu byly vypůjčené Květy o 
^Siónské svatbě" zdělily. Náhodou jsme to již ale také 
věděli. — ^Tedy nic jiného o tom Roháči nevědí?" ptal 
se ho náš dobromyslný společník. — „Nic, prosím — leda 
prosím — mám tu prosím ještě tu . . . encinklonpendii — 
prosím; tam je také něco, prosím." — A v skutku při- 
nesl nám potom, když nás byl po pěkné louce okolo 
svého osamělého mlýna, po hřbitově, vedle hrobu svého 
tříletého utopeného synáčka . . . ještě stojí v té chvíli, 
v tom tichém, prostém žalu přede mnou!... do ko- 
stelíčka uvedl — v skutku přinesl nám potom Tomkův 
český dějepis, a na zvonici zvěděli jsme od něho, že 
má také čtení „o meči a kalichu." 

Pro milý Bůh I kčemu takové knihy takovým lidem 
do rukou? Kdo mu to radil koupiti? Ať si má i Tomkův 
dějepis — ačkoliv ani tento, maje jiný oučel, tak psán 
není, aby z něho prostinký čtenář žádaného prospěchu 
nabyl; k čemu ale knihy, jako je „Meč a kalich" — 
a byt sebe větší ozdobou naší literatury byly — k čemu 
je vnucovati čtenářům, jako je tento poctivý človíček, 
jenž se upřímně vyznal, že se mu* v celé knize nic ne- 
líbilo, nežli v zadu to „o Žižkovi". Přirozená věc. Na 
to by měli všickni hleděti, kdož mají někdy radu po- 
skytnout, a vždy uvážiti, aby svou radou více neuškodili 
než prospi. Já — to mi věřte! — raději bych docela 
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zrižel knihu kopoYati^ kdyby se pro člo?éka nabecUla. 
OBtatně máme již také ledaco na yybranon a nemnaíme 
z ohleéa toho a?áznoati v nesnázích. — Bád byeh Těděl, 
jestli náš milý mlynář po Meči a kalichu jeSté m^Bkf 
diKacetnik za kniha obětnje. 

Pozdravujte se vespolek, s nimižto jsem ten radoiMAý 
deo na Sioné strávil ! — kéž by se zase brzo jeden po- 
del»iiý v životě mém zalesknuli Jen malinkou — malinkou 
přichut nelibostného jsem z toho dne v sobě zachoval. 
Biidte se? ** že mi navzdor těm rozkoiným hodinám, 
ježto mi pod hostiniikou, pravočeskou střechou srdečného 
krajana, po boku jednodM z nejstarších ^ykamarádů**, v kole 
upřímnýcdi přátel tak sladce uplynuly ... že mi navzdor 
toiBin všemu předce něco nemilého v prsou uvízlo? ba 
uvízlo a dělalo mi to trampoty. Je to maličkost, ale právě 
proto mi to tím více překáží. Hádejte! 

Malešov je celé české městečko — není-liž pravda? — 
já alespoň nevím, aby si tam byl kdb, kromě leda ho- 
norace první a druhé třídy, jaktěživ hlavu a jazyk něm- 
činou lámal. A předce zdá se, jakoby tamnější hospodský 
pro žádného čecha nalívati a truhlář pro žádného Čecha 
hoblovati nechtěl. Jinak sice nevím, proč by tam stálo: 
„Schánck-Zimmer** (nebo tak nějak) na jedné a „N. N., 
Tischlermeister" na druhé tabulce. Povězte mi — pro 
koho? — Čekají snad na obou místech snad jenom na 
„knnty" německé? To pochybuji; sice by mohli tuším 
brzy zkysané pivo sami zunkati a tříšťky s pilinami k tomu 
přiknsovati. Pánové, pánové! — kam se děje slušnost a 
kam rozumy? 

Že na veřejných cestách, v okolích pouze českých, 
sloupy a ukazovadla s německými nápisy nalézáme — 
ie i v pouze českých vesnicích tabulky s pouze německým 

Tyj. XII. 23 
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oznamem čitáme, ačkoli nejvyšší zákon zřetelné oba ja-» 
zyky na ně předpisoje a k torna český na vrch — na 
to všecko zvykli jsme již jako na své vlastní hříchy: 
ale podobné počínáni českých živnostníků v krajinách, 
kde pouze pro cechy pracnjí a na koupi českou če- 
ki^'í — není-Už to aspoň k smíchu, ne- li k politováni? 

Odpnsfte, že mezi vonné růže zpomínek na vás ta- 
kovéto tmi zaplétám; ale nemohl jsem si pomoci. Mélit 
bychom vůbec pořád bičík v ruce držeti a naši poseti* 
lost jím přihlazovati. Však by v Hoře také hodné dlouhá 
plácačka — a třeba byla je harlekýnova — neškodila. 
Tam máte také jen samé „Schneidermeístry^, „Uhrma- 
chry" a jiná cizozemská zvířata, jichžto předkové se 
v diklekých končinách okolo Čáslavské a Kouřimské brány 
rodili. Pán Bůh je osvétižl 

Uchovejte mě ve své lásce, a buďte ujištěni, že vás 
vesměs miluji a přeji, aby se Hora nových stříbrných 
časů dočkala! Snad by se pak s ní dalo dobře jednati. 



Rodina Nerudova. 

1844. 
(Ptáno roku i 847.) 

-listopad potřásal již svoje žlatolisté kadeře, když 
jsem přijel do Brna. 

Tonha moje mne tam unášela rychleji nežli parovůz. 
Dychtil jsem pohleděti na ohnisko, kdež posud jenom 
jednotlivé jiskry svatého plamene doatnají» který nás 
Čechy již mocné zahřívá, když pomyslíme na minulost a 
hudoncnost. Ztrávil jsem v tomto lůně nově pučících na- 
dějí někoUk utěšených dní, jichžto ohraz ale na jiné 
místo schovávám. 

Jednoho dne — z nesčíslných komínů městských 
fabrik valila se mračna dýmu k nebesům a z těch s^ 
tlačila za to hustá mlha k zemi — toho dne jsme se 
procházeli se S. po Františkově. I nedbali jsme, necítili 
jsme, že se hustý, drobounký déšť sype ; tak nás dojímala 
rozmluva. 

S. je rozený Slovák a byl toho času duchovním pa- 
stýřem na Moravě ; znal Štúro-Hurbanovské plány, které 
tenkráte po českém světě strašiti začínaly, a objevil se 
jakožto rytíř téže barvy. I já chtěl tenkráte tomu stra- 
šidlu z blízka do tváří nahlédnouti — to byl vedle 
pohledění na sesterskou Moravu hlavní záměr cesty mé ; 

23* 
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což tedy divá, že jsme na první potkání o té věci hor- 
livě rokovati začali? 

Tenkrát jsem arci ještě to dítko neznal, ježto Novo- 
Slováci již ku křestn nésti se chystali; neznal jsem jazyk, 
jímžto novorození celého národn hlásati chtěli. Mnselť 
jsem proti jich odpadlictví jenom všeobecně z dějepisného 
a jazykového stanoviště brojiti, a přitom nžívati zbraně, 
kterou prostý zdravý roznm k uhájení literární spojivo- 
sti do rukou klade; ale přítel S. dokládal mi touž filo- 
sofií o rozdrobování, kterou potom Štúr a Hurban na 
krám vyložili a dle které by posléze každá stolice slo- 
venská jinou literaturku míti mohla — tou mi dokládal, 
že není pro lid slovenský jiného spasení, nežli když se 
od českého jazyka odtrhne, a to prý hlavně — to prý 
hlavně za tou příčinou, poněvadž mu nerozumí, anebo 
vlastně ji, poněvadž prý Čechové, velmi málo jich vyjí- 
maje, tak píšou, že jim Slováci nerozamějí. Přitom pa- 
radovalo arci ▼ každé sadě: Lid, lid a lid! 

To mi vrtalo trochu mozkem! Což je pláten sklad 
vší moudrosti ve knihách, kterým lid nerozumí, když se 
má tento lid osvěcovati? — Byli-li a jsou- li tedy vSickni 
ostatní Slováci snad z nějaké předpojatosti, snad ze staro- 
dávného zvyku na omylu, pravíce, že slovenský lid ja- 
zyku českému rozumí a tudíž i nejdůležitější knihu ži"* 
vota, totiž bibli, v českém jazyku čítá; bylo-li všechno 
pouhé, dlouhé mámení : tedy s Pánem Bohem ! okažte mu 
jinou cestu, aby z bahnitého proudu vybředl: vložte mu 
do kněh jazyk, který je z něho vyrostlý, z jeho hlavy, 
z jeho srdce vybřesklý ; pište, aby vám rozuměl I 

Já povoloval horiivému hájiteli interesů lidu sloven- 
ského; neboť myšlénkou na lid nechám se rád ohnouti, 
a hájil jsem jenom pravdu, že sami jeho krajané, kteří 
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aejTÍce aa srozumitelnost, ba i zmalátnělost jazyka če- 
ského naříkají, nejvétší vina této zdánlivé vady nesou, 
protože posud snad aui jednn kniho nenapsali, která 
by byla okolnostem, poměrům, vůbec veškerémn stavn 
lidu slovenského přiměřena. Ovšem, kdybych byl tenkrát 
věděl, jak bude ta jejich novoslovenčina znít a jak bu- 
dou její orgány vypadat : byl bych byl měl ostřejší zbraň 
v rnkou! 

Ale i pak bychom se byli snad bez posekání rozešli, 
jakož jsme učinili onoho dne, opouštějíce Františkov, 
v hlavní věci jsouce n přátelském srozumění. 

Malý nádech hořkosti zmizel brzo v kole mladýcli 
Moravanů, kteří mě svou návštěvou potěšili, potom vo 
společnosti přítele Ohérala. Den byl pryč, ani jsem se 
Bonadál. 

Pod večer přišel Mikšíček. Vedl mě na vrch, kdežto 
chrám sv. Petra trůní. 

„Dnes uvidíte ještě dvě Brněnské vzácnosti," uji- 
šíloval mě. 

Já se těšil. Nízkými dveřmi vešli jsme do ouzké, 
tmavé předsíně starobylého stavení, ze síně do skrovného 
pokoje. 

Skoro uprostřed stálo otevřené fortepiano a na něm 
dvě hořící svíčky; u něho sedělo asi sedmi- nebo osmi- 
leté děvčátko — ještě mladší stálo vedle něho s hou- 
slemi; na pulpite před malými muzikantkami ležel Be- 
ríotův koncert. 

To byla první Brněnská vzácnost — dcerušky p. 
Nerady, hudebníka při dotčeném hlavním chrámu. 

On sám stál vedle fortepiana, když jsme vstou- 
pili, a radostně nás uvítal. To učinily také dvě vlídné 
ženštiny. Jedna mi byla představena jakožto domácí pa- 
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nicka, drahá mladší, tuším že její příbazná, byla mi ave- 
děna jako jediná vlastenka v hlavním městě moravského 
markrabství. 

To byla druhá vzácnost Brněnská; o jiných pro ten- 
kráte arci nemluvím. 

Mladší Nerudova hleděla na mne svým živým očkem 
tak neohroženě, jakoby byla chtěla říct: No, počkej, 
však uslyšíš! — a otec dal dceruškám brzo znamení. 
Bjljt na ten podvečerní koncert jako schválně pi^pra- 
veny a jenom na nás čekaly. 

Otec počal dávati takt a děvčátka spustila. 

Já poslouchal i žasnul jsem; — ale buďto že mě 
obtížné horko ve skrovném pokoji tísnilo anebo že jsem 
byl celodenním bavením s přátely o záležitostech národ- 
ních na duchu zemdlen — slovem: nemohl jsem žádnou 
čistou pochoutku ve hře mladých Nerudových nalézti. 

Obě, zvláště ten malý roztomilý šotek s houslemi, 
hrály již ovšem zběžně až k ustrnutí; ale mně nebylo 
přitom volno; struny pod prstíčky slabounké houslistky 
ještě pronikavě sténaly; ještě bylo slyšeti, jak neřády, 

s jakým násilím zvuky z nich vyklouzají , ještě 

jsem musel malounkou Yilemínu v duchu litovat. Nemohu 
za to; ale jsem nepřítel násilného přehánění dětských 
sil, a tady se mi to zddlo býti takové. 

člověk je pojednou s úsudkem hotov; meč je snadno 
z pošvy venku, zvláště nad počátky uměleckými. Tu se 
již mnohdy nejnesmyslnější soudy pronesly. Tu se bere 
kvašení ducha za jeho výkvět, bolestný nářek prvního 
porodu za hotovou píseň — a hloupost je hotova. Znám 
několik příkladů, které by mohly k odstrašení sloužiti. 

Tenkráte bych se byl málem sám něčeho podobného 
dopustil ; ale vina ležela mimo mne — byl to unavený den* 
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^No, jak se vám libí na$e moravská Milanollka?^ 
ptal se mě přítel, který nás byl také k NerodoTům 
provázel, když jsme se konečně zas pod hvézdnatým ne* 
bem octnuli. 

Já krčil rameny; nechtěl jsem s barvou na světlo; 
chválit jsem arci musel; jakožto děti hrála Yiiemfna i 
Amalie ku podivu; — ale moravská MilanoUka? — to 
nevim. — Ted za to pykám. 



1847. 

Zase počínalo lupení žloutnouti a pokrývalo cestu 
přicházejícímu Listopadu. Tenkrát jsem to pozoroval na 
našem Petříně a na sychravém výparu Pražských ulic. 

Najednou zahlídnu na rohu mezi strakatinou při- 
lepených cedulí oznámení o koncertě Nerudových. 

Ah, tedy jsou již tady! Noviny jich příchod již 
ohlašovaly; noviny vypravovaly již o jejich triumfech ve 
Vídni a, nemýlím-li se, také v Berlině a Vratislavi. 

Já byl nad míru žádostiv. Nebyly to sice již po 
celém světě vyhlášené Milanollky, ale pro mne byly jsá- 
jemnějším zjevením; pro Čecha musejí býti dvojnásobně 
vítaným úkazem. Z jejich oslavy padá paprslek na jich 
pospelné dědiny otcovské. 

I ptal jsem se v duchu : Jak asi za ty tři léta pro* 
spěly? — ba ani ne za tři, neboť ve Vídni hrály již 
před půl letem. 

Konečně jsme stáli v sále. — Očekávání obecenstva 
nezdálo se býti veliké. „Zázračné děti" vycházejí už 
2 módy. Jsmeť přesyceni ; jmenovitě udusily sestry Italky 
TŠechen další interes. Což mohlo po nich ještě přijíti? 

Tu vystoupila děvčátka v červených sukýnkách a 
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v bílých kalhoticách. Menií jsem poznal na první oka- 
miení; to byla ta hlavička, ježto se před třemi lety 
v Brně po mně otočila, když měla Beríotůr koncert za- 
číti ; to bylo to očko ... ta jsem poznal ; a y§ak nikoli, 
nepoznal jsem ji, když se jí ze stmn zvnky perliti za- 
čaly ; když se vlnily, na pemtech větru za sebou létaly, 
čistě a jiatě, silně a jemně jako z honslí nejprvnějších 
mistrů. Tu jsem ji nepoznal. 

To může genius v ontlé schránce lidské za píď časů, 
kterou jmenujeme půl třetího léta! — Toho se nenadal 
snad nikdo z přátel, když jsme Yilemínu v Brně slyšeli — 
leda otec, který tušil ducha svého dítěte. 

Já zde nepíšu referát. — Jděte a poslechněte sami, 
jděte dozajista; povinnoť vám to učiniti nejen k vtli 
vlastní své duševní rozkoši ale i k vůli příbuzné krvi, 
která proudí v žilách mladých umělců; — jděte a za- 
jásejte, jakož zajásali, kteří se byli hned k prvnímu a 
druhému koncertu sešli. Zajásali, pravím, a mně so to 
zdálo býti srdečnější a vřelejší nežli při Milanollových. 

Nyní stojí vedle sester i bratr Yiktor, bratr baset- 
lista, kterého jsem ani neznal, a z pospolné hry jejich 
zaznívá opravdu bratrský a sesterský souhlas. 

Ó nechtě je zníti před námi často, ty milozvuky 
svojí hry — my se budeme v nich kochati! — Vítejte 
nám, květiny z luhů moravských, vy nové ozdoby zpě- 
vavého národu ; vítejte nám ! — a když nás opustíte, 
když bude okolo vás hluk světoslávy zaznívati, když bu- 
dete pod věnci svých vítězství odpočívati: pomněte i na 
domov, který se vámi honosí! 



J^mm - -^ 



SATYRICKÉ A OBRANNÉ ČLÁNKY 



Dopisy 

patrných (t. j. mezi odběrateli Květd poznamenaných) osob. *) 

(KvKy 183fi.) 

I. 

Mftj velice vážený p. vydavateli! 

Chtěl jsem Vás připamatovati, že staré a poctivé 
přísloví o hlavním městě našeho království českého : 
„Y Praze je blaze 1^ — nikoli a žádným způsobem o 
venku neplatí a platiti nemílže. Tady je peněz po mála, 
a mnsíme-li je dnes nebo zítra vydati, rádi za ně také 
něco užijeme. Ale ty, milý Bože, jakž pak Vy nám k tomu 
užívání pomáháte? — Na to Vaše veřejné pobízeni všech 
Staročechfi, aby Vás při spisování a tisknutí těch Vašich 
listů nějakým pakatelem podporovali či, jak Vy tomu 
říkáte, aby předplatili; odhodlal jsem se na to i já, a 
každého čtvrt léta jsem Vám po našem obecním poslíčkovi 
dva rýnské posílal. Myslil jsem: kdož ví, kdy tobě a 

*) Srovn. Frant. Lad. Celakovského Potmi dopisové nepatr- 
ných osob v II. svazku jeho Sebraných apisú, XXXIX. díle Ná'- 
rodní bibliotéky, str. 121. 
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nebo tvým détem někdo něco dobrého udělá, a v dacho 
jsem se také na to těšil, že jméno mé vei^jně tištěno, 
a takto, jak slnší a patří, před celým světem oslaveno 
bnde, což by mi arci při mém onřadovájii k ndrženi 
respektu v celé obci bylo přispělo. 

Co se těch čtyrykráte dvou rýnských do roka do- 
tyce, abych Vás upřímně pochválil: loni jsem jich ne- 
litoval. Každých čtrnácte dní jste mi po starém Kašpaři- 
desovi osm, někdy i devět čtvrtkových listů posílal, a 
tak jsme na dva i na tři dny co čísti mívali. A my rádi 
čítáme — zvláště co se mé starší holky dotýče. Tak 
hle na večer, zvláště když je suchá nádržka a mlejnice 
stojí na prázdno, sedneme si před mlýnem pod starou 
lípu, žbáneček před sebe, a čteme s boží pomocí. Dva, 
tři sousedi poslouchají — a je-li něco, čemu nerozumíme, 
tu je hlavy lámání a hádání, až nás při tom tmavá noc 
přepadne. A to, můj velice vážený pane vydavateli, je 
při těch Vašich listech, co mé těší nejvíce; nebof že 
při těch hádkách jenom vždycky já, co přednější osoba 
i soused, výhru mám, samo sebou se rosumí, a takž se 
moje reputací v celé obci vždy více a více rozmáhá. 

I potěšil jste nás, velice vážený, an jste na začátku 
tohoto běžícího roku jako zvláštní korendou ohlásil, že 
nám budoucně za ten samý peníz každých čtrnácte dní 
ještě o půl archu více posílati budete. — Ten človíček 
má uznalé srdce, řekli jsme všickni vespolek a opět jsme 
Vám na novo dva rýnské poslali. Ale ach, nastojte! co 
B tím půlarchem začíti? — Zprvkn jsem říkal: Stalo se 
to omylem, a nebo ze čtveráctví, poněvadž starý Kašpa- 
rídes v náležitý čas do Prahy s penězi nemohl ; ale půl- 
arch přicházel za půlarchem — a ono pořád stejné 
sypání. 



365 

Aj, pro milý Bůh, což pak je nám do toho, co a 
kterak Yy o nových knihách, o komedii a něho o mu- 
zice smýšlíte? Proto my se jimi předce neohveselíme 
ani ;iepoučíme; proto přede žito nepokvete, když neza- 
sejeme. Chcete-li nám radost způsobiti, poňete nám ty 
knihy, vystrojte nám komedii a nebo nás k mazice po- 
zvete; my si napotom sami řekneme, co se nám líbilo, 
a co nic; jednoho gnsto není jako drahého, a násilně si 
dáti něco vecpat, k zdraví neslouží. 

Mimo to bych řekl, že si svými sondy jenom mnohdy 
nepřátely děláte. Monka není a nemůže býti jako monka, 
a předce mlynáře nepotěšíte, řeknete-li: Ta je špatnější. 
A což, kdybyste se na trh postavil, a plnými ústy vy- 
zváněl : Neknpnjte od Mikuláše — zboží jeho za nic ne- 
stojí! — Pohanět je lehko — ale jinak a lépe uěinit 
a neb aspoň k tomu platné navedení dáti, pane, to jest 
jiná melodie. Proč to neřeknete jedinému skladateli, má- 
te-li na díle jeho něco vytýkati? Což my na tom opravíme, 
je-li věc chatrná? — a není-li, ta se sama pochválí. Mů- 
žete*li mi něco k vůli učiniti, nechtě své tak nazvané 
kritiky, a neb to m€zi sebou vyjednejte, abychom my 
ostatní nepřišli k zkrácení. — Něco nového, něco k smí- 
chu, něco k louskání, to je nám, věřte, nejmilejší, a na 
to několik grošů rádi obětujeme. Učiňte již podle mou- 
drého nahlídnntí, a dejte mě cele tak mezi svými laska- 
vými odbírateli vytisknouti, jakž se Vám na odslouženou 
podepisuji ^ 

Václav Lopatka, 
mlynář, soused a konšel obce M . . . . ské. 
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n. 

Spásyplodný vlastenče! 

Dějfť se Těci pod hvězdami, o nichž se toliko dn- 
ším vyvoleným snívá ! — Takto pozdravuji spý^syplodnost 
Vaši! — Rozumějtež mi řkoncí: duším vyvoleným, jeli- 
kož jimi filosofy nevyroznmívám. E čema také filosofie 
se srdcem kamenným? Těžký tento svět i bez filosofie 
tak dfitklivé na nás doléhá, že věm nadčlověcké sily 
k tomu potřebí, zapomenouti naň a povznésti se v ideálft 
říši, v krajiny krásnější a neukončené. 

A kdokoliv se rozpálenou ducha silou až k tomu 
oblakovému domovu povznese — ba netoliko povznese, ale 
opět slitovně na zemi se spustí, mezi námi usedne a 
slovy prorockými o tom, co byl nahoře spatřil, povídá; 
zkrátka, kdo nám to nevýslovné ducha prahnutí, naše 
tajné žádosti, radosti a žalosti ústy zpěvnými vysloví — 
kdokoliv bdsní: zdaliž naši veškerou přízeň, — nezardím 
se to vysloviti! — naši Idskti nezasluhuje? Já miluji 
všechny básníky, a nejvroucnější prosba denní jest: Dej^ 
mi, nebe, za přítele básníka! 

Pane, spásyplodný vlastenče ! — neubližujte těmto vo- 
lencům, těmto dobrým dušinkám ! — Kdykoliv nové jméno 
pod několika veršíky zočím, zaplesá duch můj, a ústa 
v radostném třesení se zašeptají: Ach, hleďte, již opět 
jeden, který nenalezne, co by platného na tomto světě 
hmotném robil, na pout se pustil nadvětmou! — Chraňte 
jej duchové strážní, aby nespadl! 

Ó chraňte jej také Vy, pane spásyplodný, a nevzta- 
hujte po něm ruce, a neztrhujte jej z blahého zaspání. — 
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Nemáte-liž jiných křehkých dělníků zemských, o jichžto 
hrubé vady pero své brousiti můžete? Dobře jste učinili, 
pane, zaraziváe list kritický a umínivše plody domácí 
přísné podrobiti prohlídce. Moudře — ach, já bych pána 
spásyplodnéhó do nebes povznesla, kdybych věděla, že 
snažení moje marné nebude! — moudře jste učinili, an 
jste se odhodlali, našich mudrců poklesky jiným na vý- 
strahu u veřejnost uváděti. Takovýmto neshovívajičným, 
věřeným bděním nad chybami tak nazvaných škribentů 
učených musit se i slabost otužiti, a všeliká péče k tomu 
obrátiti, aby se k slavnému cíli dokulhala. Neboť tit 
jsou, ježto patří na zemi, a snesou metlu kritickou. *— 
Ale 8 básníky, pane — ach, s těmi již dle jich přiroze- 
nosti jako s parou jednejme — tit se nám pod rukama 
rozsypou! 

Pomysletež tedy, abyste si jméno spásyplodnéhó za- 
chovali — vždyt i to 8 Yašnostinou škodou nebude. Ve 
všech časopisech zníti budou zpěvy o Yašnostiných záslu- 
hách a kdybych naše básníky saina pobízeti měla, čehož 
arci potřebí nebude, jestli jste si předsevzali všecko na- 
pořád chváliti. 

S Vašností 

upřímně smýšlející 
Jaroslava Pětisilka Šimáčkova. 

NB. Jestli byste, YaSnosti, nějaké zdařilé básně do 
časopisu svého potřebovali, já bych celým svazečkém, 
pěkně opsaným a dobře sešitým, Yašnostpánu mohla po- 
sloužiti. 
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in. 

Pane, 

já Vás rozdrtím 1 Z tSchto tři němých znamení 

hiobokóbo mlčeni souditi můžete, jaká směsice smůlj 
a síry ve mně víří. Běda Vám, až pakna a jako bořící 
se Vesny Vás zaleji! 

Kritiky psáti? — Pěsti se mi zatínají, když na to 
jenom pomyslím! Hleďte se a vyberte si jiné lebky pro 
STé jedovaté ěipy, neli pomaianon — olejem svatého 
dramatického básnictví! Víte-li, co básník dramatický 
jest? — — •— Tn máte opět tfi tajná znamení: odpo- 
vězte si na mou otázku, jak nejlépe umíte; já toliko 
pravím, že vím, co dramatický básník jest, i co já ja^m. 

Vy mě ještě neznáte ! — Jsem jako jehně, dokud 
mě hladíte po vlně, ale vlčí znby vyšklebím, začnete-li 
proti srsti škrábati. Našim znělkářům a písničkářům — 
našim povídkářům rozžete světlo, aby si posvítiti na svou 
chorobu a málomoenost, na své klopýtáni a ploužení, na 
své po krásných průpovídkách lapání a cizí myšlénkou 
fle ozdobováni ; zasluhují toho — Vám nic neudělají ; zmu- 
žilost jejich rozplyne se s honorárem, za nějž si ani cu- 
krované vody nekoupí. Ale já?! — Já rozumím svému 
umění ; já znám ingredienci dramatického života. V mých 
truchlohrách se dráždí a vraždí po Shakespearovsku, 
v mých veselohrách se vadí a svádí opět po Shake- 
spearovskn. Moje verše — to mně i nepřítel dosvědčiti 
musí — tekou jako po křemeně vodička. Já herci každé 
vzdechnutí, každé okem zakroucení odměřím a odpočítám — 
já napřed určím, kolikkrát mu bude tleskáno, kolikkráte 
jgj voláno. A protož mne i on, i já sebe sám vážím — 
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a ničeho na se dopustiti nedám. Vás, pane, jak maškam 
na divadle y posměch nvedu — tak se Yám žádný znělkář 
pomstiti nemůže. 

Go Vám jest do toho, jak a co já píSi? — 6ekl 
jsem kdy: Povězte, prosím, kdy se Vám co libí a kdy 
nic ! ? — Vám k vůli nebndo psávati lépe, nežli jak do- 
vedu. To si pamatujte a dle toho se řiďte! 

O ceně mých prací toliko nakladatel a nebo diva- 
delní ředitel má posuzovati — tem je prodávám. Ne- 
libí-li se Vám pak jejich zboží, na ně meČ svůj obratte — 
mně ale přejte výdělku. Já cítím v sobě k tomu schop- 
nosti, a pevně jsem si umínil, jej získati. Ničím se ne- 
dám odstrašit. Hrubé střelbě rozumím, a jak bych si 
počínal, kdyby šlo o něco velkého, z toho uzavříti můžete, 
jak se při pouhém návěstí Vašeho žurnálu otáčím; zpo- 
meňte si na pravdivé : Ex ungue leonem ! 

Ghleborád. 



IV. 



Bratříčku ! 



Především Tobě a všem poctivým přátelům upřímné 
políbení! — Hrstka prázdných ořechů jest lidský život, 
a blázen člověk, kdo se každé tvrdší skořepiny bojí, že 
zuby vyláme ; v těch vězí jádro ! Ty a Tvoji poctiví ne- 
bojíte se tvrdé skořepiny — jste jonáci dobrých zubů; 
já bych vás radostí ulíbal! — Měl jsi mě viděti, jak 
jsem po pokoji skákal, když mě Tvoje poslední zpráva 
došla. Starý můj Mikuláš myslil, že jsem zprávu o ne- 
nadálém dědictví obdržel, a nijak pochopiti nechtěl, že by 
radost moje z toho jediné pocházela, že jste si konečně 

Tyl. Xlí. 24 



370 

■ 

předsevzati, kritickým listům hlasití se za otce. Habaf 
badef se jicli, tuším, yfc med vámi diviti, a nebndoa 
moci pochopiti, jak že drzí rukou na jich nedotýSnost 
smíte sahati. A však jen sahejte, bez ohledu, bez bázně ! 

Nemůžef býti onrodnějšího deště na osení mladé 
literatury, jako přísné, moudré kritiky, prosté všechnéck 
osobnosti. Geniovi nezazené strachu proto, že v ni věří; 
a co slaboučkého, trpaslického a předce plno obrovských 
dflmínek — myslíte-H, že hýčkáním a ulizováním sílu 
z toho vychováte? — To vám nevěří, to vám laje a 
literaturu ovšem rozšiřuje, ale nepovyšuje. I budiž tedy 
svázáno a vrženo do ohně! 

Běda, běda nám, kdybychom onu svatou jiskru, onen 
poblesk z trftnu věčné lásky,, vlastenectví naše, jinak ne* 
dovedli v plápol znítiti, než spisováním špatných kněh! 

Ostatně — že mi nebudete, dle starodávného zvyku, 
slovíčka přemiiati, a šupinou, v nížto až dosavad naše 
soudy vázly, že proniknete k jádru ; v sílu a vůli Vaši se 
spoléhám. Ale pro dobrý Bůh, jen slávu svoji v trpkostech 
a v jedovatém uštipkování nezakládejte — tou tinkturou 
kalí se krev a plodí hlavy bolení, an zatím sladká vodička 
cum grano salis dobře se nechá zažíti. Tvář ve tvář mou- 
drou pravdu si mluvme, ať z toho svět má užitek; jinak 
škoda každého perem trhnutí. Doba nastala, kdežto se pře- 
vaří, co smíchaného a co ryzího : šťasten, kdo se dočká, 
až proud zlatý vyplyne; pak honem se škvárami na strana! 

A nyní Tobě a Tvým poctivým prospěšného setr- 
vání! — Den, co mě zpráva Tvoje došla, červenou lite- 
rou v kalendáři zaznamenám, a vedle něho vás všech 
milou památku. 

Věčně Tvůj 

Vojtěch. 
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V, 
Milý ati^iel 

Jaký mi to iinfS zármutek? — Ani 8e té neptám, jak 
se máS, tak mi to : „ProS mě, hochu, zannacnjeS?** leži na 
srdei. Když jsem té je8tě před patnácti lety tak nemlnv- 
ného yidf ral, myslil jsem si : Ten se bnde někdy rozumným 
zpftsobem živiti re světě, s každým hezky ▼ božím pokoji; 
a Ty nyní — Bože nedoponStěj ! s celým světem válkn za- 
činái. Pro spasení duše! kam se Ti roznm zatoulal? Na 
jaké jsi se pnstil okliky? Za jakými se honíS blndiékami? 
Kam se na té své kritice dovezeš ? — Nevíš-Ii to, já ti věc 
rozložím. Y hrdlo lidské nenávisti se uvrhneš, a já chtěl, 
aby tě svět miloval; v mrzuté hádky se zapleteš, a já 
chtěl, abysi s každým v mim obcoval; ve světské zlehčo- 
vání upadneš, a já chtěl, aby šly o Tobě dobré pověsti ! 

Hochu ! což pak je právě Tob^ do toho, co a jak 
kdo ve světě počíná? Proč právě Ty bysi Šťouchal do 
vosího hnízda; proč ne druhý, třetí a desátý? Ty mě 
usoužíš. Což pak nemáš tolik povážení, abysi se s krví 
studenou na věc podíval? Musí 1^ o ní starý, neučený 
strýc kázati? — Ale tak jest mládež nynější. Jenom 
tváře nadýmat a křidélka napínat ; — což pak staří bal- 
bousové s tváří scvrklou, s otřenýma kosinkama ! ti za ní 
nemohou lítati. Za mých mladých let jsme jinak smýšleli ! 

n vás to není jako v říši rozlehlé; vezmi Němce 
nebo Francouze! Tam jeden komposicí u Dunaje udělá, 
jiný mu jí na výtoku Labe zhanobí. Je to nekřesťansky, 
může se ale státi bez velkého nebezpečenství. Ti dva páni 
sotva kdy se v životě potkají. I netřeba jim, aby se 
potkali, aby si ruce po bratrsku podávali. Oba nezbourají, 
ani nevystaví, oč se hádají. — Jinak je to u vás. Vašinců 

24* 
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je — mluT si, co mlav — malá hrstka, vy byste jako 
jediná rodina k jednomu cíli pracovati měli, jako bratří 
byste sebe měli voditi. A myslíš, hochu, že to pi^de, když 
tomu nebo onomn řekneš: Bratře, moudře bysi učinil, 
kdybysi nic nepsal — anebo : Nemaloj — a nebo co říci 
muBÍi, máš*li býti spravedlivým, když se něco nesvede? 
A dobrých věcí všnde neroste, tot také víš; ano i na 
jednom poli nebývá stejná úroda — jen se upamatnj, 
když jsme se spola ještě po mezníkách vodili. Odpvst, 
že s.tebon tak starostlivě rozprávím: máš již arci také 
vousy — ale činíš mi zármutek. Nech té kritiky! Ať si 
dohromady napíší — Ty do nich neléhej ! Popicháš se 
třeba, popálíš se, pomažeš se — nu vždyť víš, jakých na 
hromadě smetí l^vá — nezarmucuj mě ! Pavlík Ti dnes 
ruku tiskne, zítra musíš jeho špatné verše pohanět — 
ani se Tě více netekne. Petřík Ti dnes svou službu sli- 
buje; zítra musíš říci, že darmo kazí papíru — na sto 
kroků se Ti bude vyhýbati z cesty. A předces jen o Pa- 
vlíku i o Petříku pravdu psal, oni i ík/ poctivými zů- 
stanete — ale kam se děje přepotřebné přátelství? 

Nezarmucuj mě ! Buď s celým světem v míru ! Popřej 
každému sladké domnění, že výborná hlava jest — tobě 
neubyde. čili Tě ďábel tak opanoval, že jest Ti těžko 
samotnému ze sítí se vyplésti? I počkej tedy — toť si 
pro Tebe hned na druhý týden, jak mile ještě jednu 
přílohu vydáš — přijedu, a v našich lesích, po našich 
Inkách, mezi našemi skalinami, pod širým nebem zpa- 
matuješ se opět, že veškeré dílo člověčí hříčkou jest 
proti dílům věčné lásky — — ! 

Zatím Tě v ochranu Její poroučím 

Tvůj 
upřímný strýc. 
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Můj veleyážený pane mistře, sousede i konSeli Lo- 
patko — spásyplodná Šimáčkova — pane Ďrtile — bratře 
Yojtěše a míý zarmoucený strýčku 1 Denně dopisy YaSe 
T rukou držívám a slzy radosti nad nimi cedívám; po- 
Ystane-li mimo v listech našich nová povodeň, na Vás 
budou věkové naříkati. Denně se zaklínám, činiti podle 
soudu a uznání Yašeho, i podlé proseb a hrozeb Vašich. 
Tak zábavně své kritiky vylíčím, že jich jako nejnovější 
Bulwerovy povídky čítati budete! Tak něžně a sladince 
je uspořádám, že je jedni za patrný med, druzí za ukrytý 
jed pokládati budete ; a k tomu ke všemu tak se s prav- 
dou spřátelím, že mi všickni okolo krku padnete, řkouce : 
Spiegelberg! du bist ein grosser Mann, oder — — 

Ano, moji nejmilejší I já i moji věrni přátelé ono 
arcanum divotvorné kritiky, pro které nás celý svět milo- 
vati bude, vypátráme, jelikož mu nikdy, že blázní, ne- 
řekneme, alebrž jen někdy jeho chřestících rolniček se 
dotkneme. — Zachovejte nás v milosti. 



obrany proti F. L. Čelakovskému^ t. č. redak- 
torovi České Védy. *) 

(Pitfay roktt 1B84.) 
I. 

Div že mi leknntím pero z raky nevypadlo a ještě 
veliká kaňka nestala se na ubohé potulce, an jsem, pře- 
čítaje a opravnje skrovnou pracičku, takové množství trub 
a trubačů napadl. Vímtě, že není každému, aspoň jemno- 
uSatému, milo, jednati mnoho s troubami. Leč tenkráte 
jsem, věru! nemohl se odřeknouti zlopověstných trub, 
maje dalekozvučným hlaholem roztrubovati světu 

d i v. 

časové se mění; roční částky vzdělanosti nabývají^ 
země se pomalu rájem stává; na podzim se rojí včeličky. 
Ano, rojí se! A ta naše Česká Včela obzvláště. Celou 
.zimu, celé jaro, celé léto jako moudrá hospodyně pěkně 
doma sedala — hospodářové jí medu snášeti museli z Pol^ 
sky a z Kavkazu. Sílilat se šťávou květů cizích, strojilat 
se k letu včeličímu po tři ročnt částky, až hle! vyletěla, 
a vyletěvši na „Květy české" usedla ! 

A však nechme „žertíků", a upřímně se p. redak- 
tora České Včely zeptejme : za jakou příčinou, z jakého 

') Viz str. 446—458 v LVIII. díla Národni bibliotéhy, 4 
8v. Fr. Lad. Čelakovského Sehrawjch spisů. 



ohledu vzdSdnosf jeho ^Květy české** vtiipo svéom ter- 
čem ud!ála? — Přeje-li nám, jakož se na českém srdci 
jeho nadíti chceme, opravj a prospécha: i pro Bůh! 
ať to učiní; většího vdékn neudělá jako nám. Ái to ale 
moudrým povážením učiní; at to onou šetrností učiní, 
jakové snad i žádá Včela na Květech! Pracovníků na 
roli dědičné jesti mezi námi, hohužel! hrstka nevalná: 
k čemu tedy vtipem nevčasným — (ač jestli hrubou kyji 
Svihným prutem nazývati slušno) — mezi sebou se šká- 
dliti? K čemu brousiti jedovatý jazyk na ctnosti a zá* 
slukách, jelikož možno otřiti jej na vadách a pošetilo* 
stech? — „Květy** zajisté až posaváde nedaly příčiny 
k uzdobným nápadům, jakovými nyní p. č. „Včelu'* šňořiti 
začíná. Mlče opominul jsem varem ducha vzdělaného kypící 
poznamenáníčko v listech prvnějších ^o chlupu na dlani**, 
mlče opominul jsem líbeznou o troube melodii na lesní 
rohy ; mám-liž také opominouti uzdobný vzácnosti žer- 
tík v č. 45 tém? Bylo-li tamto právo, zastati se o „pa- 
šery^ proti „pašdkúm^ : proč bychom i tuto neměli za- 
stati se „rozbřených rvicou^ proti netřenému ousměchuf — 
Mizerné s ! Hodno-liž toho, že proň závist zuby vy- 
šklebuje, že se dobří horší — že se maří času a papíru? — 
Chtěje omylů nepatrných napravovati, jakové se nalé- 
zají ve „Včele a novinách ** — a který týdník říci může: 
Já jsem prost všech omylů 1? — hezkých řádečků bych 
dovedl napsati. Stalo-li se ve Květech něco pro libo: 
zvuk, ten proklatý, co jiní nečinívají: toliko proměnou 
ž y z aneb někdy vynecháním shluklých z (ze ž) a v, stalo 
se — ač, jak doufám, všude beze škody, beze zkázy sroz- 
umitelnosti. Hodno-li podobné uchýleníčko od zvyku za- 
staralého opravy a důtku — přijdétež na nás, a však 
mezník práva svého nepřeli^ejte! Týkejte si věci, v^i, 
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pravím; dacha spisoyatelová stihejte, ne šata náhodou 
nékde pomačkaného I — Víte li pak — co bychom as mj 
byli napsali, kdybychom se bylí chtěli někdy véct v če* 
ské Yčele dotknonti? — I za vašimi oaly zůstávají lidé, 
a sondíte-li hlavní básníkovon potřebou býti zdravé ruce, 
spolehnou se oni na zdravon hlavu, a takž donfám, na- 
píše i y^uhohý, 8 roztřenýma^ rukama tolik pěkných věci, 
jako jiný kdosi nenbohý s rozstřenýma. 

A však dosti slov o pouhém — jak se hajitel vzdi- 
laností domnívá — žertíku! Vezmemť si na práci, uvě- 
j^ti, že to pouhý žertík (rovněž jako věříme, že i slova 
naše za žert jmína budou), a Bůh dá, že i takovým štil- 
cům zvykneme. Budoucně pak, abychom nikomu k po- 
horšení nesloužili, pilně na pozor si dáme, jakkoli těžko 
bude ubrániti, aby se moudrá, pilnd Včela na Květech 
nenapásala ; neb kdož by se přírodě, té tvrdohlavé ženě, 
protiviti směl? — radili bychom ale v užitek obecní, aby 
se ta pilná medussavka zdáním nedávala zavésti a nese- 
dala na kvítí, skrývající v kalíšku svém — jed! 

Jenom kde nadutá zpozdilost hlavu prázdnou po- 
zdvihuje aneb shnilá malátnost smrduté své ondy roz- 
kládá, napni. Včelo Česká, ostré žíhadlo ; pokoušením se 
o spisovatele „Obrazů ze života mého** ani cti ani pro- 
spěchu nezískáš. — Mírně, vlídně, neouhonně, bratrsky 
máme kráčeti, ruka v ruce, k velikému jedinému cíli — 
k vzdžlaností a osvét^: k čemu tedy jedni druhým na 
obapolné dráze klásti překážky? Dejž Bůh, aby tato 
moje slova poslední byla o věci velmi škodlivé; mámet 
jiných prací, nežli robiti listy, odpovědi a obrany, jichžto 
smysl povždy jenom na Matyášova (v Rohovinu čtverro- 
hém) slova se vykládá: 

Bylo to Špičaté, ale mohl toho míti dost! —* 
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n. 



Dobrodinci mému 

(nojlepšílio, jak 9e,pniTÍ, ▼ cechách caBopisu) „České Včely'' 
redaktora, p. Celakovskému, úctu mou a služby mé. 

Ponížený Yašnosti připiš ode dne 25. list. r. b., který 
jste — jak z první i poslední čárky patrně v oči bije — 
věru! v nejhlubší ducha poníženosti „českou Včelou" 
ke mně vypraviti ráčili, nám všechněm, přátelům Vašim 
i našim, jak říkáme, ukrutánské veselí způsobil. Dálit 
jste nám podařilý otisk jemné své povahy, překrásný 
obrázek moudrého smýšlení, neomylný důkaz spisovatel- 
ské šetrnosti vůbec a milosti ke mně obzvláště. 

Řádek za řádkem rozsvěcovalo se mi pod lebkou, 
že se mi ještě mnoho nedostává, nežli se budu moci po- 
staviti s Vašností na tentýž stupeň poníženosti; cítil 
jsem, že proti Vašnostiným ránám zbraň odložiti musim^ 
že proti Vašnostině střelbě — tomu hranatému krupo- 
bití ; — jiné není ohrady, nežli zalézti pod pláštík mu- 
čedlúické trpělivosti a ústa zamknouti. A však, ejhle -— 
bohové nechtěli, aby bylo na tomto úmyslu přestalo ! Zá- 
věrek pověstného přípisu Vašnostiného takový jest klí- 
nek dolízavý — dolizavý, pravím, nebo že by na cti mé 
jenom byl ulizoval, o to zajisté sami jste nedbali — že 
mi jiného nic nezbylo, nežli postaviti se proti Vašno- 
štem ještě jednou se štítem. Ráčili jste mne vyzvati, 
ajta, již i na obranu proti Vašnostem pravici napínám ! — 

Aby mne však i laskaví snad až dosaváde čtenářové 
„Květů" v úplné mé škaredosti, v té ničemné nicosti 
poznali, jakož jste Vy mne svým čtenářům nalíčiti mi- 
lost mi prokázati ráčili: kladu zde Vašnosti slova za 
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slovy, jakž je ve Včele nmístěna nalézám. Pravili jste 
takto: „Ještě jedno — což vlastně nás vybídlo k odpo- 
vědi této, ješto bychom se jinak byli předce rozmýšleli, 
zajížděti do bláta m. p. vámi nadělaného. Vy jste na- 
psal mezi jinými hrobostmi vám pi^ozenými: „E éema 
brousiti jedovatý jazyk na ctnosti a zásluhách" — pa- 
trně osobností tonto, kterých se každý vzdManý spiso- 
sovatel vystříhá, dotýkaje se cti naší. Míníte-li svou ctnost 
a své záslnhy, nedim ani slova: mínite-li koho jiného, 
«va vás před veřejný soud, a dokud pohaněni tohoto ne- 
dolíčíte anebo neodvoláte, zovu vás drzým a potupy hod- 
ným utrhačem. Těmto mým slovům bez objasnění mů- 
žete rozuměti. Konečně pak a na závěrek buďte ubez- 
pečen, že kdykoliv mne na souboj vyzvete, hotova mne 
najdete, s tou však výminkou, abyste pořádnou zbrani a 
ne motovidlem opatřen na pole se dostavil, jinak byl 
bych přinucen ovšem ucouvnouti. Přeji dobrého zdraví 
a zažívání." 

I také mne — aneb abych dle Vás, drahý pane, 
po redaktorsku řekl — i nás, moje lektivé sebemilství 
totiž a oškrábaný husí brk, toto jediné vybídlo, přiblí- 
žiti se ještě jednou k tomu „blátu", v němžto se Vaš- 
nost vyválela s takovou chutí a rozkoší, že se zdálo, 
jaJíoby drahně času byla po té koupeli toužila. Budeť 
dostatečné, rozviklati hrubé sice, nepevně ale zadělané 
podstavky tohoto Vašnostiného závěrku, abyste spadli 
i s lešením, kdežto jste o mé nepatrné osobě tolik vře- 
sku učiniti za těžko sobě nepokládali. „Po školáčku" — 
abych nápadu Vašeho, jakož obyčejně nejněžnějšího po 
vlastech žertíku, použil •— budu vykládati připiš Váš — 
z brusu nového klassika. Poslyšme: 

„Ješto bychom se byli předce rozmýšleli" — ^roz'* 
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^mýHeti se'*' jest 1) akrývaU za rouškou hrubě potrhá- 
nóu, že se pokládíme býti modlou — (nedím tu, jako 
Vy, g o Židech^ napouští) — která v prachu sklonjšných, 
slepých vyznavačů potměšile smi škádliti ; 2) dělati, jako- 
bychom se neradi chápali o^pů proti mečíkům — a pro- 
tož i trestati jiného z přenáhlenosti, jenž po desíti dnech 
s outlou zbraní proti pánovi se postavil, sebe samy ale 
po pěti dnech ohrazovati naplněným žaludkem ^— neb 
což asi jedno jest: dobrým rozumem — an jsme se na 
odpůrce vyřítili s cepem. Nezapírám, že jsem žihadlem 
Yašnostiným popíchnut, pera se chopiv, jedním tokem za- 
nevření svoje — a však napořád v mezech slušnosti — 
vyproudil, Hodno-li bolestné rozhořčení moje hany — svět 
o tom již o všem soud svůj pronesl. Čeho však směli 
jste se Yašnosti, jakož v letech dospělejší, do soudu 
světa nadíti, an jste, jak sami pravíte, po vyspání, po 
snídaní, s tichou tedy myslí a chladným rozvážením jméno 
moje tak hanebně pokáleli, že byste na něm za celý život 
svůj omývati měli, a já jen mezi nečistými povrženci klo- 
pýtati musel, kdybych na štěstí sám do sebe tolik síly 
necítil, abych je i před očima Včely Vaší očistil? — Bůh 
Vás napravižl 

„Hrubostmi vám přirozenými^ to jest: Napiš něce, 
z čeho se zodpovídati nemůžeš. — Táži se Vás, pane, 
odkud jste nabyli tak dokonalé známosti o věcech mně 
přirozených, že mi právě hrubost jako vtělenou — jako 
jedinou bytostí mou býti hlásáte? Znáte mě aneb a) z ne- 
patrných dosaváde prací mých, h) aneb z mého s Vašností 
obcování, aneb c) z úst přátel svých. 
Ad a) Okažte mi jediného řádečku, který jsem kdy napsal — 
a psalt jsem po dvě léta o věcech dosti rozmanitých — 
jenž by se Vašim vyrovnal, kdež mi „kaňhalů, trubačů, 
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nedouků, třeStfkft, hrabiánů, ba i vzteklých a šfleneů** 
nadáváte? (Probůh, jaký to asi obraz čtenářové » Včely" 
o mně si udělají! Nebylo by věrn divo, kdyby ode dneška 
„Květy" odbírali, jen aby na mně tu nestvůra shledali, 
kteron jste hned na počátku tak vtipně redaktorskou 
důstojností obmyslil.) Okažte mi, pravím, v jakékoli práci 
mé podobného místečka, a uvéřímť soudu Yašnosti, že 
umíte dělati rozdílu mezi přirozenou mně hrubosti a sobě 
nadělenou jemností. Qttoad h) Známosti osobní, blízké 
nebývalo, Bohu dík, mezi náma nikdy, a quoad c) jestli 
Yás donáSiví přátelé tak anebo jinak zpravili, měli jste 
dříve zkoumati, nežli jste podepsali vysvědčení o mé hru- 
bosti! — Nuž tedy, drahý p., jak to s Vašimi důkazy 
vypadá? — Což, abych já Vás před veškerou vlastí na- 
zval avšak nikoli! Z toho práva „utrhačů" pře- 
zdívati, těšte se Vy jediný; — Bůh Vás posilniž! 

„Patrnou osobností touto" item: Napiš, třebas to zod- 
povídati nemohl. A item táži se Vás, pane, z které pí- 
smenky v celé té sadě, ješto Vás jako bidlem pohodl- 
ného bydla vybídla, něco vykouká, jež by dobré pánovo 
svědomí bylo mohlo uřknouti? Stojí- li pak psáno: Já, ty 
anebo vy že brousíte anebo že jste brousili? Ó juristo! 
Proneslť jsem sadu, jako vůbec platící. Pronesl jsem ji — 
protože pravdivá jest — ne pouze Vám, i sobě za pra- 
vidlo. Dle kterého paragrafu osmělil jste se poháněti 
mne proto na veřejný soud? Jest-li že se osten slov 
mých svědomí pánova dotekl, mohu- li já za to? Proč se 
nutíte, nacházeti kámen, kterým byste mi rád hlavu roz- 
razili, dělajíce, jakobyste byli sami dříve o roh jeho za- 
vadili? — Bůh vás osvětiž! 

„ VzdSlaný spisovatel" — eět vronia (nebo dle vý- 
kladu některých satyra, a dle jiných pasquíU na spi- 
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satele). Nepochybně JBte mnou tuto nemilosrdně strčiti 
chtěli, proto jste to vádyplodné slovíčko prostrkati ká- 
zali. Ach onvej! což mám o té strkavé a prostrkané 
vzdMarwsti mlaviti? Račte si, prosím, brejle otříti a 
pěkně pomalu svůj „připiš" přečísti; vsadím se o Vaš- 
nosti přízeň, že pak uwca culpa**^ zvoláte. — Bůh Vás 
vyslyšiž ! 

„Svou ctnost a své zásluhy" — myslím, že jest omyl 
tisku. Jakž by mně bylo kdy napadlo, mluviti o své 
ctnosti a svých zásluhách. Vímť, kdo jsem, a nikdy jsem 
se za cenu předraženou neprodával. Přejte střízlíčkovi 
zacvrkati si v zelených křovinách ; k rozpínání orlových 
perutí zbyde vám mlhovitá výška. Neslušít pánovi vytý- 
kati mi, že jsem několik děl svých oznámil. Kevyšlo-li až 
posud ničeho, jsoa toho zajisté tak důležité příčiny, jako 
pánovy byly při prvním a druhém vydání jeho „básniček", 
„Márinky" etc. U mne platí: raději doma líhati, nežli 
váleti se v kněhoskladu, v mnoholetém prachu ! — Ostatně 
nevíte-li opravdu, co já ctností a zásluhou ve vlasti na- 
zývám — líto mi Vás jest. Že bych výslovně byl na ně- 
koho narážel, ani zjevno ani skryto není v slovech mých, 
a tak jste tedy na všechen způsob měl slib svůj splniti, 
napsav „nedím ani slova" — až bych já Vás byl z bludu 
vyvedl. A však pán sotva že „na stokrát omletou" figurku 
přeskočil, již jako sokol zaťal drápy v pověst mou, ne- 
pomysliv na bolestné následky. Nyní já bych Vás, d. p., 
poháněti měl k dolíčení a odvolání — než jak byste mohli 
co napraviti, abyste se sami neuvedli v horší ještě po- 
tupu? A toho nežádám. Odpouštím Vám, dobrodince, po- 
hanění jména svého — ješto jste se jím sami dosti zha- 
něli. To jediné mi za zlé pokládati nebudete, že si dám 
„připiš" Váš na pergamene opsati, abych — bude- li kdo 
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někdy žíTOtopis V&S psáti — nejdůležitějšího mu podal 
pramene. 

Cokoliv jste jiného o mém humoru, o mé geniálnosti 
a o Eyětech vůbec povědíti rái^ili, mlčením opomina mile- 
rád; hnusnou hádkou jsme již dobrých lidí dosti pohor- 
šili a trpělivých čtenářů omrzeli. Pošlete mi opět připiš 
nebo nic: tatoť byla jsou poslední slova má. Dokázal 
jsem pánovi, že i se zbraní jeho na pole se dostaviti do- 
vedu, nechav motovidel doma, aby nemusel pán jíti s bratry 
do boje. 

Ghcete-li mi tu milost prokázati a se mnou (an jste 
již o tom sami zmínku učinili) jíti na souboj, okažte se 
na budoucí rok pracemi ve Včele — já se okáži ve Kvě- 
tech. Tak se tuším nejchvalitebnějl skončí naše přípisy. 



Yeéer STatomikulášský. 

(Pravda i bij.) 

(Rvéty r. 1886.) 

Jaká to světla míhají se v mlhách večerních? Za- 
žloutlá jejich záře padá kolem na směsici podivných stvůr, 
jakoby osvěcovala podzemní skrýše diblíků a skalních 
kovái4ků 1 

Aj, podivné mámení! ^- Řady pěkných bnd stojí 
na Staroměstském náměstí — řady bud, naplněných dět- 
skými hračkami, vyřezávanými a vycpávanými pannami, olo- 
věnými vojáky, malým domácím nádobíčkem, plechovými 
šavlemi, strakatými obrazy k vystrojení brzkého Betléma, 
a jiným rozmanitým zbožím — blahosti pacholíků a děv- 
čátek. Mlhavý večer byl zadýchal nlice Pražské, a když 
kramáři v hondách svých, podivně vyšperkovaných, lampy 
rozsvítili, poskytovaly ty osvícené schránky strakatých 
hraček zajímavého pohledn ve tmách večerních. 

Před každou stál zástnp kupujících, i pouze díva- 
jících se, ptaní, volání a odpovídání mísilo se ve hřmot 
mimojfdoucích kočárů — a celou délkou velkého náměstí 
hemžilo se množství domů spěchajících dělníků, švadlen 
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a čepóářek, s koupi se vracajícich pani a děveček a za 
poYOlánim svým do kafíren se ubirajicich študentů. 

Bylot to večer před sv. Mikulášem. 

Já se byl u rohu Staroměstské radnice postavil, dí- 
vaje se tomu peřestému semotam se pohybování. Ale na 
tisíc lidů běželo okolo mne, aniž jsem koho zastaviti 
mohl: Stůj, příteli, a se mnou se dívej! 

Jef to mizerně-veselé — bídně-pěkné živobytí, když 
takto člověk o samotě stával Já pak stál sám, a viděl 
jsem jich na sta, jenž k veselé domácnosti spěchali. A tu 
jsem v duchu pozaletěl k dobám minulým, kdežto jsem 
nebýval samoten o sv. Mikuláši, alebrž radoval se z mat- 
činých slov, slibujících mně překrásné dary, a otce po- 
slouchal, napomínajícího mě, jakž bych se chovati měl, 
až ten veliký, vousatý muž s vysokou čepicí př^de. 

A v uších mi poznovu zvoneček zaznívá, jakož jsem 
jej tenkráte na předsíni zvučeti slýchával, a vidíni se ještě, 
jak jsem na kolena padl, an se na to dvéře otevřely 
a veliká postava v bílém rouše — ach jaké to byly stra- 
chy, že jsem naše prostěradlo nepoznal! — s dlouhými 
lněnými vousy do světnice vkročila. Ach, a jak jsem ten- 
kráte pěkně „ Otčenášek ** i „Zdrávas, Královno" uměl 
odříkávatil — a po slabikáři jezdil jsem rafičkou, až 
milo bylo se dívati. Ka Mikuláše samého nedůvěřoval 
jsem se hrubě pohleděti, nebot veliká postříbřená metla 
v ruce jeho, ač mi nehrozil, mě v náramné úctě držela ; 
ale po očku za Mikuláše nahlížeti, ani ta náramná úcta 
mi nezbraňovala. Neboť tam stál spanilý anjel — nemělť 
jsem času, poznati v něm sousedovic Márinku — a v ru- 
kou držel veliké cínové mísy, na misách pak jablka, 
ořechy, perník, cukroví a obrázky — až se srdce smálo ! 

Ach — bylif to vždycky dnové radosti, když nás 
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oa yeokii Mikiiláá navštívil, z Prahy se navraceje — jak 
mi oteic říkával; a y^tší rozkoše byl. bych snad jen ten- 
kráte okusil, kdyby s^ma Praha jednoa byla kolem jela •— 
jakž mě matka vždy těšívala. A zpomínáním na ony dny 
tak sladkobolestná tonha . v «rdci mém vznikla, že bycb 
se byl s chuti ledajakés mimojdoucí matky uchytil, jen 
abych ještě jednou těch. dětinských radostí z Mikulášského 
nadělení, okusil 

Začalo však pršeti — a já, nechtěl-li J3em, abych 
naskrz promokl a ona sladkobolestná touha v srdci mém 
uhasla, s rohem Staroměstské radnice rychle se i-ozloučitt 
musel. Spěchal jsem domů. I měl jsem tam také naděleni ; 
ale — pomiluj nás, Pane! — jakého? — Stolek, plný polo- 
nebo nepotřebných rukopisů^ přeházených papírů, i pěkné 
složených čistých archů, toužebně posavad čekajících na 
propuknutí některé poetické žíly, aneb na ohlas prosai- 
ckého zanícení. A mezi touto míchanici papírovou vy- 
koukaly pověstné věnečky „Evětů^ jako vypíchané oči 
nuzných žebráků, žalujících a oupících: „Smiluj se nad 
námi ! ** 

Já pak mám od jakživa srdce měkké, i věděl jsem, 
že mi zítra milý můj sazeč hezky časně upomínku o 
rukopis pošle: a protož jsem se smiloval! 

I chtěl jsem scénu ze života domácího vyobraziti — 
k té jsem byl vlastním pomněním na domov nejvřeleji 
roznícen. I chtěl jsem otce vyobraziti u prostřed milých 
dítek, an se byly za dary Mikulášské vděčně okolo něho 
shromáždily a on jedno po di:uhém líbaje, s blahostnon 
v oku slzou je napomíná: „Dítky, buďte jen poslušný! 
Mějte se rády vespolek — i všelikou nenávist vypuďte 
ze srdce svého!'* I chtěl jsem pak nalíčiti otce, upřím- 
ného, věrného Čecha, přemítajícího na mysli, k jakému 
Tví. XII. 25 
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konci děti fiyé přivede, a ta( by byla přftaiaost k spra- 
yedli?éma vladaři, láska k vlasti, oddanost v služby ná- 
roda a zlatý prospěch krajanft thematem bývala, na něž 
se nejkrásnější variace vyvésti daly — kdyby mě nebylo 
spaní přemohlo. I byltě jsem v dnchn již n nejkrásnějšího 
zaěátkn; podoby povstávajícího obraza jako anjelskě 
hlavinky okolo Rafaelovy Madon&y vznášely se přede 
mnon; a však ta jsem s hlavou na dlani podepřenou 
v mrákoviton říši snův upadL 

A ti^ se mi adálo, viděti sebe samého jako redak- 
tora nějakého ěasopisa. Ale postava moje byla jako dět- 
ská, ačkoli vůle byla mužná — a celé počínání bylo jako 
dětinské — to jest : při mladých silách, v dobách všeobecné 
mladosti, pro mladý věk. I bylot též jako před mladým 
rokem — to jest na den sv. Mikuláše, a já se toužebně po 
nadělení ohlížel. Tu se mi nad míru podivné divadlo zjevilo ! 

Octnul jsem se opět před boudami — ale jakže 
naplněnými ? Nic jiného jsem v nich nespatřil, než ruko- 
pisy, a opět rukopisy — pastvu nejmilejší očí redakto- 
rových. Y jedné ležely hromady samých povídek — z časů 
dávných i nynějších — obrazy to hrdinských dob Oto- 
karových, zlatých Karlových i smutných válek domácích, 
a opět nástiny rozkvétajících dnů věku devatenáctého, 
s jich touhami, žádostmi a žalostmi — a již při pouhém na 
ně pohledu jsem se radostí smál i soucitné slzy vyléval. 
Jinde rozvěšená visela menši pojednáníčka časopisecká: 
důtky a metly na světské pošetilosti, zrcadla lidského 
snažení a blesky ducha důvtipného; onde opět táhla se 
řada podivných denních událostí, tragických a komických 
tvářností, i bylot jimi k výsosti nebes i v hlubinu země 
viděti, a okolo toho všeho vinuly se lákavé věnce nej- 
strakatějších básní, libě i čpavě zapáchajících kytiček. 
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Duše má zaplesala při tom vidésí. 

„Ach, nyui jen sáhnonti v ty hojné poklady", zYolal 
jsem v ducha toužebně — „a plnon rakon je rozsívati 
národům I'' 

y tom bylo, jakoby zvoneček zazvonil, a před očima 
zjevila se mi postava věkovitá, veliká, velebná, v rouchu 
široko vlajícím, s tváří vážnou ale otcovsky se usmíva- 
jící. A v ruce držela skvějící se metlu, okolo níž oto- 
čena byla páska s nápisem „kritika^, a však mi stařec 
nehrozil. 

I bylať mi povědomá tvář starcova, jako upamato- 
vání z dávných let^ a čím déle jsem na ni hleděl, tím 
živěji jsem poznával, že jsem se již od let pacholetských 
s ní potkával. I očekávalt jsem, co dobrého mi as přinesla. 

„Díváš se, panáčku, díváš — co ti nesu?" jala se 
ctihodná postava konečně mluviti. „Oči se ti jiskří sa- 
mým toužením, a ruce napínají se k braní. Leč k jakému 
prospěchu ti dary mé poslouží, kdybych ti jakých na- 
děliti chtěl?" 

„Tys dnes velmi milostivého rozmaru, pane Miku- 
láši," odpověděl jsem na to, všemožně si smělosti do- 
dávaje — a mysle : skoč již oko nebo zub — „ty velmi 
laskavé žerty se mnou provádíš! Čili jsi zapomněl, ja- 
kými těžkostmi sl^líčen jsem, v jakých nesnázích vězím 
a v jaké zodpovídání se pouštím, když se rukopisů ne- 
dostává? — A tamto jich takové pěkné hromady leží!" 

„Dříve se podíváme, zdalis jich zasloužil!" 

„A proč bych medle nezasloužil? — Cokoliv darů 
mi dosavad poskytnuto, já ničeho skoupě pro sebe ne- 
podržel, já sebe samotného tím nepotěšil, alebrž k užitku 
veřejnému obrátil. Viz tyto mé haldy papírů a považ, 
mnohO'li potu vyteklo, mnoho-li mozolů naskočilo, než 

25* 
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povstaly. A měl-li jBem ještě více dělati, na mon viru, pane 
Mikuláši) věř, jako chvoštiště konzelnického nčedníka, o 
němž nebožtík Goethe zpíval, bych se byl na dva i na ti4 
díly roztíti a každým dílem až do unavení pracovati musel." 

„AJ, aj, paAáěkuI Tyť si mnoho na své pilnosti za- 
kládáš !"" 

„Pranic, Mikulášská milosti! — Poznalť jsem ale, 
kam jsi slovy „jest-li jich zasloužím" — namířil ; a v té 
věci mohu se statečně brániti." 

„Nežalujeť svět na váhavost a neb neoučinnost tvoji, 
jako spíše na rozkouskovanost prací tvých a jakousi ne- 
sloučenost — neřkn^lí disharmonii — časopisu tvého; 
a jeť mi se strachem, že bys i s těmito novými dary 
rovně tak naložil, kdybych je svěřil v ruce tvé." 

„Viděti jesfc, pane, žes od jakživa jen Mikulášem 
býval, a nikdy českým redaktorem. Rozkouskovanost a 
nesloučenost — jaká to slova I Měl bys týdně arch vy- 
dávati, a pánové, jenžto se psáti naučili, na tebe jen by 
pokřikovali: Piš, piš! — aniž by sami pera se chápali, 
a ty bys i dnes věc dobrou rozepsal, ale zítra nenadá- 
lými příhodami zadržán — a kdož ví, co člověka jedním 
dnem potkati může? — pero na čas opět odložiti musil : 
ty bys brzo za redaktorství se poděkoval, maje k sondu 
pohnán býti, žes ve dvou neb třech arších povídku pře- 
trhl — leda bys pouhé překlady robiti chtěl, v čem 
by ti ovšem tak snadno žádná příhoda překážku činiti 
nemohla. Já však dle plánu svého na pouhé překlady 
mysliti nemohl — a kdybych si byl sám prací původních 
do zálohy a zásoby nadělati mohl — " 

„Mlč!" rozhorlil se starec a ruku s metlou po- 
zdvihl. — „Hle, jak mu huba jede po redaktorsku! Tak 
pošetilé snášenlivosti od obecenstva jen opět pošetilec 
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nadíti se smí ! Čten&ř, který peněz vydává, i časopis po- 
řádné dostávati chce/ 

I osmělil jsem se, podotknoati, že celý ten peníz, 
který se za časopisy naše platí, ani za řeč nestojí, že by 
se člověk jiným jazykům jen v posměch dal, chtěje o 
penízkovém platu za naše žnmály mluviti, a že my jen 
z lásky k Věcem národním gro&e za dnkáty přijímáme: 
a však řekl jsem to všeeko přede jen potichu, nebot mě 
byla jakási ouzkost před velikou metlou pronikla. 

Ale jakkoliv jsem i tiše slova ta z úst vypustil, 
předce as nelíbezně v uších velebné postavy zavzněla; 
neboť táž postava velebná ruku pozdvihla — a mne na 
záda padla metla „kritika^. 

Jet to věc podivná s tou „Mikulášskou metlou^ t — 
Ne že bych bolest na těle byl pocítil, ale strachem — 
že snad žádaných darft nedostanu - tak jsem zkrotnul, 
že jsem uznal poklesků svých i začal velmi úpěnlivě za 
odpuštěni prositi. Co jsem důvodného, co bezdůvodného 
přednesl — kdož by to v strachu byl mohl pamatovati? 
Yím však, že jsem se vznešené postavě i k nohám nvr* 
hnouti chtěl; ale, aj! tuť ona sama, metlu odhodivši, 
mne již již klesajícího v náruč pochytila a jako upřím- 
ného, ochotného syna k srdci přitnlila, V tom obejmutí 
však poznával jsem z nenadání, že se mi postava pod 
rukama v mlhu a dým rozptyluje, a místo jedné tváři 
dívalo se jich nyní sta i tisíce na mne — a to vesměs 
laskavě se usmívajících; při bystřejším pohlednutí poznal 
jsem pak v nich — české publikum! 

I chtěl jsem radostí zavýsknouti a vší mocí tomuž 
drahému publikum k srdci se přitisknouti — ale silným 
pohnutím vjel jsem hlavou do svíčky a leknutím se žena 
po hořících vlasech, ze sna jsem se probudil. 
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Popálen —a nebo jak někdy říkáme: j,8pdlen^ — 
chtěl jsem i hned novon silon o potřebné rnkopisj péči 
•míti, i nmínil jsem si, všech nedokončených rnkopisů 
jako žhavého nhli se varovati, domnívaje se, dosavad 
rozespalý, že se ještě ve snách nacházím: tn však oko 
mé na papír padlo, kdež jsem již před večerem byl ja- 
kési písemné vyznání nčinil a okamžitě bylo po péči! 
I přečetl jsem si těch několik řádků ještě jednon a 
zhlnboka si oddechna, těžkých starostí jsem z ramenon 
setřásl. 

Komn by na tom záleželo, poznati řádky, jenž mi 
tak n^le skáln ze srdce svalily, laskavě na poslední 
stránkn dnešního archa pohledni; ját jim tam skromného 
místečka vykázal. 

A komnž by dále na tom záleželo, zvěděti o ^Kvě* 
tech^, jak se snimi od nového roku povede: tomu budiž 
vědomo, že — touž péčí, touž horlivostí, touž ueunav- 
ností pan vydavatel o jich budoucí rozkvétání se postará, 
jakož já jsem si byl po Mikulášském vidění umínil. Pán 
Bůh ze všech stran své požehnání uděliž! — 

A však podívejme se! — Z večera byl jsem si na 
samotu stýskal, a srdce po upřímné společnosti toužilo : 
nyní pak bije dvanáctá —■ kolem všecko pochováno v půl- 
nočním tichu, já pak dosavad se bavím v nejkrásnější 
společnosti — s naším obecenstvem, a hodiny mi uprchlý 
v lahodících snech. Nu, již tedy všechněm ^dobrou noc^ ! 
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